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,V sklad wyzszej religijnej instrukcji wchodzi takie 

kurs Geografji Ziemi swiEitej. Z obowif1zku tedy niejako, 

trudnif1c si~ umiejEitnoscif1 geografji, wydajfi tEi ksi~zkEi, kt6ra 

uzupelni dla lulodziezy kurs nank religijllych. vVykladaj<!c 

przez d wa kursy vy uni wersytecie J agiellonskim geogTafj~ 

Palestyny i Syrji, zastosowalem wyklady moje gl6wnie do 

potrzeby mlodziezy, poswiEicaj<!cej siEi duchownemu stanowi. 

Zt~d jest w niniejszej ksi~zce pnnktem wyjscia i d~zenia 

Pismo S'V. i przekonanie religijne, gc1y \v powszechnosci 

w pismach moich geograficznych i wyldadach ,vzglEidem 

g'16wnym w zapatrywaniu si~ na przedmiot bylo stanowisko 

natury. 

Powszechna, fizyczna i por6wnawcza g'eografja jest 

umiejEitnem zjednoczeniem pojedyllCzych nauk przyrodni

czych na poln l'zeczywistosci. Od tego stallowiska nie od

st~pilem wprawdzic i w tej ksi~zce i staralem siEi okazac 

jaki wplyw natura \vywarla i tn na c1zieje. W szakze gdy 

wlasci wym celem moim bylo zastosowac t~ ksif1zkEi do po

trzeby religijnej instrukcji, w pisal1iu mialem gl6wnie 

Pismo sw. na widoku i g16wnie z tego czerpalem zr6dla. 
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kul's Geografji Ziemi swi'itej. Z obowi~zku tedy lliejako) 

trudni~c si~ umiej<itnosci~ geografji, wydaj<i t<i ksi~ik<i, ktora 
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Ztqd tez przytoczylem i teksta na ktorych siEi wspiera 

opis, przekonawszy siEi jak cZEisto falszywie cytowane by

wajq, nawet w naukowych ksiq,zkach i ze Die latwo jest 

- dla mlodego wieku odszukiwac w ksiEigach Pisma StY. za

cytowane miejsca. 

Od dawna starano siEi u nas upowszechniac wiadomo 

sci 0 Ziemi swiEitej tak w starszej literaturze naszej, jak i 

w najnowszej. Wysoce cenione posiadamy pod tym wzglEi 

dem dziela, swiadczq,ce tak 0 poboznosci polskich piel

grzym6w, jako tez 0 politycznym rozulnie w zapatrywaniu 

siEi na stosunki 'V schodn. Sq, to prace czyniq,ce zaszczyt 

literaturze naszej i narodowi. l\lozna je z zajEiciem i zbu

dowaniem czytac, podziwiac talent pisarzy, poboznosc piel

grzym6w i bystrosc w odkrycin politycznych widokow. J a 

w niniejszej ksiq,zce podr~cznej mialeln tylko cel przybyc 

w pomoc religijnej instrukcji i z teg'o Btanowiska pragnq,l

bym aby tEi ksiqzk~ duchowni i nauczyciele podjEili. 

Pisalcm ,YO Lwowio 28. Pazdziernika 1862. 

AutOl'"a .. 
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GEOGRAFJA ZIEMI SWIETEJ. 



W S T ~ P. 

Geografja Ziemi swi~tej. 

Geo grafja Ziemi swiEttej opisuje kraje pisma 
sw., to jest, ziemie i narouy, 0 kt6rycll siEt rzecz wie
dzie, lub wzmianka jest uczyniona, ,v ksiEtgach starego 
i llowego zakonu. 

G16wnie jest jej zadaniem wyswiecenie przeszlosci 
" w y br a neg 0 1 u d u (,(" w kt6rym siEt od wiek6w przecho
,vala "wiara w j edynego B 0 ga(,(" w kt6rym prorocy 
przepowiedzieli przyj scie "M e s s j a s z a (,(, , z kt6rego wy
szedl "Zbawiciel s wiata('('. 

G e ografja Ziemi swiEttej obejmuje przeto w 
obszerniejszem znaczeniu "k raj e pis mas w.", w scislej
szem zas "z i emi Ei wyb r anego Iud u(,(" a mianowicie: 

1. Opis tej ziemi pod wzglEtdem natury; 
2. Opis ludu wybranego pod wzgl~dem jego pocho

dzenia , powinowactwa i stosunku do obcych narod6w, a 
w koilCU 

3. Dzieje wybranego ludu z odniesieniem do karty 
pod wzgl~dem granic , politycznych podzial6w i los6w, tu
dziez waznych stanowisk historycznych, kt6re ten nar6d 
w przeciqgu dziej6w przechodzil lub zajmowal z kolei, co 
wszakze juz nie nalezy do wykladu katedry naszej. 
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Obszar Ziemi swi~tej. 

Jak dwojakie s~ ksi~gi starego zakonu i nowego za
konu, tak tez obejmuje g-eografja Ziemi {nv. d w a 0 b s z ary. 

Do obszaru krain pisma sw. starego zakonu nalezy 
w najszerszem zllaczeniu w Azji caly pas zielni oc1 OhaI-, 
dei i Mezopotamji pocz~wszy, po uad Srodziemnem rnorZelU 
i Jordanem polozonej, wraz z p6lwyspenl Synai; "V Afryce 
zas dolny Egipt czyli "z i em ia ni e wo 1 i~~. 

W scislejszem znaczenin nalezy do obszaru kl'aiIl sta
rego przymierza wlasciwa ,,0 b i e call a z i e n1 i a ~~, t. j
wszystek kraj ,~ 0 d Dan do Be z z a b y~\ czyli od g6r 
Libanu ·wzdluz Srodziemnego luorza i Jorclanu POlOZOllY, 
az po poludniowe wybI'zeza morza l\fartwcgo, po potok 
Egipski i pustyni~ Sur, na p61wyspie Synai. 

Obszar krahl pi sma Sw. 110wego zakonu obejmuje 
'v scisIejszem znaczeniu "vszystek kraj zydowski w Azji, i 
drogi Pana J ezusa OhI'ystusa po ziemi sw., I'ozpocz~te 
cbrztem w J ordanie, a zakonczone kI'zyzow~ smierci~ na 
Golgocie i wniebowst~pieniem jego na g6rze Oliwnej. 

"\V obszerniejszem znaczeniu nalez~ do tego obszaru 
kraje "Dziej6w apostolskich~., a wi~c, pr6cz zy
dowskiej ziemi w Azji, mala Azja, dolny Eg'ipt 'v Afryce, 
Grecja i Italja w EUl'opie az po Rzym, jako stolic~ wido
mej glowy kosciola. 

W najobszernicjszem znaczeniu mozna w kOlicu poli
czye do tego obszal'u morskie i 1~c1mve szlaki siedmiu 
"vypraw krzyzowych juz w czasiech 'wojuj~cego kosciola 
w wiekach sreduich, kt6remi si~ przebierali chrzescijanie 
dla zdobycia w ziemi SW. osiadlej przez pogan, grobu Zba
wiciela Pana. 

VV trzech tedy r6znych bistorycznych epokach nabiel'a 
Ziemia swiQta w dziejach swiata wagi dla cal ego rodu 
ludzkiego: 
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1. W czasach starego zakonu, gdzie byla twierdz~ 
wiary w jedynego Boga, ojczyzn~ prorok6w i dnchem bo
zym natchni~tych m~z6w, przez kt6rych usta Pan przema
wial do wybranego ludu. 

2. Za zycia Zbawiciela Pana, i czasu prawd obja
wionych przez slowa, cuda, smierc i zmartwychwstanie 
Jego, gdzie si~ dopelnilo dzielo oclkupienia rodn ludzkiego, 
do kt6rego okresu takze pierwotne dzieje kosciola nalez~, 
czyli dzieje apostolskie. 

3. Za czas6w wojen krzyzowych, za czas6w WOjlljq
cego kosciola rzymskiego, gdzic si~ swiat chrzescijaIlski 
pielgrzymk~ wyprawil do grobn Zbawiciela s""Yego, llabiera 
Ziemia sw. po raz trzeci wielkiego znaczenia, bo duchem 
chrzescijailskiego poswi~cenia umocnil si~ swiat ,y wierze, 
i wojny krzyzowe byly pr6b~, z kt6rej wyszli vdelcy In~
zowie rzymskiego kosciola, z kt6rej chrzescijallska Europa 
odrodzon~ wyszla. 

Do tych tedy trzech okres6""v w dziejach swiata oc1-
nosi si~ gI6wnie Geografja Ziemi sw., i objasniellie tych 
trzech epok historycznych jest gl6wnie jej zadanicm. 

Naz,va Ziemi SW. w r6znych czasiech. 

Do najstarszych podail rodn ludzkiego nalez~ podania 
wybranego luc1u zamieszkaleg'o w Ziemi sw., z przcjrzenia 
bozego od czas6w patryarchy Abrahama. Ziemia ta tedy 
przybiera rozne l1azwiska ze zmianq, historycznych 10s6w 
i w przeciq,gu wiek6w. 

Najstarsza nazwaZiemi sw.jest "Ziclnia Ohanaall~~ 1), 
tak nazwal1a od Ohanaana, czwartego syna Ohamowego, po 

1) I Moji. X I. 31. \Vziql tedy Thare Abrama syna swego i Lota 
sylla Aronowego, wnuka swego i Sarai nicwiastkQ swoj~, ion\) 

Abrama syna swego, i wywi6cU je z Ur Chaldojczyk6w, aby 
)* 
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potopie przez Chananejskie rody osiadla, przecl przyjsciem 
do niej patryarchy Abrahama .z po za Eufratu rzeki. Roz
ci<lgala siQ ona od gor Libanu po puszczQ Synai z pol
nocy ku poludniowi, na zachodzie bylo jej granic~ morze 
Srodziemne, na wschodzie dolina rzeki Jordanu. 

Siedziby Filistynow 2) i Fenicjan 3) nad morzem po
licza pismo sw. takze jeszcze do ziemi Chananejskiej, a 
po za Jordanem na wschodzie polozony kraj zwano r6wno
czesnie "Gal a a dc.c. 4). 

szli do ziemi Chananejskiej i przyszli az do Harana i mieszkaIi 
tam. II Mojt.. XVI. 35. A synowie Izraelowi jedli mann~ 40 
tat, az weszli do ziemi mieszkalnej. Tym pokarmem zywieni 
s~ az przyszli do granic ziemi Ohananejskiej. IV Mojz. XXXIII. 
51. Przykaz synom Izraelowym, a mow do nich: Gdy si~ prze
prawicie przez Jordan, wszedlszy do ziemi Chananejskiej. Joz. 
V. 12. I przestala manna, skoro pocz~li jesc zboze ziemi, ani 
uzywali wi~cej synowie Izraelowi onego pokarmu, ale jedli ze 
zboza ziemie Chananejskiej roku tego. 

2) Soton. II. 5. Biada, ktorzy mieszkacie na sznurze mOl'skim, na
rodzie wytracajqcy: Slowo Panskie na was Chanaanie ziemio 
Philistymska, i wytrac~ ci~ tak iz nie b~dzie obywatela. 

3) Izaj. XXIII. 11. R~k~ SWq wyciqgnql na morze, zatrwozyl 
krolestwa, Pan rozkazal przeciw Chanaan, aby star! mocarze 
jego. Mat. XV. 21. 22. A wyszedlszy Jezus ztamtqd odszedl 
w strony Tyru i Sydonu - A oto niewiasta Chananejska wy
szedlszy z onych krajow zawolala, mowil:tc mu: Zmiluj si~ nade-
111l1q panie, synu Dawidow: cork~ mojq srodze diabel morduje. 

4) Joz. XXII. 9. 25. 32. I wrocili si~ i poszli synowie Ruben, i 
synowie Gad, i pOl pokolenia Manasse od synow Izraelowych 
z Silo, ktbre lezy w Chanaan: aby weszli do Galaad, ziemie 
osiadlosci swojej, ktbrq otrzymali wedle rozkazania PaI'lskiego 
przez r~k~ Mojiesza. Granice poloiyl Pan mi~dzy nami i wami, 
a synowie Ruben i synowie Gad, Jordan rzek~, a przetoi nie 
macie cz~sci w Panie. I wrocil si~ z ksil:tz(Jty od synow Huben 
i Gad z ziemie Galaad z granic Chananejskich do synow Izrae
lowych, i dal im spraw~. 
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Jako kraj wiary w jedynego Boga nazywa takze Moj
zesz krainEi Chanaan "Z i em i ~ J e how y", za nim po
szedl psalmista i prorok Izajasz 5). 

"Ziemi~ Hebrajsk~~~ 6) zwan~ jest Ziemia sw. od 
Hebera 7), praprawnuka N oego , a naddziada Abrahamo
weg'o. Nazwa ta oznacza "przychodnia" z ziemi obcej 
do Chananejskiej, jakoz przybyl Abraham 8) z za Eufratu 
z Haran do tej ziemi. 

Nazwa ta traci siEi po powrocie Hebrejczyk6w z Egi
ptn, a miejsce jej zajmuje "Ziemia Izrael, Izraelska 
i Izraelowa~~ 9). Ta bywa w dwojakiem. brana znaczeniu: 
raz jako kraj wszystek, kt6ry zdobyli i zajmowali Izraelici 
po wytEipieniu w nim Chanaallskich rod6w, to znowu jako 
kr61estwo Izraelskie 10), do kt6rego dziesiEic nalezalo J a
k6bowych pokolen, po podziale Dqwidowego panstwa na 
Izrael i JudEi. Nazwa Izraelu jest szczeg6lniej w uzywa
niu az po czasy Babilonskiej niewoli. 

5) III Mojz. XXV. 23. Ziemia tei nie b~dzie przedana na wield, 
bo moja jest, a wyscie przychodniowie i kmiecie moi. Psal. 
LXXXV. 2. UbIogoslawiles Panie ziemi~ Twoj~: pl'zywrociles 
pojmanie Jakob. lzaj. VIII. 8. I b~dzie wyci~gnienie skrzydel 
jegu napelniaj~c szerokosc ziemie Twojej o! Emanuelu. 

6) I ltlojz. XL. 15. Bo kradziei~ wzi~to mi~ z ziemie Hebrajskiej, 
a tu mi~ do tego dolu niewinnie wsadzono. 

7) I MojZ. XI. 14. Sale zas trzydziesci lat, i zrodzil Hebera. 
8) I Mojz. XIV. 13. A oto jeden ktory byl uszedl, oznajmil Abra~ 

mowi Hebreowi, ktol'Y mieszkal w dolinie Mambrego Amorrej 
czyka, brata Eschol i bl'ata Aner, ci bowiem uczynili byli przy
H1ierze z Abramem. 

tI) I Krol. XIII. 19. Ale kowaI nie najdowal si~ we wszystkiej 
ziemi Izraelskicj. Ezech. VII. 2. A ty synu czlowieczy, to mowi 
Pan Bog ziemi Izraelowcj : Koniec przyszedl, przyszedl koniec 
na cztery strony zicmie. Mat. II. 20. W stall a weimij dzie
ci~tko i matk~ j ego, a idi do zicmie Izraelskiej. 

10) Ezech. XXVII. 17. J uda, i ziemia Izrael, oni kupcy twoi, psze
niclJ przcdnicj sz~, balsam i miod, i oliw~ i l'esin~ wykladnli na 
jarmarkach twoich. 
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Patryarcha Jakob otrzymal nazw~ Izrael 11), i ta 
przeszla na jego potomstwo. Izrael znaezy "mocny przed 
Bogiem", a ziemia Chanaanska byla "z i e m i ~ 0 b i e t n i c 
Pan ski c h ", ktor~ Bog pod przysi~g~ obiecal Abraha
mowi, Izaakowi i J ak6bowi 21). 

N azwa " z i em i 0 b i e can e j" 13) Inial&. szczegolniej 
wowczas wysokie znaczenie, gdy I-Iebreowie powracali z Egi
ptn dla ·wzi~cia w posiacUosc ziemi blogosla wienstwa bo
zego, gdy si~ po puszczy bl~kali, a jako synow.ie Izraela, 
czyli "mo cnego przed Panem", wyprzec z niej mieIi 
Chananejskie Iudy. 

"J u d q" J u d e ~" 14) nazywa siti w pismie naprzod 
dzielnica pokolenia Judy, nasttipnie zas po podziale Dawi
dowego pailstwa nosi tti nazwti krolestwo z dw6ch zlozone 
pokoleil (Benjamin i Judy), kt6re wierne podaniom narodu, 
potomk6w Dawidowych zachowalo na tronie. Po powrocie 
z nievvoli babiloilsldej nazywa siti caly kraj "Jud~", nie 

11) I lJ1ojf, XXXII. 28. A on 1'zek1: Zadnq mia1'q nie b~dzie na
zwane imi~ twojo J akob, ale Izrael: bo jeilis przeciw Bogu 
by1 mocnym, daleko wi~cej przeciw ludziom przemozesi. 

12) I Moji. XV. 18. Onego dnia uczynil Pan przymierze z Abra
mem, ll1owiqc: Nasieniu twemu dam t~ ziemi f2 od rzeki Egip
skiej az do rzeki wielkiej E ufrates. - L. 25. Ktorego rzeczy 
guy przeszly, rzek1 braci swej: Po smierci mojej Bog was na
wicdzi, i uczyni i c wynidziccie z ziemi t ej, do ziemie ktorq 
przysiqgl Abrahamowi, Izaakowi i J akobowi. IV Mojz. XXXII. 
II. J os] i oglqdaj<1~ ludzie ci , ktorzy wyszli z Egiptu ode dwu
dzicstu lat i wyzej, z10mi\) ktorqll1 pod przysi ~gq obiecal Abra
hamowi, Izaakowi, .J akobowi, i nio chcieli iM za nmq. V MojZ. 
XXXIV. 4 . I rzekl Pan do niego : Tac jest ziemia, 0 ktorqm 
przysiqgl Abrahamowi. 

1:1) Zyd XI. 9. \Viarq przeprowadzil sif2 do ziemi obiecanej, jako 
tlo cudzej, micszkajqc w namiociech z Izaakiem i Jakobem spol
]]ymi dziedzicami toj ze obietnicy. 

t~) ltJat. Xl/. l. A stalo Fii~, gdy dolw{lCzyl Jezll s tYC]1 mow, od
szedl z Ualilei, i pl'zyszedl na granic(' .Judzkie za Jordan. 
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przeto ze pokolenie Judy sarno powr6cilo, lecz przeto ze 
Juda mocq. blogoslawieilstwa Jak6ba mial bye glow~ swej 
braci 15). Za czas6w Obrystusa zwala si~ jedna z czte
rech prowincji "J ud e ~" w tych samych prawie granicach, 
,y kt6rycb mieszkaly pokolenia Benjamin i Juda. 

Pokolenie Judy szlo w bojach zawsze przodem, i ztf!d 
byla ta nazwa tak zaszczytna jak Izraela. Po upadku po
lityczllym panstw dano nazw~ "J u d y" rozbitkom caleg'o 

• 
narodu, zt~d poszli Judaei, a po naszemu Zydzi. 

"P ale sty n y" 16) nazwa obejmowala pierwotnie tylko 
jedn~ cz~sc ziemi Ohananejskiej przez Filistyn6w (Pileset) 
osiadlf!; wszakze ze ta cz~sc graniczyla z morzem Srod
ziemnem , a zt::}d wi~cej miaJa styczllosci z postronnemi 
narodami, rozci~glli~to j~ pozniej na wszystkie kraje na 
zach6d od J ordanu polozone od g6r Libanu po pustyni~ 

Synai. 
Nie jest to nazwa pisma, lecz swieckich pisarzy grec

kich, rzymskich, ~redniowiecznych Obrzescijan i Macho
lnetan6w. 

"Syrj~-Palestyn~" nazywaj~ oni Ziemi~ sw., a 
niekiedy wprost tylko "Syrj~" lub "Palestyn~". Za 
czas6w Chrystusa skladala si~ Palestyna z czterech pro
wincji, tj. Galilei, Samarji i Judei na zachodzie Jor
danu, i z Per e i polozonej na wschodzie od tej rzeld, 
czyli po lewym jej brzegll; zt~d tez poszla takze nazwa 
" P r zed - i z a -J 0 r d all 0 W Y c 11 k r a in" , " P r zed - i z a
J 0 r d a 11 0 ,,~ e j Pal est y ny" . 

IG) L MojZ. TLIX, 8. Judo, ciebio ehwalic bQd:=t bracia twoj, lda~ 

niac ci si~ LQd:t synowie Ojca twego. J Faml. V. 2. Lecz J u
das, ktury hyl llujll10cniejszy miQdzy braci~ SWq, z plemienia 
jego ksiqz~ta siQ rodzHy: ale pienvorouztwo poczytano bylo 
.Juzefowi. 

16) hoi. IV. 20. Nic wc~rl sifJ ty wszystka ziemio FilistYllsht, 
ie zlulllana jest ruzga togo, H6ry ciQ bi!: bo z korzellia w/ilio
",ego wynijdzir 11:lZ) liszek, a na8icnjc jcgo poierajqce ptaka. 
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Nazwa w koncu "ziemi swi~tej", lubo nie jest w 
starym zakonie obc<l, (bo ksi~ga M~drosci, Zacharjasz i 
ksi~gi Machabeuszow 17) mowi<l 0 "ziem i s w., z ie mi 
p oswi ~conej ") odnosi si~ g16wnie do ojczyzny Zbawi
ciela Pana, i ma najwyzsze znaczenie swoj e dla calego 
cbrzeRcijanskiego swiata. Vi niej bowiem "slowo cialem si~ 
stalo i mieszkalo mi~dzy nami", a dzielo odkupienia rodu 
ludzkiego wyszlo z niej na swiat. Z tqd tez nosi dzis 
llazw~ Z i em i s w i ~ t e j d awn i e j s z a z i e m i a 0 han a
n ejska, ziemia Jehowy, ziemia Heb1'c6w, ziemia 
I z l' a e I a i J u d y, z i e m i a 0 b i e t 11 i cPa n ski chi his t 0 -

ry cznej Palestyny. 

Sposob orjentowania si~ w Ziemi swi~tej. 

Juz nazwa Ziemi sw., ktora w roznych czasiech r6z11<l 
bywala, okazuje ze si~ jej mieszkailce lub przybysze r6z
nie zapatrywali na l1i~, mianowicie zas pod wzgl~dem 

"stron czyli okolic swiata", tudziez "pomiar6w 
przestrzeni i czasu" . 

Spos6b orjentowania si~ starozakonnych byl w Zierni 
swi~tej od wiek6w nast~puj~cy: twarz~ stawali do wschodu 
slonca, i to byla "przednia strona czyli wsch6d ", za 
plecyma lezala "tylnia strona czyli zach6d", - "pra
w<l stron<l" zwali "poludnie", a "lew<l stron~" 
" p6Inoc". 

W tern tez znaczeniu wypada brae odnoszqce si~ 

miejsca w pismie sw. do okolic czyli stron swiata. I tak 

1') Ks. mqdr. X II. 3. On bowiem zstaradawne mieszkance w Ziemi 
swi~tej Twojej, ktores mial w nienawisci. - Zachar. II. 12. I po
si~ze Pan Jud~, dzial swoj w ziemi poswi~conej: i obierze jeszcze 
J eruzalem. II Machab. 1. 7. Za krolowania Demetrjusza roku 
setnego szescdziesi&tego i dziewi&tego, my Zydowio pisaJisl1lY do 
was w utrapioniu i gwalcie, ktory przypadl na llas po lata, j a
koz odstqpil J ason od ziemie swi~tej i od krolestwa. 
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lez~ kraje za J ordanem polozone z p r z 0 d u, t. j. na wscho-, 
clzie 18), morze Srodziemne, Tylnem morzem zwane, z tyIu, 
t. j. na zachodzie 19), Egipt w prawej stronie, t. j. na 
poludniu. 'rak m6wi Izajasz 20): "Brzemi~ bydla poludnio
'wego w ziemi ntrapienia i ucisku ", t. j. w Egipcie. -
"Pan ci~ strzeze, pan obrona twoja: po prawej r~ce two
jej" 2 I), t. j. cieil od slonecznej strony po prawej r~ce od 
poludnia. A g6ry Libanu czyli Hermon lez~ w 1 e w ej 
s t ron i e t. j. na p6lnoc, toz kraje Damaszku, Eufratu, 
Babilonu 22). 

W ytl6maczenia potrzebuje takze wyrazenie " is c w 
g 6r ~~~ (dvat8ai.vctv), lub tez "isc na d61~~ (xatt'ctfSaivlLV). 
P6lnoc Ziemi ~hv. przyparta 0 g6ry Libanu lezy wyzej od 
poludnia, z g6r Libanu plynie Jordan na poludnie do Mar
twego morza: "i s c z g 6ry~~ znaezylo tedy isc za biegiem 
J ordanu, lub do Egiptu w d61 na poludnie 23); "isc w g6r~~ 
znaczylo isc z poludnia ku p6lnocy dolin~ J ordanu , od 

18) I Mojl.. XXV. 18. A mieszkal (Ismael) od Hewili ai do Sur, 
kt6ra leiy naprzeciwko Egiptowi wchodzqcym do Assyrji. 
V ltloji. XXXII. 49. Wstqp na tQ g6r~ Abarim, (to jest przej
scia) net g6r~ Nebo, kt6ra jest w ziemi Moabskiej przeciw Je
rychu: a oglqdaj ziemi~ Chananejskq , kt6rq ja dam syno111 

I zraelowym odzierzec jq, i umrzyj na g6rze. 
t 9) S~dz. XVIII. 12. A szedlszy polozy Ii si~ w Kariathiarim J udz.

kiem : ktore miej sce od onego czasu Ouoz Dan illli~ wzi~lo: a 
j est za Kariathiarim. V MojZ. XI. 24. Od puszczy i od Li
banu , od rzeki wielkiej Eufratesa ai do morza Zachodnicgo 

b~dq granice wasze. 
20) Izaj. XXX. 6. 
21) Psalm CXX. 5. 
22) I Moiz. XIV. 15. A rozdzieliwszy towarzysze, przypadl (Abram) 

na nie w nocy : i porazil j e, wgonil je ai do IIoby, ktora jest 
po lewej stronic Damaszku. Joz. XIX. 27. I wychodzi (granica 

syn6w Aser) po Icwej stronio Kabul. 
23) I MojZ. X II. 10. Stal siQ potelll glod w ziemi, i sttlpil Abram 

do Egiptu a1.>y tam gosciem byl, ci ~zki bowiem byl g16d w ziemi. 
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pustyni Sur ku Ziemi sw. lub ku g6rom Libanu 24). Tak 
tez nazywaj~ siti ~~g6rne strony!.!. w pismie te, co ku 
p61nocy lez~ 25). 

Pomiary przestrzeni w Ziemi s,vi~tej. 

Co do ~, p 0 m i a r 6 yy P r z est r zen i!.!. w Ziemi swititej 
jest podlug natury tych kraiIl najstarszy spos6b liczenia na 
~, dnie podr6zy!.!. czyli na "dnie drogi!.!.. ,Tak liczyl 
Mojzesz 26), i ta rachuba przechowala siti po dzis dzien 
na W schodzie. 

Przestrzen ~~ d n i a d r 0 g i "" btidzie j ednak r6zn~ _podlug 
tego, czy siti podr6z odbywa na wielbl~dzie, na koniu, na 
mule, lub w koncu pieszo. N a dzien drogi liczy siti w 
przeciticiu siedm godzin podr6zy. 

Godzina drogi na wielbl~dzie 
" koniu lub mule . 
~, pleszo 

2 g·eogr. InilOlu. 
1 

Dziej. Apos. XXI. 10. A gdysmy tam przez niemalo dni mie
szkali, nadszedl z Judzkiej ziemi prorok niektory imieniem 
Agabus. 

2~) I Mojz. XLV. 25. Ktorzy wyjechawszy z Egiptu, przyszli do 
ziemi Chananejskiej do ojca swego Jakoba. Jan V. 1. By to po
tern swifJ to zydowskie, i wstqpil J ezus do J eruzalem. 

25) Dziej. Apos. XIX. 1. I stalo si~ gdy Apollo byl w Koryncie, ii 
P awel schodziwszy gorne strony przyszedl do Ephezu. 

26) I MojZ. XXX. 36. I uczynil (Laban) plac drogi na trzy dni, 
mifJdzy sob& a mifJdzy zifJc iem, ktory pasl inne trzody jego. 
II Mojz. III. 18. I posluchajq glosu twego, i wnidziesz ty, i 
starszy Izraelscy do krola Egipskiego, i rzeczesz do niego: Pan 
Bog IIebrajczykow wezwal llas : pojdziemy w drogfJ trzech dni 
11a pusz cz~ , aby.smy ofial'Y czynili Panu Bogu n3.szemu. V. 5. 
I rzekli: Bog Hebrajczykow wozwal nas, abysmy szli trzy dni 
drogi na puszcz~, i ofiarowali Panu Bogu naszcmu: by snadz 
nie pl'zyszedl na nas mol' abo miecz. V MojZ. 1. 2. J cdcnnscie 
od Horeb pl'ZCZ d)'og~ g6ry Seir az do Kadesborne. 
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Na stopien geogr. liezy si~ jednak pospolieie 25 go
dzin podrozy. 

Pozniej za greekieh ezasow mierzono w Ziemi sw. 
pl'zestrzen ~,na stadia~~, ezyli wujkowe ~~staje~ 27). Sta
clium jedno = 125 krokom ezyli blisko 100 s~zniom wied. 
== 625 stop. rzym. === 600 stop. greet = 570 stop. i 3 
ealom miary paryskiej. - Staj 40 == 1 geogr. mili, a 
600 staj = 1 stopien. 

Za ezasow Chrystusa Palla, za ezasow rzymskieh 
mierzono przestrzen na mile 28). Mila rzymska = 1000 
krok. = 5000 rzym. stop. == 8 staj. == 4800 gree. stop. 
== 1/ 5 geogr. mili. Rzymskieh mil 75 == 1°. 

Jest jeszeze inna raehuba przestrzeni 'v Dziejaeh apo
stolskieh wspomniana ~~ d r 0 gaS a bat u ~~ 29), t. j. pewna 
przestrzeIl, po za ktor~ nie wolno bylo si~ oddalac Izrae
litom z mieszkail ieh w ezasie sabatu. 

Na puszezy wynosila ta pl'zestrzeil od kOllCa obozu 
az do przybytku tam i napowr6t blisko 666 s~zni, t. j. 
6 - 7 staj. 

27) luk. XXIV. 13. A oto dwa z nich tegoz duia szli do miaste
czka, ktore bylo na szescdziesiqt stajow od Jeruzalem, ktorego 
imi~ Emaus. Jan VI. 19. Gdy tedy odplyn~Ii jakoby na dwa
dziescia i pi~ c albo na trzydziesci stajow, ujrzeli J ezusa cho
dzqcego po morzu, a przybliiajC1ccgo si~ ku lodzi, i ul~kli si~. 
Objaw. XXI. 16. A miasto na cztery w~gly polozone jest, a 
dlugosc jego tak wielka jest, jako i szerokoM. I mie1'zy1 mia
sto trzcin~ zlo t~ na dwanascie tysi~cy stajow: a dlugosc i wy
sokosc i szcrokosc jego jednakie Sq. 

28) Mat. V. 41. A ktokolwiek by ci~ przymuszal na jednCl miI~, 
iel .i z nim i dl'ugie dwie. 

29) II Moji. XVI. 29. Patrzcie ii: Pan da1 wam Szabath, i przeto 
w dzien szosty dal wam pokarm dwojaki: kai:dy nicch mieszka 
sam u siebie, zaden niech nie wychodzi z miejsca swego dnia 
siodmego. Dziej. Apos. 1. 12. Teely si~ wrocili do Jeruzalcm od 
gory, kt6r~ zowi~ Oliwn~: kt6ra jest bJisko .Tcl'uzalcm, maj~c 
elrogQ szabatu. 
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Podzia~ czasu, dni i tygodni. 
~~Podzial czasu'~ siEiga w Ziemi sw. najodleglejszej 

starozytnosci, pierwszy bowiem slad rachuby na tygodnie 
znajdnje siEi w dziejach stworzenia swiata i potopu 30). 

Poczynano liczbEi dni w tygodniu od naszej niedzieli, 
a konczono j& sabatem (sobot&) czyli dniem odpoczynku 
podlug dziej6w stworzenia 3 J). Dnie pojedyncze w tygo
dniu nie mialy pocz&tkowo nazw wlasciwych, oznaczano je 
tylko podlug nastEipstwa liczbami i tak m6wiono: pier
wszego dnia sabatu, drugiego, trzeciego itd. 32). 

Dzien nowy poczynal siEi r6wno ze zachodem sloilCa 
tak, ze jedn& dobEi wynosila noc ze dniem razem 33). 

30) I MojZ. II. 2. I dokonal Bog w dzien siodmy dzielo swoje, ktore 
uczynil i odpoczywal w dzien siodmy od wszelkiego dziela ktore 
sprawil. VII. 4. 10. J eszcze Lowiem, a po siedmi dniach 
spuszcz~ deszcz na ziemi~ przez czterdziesci dni, czterdziesci 
nocy : i wygIadz~ z ziemie wszelkie stworzenie, ktorem uczynil. 
A gdy min~lo siedm dni, wody potopu wylaly po ziemi. VIII. 
10. A poczekawszy jeszcze siedm dni drugie, powtore wypuscil 
gol~bic~ z korabiu. 

3t) III Moj£. XXV. 2. Mow synom Izraelowym , i rzeczesz do nich : 
Gdy wnijdziecie do ziemie ktorq ja warn dam, sobutuj 80-
bot~ Panu. 

32) Mar. XV. 9. A wstawszy l'aniuczko piel'wszego dnia szabatu, 
ukazal s i~ najprzod Marji Magdalenie : z ktorej byl wyrzucil 
siedmiu czartow. l uk. XXIV. l. A pierwszego dnia szabatow 
bardzo ranD przyszly do grobu, niosqc masci ktol'e byly nago
towaly. Jan XX. 1. 19. A pierwszego dnia po szabacio Marja 
Magdalena przyszla rano, gdy jeszcze bylo ciemno do grobu: i 
ujrzala kamiell odwalony od grobu. Gdy tedy byl wieczor dnia 
onego pierwszego po szabacie, a drzwi byly zamknione, k~dy 

uczniowie byli zgromadzeni dla bojazni Zydow, przyszedl Jezus 
i stanql w posrodku, i rzekl iIll: Pokoj wam. 

Sll) I II MojZ. XXIII. 32. Szabat odpoczynienia jest , i b~dziecie 

trapic dnsze wasze dziewiqtogo dnia miesiqca. Od wieczora do 
wieczora swi~cic b~dziecie swi~ta wasze. 
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Podzial dnia na godziny nie byl poez~tkowo znany, 
leez 110e dzielono na straze ezyli wigilje Lewit6w, kt6rzy 
siti pierwotnie zmieniali na stl'azaeh przy przybytku Pan
skim, a nasttipnie w swi~tyni. 

Noe dzielono pierwiastkowo na trzy, nast<ipnie zas na 
eztery straze. 

Pierwsza straz (n"~~N ~N', initium vigiliarum) pier
wiastkowego podzialu poezynala si<i 0 zaehodzie slonea i 
trwala do p6lnoey 34). Druga od p61noey do pierwszyeh 
kur6w, i zwala si<i sredni~ (:"ij,~~z,:-i l1"~~N, vigiliae me
diae) 35). T r z e cia od pierwszych kur6w do wschodu 
slonca, i zwala si<i s t r a z ~ z a ran n ~ 36) ('p:l:-i n·"~~N, 
vigiliae matutinae). 

Gdy poez~tkowo zegar6w nie znano, stosowano siti 
w podziale czasu do gwiazd, a zt&d byla znajomosc gwiazd 
Lewitom potrzebna. 

Za ezas6w Chrystusa dzielono juz noe na cztery 
straze 37). Podzial ten zostal prawdopodobnie od Rzy
Inian przyj~ty. 

3~) Jerem. Thren. II. 19. Wstan, chwal w nocy na poczqtku straiy, 
wylej jaleo wod~ serce twe przcd obliczem Panskiern: podnies 
leu niemu r'ijce twoj e dla dusze dziatek twych, ktorc omdlaly 

od glodu na rogach wszech uli c. 
35) S~dz. VII. 19. I wszedl Gedeon i trzysta m~iow, ktorzy byli 

z nim, w cz~sc obozu, gdy si~ zaczynala strai p61nocna, a pO
budziwszy stroie j~li trqbic w trqby i duc jednq 0 drug~ flasz~. 

SO) II Mojz. XIV. 24. I juz byla strai zaranna przyszla, alic oto 
wejrzawszy Pan na wojsko Egipcjanow przez slup ognia i obloku, 
pobH wojska ich. - I Kr6l. XI. 11. I stalo si~ gdy dzien ju
trzejszy przyszedl, rozszykowal Saul Iud na trzy cz~sci: i wy
targnql wp0srod obozu w strai ranq, i porazil Arnmonitczyki 
ai si'il dzien zagnal: a ostatek si'il rozpierzchnql, tak ie si'il nie 
zostalo z nich dwa pospolu. 

37) Mar. XIII. 35. Czujciei tedy, bo nie wiecie, kiedy Pan domu 
przyjdzie; z wieczorali, albo w p61nocy, albo gdy kury piejq, 
albo z poranku. 
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Pie r w s z a s t r a z poczynala si~ tu od wieczora, i trw ala 
p6ki noc juz nie zapadla, przeto od 6 - 9 godziny; d rug a 
od pocz~cia nocy do p61nocY7 wi~c od 9 -12; t r z e cia od 
p6lnocy do pierwszych kur6w, wi~c od 12 -, 3; c,Zwarta 
w koncn od pierwszych kur6w do rana 38). (Podlng tego 
tez n1ialy w lacinskiem swe nazwy: vespera, conticinium, 
media nox, intempestunl, gallicinium, diluculum). 

Za tychze czas6w dzielol1o juz i dzien na cztery wicl
kie godziny, z kt6rych kazda dzielila si~ ZllOWU na trzy 
kr6tsze, tak wi~? mial kazdy dzien od rana do wieczora 
g'odzin 12 39). 

D z i en wszakze by I d w 0 j a k i: pod I n g z a k 0 n 11 

trwal od wieczora do ,vieczora, pod In g 11 a t u r y od 
wschodu do zachodu slonca. 

D zi en na t ur a Iny dzielil si~ przed niewol& ba1?i
Ionsk& na 6 nier6wnych cz~sci, kt6ry to podzial przecho
wal si~ po dZls dzien u Arab6w. 

Pierwsza cz~sc ~~zaraniem'~ (1nW, aurora, cre
pusculum) zwana trwala od switu do wschodu slonca ({ 0) , 
i dzielila si~ jeszcze na dwie cz~sci, na "b r z ask ~~ od 
,vschodu, i zupelne ,,0 d 11 i en i e" od zachodu. 

D rug a cz ~ s C ~~r ank i e m~~ ("P:J, mane) z"rana po
czynala si~ ze wschodelll sl011ca, i trw ala do zupelnego 
oschni~cia rosy. 

38) Mat. XIV. 25. Lecz c.zwartej strazy nocnej poszedl do nich 
chodzqc po morzu. · Mar. VI. 48. A widzqc jo l110rclujC1,ce si~ 

wiosly robiqc, (bo im byl wiatr przeciwny) a okolo czwartej 
straiy nocnej, przyszedl do nich chodzqc po morzu: i chcial 
• • I 

Je 11nnqc. 
3V) Jan XI. 9. Odpowiedzial J ezus: Azali nie dwanascie godzin jest 

dnia? Jezlic kto chodzi we clnie, nie obrazi si~. Eo widzi 8wia
tlo tego 8wiata. 

40) Psalm. XXII. 1. Nakoniec za przyj~cie pOl'anne, psalm Dawi
clowy. Mar. XVI. 2. A bardzo ranD pierwszego duia z szaba
tow przyszly do grobu: gdy jui weszlo slonce. 



15 

T r z e cia c z ~ S c· ~, s k war e m d n i a ~4 (o,~n c,n, calor 
diei) zwana, kt6ry si~ w Zielui sw. okolo 9-tej poczyna go
(lziny, trwala do poludnia !{ 1). 

o Z war t a c z ~ s e ~,p 01 u d n i e m 4~ (o~':"'1~, meridies) 
zwana, trwala od 12 - 2-ej. 

p i ~ t a c z ~ S c byla "w i it t r k i e ill z pol n d n i a 44 

(o,~ ;, n" , ventus diei) zwana, kt6ry zwykle kilka godzin 
przed zachodem slonca wiae poczyna, a az do wieczora 
wieje 42). 

Sz6sta cz~se byla ~,wieczorenl" (c":~~) zwana, 
gely slonce szlo w llieszp6r, i dzielila si~ znowu na zapa
danie mroku i ciemnosci, czyli na ~, m r 0 k 1.4 i na "c m Ei (,(, • 

P odzial dnia na g'odziny znany jest dopiero w 
czasie babilonskiej niewoli, po raz pierwszy wspomniany 
w ksi~gach Daniela proroka 43), byl trojaki: 

Najprz6d podlug gn 0 m 0 n 6 w wskazuj~cych tylko 
poludnie, nastEtpnie podlug z ega r 6 w s Ion e c z nyc h , 

41) I ~U(}jz. XV Ill. l. I ukazal rnu (Abraharnowi) si~ Pan w doli
nie l\i ambre, siedzqcernu we drzwiach namiotu swego w sarno 
gorqco dniowe. 

'*2) I MojZ. III. 8, A gdy uslyszeli glos Pana Boga przechodzqcego 
si~ po raju na wiatrku z poludnia, skryl si~ Adam i iona jego 
od oblicza Pana Boga rni~dzy drzewa rajskie. 

43) Daniel III. 6. 15. A ktoby upadlszy nie poklonil si~, ten tejic 
godziny b~dzie wrzucon w piee ognia, palajqcego; przeto jezliscie 
gotowi, ktorejkolwiek godziny uslyszycie glos trqby, piszczalki, 
cytry, fletni , i ha rfy, i syrnphonalu, i wszelakiej rnuzyki, pa
dnijcie i poklollcie si~ balwanowi ktorym uczynil: a jesli si~ 

nie poklonicie tejie godziny b~dziecie wrzuceni w piec ognia go
rejqcego : a ktoryz j est Bog , ktory was wyrwie z r~ki rnojcj? 
IV. 50. Tejie godziny wypclnib sig ll10wa nad Nabuchodonozo
rem, i od luc1zi wyrzucony jest, i trawQ jadl jako wOl, i ros~ 
nicbies1q ciato j ego zrnoczone jest: az wlosy jego, naksztalt 
orl6w urosly, a paznogcie jego jako ptakow. V. 5. Tejic go
dziny ukazaly siQ palce jako r~ld czlowieczej, piszqcej przeciw 
lichtarzowi na scienie sali krOlewskiej: a kro1 patrzal na czlonld 

rvki piszqcej . 
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kt6re za kr61a Ezeehiasza nastaly 44) i z Babilonji spro
wadzone byly, a w koneu klepsydry, kt6re napelnione 
ezas trzeeh godz~n oznaezaly. 

Godziny g'16wne byly 3eia, 6ta i 9ta godzina, kt6re 
modlitwom poswi~eone byly Ii 5) i szezeg6lniej bywaj<} wspo
minal1e w Dziejach apostolskich 46). 

Godziny nie byly r6wne w przeci~gu roku, leez kr6t
sze w zimowych, dluzsze zas w miesi~eaeh letnieh, podlug 
ezego klepsydry regulowal1o do wschodu slonea. 

W leeie odpowiadala 3cia naszej 9tej, 6ta naszej 
12tej, a 9ta naszej 3eiej. Na zinlowem por6wnaniu teely 
dnia z noc~ odpowiadal wsch6d sloilCa 7mej godzinie, a 

, 

44) IV [(rol. XX. 9. 1 I. Ktoremu rzekl Izajasz: Ten b~dzie znak 
od Pana, ie uczyni Pan mow~ ktorq powiedzial. Chcesz ii ' ~ 

cien postqpi dziesi~c linji, czyli ze si~ wroci Da dziesi~c sto
pniow? Odpowiedzial Ezechiasz: Lacnoc cieniowi post~pic na ' 
dziesi~c linji: i nie tego ja chc~ zeby si~ stalo: ale ieby si~ 

wrocil na wstecz dziesi~c stopniow. W zywal tedy Izajasz pro
rok Pana, i wrocil ciell przez linje, po ktorych juz byl st[\:pil 
na zegarze Achaz na wstecz dziesi~c stopniow. Iznjasz 
XXXVIII. 8. Oto ja wroc~ ciel1 linji, po ktorych zeszIa na ze
garze Achazowym, na slOllcu dziesi~dq linji nazad. I wrocilo 
si~ slonce dziesi~ciq linji po stopniach przez ktore bylo zstqpilo. 

46) Dan. VI. 10. 13. Czego gdy si~ Daniel dowiedzial, to jest, ii 
prawo postanowione, wszedl do domu swego: a otworzywszy 

.; okna na sali swej przeciw Jeruzalem, trzech czasow W dziell 
kl~kal na kolana swoje i chwalil, i wyzoawal przed Bogiem 
swoim, jako i przedtem byl zwykl czynic. Tedy odpowiadajqc 
rzekli przed krolem: Daniel z SYDOW pojmaDia Judzkiego nio 
dbal na twoj dekret i na wyrok, ktorys postanowil: ale trzech 
czasow na dziell modli si~ modlitwq swojq. 

46) Dziej. Apost. II. 15. Albowiem Die SqC pijani ci, jako wy mnie
made: gdyz jest trzecia godziDa na dzien. III. t. Piotr tedy 
i Jan wst~powali do kosciola na godzin~ modlitwy dziewiqtq. 
X. 9. Lecz nazajutrz, gdy oni byli w drodze i przybliia.li si~ 

do miasta., wszedl Piotr na gor~ domu modlic si~ 0 godzinie 
8z6stej. 
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zach6d naszej 5ej z poludnia. Na por6wnaniu letniem za~ 
odpowiadal wsch6d godzinie 5ej, a zach6d prawie 7ej. 

Co do tygodni byla prawnie przepisana rachuba trojaka: 
1. Tydziell tygodni6w, t. j. perjod 7 tygodni, albo 

49 dni. Tyle liczono od swiCita przasnic do Zielonych 
Swi~t, i dlatego zwano je "swiCitem tygodni6w"\ bo 
przypadalo 50g'o dnia po przasnikach q 7). 

2. Tydzien Jat, t. j. peljod lat siedmiu, odnosil si~ 

do uprawy ziemi. Przez lat 6 uprawiano rolCi, 7my mial 
bye "r 0 k i emS z a bat u " , rokiem odpocznienia ziemi, a 
jak kazdy 7my dzieIi byl w tygodniu czczony na pa
mi~tkCi odpocznienia Panskiego po stworzeniu swiata, tak 
siCi kOllCZyl pmjod lat 7miu rokiem szabatu czyli od
poczynku H). 

3. T Y d z i ens i e d m i u 1 at s z a bat 0 W Y c h, t. j. perjod 
# lat 49, po uplywie kt6rych nastCipowalo w 50tym. roku 

"lato milosciwe'~ czyli "rok ju bileuszowy~-. Rok ten 
byl takze rokiem odpoczynku, w nim puszczal10 na wol-

47) V Mojz. XVI. 9. 10. Siodm tygodniow naliczysz sobie od onego 

dnia, ktorcgo sierp wo zboio zapuscisz. I b~dziesz obchodzil 

swi~to tygodni6w Panu Bogu twell1U ofiar~ dobrowoln~ r~ki 

twojej, kt6r~ ofiarujesz wcdlug blogoslawicnia Pana Boga twego. 
48) III Mojz. XXV. 3 - 7. Szcsc lat zasiewac b~dzicsz pole twoje, 

i szcsc lat obrzynac b<?dziesz winnic~ twoj~ i zbicrac owoco jej : 
- Ale siodmogo roku Sabat bQdzie ziemi odpoczynionia Pall

skiego: pola zasiewac nie b~dziesz, i winnico nie b~dziesz obrzy
naco Co sama ziemia zrodzi, ZqC nie bQdziesz jakoby zbieranio 
wina: bo rok ocJpoczynicnia jest zicmie. _.- Ale wam b~da. 11a 

pokarm, tobie i niewolnikowi twcmu, niewolnicy i najemnikowi 
twcmu i przychodniowi ktorzy goscmi s~ u cicbic: bydlu twemu 
i dobytkowi wszystko co si~ zrodzi b(Jdzic ku jOdZClliu. II Mojz. 
XXIII. 10. II. Szesc Jat zasiewac b~dziosz zicmi~ twoj~ i 
zbierzesz zboze jej - ale si6dmego roku zanicchasz jej. i dasz 
jej odpoczyna.c: aby jcdli ubodzy ludu twego: a cokolwiek zb~
dzie, nicchaj jedz~ zwierz~ta poIne: Tak uczynisz w winnicy 

i w oliwnicy twojej. 
2 
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kt6re za kr6la Ezechiasza nastaly H) i z Babilonji spro
wadzone byly, a w koncu klepsydry, kt6re napelnionc 
czas trzech godz~n oznaczaly. 

Godziny gl6wne byly 3cia, 6ta i 9ta godzina, kt6re 
modlitwom poswi~cone byly 45) i szczeg6lniej bywaj~ wspo
minane w Dziejach apostolskich ~ 6). 

Godziny nie byly r6wne w przed~gu roku, lecz kr6t
sze w zimowych, dlnzsze zas w miesi~cach letnich, podlng 
czego klepsydry regulowano do wschodu slollCa. 

W lecie odpowiadala 3da naszej 9tej , 6ta naszej 
12tej, a 9ta naszej 3ciej. Na zimowem porownaniu tedy 
dnia z noc~ odpowiadal wschod slOllca 7mej godzinic, a 

, 

44) IV [(rot. XX. 9. 11. Ktoremn rzekl Izajasz: Ten b~dzie znak 
od Pana, zo nczyni Pan mow~ ktorq powiedzial. Chccsz ii; · • 
cien postqpi dziesi~c linji, czyli ze si~ wroci na dziesiQc sto
pniow? Odpowiedzial Ezechiasz: Lacnoc cieniowi postqpic na 
dziesi~c linji: i nie tego ja chc~ zeby si~ staIo: ale zcby si~ 

wrocil na wstecz dziesi~c stopniow. W zywal tedy Izajasz pro
rok Pana, i wrocil ciml przez linje, po ktorych jui; byl stqpil 
na zegarze Achaz na wstecz dziesi~c stopniow. [znjasz 
XXXVIII. 8. Oto ja wroc~ ciell linji, po ktorych zeszla na zo
garze Achazowym, na slOllcn dziesiQciq linji nazad. I wrocilo 
si~ slonce dziesi~ciq linji po stopniach przez ktore bylo zst'1pilo. 

45) Dan.. VI. 10. 13. Czego gdy si~ Daniel dowiedzial, to jest, iz 
prawo postanowione, wszodl do domn swego: a otworzywszy 
okna na sali swej przeciw Jeruzalem, trzech czasow w dzien 
kl~kal na kolana swoje i chwalil, i wyznawal przed Bogiom 
swoim, jako i przedtem byl zwykl czynic. Tedy odpowiadajqc 
rzekli przed krolcm: Daniel z synow pojmania Judzkiego nie 
dbal na twoj dekret i na wyrok, ktorys postanowH: ale trzcch 
czasow na dziell modli si~ modlitwq swojq. 

46) Dziej. Apost. II. 15. Albowiem nie SqC pijani ei, jako wy mnie
macic: gdyi jest trzecia godzina na dzien. III. 1. Piotr tedy 
i Jan wst~powali do kosciola na godzin~ modlitwy dzicwiqt:t. 
X. 9. Lccz nazajutrz, gdy oni byli w drodze i przyblizali siQ 
do miasta, wszedl Piotr na gor~ domu modlic siQ 0 godzinie 
sz6stej. 
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zach6d naszej 5ej z poludnia. Na por6wnaniu letniem ZaH 
odpowiadal wsch6d g'odzinie 5ej, a zach6d prawie 7ej. 

Co do tygodni byla prawnie przepisana rachuba trojaka : 
1. Tydzieil tygodni6w, t. j. perjod 7 tygodni, albo 

49 dni. Tyle liczono od swiCita przasnic do Zielonych 
Swi~t, i dlatego zwano je "swiCitem tygodni6w~\ bo 
przypadalo 50go dnia po przasnikach 4· 7). 

2. Tydzien Jat, t. j. peljod lat siedmiu, odnosil si~ 

do uprawy ziemi. Przez lat 6 uprawiano rolCi, 7my mial 
bye ~~rokiem Szabatu", rokiem odpocznienia ziemi, a 
jak kazdy 7my dzieil byl w tyg'odniu czczony na pa
mi~tk~ odpocznienia Panskiego po stworzeniu swiata, tak 
si~ konczyl peljod lat 7miu rokiem szabatu czyli od
po czynku H). 

3. T Y d z i e Ii s i e d m i u 1 at s z a bat 0 W Y c h, t. j. pmj od 
lat 49, po uplywie kt6rych nast~powalo w 50tym roku 
~,lato milosciwe·~ czyli ~~rok ju bileuszowy~ . Rok ten 
byl takze rokiem odpoczynku, w nim puszczano na wol-

47) V Mojz. XVI. 9. 10. Siodm tygodni6w naliczysz sobie od onego 
dnia , kt6rcgo sierp we zboze za,puscisz. I b~dziesz obchodzil 

swi~to tygodni6w Panu Bogu twell1U ofiar~ dobrowoln~ r~ki 
twojej , kt6rq ofiarujesz wedtug blogoslawienia Pana Boga twego . 

48 ) III Mojz. XXV. 3 - 7. Szesc lat zasiewac b~dziesz pole twojc, 
i szese lat obrzynac b~dziesz winnic~ twoj~ i zbierac owoce jej : 
_ Ale si6dmego roku Sabat b~dzie ziemi odpoczynienia Pall~ 

skiego: pola zasiewac nie b~dziesz, i winnice nie b~dziesz obrzy~ 
naco Co sama ziemia zrodzi, zl.\C nie bQdziesz ja,koby zbieranie 
wina: bo rok odpoczynienia jest ziemie. -.- Ale wam b~dq nn, 
pokarm , tobie i niewolnikowi twemu, niewolnicy i najemnikowi 
twemu i przychodniowi kt6rzy goscmi s~ u ciebie: bydlu twcmu 
i dobytkowi wszystko co si~ zrodzi b~dzie 1m jedzeniu. II MojZ. 
XXIII. 10. 11. Szesc lat zasiewac b~dziesz ziemiQ twojQ i 
zbierzesz zboze jej - ale si6dmego roku zanicchasz jej. i dasz 
j ej odpoczynqc : aby j edli ubodzy ludu twcgo: a cokolwick zb~~ 
dzie, nieehaj jedz~ zwierz~ta polne: Tak uczynisz w winniey 

i w oliwniey twojej. 
2 
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110se niewolnik6w pochodzenia Hebrejskiego, a jak w roku 
szabatowym nie ·wolno bylo upominac si~ 0 dlugi, tak byl 
rok jubileuszowy rokiem zupelnego odpuszczenia, i w nim 
powracal kazdy ZllOWU do swojego maj~tkn w ziemi -
wlasnosc tez Lewit6,v w przeci~g'u p61 wieku sprzedana 
powracala do nich w tym roku 4, 9). 

Podziai miesi~cy. 

00 do podzialu roku na miesi~ce, bylo ieh 12, 
i kazdy miesi&c poczynal si~ nowiem. l(raj caly zawiado
miali 0 nowiu Lewici zapalonemi wiciami po g6rach. 

Pocz~tkowo nie mialy pojedyIieze miesi~ce nazwisk 
osohnycb, rozr6zniano tylko jeden, zw~c go "miesi~cem 
nowych zb6z"", poczynaj~cy si~ na nowin naszego Kwie
tnia 50). 

49) III MojZ. XXV. 8 --16. Naliczysz tez sobic siedm tygodniow 
Jat, to jest, po siedm kroc siedm, ktorc pospolu czyniq cztcr
dziesci i dziewi~c: I zatl'qbisz w tr4;b<;l miesiqca siodmcgo, 
dziesil\tego dnia. l11iosi~ca, czasu ublagania, po wszystkiej ziemi 
waszej - I poswi~cisz rok pi~cdziesiqty, i oglosisz odpuszczenie 
wszystkim obywatelom ziemie twojej: albowicll1 tell jest Jubi
leusz. Wroci si~ czlowiek do maj~tnosci swojej, kazdy si~ wroci 

do domu dawnego: bo Jubileusz jest, i pi~cdziesiqty rok. Nie 
b~dziccic siac ani ZqC, co si~ samo na polu l'odzi, i pierwocin 
zbicrania wina nie zbierzccic dla poswi~ccnia Jubileusza, ale 
llatychmiast ofiarowane jcse bcadziecie. - Roku Jubileusza wrocq 
siQ wszyscy do maj~tnosci swych. Gdy co przedasz sl\siadowi 
swcmu, alba kupisz u nicgo, nie zasmucaj brata twego, ale 
wedlug liczby lut Jubileusza kupisz u niego, a weding poracho
wania zboza przeda tobie. 1m wi~cej zostanic Iat po Jubilcuszu, 
tom wi~ksza b~dzie zaplatn: a im mniej czaSH naHczysz, tem 
tansze kupno b~dzie . Czas bowiem zboza przcda tobie. 

ISO) n Moji. XIII. 4. Dzisia wychodzicie micsit\ca nowych zboz. 
XXIII. 15. Swi~ta przasnikow strzedz bfJd~ies1i, 1=;iedm tlni jese 



Nasttipnie po powl~ocie z niewoli babilonskiej zwano mie
siq,ce: 1. Nisan (rCI,,)), dawl1iejszy "miesi~c nowych zb6z" 
(:l':l~:-r W1M, mensis spicarum) 51). 2. Zyj (1'7) 52). 3. S i wan 
("0) 5;}). 4. Thammuz (t'~M). 5. Ab (:IN). 6. Elul (~"~). 
7. Tizri ("WM), czyli miesi~c wezbrania w6d. 8. Bu] 
(~':l) 54), albo ~larcheszwan (rmvn:~). 9. Ohasleu ("O:)5fl). 

b~dziesz przasniki, jakoin ci rozkazal, czasu miesiqca nowyeh, 
kiedys wyszedl z Egiptu. V MojZ. XVI. I. Zaehowaj miesiqc 
nowego zboia, i pierwszy ezas wiosny, abys uczynH Phase Panu, 
Bogu twemu. Bo w tym miesiqcu wywi6dl ci~ Pan Bog twoj 
z Egiptu. 

6 t) II. Ezdr. II. 1. I stalo si~ miesiqca Nisan, roku dwudziestego 
Artaxcrxa krola,: i wino bylo przed nim, i wziqlem wino i po
dalem krolowi: a bylem jako mdly przed obliczem jego. Esther. 
III. 7. Miesiqca pierwszego (kt6ry zowiq Nisan) roku dwuna
stego krolestwa Asswerusowego, rzueono los w bani~, ktory- po 
hebrejsku zowiq Phur, przed Amanem, ktoregoby dnia i ktorego 
miesiqca narod iydowski mial bye wygubiony I i wyszedl ksi~iys 
dwanasty, ktory zowiq Adar. 

62) III Krol. VI. I. Stalo si~ tedy roku czterysetnego i osmdziesiq-
tego wyjscia synow Izraelowych z ziemi Egipskiej, roku ezwartego 
miesiqea Zyja (ten jest miesiqc wtory) krolowania Salamono
wego nad Izraelem, . pocz~to budowac dom Panu. 

63) Esth. VIII. 9. I zawolawszy pisarzow i podpiskow krolewskich 
(a, byl ezas miesiqca trzeeiego, ktory zowiq Syban) dwudziestego 
i trzeciego dnia jego napisano listy, jako byl ehcial Mardo 
eheusz, do Zydow i do ksiqiqt, i do ekonomow i s~dzi6w ktorzy 
byli przelozeni we stu i dwudziestu i siedmiu ziemiaeh do Indji 
'ai do Aethyopiej: krainie i krainie, narodowi i narodowi wedle 
j~zykow i pisem ieh : i Zydom jako czytae mogIi i sluchac. 

ai) I TT Kr6l. VI. 38. A roku jedenastego miesia.:ca Bul (ten jest 
6smy miesiqc) dokonan jest dom ze wszystkq robotq SWq i ze 
wszystkiem naczyniem jego: a budowal go siedm lat. 

65) II Ezdr. I. I. Slowa Nehemiasza syna Helchiaszowego. I stalo 
si~ ksi~iyea rol{ u dwudziestego, a jam byl na zamku Susis. 
Zachar. VII. 1. I stalo si~ roku czwartego Darjusza kr6la, 
stalo si~ slowo Panskie do Zacharjasza czwartego dnia mic 
siqca dziewiqtego, ktory jest Kasleu. 

2* 
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10. Thebet (!i:t~) 56). 11. Sebat ('(Cj:l~.') 57). 12. Adar 
(li '1N) 5 S). 

Podzia~ roku. 
( . 

Co do roku, rozr6zniano "rok gospodarski", a . / 

"rok k .oscielny" . . 
. G 0 s pod a r ski poczynal si~ nowiem si6dmego mie

si~ca .Pazdziernika, zwanego .rrizri, i . sluzyl do oznaczenia 
swieckich stosunk6w. R 0 k k 0 sci e 1 n y poczynal si~ no
wiem miesi~ca Nisan (Kwietnia) 59), i sluzyl do ozna
czenia dni swi~tecznych na rok caly, -a zostal postanlf
wiony, na pami~tk~ wyjscia I~raelit6w z Egiptu, kt6re 
przypadlo na 15 dniu tego miesi~ca. 

R 0 k ted y pis m a j est m i e s i ~ c z n y m r 0 k i em, 
i liczyl w skutek tego tylko 354 dni, 8 g·oQzin, .48 minut, 
38 sekund i 13 tercji. Gdy jednakowoz podlug takiej 
rachuby przypadlyby po uplywie lat 1 7 pory roku w cza
sie zupelnie innym, tedy nakazal Mojzesz kaplanom aby 

(6) Esth. II. 16. Wwiedziona tedy jest do pokoju kr6la Asswcrusa 
miesi&ca dziosi&tego, kt6ry zowi& Tebeth ; si6dmego roku lu6-
lestwa jego. 

51) Zachar. L 7. Dnia dwudziestego i czwartego, jedenastego mic
si&ca Sabath , roku wtorego Darjusza, stalo si~ slowo Panskie 
do Zacharjasza syna Barachiaszowego, syna Addo. 

58) Esth. III. 13. Hozeslano przez posly kr6lewskic do wszystkich 
ziem, aby pobito i wygladzono wszystkie Zydy, od dzieci~cia ai 
do starca , dziatld i niewiasty jednego dnia, to jest trzynl1stego 
miesiqca dwunastego, kt6ry zowiq Adar, a maj~tnosc ieh aby 
rozszarpali. IX. ). Dwunastego tego miesiqca, kt6rysmy wyzej 
powiedzicli i e Adar zowiq , trzynastego dnia, kiedy wszystkim 
Zydom zatracenie gotowallo, a llieprzyjaciele krwie ich pragn~li, 
za odmianq szcz~scia Zydowic pocz~li brae g6r~ , i mscie si~ nad 
nieprzyjacioly swymi. 

ISO) II Mojz. XII. 2. Ten miesiqc (Nisan) wam poczqtkiem miesi~

cow : pierwszym b~dzie mi~dzy llliesi~cami roku. 
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w pierwszym miesi~cu koscielnego roku dnia 16. dojrzaly 
snop na ofiar~ poniesli; gdyby si~ zas znalazlo ze zboze 
nie b~dzie zrale jeszcze, tedy maj~ dodac miesiq,c prze
st~pny, co si~ rzeczywiscie w kazdym trzecim przyda
rzalo roku, pierwotna bowiem rachuba lat odnosila si~ do 
corocznych zniw. 

Co do E r y starego Zakonu, ta nie byla jednostajn~. 
Liczenie podlug wieku patryarchow jest najstarsz~ u Zydow 
rachub~ 6 tI). W szakze liczono takze roki od potopu 6 1), 
od wyjscia z niewoli Egipskiej 62), od wystawienia S~lo-

60) I MojZ. V. 3. 6. I zyl Adam sto i trzydziesci lat, i zrodzil na 
wyobrazenie i podobienstwo swoje, i nazwal imi~ jego Seth. -
i yl tez Seth sto i pi~e lat i zrodzil Enosa. - VII. 11. Roku 
szescsetnego iywota Noego, miesiqca wtorego, siedmnastego 
dnia miesiqca, przerwa.ly si~ wszystkie zrodla przepasci wielkiej, 
i upusty niebieskie otworzone Sq. VIII. 13. 14. - XI. 26. I iyl 
Thare siedmdziesi4:t lat, i zrodzil Abrama, i Nachora, i Arana. 
- XII. 4. Wyszedl tedy Abram jako mu Pan przykazal i 
poszedl z nim Lot: siedmdziesiqt lat bylo Abramowi, kiedy 
wyszedl z Harana. - XVI. 16. Osmdziesiqt i szese lat mial 
Abram, gdy mu Agar urodzila Ismaela. - XVII. 1. Zaczem 
gdy dziewi~cdziesiqt i dziewiqci lat bye poczql, ukazal mu si~ 

Pan. XXI. 5. Gdy mu bylo sto lat: w tym wieku ojcowskim 
narodzil si~ Izaak. XXV. 26. Szcscdziesiqt lat bylo Izaakowi 
gdy mu si~ dziatki narodzily. 

6 t) I MojZ. IX. 28. I iyl Noe po potopie trzy sta i pi~cdziesi1:\t 

lat. - - XI. 10. Semowi bylo sto lat, kiedy zrodzil Arpbaxada., 
we dwie lecie po potopie. 

62) II Mojz. XVI. 1. I ruszyli si~ z Elim, i przyszlo wszystko 
mnostwo synow Izraelowycb na PUSZCZq Sin, ktora jest mi~dzy 
Elim i Syna: pi~tnastego dnia miesiqca wtorego potem, jako 
wyszli z ziemie Egipskiej. XIX. I. Miesi1:\ca trzeciego wyjscia 
Izraela z zicmie Egipskiej, w tenzc dzien przyszli na pustyniq 

Synai. XII. 15. A tak miesi4:ca pierwszego, roku wtorego, 
pierwszego dnia miesiqca, postawion jest przybytek. IV. MoiJ· 
XXXIII. 38. I wst~pil Aaron kaplan na gor~ Hor, na rozka-



monowego kosciola 6 J), od niewoli Babiloilskie,j i zburzenia 
Iniasta 6 ~). Pozniej Odlwsi siQ jut pDspolicie w piBmie 
spos6b liczenia do lat pal10wania pojedynczych kr616w 
w Izraelu i Judzi~) Assyrji, Babilonu i Persji tJ 5). 

zanie Panskie: i tam umarl roku czterdzicstego wyjscia synow 
I~raelowych z ~giptu, rn,iesiqca piqtego, pierwszego dnia mie· 
si~ca. S~dz. XIX.3Pr Nigdy si~ takowa rzecz nie stala w Izra
elu od tego dnia ktprego wyszli ojcowie na~zy z Egiptu ai do 
tego czasu. 

63) II. Paral VIII. 1. A gdy wyszlo dwadziescia lat . potem jako 
zbudowal Salamon dom Panski i dom sw6j. 

64) IV. ffrot. XXV. 27. I stalo si~ roku trzydziestego si6dmego 
przeprowadzenia Joachina krola Judzkiego, miesiqca d:wunastego, 
dwudziestego i si6dmego dnia miesiqca, podni6s1 Ewilmerodach 
kr61 Babilonski, roku kt6rego byl poczql kr61owac, glow~ Joa
china kr6la Judzkiego z wi~zienia. - lJaruch. I. 2. Roku piq-
tego, si6dmego dnia miesiqca, na ten czas gdy Chaldejczycy 
dobyli Jeruzalem, i spalili je ogniem. -- Ezech. I. 1. 2. I stalo 
si~ trzydziestego roku, w czwartym, piqtego dnia miesiqca, gdym 
byl w posrodku pojmanych nad rzekq Chorab', otworzyly si~ 

niebiosa, i wfdzialem widzenia Boie. Piqtego dnia miesiqca, 
ten jest rak piqty przeprowadzenia kr61a Joachina. VIII. 1. 
I stalo si~ roku sz6stego, w sz6stym miesiqcu dnia piqtego, 
jam siedzial w domu moim, a starszy Judzcy siedzieli prze
demnq. - XX. 1. I stalo si~ roku siodmego, w piqtym mie· 
siqcu dziesiqtego dnia miesiqca: przyszIi m~iowie z starszych 
Izraelskich, aby pytali Pana, i siedli przedemn~. - XXIV. 1. 
- XXVI. 1. - XXIX. I. - XX~I. 1. - XL. 1. Dwu
dziestego i piqtego roku 41lp):,owadzenia , na&izego, na poczqtku 
roku, dziesi&;tego dnia miesiqca, c~tenlastygo roku potem jako 
zburzone jest miasto: tegoz samego dnia st?-la si~ nademn~ 

r~ka Panska, i przywi6dl mi~ tam. - IV. Ezdr. III. 1. ' Roku 
trzydziestego po zburzeniu miasta bylem w Babilonie, a fraso
walem si~ lez~c na loiu mojem, i mysli moje wst~powaly na 
serce mOJe. 

6li) III. Kr6l. XIV. 25. Pi&;tego roku kr6lestwa Roboam przyci~gn~l 
Sesak kr61 Egipski do Jeruzalem. - XV. 1. 9. 33. - - XVI. 8. 
15. 23. - IV. Krot. XVII. 6. A dziewi~tego roku Osee, wzi~l 
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vVlasciwie jednak ery narodu zydowskiego s~ na
st~puj~ce: 1. Od zburzenia pierwszego kosciola (586 przed 
Chr.). 2. Era' Seleucyd6w (312 przed Chr.) 66). 3. Era 
Machabensz6w (143 przed Chr.) (7). 4. Era od stworzenia 
swiata, kt6ra u Zyd6w dopiero wprowadzon~ zostala przez 
rabina Hillela w I V. po ChI'. wieku, kt6ry jq, na 3761 
przed Chrystusem poczyna. 

Z upadkiem zydowskieg'o narodu i szel'z~cym si~ 
chrzescijallstwem rozpoczyna si~ nowa era dla 8wiata. Licze
nie wszakze podlug ery chrzescijails'kiej nie moglo wejsc 
w uzywanie powszechne do razu, gdyz czasu potrzeba bylo 

krol Assyryjski Sall1arj~, i przenios! Izraela do Assyryjczykow. 
- XVIII. 1. 9. 10. - XXIV. 12. - XXV. I . - I. Paral. 
XXVI. 32. - II. Paral. Ill. 2, " . XII. 2. - XIII. 1. _ 
XXXVI. 22. - I. Ezdr. V. 13. A pierwszego ro]m Cyrusa 
kr6la Babilollskiego, Cyrus krol dal wyrok aby ten dom Bozy 
zbudowano. - VII. 7. - II. Ezrlr. 1. 1., II. 1. - Judyth. I. 5. 
- Esth. III. 7. -- XI. 1. 2. - Izaj. XXXVI. 1. I stalo si~ 
czternastego roku krola Ezechiasza przyci~gn~! Sennacherib kr61 
Assyryjski na wszystkio obrolllle miasta Judzkie i pobral je.-
Jerem. I. 2. - XXV. 1. - XXVIII. I. - XXXII. I. -- Dan. 
I. 1. Roku trzecicgo kr61estwa Joakima krola Judzkiego, przy
szed! Nabuchodonozor kr61 Babilollski do Jeruzalcll1, i oblegl je. 
_. II. 1. - VII. I. - VIII. I. - IX. 1. - X. I. - XI. 1. 
Aggeusz. I. 1. - II. 1. -- Zachar. I. 1. -- VII. l. - III. Ezdr. 
VI. I. - VIII. 6. - ituk. III. 1. 

66) 1. Machab. 1. II. I wyszcdl z nich korzen grzeszny Antyoch 
o8wiecony, syn Antyocha krola, ktory by! w zakladzie w Rzymie: 
i kr61owa! roku setnego trzydziestego i siodmego krolestwa 
Greckiego. - I. 57. - II. 70. - IV. 52. - VII. 1. -
IX. 2. - X 1. 67. - XIII. 41. Roku setnego siedmdzie
si~tego zdj~te jest jarzmo poganskie z Izraela. - XIV. 1. 27. 
- XV. 10. - XVI. 14. - II. Machab. XIII. I. 

67) I. Machab. I. 42. I poczql Iud Izraelski zapisowac w ksi~gach, 
i dziejach pospolitych: Roku pierwszego pod SYJnonem najwyz
szym kaplanem, wielkim hetmanem, i ksi~i~ciem iydowskim.
XIV. 27. -
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na to, aby siEi nowa rozszerzyla wiara, a swiat zdolal 
oeenic tak wazn~ epok~ dla rodu ludzkiego, jak~ bylo na·· 
rodzenie si~ Chrystusa Pana. 

Kalendarz rzymski w kosciele Chrystusa. 

Wehwili szerzenia si~ chrzeseijanskiego koseiola byla 
cywilizacja greeka panuj~c~ w swiecie starozytnym, a rz~dy 
swiata dzierzyl Rzym. Do Chrystusa nawr6ceni tedy Zydzi 
utraeili sw~ odr~bn~ l1arodowose, a razem z Grekami i 
Italami nawr6conymi tworz~c jedn~ owczarni~ Boz~, dali 
nowemu kosciolowi i spoleczenstwu poez~tek. Tak wi~e 
przestal bye zydowskim koseiol Chrystusa, a stal si~ gree
kim i rzymskim co do obyczajow, 0 ile takowe pogodzie 
siEi daly z prawdami nowego Zakonu. 

Razem tedy z chrzescijanstwem nikn~ w spoleczeilstwie 
nowem slady raehuby podlug zydowskiego kalendarza, a 
w pierwotnym koseiele Chrystusa zostaje obyczajowo wpro
wadzony kalendarz rzymski, podlug kt6rego liezyl ealy 
wiat 6wczesny. 

Podlug praktyki jednak, bior~c pocz~tek od samyeh 
Aposto16w, przeehowaly si~ w urz~dzeniu samego juz na
bozenstwa koseielnego zydowskie zwyczaje raehuby ezasu 
az po dni nasze tak w rzymskim, jako tez i w greckim 
kosciele. I tak n. p. 1. rozpoczyna kosei61 po zydowsku 
kazd~ uroezystosc lub swi~to od wieezora dnia poprzedza
j~cego (a primis vesperis), i konezy j~ nieszporami dnia 
uroezystego. Zt~d poehodzi wspanialose i waznosc naszyeh 
nieszpornych nabozenstw. - ~. Dnie liezymy w koseiele 
ci~gle po zydowsku tak, iz Sobota (Sabathum) zawsze jest 
dniem siodulym w tygodniu, Niedziela zas (dies dominiea) 
jest pierwszym dniem po Sobocie i pierwszym w tygodniu, 
Ponicdzialek dniem drugim (feria secunda}, Wtorek trzecim 
(feria tertia), i t. d. -- 3. Czasy w przeci~gu dnia licz~ 
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si~ we dIng brewiarza koscielnego zupelnie tak sarno, jak 
w Jerozolimie u Zyd6:W za czasow Chrystusa Pana. I tak 
od wieczora poczyl1ajqc t. j. od sz6stej g'odziny wieczornej 
do szostej porannej dnia nast~pnego, liczy kosci61 12 go
dzin nocnych, kt6re s~ podzielone na trzy straze, zwane 
nocturna, Czas zas dzienl1Y dzieli siti w kanonicznych 
pacierzach lV sposob nast~pl1y: Prima jest to szosta rano, 
tertia to dziewi~ta, sex ta to dwunasta w poludnie, nona 
to trzecia z poludnia. 

Kalendarz rzymski i jego poprawy. 

Rzymianie poczynali rachub<i swej ery od zalozenia 
miasta Rzymu (ab Urbe cOl1dita). Kalendarz byl tam taje
mnic~ kasty kaplanskiej pierwotnie, i naproino staral Ri~ 
go urz~dzic juz Numa Pompiljusz, i oddac go na wlasnosc 
narodu. Rok rzymski dzielil si~ na 1 0 miesi~cy, zk~d i 
pojedyflCze miesi~ce otrzymaly l1azwy. W szakze gdy na 
rok caly liczono tylko 365 dni okr~glo, zt~d powstala 
w koncu taka znaczna rozl1ica pomi~dzy istotnemi porami 
roku a czasami, w kt6rych wedIng rachuby przypadaly, 
ze czas zniwa, przypadaj~cego w Lipcu, znalazl si~ na
reszcie w Pazdzierniku. Ta roznica byla juz bardzo raz~c~ 
i pocif1gn~la za sobq, poprawQ kalendarza Rzymskiego za 
czasow Juljusza Cezara W 708 r. rachuby rzymskiej, a 
na 46 lat przed narodzeniem Chrystusa Pana. Poprawa 
ta zasadzala si<i na tern, ze podlug lliej miano oclt~d liczyc 
na kazde trzy nast~pne lata po 365 dni, czwarty zas rok 
z kolei mial bye rokiem przest~pnym (t. j. dzielnym bez 
rcszty przez liczbEi 4), i mial liczyc 366 dni okrq,glo. 

Gdyby ten przeciq,g czasu (366 I/~ dni) byl istotnem 
trwaniem slonecznego roku, bylaby si~ poprawka utrzy
mala wprowadzona do Juljailskieg'o kalendarza: wszakze 
gdy rok sloneczny liczy rzeczywiscie 365 dni, 5 godzin, 
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48 rninut, 50 ~lj sekund, stalo siti ze r6znica pomiEidzy 
rzeczywistym slonecznym rokiem, a rokiem Juljallskiego 
kalendarza zachodz~ca, tV 128 lat wynosila dzien caly, a 
po przeciagu 1300 lat do 10 dni narosla. W ten spos6b 
przypadalo juz w owynl roku 1300 po Chr. wiosenne po
r6wnanie nie na 21, lecz na 11 l\larca. 

Tej pomylki wszakze dostrzezono scislej dopiero 
w wieku XVI., gdy nauka astronomji na nowych i pe
wnych wsparla siEi zasadach. 

Za papieza Grzegorza XIII. zaszla tedy drug'a reforma 
kalendarza rzymskiego, kt6ry zt~d nazwEi Gregorjanskiego 
otrzymal. Glownie zasadzala siEi ta reform a na tern, ze 
kazdy przez liczbEi 4 bez reszty dzielny rok jest rokiem 
przestEipnym, licz~cym okr~glo 366 dni, z wyj~tkiem tych 
wszystkich ostatnich lat kazdego stulecia, kt6re nie Sq, 
dzielne przez 400 bez reszty: te tedy jak wszystkie inne 
s~ powszedniemi rokami licz~cemi po 365 dni. 

W ten sposob s~ podlug nowego kalendarza lata 
1 700, 1800, 1900, 2100 powszedniemi rokami, kiedy po
dlug starego bylyby przestEipnemi. 

Gregorjailski kalendarz zostal wprowadzony 1582 f., 

a dla wyrownania pomylki zostalo zaraZeIU wiosenne po
r6wnanie dnia z noc~ znowu przeniesione na dzieIl 21 Marca 
w ten spos6b, ze 1582 r. opuszczono calych 10 dni, i po 
4tym Pazdziernika do razu 15ty liczyc poczEito. 

Przeci~g roku jest przeto = 36597/4 00 d.; a wiEic 
tylko 0 21 sekund dluzszy od rzeczywistego slonecznego 
roku. R6znica ta 'wszakze niknie prawie zupelnie w ra
chubie, bo wyniesie dzien jeden dopiero po uplywie 4082 
lat; gdy siti przeciwnie r6znica Juljanskiego kalendarza 
z czasem powiEikszac bEidzie, i juz z koncem XIX. wieku 
12stu dni dojdzie. 

We Wloszech, w Hiszpanji i Portugalji zostal kalen
darz Gregorjanski wprowadzony zaraz tV pierwszym roku, 
t. j. 1582, 'v skutek bulli papieza Grzegor~a, we Francji 



o par~ miesiEicy pozniej, w Szwajca~ji i Niderlandach 
1583, 1V Polsce 1586, w vV ~grzech 1587. Dluzej oci~gali 

siEi z przyjEiciem jego r6zno,,,iercy, i ostatnie byly Prusy, 
kt6re go dopiero 1775 przyjEily. 

Rachuba ery chrzescijanskiej. 
Kalendarz rzymski potrzeba rozr6znic od rachuby 

ery chrzescijanskiej. Pierwotni Ohrzescijanie liczyli zrazu 
po rzymsku a bUr be con d ita. Rok narodzenia Ohrystusa 
Pana przypadal podlug tej rachuby l1a 753 rok od zalo
zenia miasta Rzymu, a przeto w 45 lat po reformie kalen
darza rzymskiego, zaprowadzonej przez Juljusza Oezara. 

W' stosunkach swiatowych liczy Ii wprawdzie Ohrze
scijanie podlug zwyczaju rzymskiego, lecz w pierwotnytll 
kosciele chrzescijanskim zylo juz podanie od Apostol6w 
rokn uarodzenia Ohrystusa Pana jako pamiEitnego roku 
nowej ery dla swiata, i przez biskup6w rzymskich prze
kazywane kolejno przetrwalo to zy\ve podanie czasy mEi
czellstwa kosciola i dozylo jego tryumfu. Kalendarz ko
scielny zyl tedy w podaniu od pierwszych biskup6w 
rzymskich, lecz wyksztalcal siEi tylko powoli, i Up01v~ze
chni! siEi dopiero w calyrn chrzescijanskim swiecie po 
czasach Karola W go. 

R6znie bowiem poczynano liczyc w pierwiastkowym 
kosciele roki. I tak ra~ liczono od narodzenia Ohrystusa 
Pana (a n a ti vi ta te), t. j. od 25 Grudnia; to znowu po
czynano rachubEi roku koscieln~go . od chwili, kiedy 810wo 
cialem siEi staIo, t. j. ab incarnatione Ohristi Domini, 
przeto od dnia Zwiasto,vania N. P. Marji, od 25 Marca; 
a w koncu podlug obrotu kuli ziemskiej dokola sloilCa 
(a circumcisione), t. j. od Nowego Lata, czyli dnia 19o 
Styczl1ia. 

rre r6znice W oznaczeniu pocz~tku roku koscielnego 
przecllowa!y sitt ohok siebie bardzo dIngo, i zostaly osta-
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tecznie wyrownane dopiero po reformie Gregorjanskiego 
kalendarza 

Juz w koncu III. i na pocz~tku IV. wieku rozselali 
biskupi rzymscy czyli papieze w Rzymie ukladane kalen
darze po chrzescijanskim swiecie. 

Konstantyn W. pierwszy z cesarzow rzymskich, ktory 
wzi~l Ohrzescijan w opiek~, prze~ladowanych az po jego 
czasy, przylozyl si~ takze po cz~sci do ulozenia kalendarza 
koscielnego. 

Niedogodnosci~ okazalo siEi ze swi~to zydowskiej Paschy 
przypadalo w przeci~gu trzech pierwszych wiekow ery 
chrzescijailskiej razem ze swi~tem Wielkiejnocy, juz przez 
pierwotnych Ohrzescijan uroczyscie obehodzonem jako pa
mi~tk~ Zmartwychwstania Zbawiciela Pana. Sobor tedy 
Nieejski, na kt6rym' byl obeenym Konstantyn W., posta
nowil 325 po Ohr., aby swi~to Wielkiejnocy przypadalo 
rokroeznie na pierwsz~ niedziel~ po pelni wiosennego prze-, 
silenia dnia z noc~. Ze ta zas eorocznie 0 innym przypada 
ezasie , zt~d poszly w kalendarzu koseielnym tak zwane 
swi~ta ruchome, ktoryeh si~ liezba rokroeznie od 'Viel
kiej noey poezyna. 

I tak w 40 dni po Wielkiejnocy obchodzi kosciol 
swi~to W niebowst~pienia Pallskiego, poezem w dniaeh 10 
nast~puje swi~to Zeslania Dueha sw., ezyli Zielone , 
Swi~ta, a w dzieil ieh oktawy czyli w pierwsz~ Niedziel~ , 
po Swi~tkach przypada Trojcy sw., po ktorej we Ozwartek 
~bchodzi siEi uroczystosc Bozego Oiala. - Od Zielonych 
Swi~tek tez licz~ si~ biez~cym porz~dkiem Niedziele az 
do Niedzieli I. adwentu, kt6r~ jest zawsze 4-ta przed Bo
zem Narodzeniem. Niedziele zas Starozapustna ezyli Sep
tuagesima (Siedmdziesi~tnica), Mi~sopustna czyli Sexagesima 
(Szescdziesi~tnica) i Zapustna ezyli Quinquagesima (Pi~c
dziesi~tnica) rozpoczynajq zachowywany przedtem post 70, 
60 i 50-dniowy tak jak Niedziela W st~pna (Quadrag'esima) 
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rozpoczyna post 40-dniowy. Ruchomemi s~ takze i te 
posty Suchedniowe, ktore przypadaj~ w pierwszy tydzieil 
postu i w pierwszy tydzien po Zielonych Swi~tkach czyli 
przed Niedziel~ Tr6jcy sw., nieruchomemi zas s~ Suchedni 
zachowywane po Podwyzszeniu sw. Krzyza czyli po 14. 
Wrzesnia, i po ~w. Lucji czyli po 13. Grudnia. 

Obok zas swi~t ruchomych pozostaly w kalendarzach 
rzymskich dawne nieruchome, gdzie mianowicie co do , 
Swititych Panskich przechowalo siti podanie pierwotnego 
kosciola az po dni nasze, bo dziell, w ktorym kosci61 ieh 
pami~tkti switici, jest pospolicie istotnym dniem smierci lub 
IDtiCzenstwa, a w pozniejszych czasach dnie~ kanonizacji 
i podniesienia. Caly zas przeci~g czasu przesladowania 
Chrzescijan az po Konstantyna W. czasy nazywa siti E r ~ 
mticzenstwa (aera Martyrum). 

W taki to spos6b powstaia w kalendarzu koscielnym 
rozniea ruchomych i nieruchomych swi~t ery illticzeIlskiej 
i tryumfuj~cego kosciola - Od narodzenia Chrystusa Pana 
liczol1o lata, a podlug swi~t i - swititych oznaczano poje
dyncze dnie w miesi~cach. Do wprowadzenia wszakze 
powszedniej ery chrzescij anskiej (aera vulgaris) , podlug 
ktorej caly swiat dzis liczy, dal powod Dyonizjusz Maly 
(Exiguus, t 556), kt6ry w Rzymie tablic~ swi~t Wielka
nocnych ulozyl. Tablica ta poczynaia siti z 248 rokiem 
ery Dyoklecjana (podlug kt6rej liczyli afrykanscy Chrze
scijanie lata, majqc juz w V. wieku oddzielne od Rzymskich 
kalendarze), a przeto przypada takowa na 532 r. naszej 
rachuby ab incarnatione. Podlug tej ery poeztili naprz6d 
liezyc annalisci, p6zniej wprowadzono j~ w dyplomatach, 
w urztidowych aktach i l1adaniach, w koilCU dopiero miano 
na niq wzglqd w biciu monety i meda16w. 

Naprz6d natrafiamy na upowszechnienie ery chrze
scijanskiej we Wloszech w VI., we Francji w VII. wieku. 
Powszechniejsz~ staje si~ po czasaeh Karola W go. w Eu-



ropie calej, ktory "ab incarnatione" pierwszy z cesa
rzow Iiczyl i datowal. Niektore jednak kraje wprowadzaj~ 
j~ bardzo pozno, jak np. I-liszpanja (ktora podlug -wlasnej 
liczyla ery) w XIV., a Portug'alja 'v XV. wieku; pomi~dzy 
Grekami zas znalazla dopiero upowszechnienie w drugiej 
polowie XV. wieku po zdobyciu I{ol1stantynopola. 



POL \VYSEP ARABSKI. 

Opis Ziemi swi~tej wypada poprzedzic obrazem arab
skiego polwyspu, ktory Inbo jest polozony w Azji, jest 
niejako pograniczem, pod wzgI~dem zjawisk natury, trzech 
cz~sci swiata. Eo zachodni kraniec granicz~cy z morzem , 
Sr6dziemnem jest niejako wyrazem Europejskifj natury, 
sam p6lwysep Arabji, granicz~cy z zatok~ Persk~ i Ozer
wonem morzem, wraz z polwyspem Synai, jest afrykanskiej 
natury, a zamkni~ta doHna J ordanu, kt6rego wody nie 
l~cz~ si~ z morzaIni swiata, reprezentuje tu srodkow~, 
zamkni~t~ Azj~ , kt6rej wody nie uchodz~ do m6rz 
otwartych. 

J ezeli natura odgraniczyla ten polwysep i utworzyla 
z niego pewnq, calosc w poj~ciach natury, kt6ra jest zIe
wem klimatycznych pot~g' trzech cz~sci swiata, wi<iksz::} 
jeszcze calosc, a zupelnie odr~bn~, daje tu historja. 

rrrzy oddzielne rody semickiego poglowia, Fenicjanie, 
Izraelici i Arabowie osiedli ten p6lwysep i utworzyli 
z przeci~giem wiekow trzy oddzielne narody, ktorych po
wolanie historyczne, zupelnie odr~bne, wywarlo atanowczy 
wplyw na Iosy calej ludzkosci. 
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P61wysep arab ski odrzyna si~ ostatecznie na p6lnocy 
dolinq, rzeki Eufratu , ktora niejako przyrodzon~ granic~ 
stanowi pomi~dzy pustyniami na poludnie, a zywemi i 
wodnemi obszarami na p6lnocy tej rzeki polozonemi. ' Od 
prawego brzegu Eufratu pocz~wszy przeci~gn~la si~ pu-' 
stynia Syrji, kt6ra po srodku samego p6lwyspu przechodzi 
w skalist~ wysoczyzn~ Arabji, spadaj~cej . ku zatoce per
sldej na Ocean i morze Czerwone, przeorana dzikiemi 
w~wozami, ktoremi zimowe wody rumowisko skaIne wy
noszq, na morze. J akoz niema na tej calej przestrzeni 
przystani dogodnych, a p61wysep arab ski , Iubo natury 
morskiej, niema korzysci morza. Na ujsciu Eufratu tylko 
jest on przyst~pny okr~to~ wi~kszym, gdzie wielka k~pa 
palm wskazuje przystan dogodn~. Zreszt~ jest cale wy
brzeze na Oceanowej przestrzeni i na przestrzeni morza 
Czerwonego podwodnemi rafami i szkopulami najezone, 
a w czasie pr~dow wschodnich na Oceanie, niebezpieczne 
zegludze. 

Na tym p6lwyspie rozr6zniaj~ w tym wschodnim pasie 
ziemi pustyni~ Syryjsk~, w wielkiej cz~sci r6wn~, nast~

pnie g6rzyst~ krain~ J emen, szcz~sIiwej Arabji, a w kOllCU 
Arabj~ kamienist~, wraz z polwyspem Synai, ktora pomi~dzy 
zatok~ Akaby ciesnill~ Suezk~ lq,czy si~ z krainq, Nilu. 

W zachodnim pasie tej cz~sci ziemi odrzezbia si~ 

kraj g6rami Libanem i Antilibanem. Gory Libanu prze
ci~gntily si~ ska,listym grzbietem od p6lnocy ku poludniowi, 
na wybrzezach Sr6dziemnego morza, a na ostatecznym za
chodnim krancu morskiej Azji. U stop Libanu leglo zyzne 
pomorze, kt6re si~ 'znacznie dalej jeszcze przeci~gntilo at 
do przyl~dka Karmelu i cztisciowo az do Joppy. S~ to 
najzyzniejsze . okolice tego kraju, nawodniane g6rskiemi 
potokami i przyst~pne od strony morza. Na tej przestrzeni, 
zajEitej jeszcze panowaniem zachodnich wiatrow, kt6re wy
chmarzaj~ wilgoc morsk~, legly najdogodniejsze przystal1ie. 
Libanon spada ku wschodQwi w gltibok~ wkl~sl~ dolin<t, 
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zwan~ wkl~sl<l Syrj~, czyli Celesyrj~, z kt6rej si~ podnosi 
znowu drugie pasmo g6r, zwane Antilibanon. W schodnie 
stoki Anti1ibanu spadaj~ na pustyni~ SYlji . ,y okolicy Da
maszku, a od obu tych pasm przeci~,gn~ly si<i g6rzyste 
wysoczyzny, z kt6rych pierwsza w kierunku Libanu wzniosla 
si~ na calej przestrzeni sr6dziemnego morza, od pomorza 
Fenicjan pocz~wszy a koncz~c na g6rach Judy. 

G6ry Libanu wznosz~ si~ do wysokosci 9000' nad 
poziom morza, kiedy pasma g6rzyste na poludniu jego, 
przeci~gni~te wzdluz morza az ku kamienistej Arabji 
w najwyzszych szczytach swoich zaledwo 3000' nad po- ~ 
. Zlom morza przenosz~. 

W kienulku od Antilibanu przeci~gn~ly si~ znowu 
d wa pasma skaliste ku poludniowi, kt6re otaczaj~ zr6dlo
wiska J ordanu, a nast~pnie tworz~ dolin~, czyli Jar Ziemi 
swi~tej, w kierunku rzeki J ordanu, kt6ra na przestrzeni 
biegu swego naprz6d jezioro Mero podlewa, nast~pnie przez 
j ezioro Genezaret przechodzi, a 'v koncu w IHartwem morzu 
glDle. N~ g6rach pomi~dzy dolin~ Jordanu polozonych, a 
morzem Sr6dziemnem roztaczaj~ si~ wody w dw6ch kie
runkach. J edne plyn~ od wschodu ku zachodowi, i te 
nalez~ do rodzaju rzek pomorskich, drugie plyn~ z zachodu 
na wsch6d do Jordanu i te nalez~ do rodzaju rzek stepo
wych. Tejze samej natury s~ rzeki, kt6re z krainy zajor-

danowej do J ordanu plyn~. 
Tym tedy g16wnym zarysem siatki rzek moznaby 

niejako oznaczyc natur~ kraju i w6d. Pomorskie rzeki zo
staj~ pod wplywem zachodnich morskich wiatr6w, r6wnie 
jak cala zachodnia polac Libanu. Wody Jordanu nalez~ 
do zr6dlowych g6rskich w6d, zasilanych w czasie zimo
wych deszcz6w, gdzie wezbranie w6d wielkie spustoszenia 
czyni~. Zt~d tez jest cala ta kraina przeorana skalistemi 
jarami, zasutemi rumowiskiem luznem, nalez~cemi w cz~sci 
do tak zwanych suchych jar6w, i jeden tylko Jordan nie 
wysycha nawet sr6d skwarnego lata. 

3 
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Reszta p61wyspu arabskiego, od rlolil1Y Eufratu po
cz~wszy, az do r~bku morskiego, niema rzek wlasciwych. 
Zt~d tez jeBt to kraj malo zyiny, yv oazach tylko obok 
zr6del osiadly i uprawny. J akoz nie mozna na caly ten 
obszar, licz~cy do 23000 liczyc obecnie wi<icej jak do 
2,000.000 mieszkanc6w, w dzisiejszem zaniedbaniu i opn
stoszeniu tej krainy, gdzie roslinnosc zniszczona zostala 
zyciem pasterskiem w przeci~gu wiek6w, a w skutek jej 
ust~pienia zmniejszyla si<i wilgoc w powietrzu, i znikly 
lub w gl~b ziemi opuscily si<i zr6dla. 

Og61ny tedy obraz p61wyspu arabskiego odgraniczaj~ 
g6ry Libanu, dolina Eufratu, zatoka Perska, morze Ozer-, 
wone, a na zachodzie Sr6dziemne. A na calym tym obsza-
rze7 kt6ry w Oceanow"ej swojej cZ<isci jest najmniej przy
st~pny, nadaj~ najwi~kszy ruch kraje g6rskie Libanu i 
Antilibanu i wkl~sla dolina Jordanu. Olbrzymi ten Jar 
jest wulkaniczn~ rozpadlin~, kt6ra na calej kuli ziemskiej 
najghtbiej rozwarla 10110 zien1i. Fakt ten jest tem osobli-
wszy, ze si~ nigdzie nie powtarza zeby dolina rzeki nizej 
leiec miala od powierzchni morza.. J akoz lezy powierzchnia 
w6d Jordanu na wyjsciu z jeziora Genezaret 625' nizej , 
powierzchni Sr6dziemnego morza, a na uj sciu do 1\1artwego 
morza 0 1231' nizej od niego, co najlepiej maluje wzgl~
dny stosunek poziomu krainy J ordanu do Ziemi swititej i 
w powszechnosci do wszelkich znanych rozmiar6w poziomu. 

'rem jui oznaczeniem trlech oddzielnych niejako krain 
na p6hvyspie arabskim mamy pierwsze zadatki do his to
rycznych los6w tej ziemi. Nigdzie pono nie ukazuje si<i 
to tak jasno ze jednym z g16wnych czynnik6w historji 
jest ziemia, kt6r~ pewien rod osiadl, i ze powinowactwo 
krwi ludu z ziemi~, kt6r~ osiadl, z wiar~, kt6rq, w sercu 
nosil, i z tradycjq., kt6r~ w' pokoleniu przekazywal, c1aje 
historj<i. Zt~d ujrzymy Fenicjan narodem na luorzu zyjq.
cym, Izraelit6w narodem w sobie zamkni<itym , a Arab6w 
synami pustyni w historji. 
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Ksztalt i powierzchnia kraju. 

Po~ozenie i granice. 

Ziemia swi~ta legla pomi~dzy 52'0 a 54 //~ 0 D. , 
i p o m i ~ d z Y 311) a 33 1/2 P. S. w r 6 w n e mod d a len i u 
prawie od kola p6lnocnego bieguna i od r6wnika. 

Z p6lnocy ku poludniowi zajmuje '\v najwi<ikszej cUu
gosci 31 mil, ze wschodu na zach6d, w najwi<ikszej szero
kosci okolo mil 20, a caly jej obszar podaj~ na 465 
mil kwac1ratowycll. 

Jezelibysmy od tego odtrqcili pomorskie siedziby Fi-
r 

Iistyn6w i Fenicjan nad Sr6dziemnem morzem, toby si<i 
znacznie jeszcze zmniejszyl obszar Ziemi swi<itej, i truc1no 
prawie poj~c jak na tak malej wic10wni odcgrala Inc1zkosc 
najwazniejszq prawie kart<i swych dziej6w? 

Granice Ziemi s wi<itej bywaly w r6inych czasach 
r6zne; tu jednak zapatrujemy si<i na ni~, jako na "z i e
mi<i obie tnic PailSkich~\ a wi<ic w tych grallicach, ,\v 
jakich j ~ posiadal Izrael iyj~c po zakonie bozym; jak mll 

j~ wskazal lVIojiesz, w jakich j~ zdobyl i rozdzielil JozneJ 

w tych granicach ""y koilCU, do kt6rych zwyci~sld Dawid 
pomkl1~1 kopce swego pali.stwa. 

3* 
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Podrug tycb praw bozycb gra niczyla Ziemia 
swi~ta na polnocy z g6rami Hermon, a linja poci&
gni~ta od Sydonu na poludniowe stoki gor Libanu i Her
mon, dokola obszaru rzeki Jarmuk do Chanath 7 oddziela 
j~ od polnocy 1). 

Ztqd ci~gnie si~ wscbodnia granica linj~ poci~
gni~t~ od Chanath do Selcba, dalej na ujscie rzeki Nabr 
Amman do Jaboka, zt~d do zrodel rzeld Arnon, na miasto 
Aroer nad ni~ polozone, i na ujscie tej rzeki. Na dalszej 
przestrzeni jest granicq od tvscbodu wybrzeze Najslonszego 
morza, az do miasta Kadesbarnea na krancu pustyni 2). 

o d poludnia odgranicza ZiemiQ swi~t~ linja poci~

gni~ta od ujscia Egipskiego potoku na polndniu oil. Ber
s~by do Kadesbarnea 3). 

1) V "loji. III. 8. 10. I wzi~lismy w on czas ziemi~ z r~ki dwu 
kr610w Amorrejczykow, ktorzy byli za Jordanem: od potoku 
Arnon, az do gory Hermon, kt6r~ Syd0l1CZYCY Sarion zowiq , a 
Amorrejczycy Sanir, wszystkie miasta, ktore lei~ w r6wniej, i 
wszystk~ ziemi~ Galaad i Bazan az do Selcha i Edra-, miast 
krolestwa Og w Bazan. IV MojZ. XXXII. 42. Nobe tei po
s,Zedl i wzi~l Chanath z wioskami jej, i nazwal j~ imieniem 
swojem Nobe. 

2) V Moji. XI. 24. Od puszczy i od Libanu, od rzeki wielkiej 
Eufratesa az do morza Zachodniego b~d~ granice wasze. I Pa
.ral. V. 9. 16. Na wschodni~ tcz stron~ mieszkal ai do wPjscia 
w : puszcz~ i do rzeki Eufrates. Bo wielk~ liczb~ dobytkow 
mieli w ziemi Galaad. I mieszkali w Galaad, i w Bazan, i w 
miastpczkach j ego, i we wszcch przedmiesciach Saron az do 
granic. 

S) IV MojZ. XXXIV. 3. 5. Stroira od poludnia pocznie si~ od pu
szczy Sin, ktora jest wedle Edom: i b~dzie miafa granice na 
wschod slonca niorze Slone. Ktore okr~ia stron~ poludniow~ 
przez wst~powanie Skorpiona, tak ieby przeszly do Senna., i 
przyszly od poludnia az do Kadesharne, zk~d wynijdq gl'anice 
od wsi imieniem Adar, i pociqguq do Asemona. I pojdzie 
kolem granica od Asemony az do potoka Egipskiego i morza 
wielkiego brzegiem Bi~ skonczy. 101.. XV. 1. 4. 
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Od z achodu w koncu graniczyla z morzem Wielkiem , 
czyli Srodziemnem, na przestrzeni od ujscia Egipskiego 
potoku do miasta Sydon 4). 

• 
Mojzesz dalej jeszcze kladzie tEt granic~, bo od Srod-

ziemnego morza na Emath i Sedad az do wsi Enan w 
poblizu Damaszku 5). 

Jakoz w czasie najwyzszej potttg'i swojej rozpieraly 
sitt granice Ziemi swi~tej od pustyni Egiptu na polwyspie 
Synai az do Eufratu. 

Salomon posiadal Asiongabar i Ailath nad morzem 
Sitowia 6); zmurowal i utwierdzil Emath - Suba w Syrji, 
wybudowal Tadmor (t. j. Palmirti) na pustyni '), i pot~ga 
jego si~gala od Thipsy (Tapsacus) nad Eufratem, az do - , 
Gazy nad Sr6dziemnem morzem 8). 

") IV MojZ. XXXIV. 6. A strona za~hodnia pocznie si~ od morza 
wielkiego, i tymie si~ koncem zamknie. 

6) IV Mojz. XXXIV. 7. 9. A na polnocn~ stron~ od morza wiel
kiego granice si~ zaczn~ przychodz~ce ai do gory najwyiszej, 
od ktorej pojdq do Emath ai do granic Sedada: I pojd~ gra
nice ai do Zephrona i do wsi Enan. Te b~d~ gran ice na stro
nie p61nocnej. 

6) III Kr6l. IX. 26. Nabudowal tei Salomon okr~tow w Asion
gabar, kt6ry jest blisko Ailath na brzegu morza Czerwonego . 
w ziemi Idumejskiej. II Paral. VIII. 17. Jechal tedy Salomon 
do Asiongaber i do Ailath nad brzegiem morza Czerwonego, 
kt6ry jest w ziemi Edomskiej. 

': } II Pural. VIII 3. 4. Ci~gn~l tei do Emath - Suba i wzil\l j~. 
I zbudowal Palmir~ na puszczy i iune miasta bardzo obronne
pobudo wal Emath. 

8) III Kr6l. IV. 24. 25. Bo on dzierzal wszystk~ kl'aiDt, kt6ra 
byla za rzek~ od Taphsa ai do Gazan, i wszystkie kr61e onych 
krajow; a mial pokoj ze wszech stron W okolo. I mieszkal 
Juda i Izrael bez wszelkiej bojaini, kaidy pod winn~ Dlacic~ 
swoj& i pod fig~ swoj~, od Dan ai do Bersabee po wszystkie 
dni Salomonowe. 
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Tak to spelnily si~ obietnice Palls1de ze Iztael po ~ 

sifidzie ziemi~ od rzeki Egi pskiej az do rzeki wielkiej 
Eufrates 9). 

S Y r j a. 

Obszarem Syrji wrasta p6lwysep arabski w g6ry 
Tauru. Pustynia syryjska przypiera az do prawego brzegu 
rzeki Eilfratu wynioslGJ: piaszczystGJ: r6wninq, kt6ra dopiero 
na wybriezach Sr6dziemnego morza przybiera poz6r i na
tur~ krainy g6rzystej. 

J ezeli od p6lnocnego zakolenia zatoki Issyjskiej po
ci~gniemy 1inj~ az do Tyru, b~dziemy mieli g'16wnie kie
runek tej osi, kt6r~ pasma g6rzyste oddzielily pustynie , 
Sylji od wy brzezy Sr6dziemnego morza. 

Kraj ten jest niejako wezglowiem Ziemi swi~tej; g6ry , 
Libanu g6ruj~ po jednej stronie nad Sr6dziemnem morzem 
od zachodu, a g6ry Antilibanu g6rnj~ od wschodu nad 

. obszarem Syryjskiej pustyni. 
Pomi~dzy temi dwoma pasmami Iegla gl~boka dolina, 

zwana ~~Wkl~sl~ -SyrjGJ:44 (Celesylja). Dolina ta przypada 
na kierunek rzek Orontes i Leontes, i oddziela zakl~slYln 

. ir6wnym poziomem g6ry Libanu od · wschodu na l)l'ze

. strzeni od Antyo·chji do Tyru. 
G6ry · tedy Liban·u nalez~ wraz z dolinGJ: wkl~slej Sy_· 

rji do kraiIl zywych, bo wody ich ue11odzq, na otwarte 

9) I lflojz. XV. 18. Nasielliu twenm dam t~ ziemi~ od rzeki Egip
skiej ai do rzeki wielkiej Eufrates. II Moji,. XXIII. 31. A gra
nic~ twoj ~ poloz~ od morza Czerwonego ai do morza Palesty{l ~ 

skiego, a od puszczej ai do rzeki: podam w r~ce wasze oby
watele 7.iemie, i wyrzuc~ je od oezu waszyeh. Jo z. I. 4. Od 
PUSZC7.y i od Libanu ai do rzeki wi elkiej Eufratesa, wszystka 
ziemia Hetejczyk6w az do morza. wielldego 11:1 zaeh6d S101)Ca. 

b~dzie grauica wasza. 
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morze. Ale juz nu poludniowo - wschodnich stokach Anti
libanu legla w zamkniEitej kotlinie okolica Damaszku, gdzie 
g6rskie wody g'in~ w· zamkniEitem srodziemnem jeziorze, 
przypominaj~c na malq. skal~ kraje srodkowej zamkni~
tej Azji. 

Gory Libanu i Antilibanu. 

G6ry Libanu sq. podluznem, skalistem pasmem, kt6re 
si~ wznioslo do 9000 I nad poziomem morza i r6wnolegle 
do wybrzezy jego. I)lugosc tego pasma zajmuje do 15 
mil, a przyl~dek Aradus i luiasto Tyr lezy pod jednym 
poluc111ikiem z ostatecznemi j eg'o cieklinami. 

G6r~ odrzyna si~ to pasino lagodnemi falistemi linjami, 
i nieznacznie oddzielone szczyty jego swiec~ na mil 20, 
az ku wyspie Cypru na morze. Rozmaitosc ksztalt6w 
wszakze cechuje jego zbocze, mianowicie zas spadki za
chodnie, kt6re wiel~ skalistemi przyl~dkami wybiegly na 
morze, i polac morska Libanu jest pelna uderzaj~cych i 
malowniczych pi~knosci natury 10). 

Od snieznej linji az do rqbku morskiego murowallemi ' 
spi~trzona teras ami i okryta bujn~ roslinnosci~, nawodniona 
g6rskiemi zdrojami, uprawna, zasadzona i osiadla az do 
ostatniej stopy ziemi, jest morska polac Libanu od naj
dawniejszych wiek6w az po dzis dzien, od cedr6w at do 
oliwnego urzewa i palmy, rzeczywiscie ogr,odern Azji za
chodniej i wspanial~ kolebk~ europejskiej cywilizacji. 

Ile morze daje nadziei, ile pi~knosci daj~ g6ry, tyle 
widok6w, korzy~ci i skarb6w skupilo si~ na tern g'6rzy
stem pOluorzu Libanu, i z tych krain, kt6re ze staryrn za-

10) lwj. XXXV. 2. Rodzqe l'odzic b~<lziecie, i rozraduje si~ wese 
lqc s i ~ i chwal~c : chwala Libanu <lana jest jej, ozdoba Kal'
mela i Saron : oni ujrzll chwal~ Pa{)sk~ i ozdab~ Baga llaszego. 
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konem w wieeznej staly wojnie, wyszly tez na swiat (z An
tyoehji) prawdy nowego przYluierza. 

G6ry Antilibanu ezyli biblijnego Hermon wznoaz~ 
siEi nagle na p6lnoey z Syryjskiej pustyni, i opadaj~ ku 
poludniowi na r6wninaeh Hasbei u zr6del J ordanu. N ajwyz
szy ieh szezyt jest wieeznie sniegiem okryty I 1), i zwie 
siEi Dzebel Gszeik ezyli wielki Hermon. Ku wkl~slej 
Syrji spadaj~ zaehodnie jego zboeze nagle, a w uplazaeh 
stopniowo .przeehodzq, wsehodnie zboeze jego ku Dama
szkowi tworz~c ~~ze ezterech ziemskich, pierwszy raj na 
ziemi '\ t. j. zyzn~ i zamkniEit~ krainEi Damaszku. 

Dolny bieg rzeki Leontes oddziela Libanon od g6r Ziemi 
swiEitej, lecz od najwyzszego szezytu Wielkiego Hermonn 
wyehodz~ d w a pas m a ku poludniowi, z ktoryeh pier
wsze Dzebel Szafad na zachodzie i drugie Dzebel Heisz 
na wsehodzie okr~za zr6dlowiska Jordanu i jezioro Merom. 

Palestyna zachodnia. 

Wysoczyzna Galilei czyli g6ry N eftali. 

Od gor Libanu i Antilibanu opada kraj ku poludniowi 
i na zaehodzie od Jordanu, od jezior Merom i Genezaret 
legla wysoezyzna Galilei ezyli gory Neftali 12), kt6rq, za
mieszkiwaly pokolenia Aser, Neftali, Zabulon i jedna eZEisc 
pokolenia Issaehar. 

Dzialem wodnym, kt6ry rozgranieza dolinEi rzeki Leon
tea od obszaru Jordanu, i zwany jest Dzebel Szafad 
(Saphet), l~cz~ siEi g6ry Antilibanu z t~ wysoczyznq,. 

t 1) Ks. przyp. XXV. 13. Jako zimno ~nieino we iniwa, tak posla

niee wierny t emu ktory go poslal , duszy jcgo uspokojenie spra
woje. Jerern . XVIII. 14 . bali ustaje z skaly polnej snieg 
Libanu '? 

12) Joz. XX. '1 . I naznaczyli Cedes w Galilei gory Neftali. 
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Na p61nocy tedy wrasta wysoczyzna Galilei cz~sci~ 
w poziom g6rzysty, cz~sci~ zas odrzyna siEi r6wninami 
Tyru, opada bardzo wolno w zbiezystych uplazach ku za-, 
chodowi na Sr6dziemne morze i r6wniny Akre, znacznie 
naglej ku poludniowi od Nazaretu (1160') na dolinEi Ez
drelon, kt6rq. Cison plynie, a stromo w koncu i do razu 
prawie odrzyna siEi na wschodzie od jezior Merom i Ge
nezaret i doIiny Jordanu. 

Co do ksztaltu jest ta wysoczyzna lekko pag6rkowa
tem plaskiem wzg6rzem, przerzni~tem gl~bokiemi jal'ami, 
w kt6rych na wsch6d i zach6d drobne rzeczki plyn~. Ze 
szczytu jej odkrywa si~ rozlegly widok az ku snieiystym 
szczytom Libanu na p6lnoc, na morze ku zachodowi, na 
jeziora ku wschodowi, a na poludnie w pi~kn~ i zyzn~ 
dolin~ Ezdrelon. Trzy tylko powyisze szczyty wzniosly 
si~ na wynioslym zrEibie tej wysoczyzny z osobna. W g6-
rach Neftali na zachodzie od jeziora Merom g6ra Diebel 
Szafad, na wschodzie od Nazaretu g6ra Tabor (1755'), 
i w posl'odku prawie mi~dzy niemi lez~ca g6ra Blogo ... 
slawieilstwa, pami~tl1a po dziewi~ckroc z niej wyrze· 
czonemi slowy Zbawiciela Pana: "Blogoslawieni! ~~ 13). 

R6wnina Izrael czyli Ezdrelon. 

Leg'la na obszarze rzeki Cison na poludniowych spad
kach wysoczyzny Galilejskiej, pasmem g6r Karmelu na 
zastrzal od poludnia i zachodu odgraniczona. 

R6wnina ta zajmuje na dlug'osc 8, na szerokosc 4-5 
mil, i wznosi si~ na 800' nad poziom Sr6dziemnego mo
rza. Jestto najzyzniejsza i zarazem najr6wniejsza okolica 
Ziemi swi~tej, i byla od wiek6w spichrzem i pobojowiskiem 
narod6w, kt6re tu iyIy i scieraly si~ z sob~. W podziale 
Ziemi swi~tej przypadla ona pokoleniu Issachar. 

IS) .iJ1atertsr. V. 3. 11. 
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Pomorze Fenicjan. 

Zajmuje od Aradus do przyl~dka Karmelu przestrzen 
25 mil, r6wnolegle do g6r Libanu, do g6r Neftali i wy
soczyzny Galilei. 

W ~skim pasem, zaledwo par~ mil zajmuj~cym w naj
szerszem miejscn, legly te zyzne rowniny na wybrzezach 
Srodziemnego n1orza. 

Od gor Libanu i wysoczyzny Galilei plyn~ ku nim 
gorskie strugi z tak okwitych zr6del, ze im co do wiel
kosci na swiecie r6wnych nie rna. 

Brzegi morskie s~ na . tej przestrzeni wysokie i ska
liste. Tn lezaly miasta rryr, Sydon, Byblus, Tripolis i 
Aradus, i najslawniejsze porty starozytnej Fenicji. 

Zachodnie wiatry, wiej~ce ku nim, wprowadzaly okrfita 
z latwo'sci~ do przystani, a na zastrzal od skalistych brze
g6w wychodz~ce rafy podwodne zakrywaly je od Idpieli 
morsldch. 

R6wniny Akru zajmuj~ przestrzen do 6 mil, i dolina 
rzeki Cis on l~czy z niemi w~skim jarem r6wniny Ezdrelon. 

G6ry Samarji. 

s~ peIne pi~knych widok6w, przerznifite zyznemi do
lin ami , ozywione zdrojami, lasami i paszami okryte. W zno
sz~ si~ na 3000' nad poziomem morza w ksztalcie wiel
kiej wysoczyzny, ktora kn P?lnocy na r6wnin~ Ezdrelon 
opada, na zacbod zwolna ku ~rodzielnnelnU nlOrzu splywa, 
a na wschodzienaglym si~ spadkiem odrzyna od gI~bo 

kiej doliny J ordanu. 
N a poludniu tej wysoczyzny wzniosly siEi oddzielnie 

gor y E fraim czyli Izrael, ze szczytan11 Ebal i Garizhn 
(2500'). ':ru lezala kraina Sichem. Od nich wychodz~ jako 
odrosty ku polnocnemu WScll0dowi gory Gilboa (1 260') , 
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a ku p6lnoenemu zaehodowi pagorkowate pas m a K a r
III e 1 u, kOliez~ee si~ g6rq, i przyl~dkiem I(armel (1500') , 
na wybrzezach Sr6dziemnego morza.. 

Na wierzehowil1ie rzeki Cison opada pomi~dzy wyso
czyzn~ Galilei a gorami Gilboa wodny dzial tak nisko, ze 
przez otwart~ skalistq, bram~ prowadzi tn po rowninie 
przeprawa. z doliny Jordanu w dolinQ rzeki Cison, a niq, , 
az do Sr6dziemnego morza na r6wniny Akru. 

Pokolenia Efraim i ~Ianasses (zaehodnie) byly w po
siadaniu tyeh gor, i od pierwszego wzi~ly swe nazwisko, 
pozniej nalezaly do Samarji. 

G 6 r y J u d y. 

Otrzymaly od pokolenia nazwQ - przypieraj~ one do 
g6r Samarji na poludniu: glownie przeei~gn~l siEi nagi i 
dziki iell grzbiet z p6lnoey ku poludniowi, i w tym lde
runku zajmuje mil 12, ze wsehodu ku zachodowi 5 - 6 
mil, a cale pasmo skaliste wznosi si~ od 1 - 3000' nad 
powierzehni~ morza. 

P6lnoeno - zaehodnia eZEisc tyeh g6r opada na zach6d , 
ku pi~knym r6wninom Saron na Srodziemne morze, na 
1vseh6d ku Jeryehotlskim rowninom w dolin~ Jordanu. Do 
tej nalez~ okoliee i gory Jerozolimy, gora Oliwna, Syon i 
Morja, slawna dolina rzeki Cedron, Ben Rinnom i Refaim. 

Tu wznosi si~ na wsehodnim kraheu g6r Judy, a na 
p6lnoenym wsehodzie od Jeryeha gora Kwarantanna, 
pami~tna 40sto-dniowym pobytem i postern Chrystusa Pana 
na pU,szezy. 

Srodkowq, cz~sc g6r Judy zajmuj~ okolice He bron 
i Judzkiego Karmelu. Poludniowe ieh zakOliezenie 
opada ku puszezy Bcrsabe i pustyni Synai. 

Zaehoc1nie stoki sq. lagodne i w szcrokosei pomi~dzy 
Jaff<l a Gazq, opadaj~ gory Judy w lekkich pagorkach ku 
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pomorskim rowninom Sefela. W schodnie jednak spadki 
przechodz~ w wyniosle uplazy, i mi~dzy g6rami a za
chodniem wybrzezem ~Iartwego morza lezy na tych upla
zach puszcza Judy w szerokosci od ujscia rzeki Cedron 
az do Asergadda. W schodni spadek puszczy Judzkiej ku 
~Iartwemu morzu jest bardzo nagly, bo powierzchnia jego , 
lezy 0 1231' nizej od powierzchni Srodziemnego morza. 

Dziki jest poz6r tych g6r Judy, lecz zielonosc ich i 
wody s~ pierwsz~ oaz~ dla karawan idqcych od pustyni 
Synai i wydaj~ si~ raj em. Do nich ua poludniu przypie
raj~ g6ry Amorrej czy kow przechodz~ce po nad jarem 
(el Gobr) ku wielkiej Egipskiej puszczy. 

Rowniny Sarou i Sefela. 

Ci~gn~ si~ r6wnolegle do gor Samarji i g6r Judy na , 
wy brzezach Sr6dziemnego morza; przyl~dek g6ry Karmelu 
oddziela je na polnocy od pomorza Fenicji i r6wnin Akru, 
a pomi~dzy tym przyl&dkiem a Gazq przeci~gn~l si~ pas 
przymorskich kraiu, ktore na dlugosc do 20, na szerokosc 
3 - 4 mil zajmuj~. 

Niskie piaszczyste lawy, pag6rki i skaliste stoly przy
pieraj~ tu na przemian do morskiego brzegu. ~fiejscami 

wszakze znajduj~ si~ bardzo urodzajne i pi~kne rowniny, 
ozywione dolinami rzek pomorskicb. Do tych nalez~ r6-
w niny Saron pomi~dzy Cezare~ a Jaff~, i r6wniny Se
f e I a pomi~dzy ujsciem rzek Rubin a Askalon polozone. 

Brzegi morskie nie s~ ua tej przestrzeui przyst~pne. 
Rumowiska skalne, kt6re potoki skladaj~ na ujsciu w cza
sie wezbrania w6d, zamulajq do reszty piaszczyste przy
stal1ie, i nie masz tu dogodnych port6w. Dalej ponizej 
Gazy przypiera piaszczysta pustynia wprost do morza, a 
gra piask6w i fal tworzy morskie odpluczyska i laguny. 
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Jar Ziemi swi~tej 
kt6ry Zachodni~ Palestyn~ od W schodniej oddziela, 

przeci~gn~l si~ z p61nocy ku poludniowi od g6r Antilibanu 
az do zatoki Akaby. 

Tym jarem plynie Jordan tworz~c jeziora Merom i 
Genezaret, w tym jarze rozlalo si~ Martwe morze, do 
kt6rego Jordan wpada; od poludniowego zas zakonczenia 
Martwego morza przechodzi suchy bezwodny w~dol po
mi~dzy wynioslemi zabrzezami az do zatoki Akaby. 

Gl~bokie polozenie tego jaru Ziemi swi~tej naprowa
dzalo na mysl ze si<i Ozerwone morze niegdys l~czyc 

musialo z Martwem w kierunku zatoki Akaby i suchego 
piaszczystego w~dolu kamienistej Arabji. Pomiary jednak 
poziomu zbHy to mniemanie i dowiodly ze dzial wodny 
oddziela dla w6d zimowych obszar Akaby od obszaru 
Martwego morza, i ze w tym kierunku a na poziom su
cbego w~dolu nie mogla nigdy przypadac odnoga morska. 

Jak Jar Ziemi swi~tej jest w jej rzezbie najwybi
tniejszym rysem, tak~ tez rol~ odgrywa w dziejach. Tylko 
od strony w~woz6w Palestyny W schodniej jest dolina 
Jordanu przyst~pn~ i do wzi<icia; od jej zas posiadania 
zawisly zawsze losy tej ziemi, i na jar ten przypadaj~ po 
dzis dzien, jako na przyrodzony gosciniec, szlaki kupiec
kich i pielgrzymich karawan. 

Palestyna wschodnia. 

o bszar rzeki J arnluk. 

Palestyna W schodnia przypiera takze na p6lnocy 0 

g6ry Antilibanu, a jak g6rzyste pasmo J) z e bel Sa f e" d 
wychodzi od najwyzszego szczytu Antilibanu (od Diebel 
Szeikh) , i okr~za na zachodzie zr6dlowiska J ordanu i 
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Jezloro 1\1eronl, tak wychodzi od niego drugie gorzyste 
pasmo na obszary Palestyny wschodniej D z e bel He is z 
zwane, i okn~za jezioro Merom od wsc~odu. 

Paslllo to z p6lnocy ku poludniowi przeci~gnitite, opada 
do poziomu, rownaj~c siti z p6lnocnem wybrzezem jeziora 
Genezaret, a u st6p jego rozsciela siti obszerna, rowna i 
zyzna wysoczyzna, kt6ra cal~ przestrzen zajmnje, nalez~c~ 
do obszaru rzeki J arm uk. 

Jestto obszar .krolestwa Bazan, kraina Hauran i Gau
Ian. Na poz6r kraj r6wny, gtisto jarami przerznitity, wodny 
i pszeniczny, wysoko jednak polozony. 

Na wsch6d przechodzi on w bezwodne pustynie, i 
g6ra Hauran wzniosla siti tu na wschodniej jego grauicy, 
ku zachodowi opada bardzo nagle i stromo . na dolinti Jo1'
danu, do ' ktorego rzeka Jarmuk odlala swe wody. 

Po podziale Ziemi 8wi<itej otrzymaly tti wysoczyzn<i 
pokolenia J uda nad J ordanem i 1\1anasse wschodni. 

G6ry Galaad. 

W znosz~ siti na poludniu od tej wysoczyzny; r6wno
legIe do doliny Jordanu przeci~gntilo siti ich pasmo z p61-
nocy ku poludniowi. P6lnocny ich kraniec opada nad 
dolnym J armukienl 0 chvie mile ponizej jego ujscia; po
ludniowy r6wna siti prawie z miastem Rabbath - Alnmon. 
Na dlngosc tedy zajmuj~ g6ry Galaad do 10 mil, a po
przeczny jar rzeki Jabok dzieli je na p6lnocny i poludniowy 
Galaad. 

Spadek tych g6r jest ku zachodowi bardzo nagly i 
kr6tki na dolinti J ordanu, ku " rschodowi przechodz~ w pu
styniti. W zniosly siti do 3000' nad powierzchni~ lllorza i 
S~ gl~bokielni poprzecznemi jarami przerznitite, kt6re na 
Jordan wag~ wzi<i1y. G6ry te okrywaj~ siti pitikl1emi 
lasami i zyznemi paszami, zt~d tez uprosily u Mojzesz~ 

I 
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pokolenia Ruben i Gad, kt6re wielkie trzody mialy, te 
g6ry dla siebie i swego dobytku (5). 

G6ry Phasga (Pisga) i Abarim. 

Legly w koncu dalej jeszcze od g6r Galaad na po
ludniu, a r6wnolegle do wschodnich wybrzezy Martwego 
morza. Jestto w cz~sci dawne kr6lestwo Sihon pomi~dzy 
rzekami J abok i Arnon, i kraina Moab na poludniu od 
rzeki Arnon lez~ca. 

Na p6lnocy wznosi si~ tu g6ra N ebo, z kt6rej Moj
zesz patrzal na ziemi~ obiecan~, z kt6rej Izraelowi i jego 
przyszlosci blogoslawil, i na kt6rej umarl 16). 

G 6 r y Ph a s g a lez~ nad p6lnocno - wschodniem wy
brzezem 1fartwego morza, a g6ry Abarim lez~ na po
luc1niu rzeki Arnon od pustyni. 

Oala ta kraina g6rzysta jest wysoczyzn~, ktora na 
wsch6d w pustyni~ przechodzi, a na zach6c1 barc1zo nagle 
opada ku gl~bokiej kotlinie Martwego morza. GEiste, gl~

bokie jary przeoraly j~ w tym kierunku, a do g6r Abarim 

15) IV Mojz. XXXII. 1- 5. A synowie Ruben i Gad mieli wiele 
bydla i mieli w by dIe maj~tnosc niezliczOI1Cl. A gdy obaczyli 
Jazer i Galaad ziemie sposobne do chowania bydla, przyszIi do 
Ivlojiesza i Eleazara kaplana i do przelozonych pospolstwa., i 
rzekli: A Taroth, i Dibon, i Jazer, i Nemra, Hezebon i Eleale, 
i Sabam, i Nebo, i Beon, ziemia ktorCl zwojowal Pan pl'zed 
obliczem synow izraelowych, ziemia jest bardzo obfita na cho
wani e bydla: a my sludzy twoi mamy wiele bydla: i prosimy 
jeilismy nalezli lask~ przed tobCl, abys jCl nam slugom twoim 
dal za osiadlosc, a nie kazal nam przepnnvic si~ przez Jordan. 

16) V Mnjf,. XXXIV. 1. 5. vYstClpil tedy Mojiesz z pol Moab na 
gor~ Nebo, lla wiel'zch Pha,sga, pl'zeci\vko Jerychu: i ukazal mu 
Pan wszystk~ ziemi0 Galaad ai do Dal~.... I mnarl tam Mojzesz 
sluga Pauski w ziemi Moabskiej na rozkazanie panskie. 



48 

przypieraj~ na poludniu g6ry Edomejczyk6w, kt6re si~ 

przeci~gn~ly ku zatoce Akaby, panujqc po nad suchym 
J arem Ziemi swi~tej (el Gohr) , a po nad pustyniq kamie
nistej Arabji - N a pasmie gor Edomczykow lezq gory 
S e 1 a i H 0 r, na ktorej Aron umar! It). Rowl1olegle do 
nich ci~gnq si~ po drugiej stronie tego jaru g 6 r yAm 0-

rejczyk6w. 

Zakonczenie. 

Pieczarowe kredy i ,vapienie Ziemi swi~tej. 

Tak~ jest tedy Ziernia swi~ta pod wzgl~dem ksztaltu 
i powierzchni swojej, do ktorego opisu wypada jeszcze 
dodac kilka rysow 0 jej geologicznej podlodze. 

Najnizej polozone p ustynie okrywajq snieznej bialo
sci lotne piaski, a miejscami grad6wka licznych krzemieni, 
kt6remi cale okolice bywajq zaslane. Powyzsze stanowiska 
zajmuj~ poziome poklady kredy, gl~bokiemi jarami g~sto 
przeorane, a gory i wysoczyzny tworzq jurasowe wapienie, 
kt6re si~ najwyzej wzniosly nad powierzchni~ morza. 

Zrqb tych wapieni przelamaly miejscami szczyty i 
potoki bazaltowe, ktore si~ takze w kierunku nizszego 
wylaly poziomu lub loznem rumowiskiem okryly nawet 
tam cale okolice, gdzie si~ nie pokazuje bazalt z gl~bi 
wychodz~cy. 

Do tego rodzaju formacji nalezy mianowicie Palestyna 
zachodnia , gory Hermon, I(armelu, Efraim i Judy. 

Na obszarach Palestyny wschodniej, a mianowicie na 
obszarze rzeki Jarmuk przewaza formacja bazaltu, sam 

17) V Moji.. XXX II. 50. Na ktorq wst~piwszy bEJdziesz pl'zyI~czon 
do ludow twoich, jako umarl AaroIl brat twoj nn. gorzo Hor, i 
przylozon jest do ludow swoich. 
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zas Jar Ziemi swi~tej jest w oalej swej dlugosci wulka
niczn~ otchlani~ 0 trzech g-lownie kraterach, ktor~ dzis 
Jordan plynie i trzy odlal jeziora. , 

Zrodla gor~ee i cz~ste trz~sienia ziemi swiadcz~ po 
dzis dzien jeszcze 0 sile ognisk podziemnyeh w Jarze 
Palestyny, a na wybrzezaeh Martweg'o morza znajduj~ si~ 
formacje soli kamiennej na wierzchu, pogruchotane utwo
rami wulkanicznemi. 

Gdy w tym opisie gl6wnie chodzi 0 stosunek natury 
do dziejow, wystarczy tu gdy powiem ze poklady kredy 
i wapieni zwy kly tworzyc jaskinie i pieezary podziemne, 
ktore w Ziemi s wi~tej ludziom za mieszkania slliZyly. 

To mieszkanie bowiem po jaskiniach rzuca swiatlo 
na sposob zycia mieszkanc6w i objasnia nie jeden szezeg61 
dziej6w. 

W kraju skwarnyeh dni a bardzo chlodnych noey s~ 

podobne jaskinie prawdziwem dobrodziejstwem natury. 
Suche i zdrowe, cz~stokroc bardzo obszerne, a weding po
trzeby daj~ce si~ latwo rozszerzac, (bo jeden lity poklad 
tworzy strop, a drngi podlog~) byly te jaskinie schronie
niem ella ludzi, trz6d i 'vojsk, dla zboza i dobytku schow
kiem. Obok szlak6w karawan polozone sluzyly za gospody 
podr6znym 18), samotnym m~dreom i swi~tym za mieszka
nia 19), przesladowanym za ueieezk~ 20), W nich chowali 

18) I Mojz . XIX 30. J wyszedl Lot z Segora i mieszkal na gorzc, 
i dwic corki jego z nim (bal si~ bowicm mieszkac w Segorze) 

i mieszkal w jaskini sam, i dwie corki jego z nim. 
19 ) S~dz . XV. 8. I porazil je (Samson) poraikq wielkq , tak ii 

zdumiawszy si~ lyst~ na biodr~ zakladali. A poszedlszy mio 

szkal w jaskini skaly Etam. 
20) Joz. X. 16. Uciekli bowiem byli pi~c krolow, i skryli si~ 

w jaskini miasta Maceda . . S~dz. XX. 45. Co gdy ujrzeli ktorzy 
byli zostali z Benjamin, uciekli na pustyniq , i szli do skaly, 
ktorej imie jest Remmon. I Kr6l. XIII. 6. Co ujrzawszy m~-

___ .;.-~iowie izraelscy, co ciesniej byli, (bo byl Iud utrapiony) pokryli 

4 
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umarlych 2 I), w nich kryli si~ zb6jcy i tulacze 22). W sz~
dzie tedy gdzie si~ znajduj~ poklady kredy i pieczarne 
wapienie, byly, mianowicie w palestynie Zachodniej , ja
skinie bardzo poszukiwane, a nawet w miastach i wsiach 
przypierano pozniejsze domy i cale ulice do pieczarnych 
skal; tak ze jedna cz~sc warownego domu tworzyla pod
ziemie, a z dachu prowadzilo wprost wyjscie na g6rn~ 
ulic~. 

Zwyczaj ten przypierania dom6w do jaskin zachowal 
si~ po dzis dzieiL na W schodzie, i tylko w formacji bazaltu 
w Palestynie W schodniej s~ podobne jaskinie nieznane, i 
tam tez znajduj~ si~ od wiek6w budowane domy i miasta) 
jak twierdze mocne i warowne. 

si~ w jaskiniach, i w skrytych miejscach, i w skalach tei i 
w jamach, i w studniach. - XXII. 1. Poszedl tedy Dawid 
z on~d, i uszedt do jaskinie Odollam. Co uslyszawszy bracia 
jego, i wszystek dom ojca jego, przyszli tam do niego. XXIV. 4. 
I przyci~gnql ku chlewom owczym, ktore si~ natrafily idqcemu, 
a byla tam jaskinia, do kt6rej wszedl Saul na potrzeby przy
rodzone: a Dawid i m~zowie jego taili si~ we wn~trznej cz~sci 

jaskini. II Kr6l. XXIII. 13. A przedtem tei wyszli byli trzej, 
kt6rzy byli przedniejszy mi~dzy trzydziesciq , i przyszli czasu 
.iniwa do Dawida, do jaskinie Odollam. 

21) I Moji. XXIII. 19. I tak pogrzebl Abraham Sar~ zon~ SWq 

w jaskini poIa dwoistej, kt6ra Ieiala przeciwko Mambre. To 
jest Hebron w ziemi Chananejskiej. 

22) I Machab. 1. 56. I wyp~dzili Iud Izraolski do jaskill, i do skry
tych miejsc zbieg6w. 



Wody Ziemi swi~tej. 

vV s t ~ p. 

Rzeki Ziemi swi~tej nalez~ g'16wnie do 
d woe h z 1 e wi s k m 0 r ski e h, i s q d w 0 j a k i ego r 0-
dz aj u. 

Rzeki kn Srodzienlnemn morzu na zaeh6d ply .. 
n~ee n ale Z q d 0 rod z a j u m a lye h r z e k po m 0 r ski e h, 
zywyeh. 

D 0 Mar t w ego m 0 r z a wpada r z e k a J 0 r dan, a 
oproez niej kilka urobnyeh potok6w, i te nalez~ do 1'0-
dzaju w6d l~dowyeh martwyeh, bo obszar ieh jest 
dokola zamkni~ty, i nie l~ezy si<i z morzami 8wiata . 

. 
Do S1'odziemnego morza wpada: 

1. R z e k aLe 0 n t e s (N ahr Kasmieh), kt6ra ma zrodla 
na p6lnoeno-zaehodnieh stokaeh Wielkiego Hermonu, ezyli 
gor Antilibanu, plynie z p6lnoey ku poludniowi obszern~ 
i zyzn~ rownin~ pomi~dzy gorami Libanu i Antilibanu, 
krain~ tak zwanej 'iVkl~slej Sylji. Skr~eaj~e si~ ku po
ludniowemu zaehodowi wst~puje w wylom skalisty, i przy
bieraj~e na tej przestrzeni kierunek zaehodni wpada na 
pomorskieh r6wninaeh dawniej Fenieji do morza, powyzej 
miasta Tyru. 

4* 
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J estto naj wi~ksza rzeka ze wszystkich, kt6re do 
r 

morza Sr6dzien1nego uchoc1z~, i bywala pnnvie pograniczem 
Ziemi swi~tej. vVoc1y jej s~ gorskie obfite, plynie na 
przestrzeni przeszlo mil 12, a zrocllowiska jej oddzie1a 
tylko mala wysokosc od rzeki Orontes plyn~cej r6wnin~ 

Wkl~slej Syrji ku polnocy. 

2. Potok Bel us (Nahr Nama-n) wyplywa z bagna 
zwanego Oentawia, plynie na krotkiej bardzo przestrzeni 
od wschodu na zach6c1, wpada przy miescie portowem Akre 
do morza i teln jest parni~tny ze z jego piasku pierwsze 
szklo robili Fenicjanie, a jeszcze w wiekach srednich 
wozili Gel1uenczycy i Wenecjanie piasek z nad tego po
toku do ro bienia szkla. 

3. Oison (Kison, lVIakattua), rna zrodla na gorze rrabor, 
powi~kszaj~ g'o potoki plyn~ce od g6r Efraim ku niemu, 
przechodzi pi<ikne rowniny Izrael czyli Ezdrelon ,y pol
nocno - zachodnim kierunku, r6wl101egle prawie do pasma 
gor Karmelu i vvpada na poll1ocy przylq,dka Karmelu do 
morza. W ody jego s~ czyste, jasne i zielonawe - N ad 
Oisonern kazal pozabijac kaplan ow Baala prorok Eljasz 23), 
i potok Oison niosl trupy wojska Sisary 'H~) . 

4. Pot 0 k 0 h 0 r s e us (Ptolomeusza - dzisiejszy Ko
radsze) plynie na krotkiej przestrzeni z p61nocy od pasm~ 

23) III. [{fat. XVIII. 40. I rzek! do nich Eliasz: Pojmajcie pro

roki Baalowe, 'a i jeden z nich niech nie ujdzie. Ktore gdy 

pojmali, zaprowadzil je Eliasz do potoka Cison, i pobil je tam. 

2 ~) S~dz. IV. 7. 13. A ja przywiod~ do ciebie na miejsce potoka 

Cison, Sisar~ hctmana wojska Jabin, i wozy jego i wszystek 

Iud: a dam je w [(~k~ twoj~. I zebral (Sisara) dziewi~c set 
kosistych wozow, i wszystko wojsko z Haroseth poganskiego do 

potoka Cison. - V. 21. Potok Cison niosl trupy ich, potok 
Kadumim, potok Cison: podepcz duszo moja duie. Psal. LXXXII. 
10. Uezyll im jako Madyan i Sysarze: jako Jabin u potoka 
Cison. 
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gor I{arnlelu ku poludnio'wemu zachodowi, i wpada ponizej 

Dor do morza. 

5. Potok Krokodylow (Ptolomeusza-dzis Zerka) 
ma takze na I(armell1 zrodla, plynie w tymie kierunku 
na rownej prawie przestrzeni, i wpada powyzej Cezarei do 
morza. Otrzymal nazwti s woj~ od krokodyl6w, ktore dot~d 

w nim iyj<l. 

6. Potok Kana (Torrens arundincti, Nahr Abu Za

bura), ktory stanowil granicti pomitidzy pokolelliem Efraim i 
zachodniem Manasse 25), powstaje z dwoch strng, z ktorych 
polnocna w Sichem, poludniowa V\T gorach Efraim bierze 
pocz~tek, obie maj~ siti od wschodu na zachod i l<}cz~ siti 
z sob~ na rowninie Sarona; wpadaj~ lak Asur do morza. 

7. R z e ka Au die h (t. j. krtita rzeka, w wiekach sre
dnich Fluvius B,amae), ktora od Ramli w wielkich zakrti
tach ku polnocnemu zachodowi plynie, rna zrodla pod g'6r~ 
al Chalili (Abraham a) i wpada powyzej J oppy do morza. 
Dlugosc jej od zrodel do ujscia zajmuje dziefl poc1r6zy. 
Nazwa tej rzeki Nahr Abi Fothrus (w Abufedzie) oznacza 
zapewne ~~ rzek<i Apostola Piotra", ktory w poblizu tej 
rzeki w Lyddzie i Joppie nawracal. 

8. R z e k a So r e k, dzis Nahr Rubin zwana, bierze po
cz~tek z potok6w nastaj~cych okolo Betlehem i Jerozolimy. 
Nie wielki tylko dzial wodny oddziela g6rne jej doply'vy 
od zr6del rzeki Oedron. Plynie ze wschodu na zach6d, 
wykrtica siti od J amny ku p61nocy i wpada powyiej niej 
do morza. Do obszaru tej rzeki nalezy jar Elah, (dzis 
Wady Sumt zwany), biblijna dolina terebintu, . gdzie Dawid 

25) Jo z. XVII. 9 . A granica doliny trzcinnej idzie 1m poludniu 
potoka miast Ephraim , ktore Sq w posrodku miast Manasse: 
granica Manasse od p6fnocy potoka, a koniec jej ci~gnie do 

morza. 
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zwyci~zyl Goliata w walce z Filistyny, mi<idzy Socho i 
Aseka 26). 

9. Po tok Ask a lon, (Torrens Botri, dzis Simsim) 
w pol<lczeniu z, Wady el Hasy wpada ponizej miasta Aska
Ion do morza. Zr6dla jego w g6rach Judy, bieg jego kr~ty 
bardzo, kierunek zachodnio-p61nocny. W pismie nazywa 
si~ ten potok "strumienieln grona"; okolica ta byla 
bovviem slavvna z win i od tego to potoku przyniesli do 
obozu slawne winne grono na zwiady wyslani od Ivlojiesza 
szpiegierze 27). 

10. Potok Bezor (Torrens Besor, vVady Sheriah) 
bierze pocz&tek na podnozu zachodnimll g6r Judy, plynie 
ze wschodu na zach6d, i 'vpada pomi~c1zy G·az& a Rafi& 
do morza. Do niego wpada potok vVady Gerar - Nad 
111m pobH Dawid Amalekitow 28). 

11. \,," kOlwu wpada naj dalej na poludniu Pot 0 k 
Egipski czyli Sihor, kt6ry stanowil poludniowq granic~ 

20) I Kt·ol. XVII. 1. 2. A zebrawszy Philistynowie wojska swe na 

walk~, zeszli si~ do Socho J uda, i polozy li sil2 obozem mi~dzy 
Socho i Azeka, na granicach Dommim. - A Saul i synowie 
Izrael zcbrawszy si~ przyciqgn~li do doliny Therebinthu, i uszy
kowali wojsko ku bitwie przeciw Philistynom. 

2'i) lV 1tfojZ. XIII. 24. 25. I szecUszy ai do strumienia grona, 

urzn~li (szpiegierze) gal~i winn~ z jagodq jej, kt6rq niesli na 
dr~gu dwa m§zowie, z malogranat6w tez j fig miejsca onego 
nabrali. Ktore nazwane jest Nehel Eschol, to jest stl'umien 
grona, dlatego ze ztamta.:d grono winne przyniesli synowle 
Izraelowi. 

28) I [{rol. XXX. 9. 10. 21. A tak poszedl Dawid sam i szescset 

m~i6w, ktol'zy z nim byli, i przyszli ai do potoka Bezor: i 
spracowuui niektorzy pozostali. - Ale Dawid gonil sam i czte
l'yHta lll(;;Z<)W: Lo ich dwiescie l,yl0 pozostalo, ktl)]~ZY spracowani 
nie mogli s i ~ przrprawie pl'zez potok Bezor. 
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Ziemi swi~tej na pewnej przestrzeni 29). Zrodla jego na
staj~ na poludniowych stokach g6r Judy, a mianowicie 
w tern polozeniu, gdzie g6ry Karmelu do nich przypieraj~, 
w ksztalcie osciennego pasma. Dalej przechodzi potok 
Egipski puszcz~ Bersaby od wschodu na zachod, i wpada 
jak Rhinokolura (Rhinokorura, dzis el Arysz) do morza -
W wyrazeniach pisma oznacza on zawsze pogranicze Ziemi 
swi~tej, podobnie jak "Dan i Bersaba'~ m6wi siEi takze 
~~ od Emath az do potoku Egipskiego" 30). 

D o Martwego morza wpada: 

Gl6wnie rzeka Jordan kt6ra jest najwi~ksz~ z rzek 
Ziemi swiEitej, i wlasciwie tylko jedyn~ rzekq" ktora nie 
wysycha przez rok caly. 

Arabowie zw~ go ~~ 0 r den, J e r den", az po morze 
galilejskie czyli jezioro Genezaret, - a ponizej tegoz 
"S z e ria elK e b i r" t. j. "wielkiem pojlem ~. 

Jar, na ktory przypada w pewnej cZEisci dolina J Of-, 

danu, przeci~gn~l siEi z p6lnocy ku poludniowi od podnoia 
Antiliballu az do zatoki Akaby. 

2~) IV Moj~. XXXIV. 5. (3). Joz. XV. 4. A zt~d przechodz~c 
do Asemona, i przychodz~c do potoku Egiptu: i bEJd~ granice 
jego morze wielkie. Ten bEJdzie koniec strony poludniowej. 

30) III [(rol. VIII. 65. Uczynil tedy Salomon na on czas swilJto 
znamienite , i wszystek Izrael z nim, zgromadzenie wielkie od 
wejscia Emath ai do rzeki Egipskiej, przed panem Bogiem 
naszym, przez siedm dni, i przez siedm dni, to jest, przez 
czternascie dni. II. Paral. VII. Uczynil tedy Salomon onego 
cZasu uroczyste swi~to przez siedm dni, i wszystek Izrael z nim, 
zgromadzenie bardzo wielkie, od wejscia Emath, ai do potoka 
Egipskiego. Amos VI. 15. Bo oto wzbudz~ na was domie 
Izraelow, m6wi Pan Bog zast~pow, narod : i skruszy was od 
wejscia do Emath ai do potoku puszcze. -
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Wkl~slosc t<i nazwalismy "J are m Z i e m i s w i Ei t e j", 
i na przestrzeni tego jaru legia n a pI' z 6 d kraina zr6-
dloWisk Jordanu, nastEipnie jezioro Merom, kt6re Jor
dan odlewa, d a 1 ej dolina rzeki Jordanu od tego jeziora 
do jeziora Genezaret, przez kt6re Jordan przechodzi, d a I e j 
dolina Jordanu od tego jeziora az po ujscie tej rzeki do 
Martwego morza, a w k 0 II C u morze l\tIartwe. 

Oala ta przestrzen kraju nalezy do obszaru Jordanu 
i opisu jego. 

J 0 r dan bierze pocz~tek z trzech g6rskich rzek w g6~ 
rach Antilibanu. 

Ban i as, Dan, Ha s ben i zWq, si~ te rzeki. Pierwsza 
wplywa w poblizu Paneas (Oezarea Filipowa) z 1vielkiej 
groty, kt6ra byla u syryjskich narod6w poswi~con~ nimfom 
zr6dla i bozkowi Pan. Jaskinia ta nie jest wlasciwie zr6-
dIem rzeki, lecz tylko ujsciem podziemnej strugi, kt6ra 
rna swe zr6dla daleko wyzej u czystego g6rskiego j eziora 
zwanego Fa i 1 a (Birket el Ram). 

Rzeka Dan powstaje 5/4 mili na zachodzie od Banias 
przy Tell el Kady, i lqczy si~ po kr6tkim biegu z rzekq, Banias. 

Has ben y w koncu, kt6ry obok Hasbei wyplywa, i 
na przestrzeni swego biegu zasila si<i potokami g6rskiemi 
Antilibanu, rna wi<icej wody od poprzedl1ich, i . l~cz~c si~ 
z niemi, dostaje nazwisko J ordanu. 

Po pol~czeniu swoich w6d zr6dlowych odlewa Jordan 
jezioro blotniste, zwane w pismie Mer 0 m, t. j. wysokq" 
g6rnq, wod~, (takze Samochonitis, dzis el Rule). 

J ezioro Merom rna bagniste zarosle brzegi, zmienia 
si~ la:tem w istotne bagno. Dlugosc jego zajluuje 21/2 

szerokosc 1 mile. 
" 

Tylko wschodnie brzegi jego sq, zamieszkale. Nad 
brzegami jego pobH Jozue kr616w Ohananejskich 31). 

31) Joz. XI. 1. 5 - 7. Co gdy uslyszal J abin kr61 Asor, poslal <10 
Jobaba kr6la Madon, i do kr6Ja Semeron , i do krOIa Acsaph. 



57 

Wyplyn:}wszy z jeziora Merom oczyszcza Jordan s,ve 
wody na skalistem loiu. Po p61 mili biegu, wybrn~wszy 
z jeziora, natrafia si~ na tak zwany m 0 s t pat r y ar c h y 
J a ko b a, przez kt6ry mial si~ przeprawiac podlug podail 
arabskich po'vracaj~c z synami z Mezopotalnji, czemu po
danie Pisma przeczy 32). 

Po 21/2 mili biegu, gdzie plytko i raznie Jordan ply
nie , tworzy dl'ugie jezioro G e 11 e z are t, Oi nne l' e th, 
T ibe1'ias, takze morzem Galilej skiem zwane. 

J ezioro to rna okolo 3 mil dlugosci, poltorej mili 
szerokosci. Rozlalo siEi w gl~bokiej kotlinie, otoczonej 
wysokiemi , stromemi, wapiennemi i bazaltowemi skalami 
dokola, kt6re na poludniowych i wschodnich zabrzezach 
si~g'aj~ 800 -1000' nad powie1'zchni~ w6d. Ku zachodowi 
jego' legly pi~kne rowne odchodziska, przerzni~te zywemi 
wodami, ktore do jeziora wpadaj~. Wody jego s~ czyste, 
rybne, dno jeziora gl~bokie. 

Okolice jezio1'a Genezaret s:} tak pi~kne, ie irn 1'6- . 
wnych w Ziemi swi~tej nierna. W pismie Sta1'ego Zakol1u 
111alo 0 nim wspomnieil, ale za to tern wi~cej w pismach 

I zj echali si~ ci wszyscy krolowio w Imp~ u wad Merom, aby 
walczyli przeciw Izraelowi. I rzekl pan do Jozuego: Nie boj 
si ~ ich: bo jutro 0 tejio godzinic ja to wszystkie podam na 
z1'anionie przed oczyma Izraela: koniom ich iyly poderzniesz, 
a wozy ogniem popalisz. I przyci&gn&l Jozue i wszystko wojsko 
z nim przociwko im u wod Merom z nagla, i przypadli na nie. 
I dal j e P an w r~ce Izraelowi. 

32) I Moji. XXXII. 22. A wstawszy w czas, wzi&l dwie ienie 
swc, i tylei sluiebnic z jedynasciq synow, i przeprawil silJ przez 
brod Jakob. XXXIII. ]7. ] 8. A Jakob przyszedl do Sochot: 
gdzie zbudowawszy dom a rozbiwszy namioty, nazwal imilJ 
miej sca onego S ochot, to jest Na.mioty. I przcszedl do Salem 
miast a Sichimczykow, ktore jest w ziomi Chananejskiej, potem 
jako si~ zwrocH z Mozopotamii Syryjskiej , i mieszkal przy 
miasteczku. 
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Nowego Przymierza. Nad niem lezalo miasto I{apharnaum, 
gdzie Ohrystns Pan tak cz~sto przebywal, nad niem lezala 
Bethsaida, Tiberias, Korozaim, Magdala i Zamek Marji 
Magdaleny 33). Nad tern jeziorern zyli jako rybacy, apo
stolowie Piotr i Andrzej, Jak6b i Jan sw. 34). Tn od
bywal si~ 6w cndowny pol6w ryb 35). Tn uciszal burz~ 
Ohrystu~ na jeziorze 36) . . Po wodach tego jeziora prze-

33) Mat. XI. 21. 23. Biada tobie Korozaim, biada tobie Bethsaido: 
Bo gdyby si~ byly w Tyrze i Sydonie euda. staly te, kt6re si~ 

staly mi~dzy wami, dawnoby byli w wlosienniey i w popiele 
pokutowali. A ty Kapharnaum iiali si~ ai do nieba wyniesiesz? 
ai do piekla zstqpisz. ;tuk. X. 13. - Jan. VI. 1. Potem 
Jezus odszedl za morze Galilejskie, kt6re jest Tyberyadskie. -

3~) Mat. IV. 18. 21. A gdy Jezus ehodzil nad morzem Galilejskiem, 
ujrzal dwu braci, Symona, kt6rego zowiq Piotrem, i Andrzeja 
brata jego, zapuszezajqee sieci w morze (albowiem byli rybitwi). 
- A postqpiwszy ztamtqd, ujrzal drugieh dwu braci, Jak6ba 
Zebedeuszowego, i brata jego w lodzi z Z,ebedeuszem ojeem ieh, 
oprawujqee sieei swoje i wezwal ieh. -

35) ;tuk. V. 1-·6. I stalo si~, gdy rzesze nalegaly naIl, aby slu
chaly slowa Bozego, a on stal podle jeziora Genezaretskiego. 
I ujrzal dwie lodzie stojn.ee przy jeziorze: a rybitwi wyszedlszy 
z nieh pl6kali sieei. A wszedlszy w j edn~ l6di, kt6ra byla 
Symonowa, prosil go aby maluezko odjeehal od ziemi. A siadlszy 
uezyl rzesze z lodzi. A gdy przestal m6wic, rzekl do Symona: 
Zajedi na gl~biq, a zapusceie sieci wasze na pol6w. A Symon 
odpowiedziawszy rzekl mu: Nauezyeielu, przez ealq noc pra
eujqc, nicesmy nie ulo","ili: wszakie na slowo twe zapuszez~ 
siec. A gdy to uezynili, zagarn~li ryb mn6stwo wiellde, az s i~ 

rwala siec ieh. Jan. XXI. 6. 11. R~ekl im: Zapusceie siee 
po prawej stronie lodzi, a najdziecie. Zapuscili tedy: a jui 
dalej nio mogli jej ciqgnqc, przed wielkoseiq ryb. .- W stqpil 
Symon Piotr, i wyeiqgnql siec na ziemi~, pelnq wielkich ryb, 
sto pi~cdziesiqt i trzeeh. A choc ieh tak wiele bylo, nie po 

darla si~ siee. -
:J 6) Mat. VIII. 23 - 26. A gdy on wstqpil w J6dz, weszli za nim 

uczniowie jego. Oto wzruszenie wielkio stalo si~ na mol'ZU 
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chadzal siti Zbawiciel 37), plywal pO nich, i nauczal z 10-
dzi 38). Nad brzegami jego stoczyli Rzymianie z Zyrlami 
bitWti za czasow Wespazjana 39), i z niego ma wyjsc we
dIng rI'almudu messjasz. (A.ntychryst.) 

Na poludniowem zakonczeniu jeziora Genezaret wy
plywa Jordan nagl~ gorskq, rzek~ peln~ wir6w, raft' i 
pr~dow, a po 13 milach biegu wpada do 1fartwego morza. 

Zrazu az do el Bul{ab lez~ w jego dolinie zyzlle i 
uprawne ziemie, i w polowie tej drogi znajduj~ siti na 
rzeee ruiny starego mostu, lecz na dalszej przestrzeni 
zmienia siti jar Jordanu w nag~ pustyniti, ktora az , do w6d 
sitiga, a tylko sam brzeg rzeki otacza r~bek zielonosci. 

Najbardziej rozszerza siti Jar Zienli sw. na tej prze
strzeni do] llego biegu w okolicy Bethsean i na rowninach . 
Jerycho. Tanl zajmuje okolo dwoch, tu do trzech mil 
szerokosei. Dolinti Jordanu otaezaj~ tu dwa pasma nagich 
skal 0 naglych spadkach. Wody jego s~ m~tne, spadek 
ieh zawsze jeszcze nagly. 

Po lewym brzegu lezy naprzeciw r6wnin J erychonskich 
pol e M 0 a b ski e na milti szerokie, poczem siti znowu zWtiza 
doHna Jordanu, ktory w koncu 'wpada do J\lartwego morza. 

Cala dlugosc jego biegu zajrnuj e 18 -19 mil, bieg 
jego jest krtity, spac1ek w6d nagly na cztiste skaliste j 

tak, ii waly Iadz okrywaly: a on spat I przyst~pili k'niemu 
uczniowie jego, i obudzili go mawiqc: Panie, zachowaj nas, gi
niemy. I rzekl im Jezus: Czemuscie bojazliwi, malowierni'l 
Tedy wstawszy rozkazal wiatrom i morzu, i stalo si~ uciszenie 
wielkie. 

37) Mar. VI. 48. A widz~c je mordujC:lce si~ \Viosly robi3,;c (bo im 
byl win tr przeci wn y) a okolo cz wartej stl'aiy nocnej, przyszedl ' 
do nich chodz3,;c po morzu: i chcial je minqc. 

!l8) Mat. XIII. 2. I zebraly si~ do niego wielkie l'zesze, tak iz 
wstC:lpiwszy w lOdz siedzial, a wszystka ona rzesza na brzegu 
stala. ~uk. V. 1- 6. 

39) ,lo z. Zyd. Bell . J ad. 3, 10, 9. 
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plaskie wyspy w lozu, nie wysycha wprawdzie przez rok 
caly, bo jest g6rskiemi i zrodlowemi wodami zasilony, lecz 
moze sluzyc tylko w czasie wezbrania wod do zeglugi 
niewielkich statk6w. Obszar J ordanu jest dokola zanl
kni~ty, i wody jego gin<1c w Martwem morzu, nie l~czq, 

si<i z wodami swiata; dolina zas jego legla najgl<ibiej na 
kuli ziemskiej w olbrzymim wulkanicznym j arze, kt6ry od 
jeziora Merom az do Akaby przechodzi. 

Szerokosc Jordanu zajmnje przy wyjsciu z jeziora 
Merom 24', na wyjsciu z jeziora Genezaret 75', a ponizej 
r6wnin Jerychol'lskich 11/2 mili, powyzej ujscia swego na 
tak zwanej ~~kq,pieli pielgrzym6w" do 100'. W naj
gl<ibszych miejscach rna jego koryto do 12'; opada w cza
sie posuchy zllacznie, gdzie go tylko g6rskie Antiliballu 
zasilajq, wody. 

Na w-yjsciu z jeziora Geneza1'et lezy powierzchnia , 
w6d Jordanu 625' pod powierzchni~ Sr6dziemnego morza, 
a na ujsciu do Martwego morza 0 1231' nizej od niego. 
To tlomaczy zjawiska zwrotnikowych krain w dolinie Jo1'
danu, a powierzchnia morza Martwego lezy w ten spos6b 
najgl<ibiej na kuli ziemskiej. 

W Pismie cz~ste s~ wzmianki 0 J ordanie. Lot osiadl 
nad Jordanem ~O), Jak6b przeszedl przez niego do Mezo
potamji 41) , Mojzesz doszedl tylko do J ordanu i widzial 
po za nim obiecanq zimni<i lj 2), Jozue przeszedl go i p1'ze-

'. 0) I Mojz. XIII. 10. 11. Podnioslszy tedy Lot oezy swe ujrzal 
wszystk~ w ok61 krain ~ Jordanu, kt6ra wszystlw polewana byla 

przedt em niz Pan zatracil Sodom~ i Gomorr~, jako raj Pa{lski, 
i jako Egipt idqcym do Segora. I obral sobie Lot krain <;) nad 
J ordanem i odszedl ze wschodu sloflCa. 

4t) I Mojz. XXXII. 10. 0 lascc moj ej przeszed1em ten JorClan: a 

tera:l ze dwiema hufcami si~ wracam. 
1i2) V Mojz. III. 27. W stqp na wierzch Phasyi, a obroc w kolo 

oczy twoje, na zach6d i na polnoc , i na poludnie i na wsch6d, 
a patrz, bo nie przejdziesz pl'zez ten Jordan. IV. 21 . I roz-
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prawil przezen Iud 43), Aod zwyci~zonym Moabitom kazal 
zabiedz drogq. od Jordanu I{ ~), Gedeon toz sarno zrobil Ma
djanitom 45), i W og6Inosci cz~sto wspominany w zajaz
dach Filistyn6w i Amonit6w z IzraeIem "6), w walce s~ .. 
dziego Jefty z pokolelliem Efraim 47). Dawid uchodzi 
przed Absalornern za Jordan i Absalpm sciga go' za Jor
dan 48), powraca po smierci jego 49). Eljasz i Elizeusz 

gniewal si~ Pan na mi~ ella mow waszych, i przysi1lg1 ie nie 
przejel~ za J orc1an, i nie wnij d~ do ziemie najlepszej, ktor~ 

\vam da. 
~ 3) Joz. III. 14. Wyszedl tedy Iud z namiotow swych, aby prze

szedl Jordan: a. kaplani ktorzy Diesli skrzyni~ przymierza, szIi 
przed nim. Psal. CXIII. 3. IVlorze ujrzalo i ucieklo: Jordan 
wrocil si~ nazad. 

fa ) S~dz. III. 28. Ktory rzekl do nich: Pojdzcie za mn~: a1bowiem 
dal Pan nieprzyjacieIe nasze MOB bity w rczce nasze. I sz1i za 
nim, i ubiegIi brody Jordana, przez ktore siCZ przeprawl1j~ do 
Moab: i niedopuscili nikomu przechodzic. 

45) S~dz. VII. 24. I poslal Gedeon posly na wszystkCZ gor~ Ephraim, 
mowi~c 1dicie na zabieienie l\1adyan, a ubieicie wody, ai do 
Bethbera i J ordanu I wolal wszystek Ephraim, i ubiegl wody, 
i Jordan ai do Bethbera. 

46) S~dz. X. 8. 9. I byli utrapieni i bardzo ucisnieni przez lat 
osmnascie, wszyscy ktorzy mieszkali za Jorclanem w ziemi Amor- . 
rejczyka, kt6ry jest w GaIaacl: tak daIece, ie synowie Ammo
Howi przeprawiwszy si~ przez Jordan, pustoszyli J uda i Benja
min i Ephraim: i byl 1zraeI zbytnie utrapiony. 

47) S~dz. XII. 5. I osiedli Galaadczykowie brody Jorda{lskie, przez 
ktore si~ Ephraim wracac mia1. 

48) II /(rol. XVII. 22. 24. A tak wstal Dawid, i wszystek Iud 
ktory z nim byl, i przeprawili si~ przez Jordan ai rozednialo: 
i ani jeden nie zostal, ktoryby si~ przez rzek~ nie p1'zep1'awil. 
A Dawid przyszedl do obozu. A Absalom przeprawil si~ przez 
Jordan sam i wszyscy l11~iowie 1zraelscy z nim. 

49) II Krol. XIX. 15. I wrocil si~ k1'ol i przyszedl ai do Jordanu, 
a wszystek J uda wyszedl ai do Galgala aby z/lszedl kr6lowi, i 
przeprowadzil go przez Jordan. 
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id~ przez Jordan 50). Naanlan uzdrowion jest wodami Jor
danu 51). Elizeusz z synami prorockimi nad JOl'danem 52). 
W wojnach Machabeusz6w cZ<ista wZll1ianka 0 nim. vV 
koncu zas chrzcil Jan sw., i ochrzcil Chrystusa w Be
tharabie nad Jordanem Ii 3). 

Drugiego dnia Wielkiejnocy pielgrzymuj~ dzisicjsi 
pielgrzymi rokrocznie z Jerozolimy do Jordanu, i k~pi~ 
sie w J ordanie . .. 

Morze Martwe takze 1110rzem puszczy j!~), mo-

50) IV [{roZ. II. 6. 8. I rzekl mn Eliasz: Siedz tu, bo mi~ Pan 

poslal ai do Jordana. A on rzekl: Zy\vie Pan i iy\vie dusza 

twoja, ie si~ ciebie nie pnszcz~. A tak szli pospo1u obad\ya. 

A pi~cdziesiCl:t m~i6w z synow prorockich szli za nimi, ktorzy 
i stan~li przeciwko c1aleko: a oni oba stali nad Jordanem. I 

wzi'll Eliasz plaszcz swoj, i zwinlll je, i uderzyl wody, ktore 

si~ rozstqpily na obie stronie, i przeszli oba po suszy. 

51) IV f(rol. V. 9. 10. Przyjechal tedy Naaman z k01J.mi i z \voz111i 

i stanq1 n drzwi domu Elizeuszowego. I wyslal do niego Eli

zeusz poslallca mowiqc: Jdi, a omyj si~ siedmkroc w Jorc1anie, 

i wroci si~ zdrowie cialll twemu, i b~dziesz oczyszczon. 

52) IV [(rol. VI. 1. 2. I 1'zek1i synowie prorocy do Elizeusza: Oto 

miejsce, na ktorem mieszkamy przed tob[!:, ciasne jest na nas. 

Idzmy ai do J ordanu, a niechaj wezmie kaidy z lasu po jednem 
drzewie, ie tam sobie zbudujemy miejsce 1m mieszkaniu. 

53) Mat. III. 6. 13. I byli chrzczeni w Jordanie od niego, spowia

dajqc si~ grzechow swoich. Tedy J ezus przyszedl od Galilei 
nad Jordan do Jana, aby byl ochrzczon od niego. Mar. 1. 5. 9. 
Jan I. 28. Toe si~ dzialo w Bethaniej za Jordanem, k~dy Jan 
chrzcil. 

54] Joz. III. 16. Stal1~ly wody zciekajqce, na jednem miejscu, i jako 
gora podnoszqc si© widzianc by1y daleko, od miasta ktore zo
wiCl: Adom az do miejsca Sarthan: a ktore byly nizsze, do mo
rza pustynie (ktore toraz Martwem zowi q) sp1yn~ly, az. do szcz©tu 
ustaly. V Jlojz. III. 17. I rownin~, pustynie i Jordan, i gra

nice Cenereth az do morza puszczej, kt6re jest najslollsze. 
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r z ems Ion em, n a j s I 0 it s z em 55), m 0 r zeIn W s c 11 0-

dniem 56), asfaltowem 57), a u Arabow Hirket Lut 
(morze Lota) zwane, przeci~gn~lo si~ dalej ku poludniowi 
w kierunku doliny Jordanu jarem Ziemi swi~tej, w dlu
gosci 11tu, a w szerokosci do 3 mil. Jestto kotlina wiel
kiego krateru otoczona wysokiemi skalami, zalana slonemi 
wodami, z ktorej wyjscia nie rna Jordan. 

Wody tego jeziora wznoszq, si~ w czasie wezbrania 
J ordanu, lecz to nie zrnie~ia wielkiej slonosci Martwego 
morza, na kt6rego brzegach i dnie znajduj~ si~ poklady 
soli kamiennej zgruchotane formacjami wulkanicznemi. 
Odparowanie trzyrna tn wag~ przybytkowi w6d slodkich, 
a ruch jaki Jordan martwemu nadaje zwierciadlu, zarnie
nia si~ w pr~d morski, i nie wplywa zreszt~ na natur~ 

jego. Tylko na ujsciu Jordanu, i na ujsciu zimowych po
tok6w lub wod zr6dlowych do Martwego morza okrywaj~ 
si~ brzegi i 'v~wozy jego w~skim r~bkiem roslinnosci, 
zreszt~ jest to kraina smierci, okryta skorup~ soli, i ci~

gle jeszcze tworz}}cemi si~ asfaltami. 0 czynnosci sil i 
ognisk podziemnych swiadczq. tu cz~ste trz~sienia ziemi i 
gor~ce zr6dla siarczyste; w wodach tez Martwego morza 
nie ma istot zywych. 

55) I MojZ. XIV. 3. Wszyscy Ct zeszli si~ w dolin~ Jesn~, ktara 
teraz jest morzem slonem. IV Moji. XXXIV. 12. I pociqgn~ 
az do Jordanu ~ a naostatek morzem slonem si~ zamkn~. Joz. 
XV. 2. Poczqtek jej od konca morza najslonszego i od j~zyka 
j ego, ktary patrzy na poludnie. 

56) Ezech. XLVII. 18. A strona wschodnia z posr6d Auran, i z po
srad Damaszku, i z posr6d Galaad, i z posrad ziemie Izrael
skiej, Jordan rozgraniczaj~cy od morza wschodniego, b~dziecie 

tei mierzyc stron~ wschodniq. Joel. II. 20. I tego kt6ry jest 
od p61nocy oddal~ od was: i wyp~dz~ go do ziemie bezdroznej 
i pustej : oblicze jego ku morzu wschodniemu, a ostatek jego 
1m morzu ostatecznemu. , 

57) J6z. Zyd. Bell. J ud. III. 10. 
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Wedl.ug podan starego zakonu Iezala da wniej w tej 
kotlinie pi«ikna, zyzna r6wnina Sid dim, zwana niekiedy 
takze "dolinq lesn~" 58), pelna wod zywyeh i blogosla. 
wiellstwa. Tu znajdo'valy si«i miasta: , Sodoma, Gomorra, 
Adma, Zeboim i Zoar (Seg'or), ktore B6g ogniem siarezy
stym za ezasow Abrahama zatraeil 59), i eala natura i 
miejseowosc zgadza siEi zupelnie z podaniami pi sma, a ja.k 
dzieje nowego zakonu kr~z~ okolo pi«iknego jeziora Ge
nezaret, tak tlomaezq podania starego ' zakonu naturti mo
rza Martwego. 

Dla slonosei wod swoieh nazywa si«i s Ion em, bo slon- . 
szyeh w6d nie rna na swieeie: sol weit rzueona nie roz
puszeza si«i, tak bardzo jest juz nasyeone sol~. Mar t we m 
nazywa si«i, bo w niem nie rna nie zywego, i nie zyc nie 
moze. Tak jest zas stosunkowo ci«izkie, ze w wodaeh 
jego zanurzac si«i jest niepodobnq rzeez~. . Arabowie na
zywajq. go "nlorzem Lota"" (Birket Lut), przeto ze Lot 
uszedl z doliny Siddim, gdy Pan pustoszyl j~ ogniem, a 
zona Lota zostala w kamienny slup soli zamienion~ 60), 

58) I MojZ. XIII. 10. XIV . . 3. 
59) I Moji. XIX. 24. 25. Tedy Pan didiyl na Sodom~ i Gomorr~ 

siarkq i ogoiem od Pana z nieba. I wywrocil miasta te, i 
w8zystk~ w kol krain~, wszystkie obywatele miast i wszystko 
co si~ zieleni na ziemi. V Mojz. XXIX. 23. Siarkq i solnq 
gorqcosci~ spaliwszy, tak ieby jej potem nie siano, ani nic zie
lonego nie rodzila, nakszta1:t wywrocenia Sodomy i Gomorrhy, 
Adomy i Seboim, ktore wywr6cil Pan w gniewie i w zapalczy
wosci swojej. Jercm. XLIX. 18. Jako wywrocona jest Sodoma 
i Gomorrha i bliskie jej, mowi Pan. L. 40. - Amos. IV. 11. 
vVywrocilem was jako wywrocH Bog Sodom~ i Gomorr~, i sta
liscie si~ jako glownia porwana z ognia. Sophon. II. 9. Przeto 
iyw~ ja, mowi Pan zast~pow Bog Izrae16w, ze ' Moab jako So
doma b~dzie, a synowie Ammon jako Gomorra, ~uchosei~ cier
nia i gromadami soli, a pustyni~ az na wieki. 

60) I MojZ. XIX. 26. A obejrzawszy sj~ zona jego nazad, obr6cona 
jest w slup soli. 

,. 
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kt6ry dot~d pokazuj~ na poludniowo - zachodniem za
brzezu. 

Obszar calego Jordanu jest nie wielki, bo nie zaj
muje nad 250 milD, i trudno jest go oznaczyc z dokla

. dnosci~, bo zimowe potoki nikn~ w czasie lata, zostawia
j~c po sobie skalnem rumowiskiem zaslane jary i doliny. 

I{raj caly jest po l1ajwiCikszej cZCisci. z roslinnosci 
ogolocony, zt~d brak zr6del i w6d stalych. W ody zas zi
mowe przybywaj~ i opadaj~ nagle, 

Od prawego brzegu wpada do Jordanu: 

1. Pot 0 k z pod g 6 r y rr abo r, z zachodu na po
ludnio1vy wsch6d plyn~cy, wpada 0 mil~ ponizej Jezlora 
Genezaret. ~ 

2. Potok Beisan, nastaje w poblizu miasta Izrael, 
plynie z zachodu na wschod zyzn~ r6wnin~, na milCi sze
rok~ , pomi~dzy g6rami mftlego Hermonu a Gilboe? i w 
naglych uchodz~c spadkach, wpada do J ordanu na r6wnej 
wysokosci, jak miasto Bethsean lezy, kt6re na p6lnocy .. 
pomlJa. 

3. Potok Karith, nastaje w okolicy g6rzystej 
okolo Samarji, plynie od zachodu ku poludniowemu wscho
dowi ciasnym jarem i 1vpada do J ordanu naprzeciw g6r 
Galaad. PamiCitny pobytem prorok a Eljasza w tej stro
nie 61). 

61) III Kr6l. XVII. 3. 6. Odejdz ztqd, a idz na wschod sloiwa, 
i skryj si~ w potoku Karith, ktory jest przeciw Jordanowi. 
I tam z potoka pic b~dziesz, a krukol11 rozkazalem aby ci~ 
tam zywili. Poszedl tedy i uczynil wedlug slowa Panskiego : 
a szedlszy usiadl w potoku Karith, ktory jest przeciw Jorda
nowi. Krucy tez przynosili mu chleb i mi~so po ranu, takie 

chleb i mi~so w wieczor, a pH z potoka. 
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4. Pot 0 kEn 0 n bierze pocz~tek z gor Efraim, ply
nie od zachodu ku poludnio"remu wschodowi, i po krotkim 
biegu wpada do J ordanu. 

5. Potok Elizeusza od proroka, kt6ry wody jego 
uzdrowil tak nazwany, nastaje powyzej Jerycha, i prze
plywaj~c rowne poia J erychonskie od zachodu na wsch6d, 
wpada po krotkim biegu do Jordanu . . 

Od lewego brzegu zabiera Jordan: 

dwie tylko rzeki, lecz te nalezq do najznaczniejszych jego 
doplyw6w. 

1. Rzeka Jarmuk (Hierornax, dzis Szeriat el 
Mandhur, Menadhere) rna wi~cej rozgal~zienia od samego 
nawet Jordanu. Nastaje z kiIku zrodel szeroko rozrzuco
nych w starern krolestwie Bazan w gorach Hauran, plynie 
ze wschodu na zachod, zasila si~ kiIk~ zywemi potokami 
plynqcemi ku niemu od polnocy z gor Gaulan, i jest na 
ujsciu swojem tak gl~boki i szeroki jak Jordan, do kto
rego wpada 0 mil~ ponizej jeziora Genezaret. 

2. Rzeka Jabok (dzis Zerka) ma zrodla swoje 
nad szlakiem pielgrzym6w w zamku Zerka, plynie ze 
wschodu na zach6d lukiem znacznie ku poludniowi wyda
nym, gl~bok~ dolinq, kt6ra na p6lnocy odgranicza gory 
Galaad. Ujscie jej przypada 6 mil ponizej jeziora Gene
zaret, i tylez prawie mil od p6lnocnych wybrzezy nfar
twego morza. 

D o Martwego morza zas wpada od zachodu: 

1. R z e k a 0 e d ron (Kidron), ktorej zrodla okolo 
Jeruzolimy, plynie od zachodu ku poludniowemu wscho
dowi dolinq Oedron i J ozafat. Jest to klasyczna ,ziemia 
Pisma sw., pelna wielkich historycznych wspomnieil ze 
wszystkich wiekow. J eruzolima i okolica nad Oedronem 
byla g16wnie swiadkiem najg16wniejszych wypadk6w i bitw. 
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Tu znajdowala si~ arka stare go przymierza, tu wzniosl 
Salamo swi~tyni~ jedynemu Bogu, tu byl punkt religij
nego skupienia dla narodu Izraelskiego, kt6ry po trzykroc 
wzni6s1 zburzone mury swiq.tyni i miasta, tu rozstrzygaly 
si~ losy wybranego ludu, tu w koncu p~kla zaslona swi~
tyni, gdy si~ dopelnilo dzielo odkupienia rodu ludzkiego 1 ... 

Od wschodu wpada do Martwego morza: 

2. R z eka Z er k a -M ai n, nastaje w okolicy Cedi
moth, plynie ze wschodu na zach6d w gl~bokim jarze, 
ktory odrzyna na poludniu podgorza g6ry N ebo. W ody 
jej sq. letnie z powodu cieplic, kt6re do niej uchodz~. 

3. R z e k a A r non (Wady lVlodszeb) rna zr6dla okolo 
Katrane nad szlakiem pielgrzymow na p6lnocy, pomijaj&c 
Rabbath -lVloab plynie ze wschodu na zach6d gl~bok~ ska
listq. dolinq., kt6ra dawniej rozgraniczala Amorejczyk6w 
i Moabit6w 62), a pozniej byla granic~ pokoleriia Ruben, 
i pograniczem poludniowem calej wschodniej Palestyny 63). 

o d pol u d n i a ply n i e k u ~1 art w emu m 0 r z u: 

4. Najprz6d Wa dy Beni Hammad, nastE2pnie 
Wady Kerek, prawdopodobnie Sared biblijny 6~), a 

62) IV MojZ. XXI. 13. Bo Arnon jest granic~ Moabsk~, dziel~c 

l\tloabity od Amorejczyk6w. XXII. 36. Co uslyszawszy Balak 
wyjechal przeciwko niemu do miasteczka Moabit6w, kt6re lezy 
na ostatnich granicach Arnon. 

63) Joz. XIII. 15. 16. Dal tedy Mojiesz osiadlosc pokoleniu synow 
Ruben wedlug rodzaj6w ich. A byla ich granica od Aroer, 
kt6re lezy na brzegu potoku Arnon, i w posr6d doliny tegoz 
potoku wszystk~ r6wnin~ kt6ra wiedzie do Medaba. 

040) IV Mojz. XXI. 12. A ztal11t~d si~ ruszywszy przyszli do stru
mienia Zared. 

• 
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w 'koncu 'Wad y e 1 A h sa, kt6ry stanowil granicEi po
miEidzy ~Ioabitami a Edomem. Wszystko to s~ potoki 
suche i nieznaczne. 

, 
PomiEidzy rzekami wpadaj~cemi do Sr6dziemnego a 

Martwego morza zachodzi g16wnie ta r6znica, ze stan w6d 
tamtych jest pod wplywem zachodnich wiatr6w wilgotnych 
i daj~cych deszcz, kiedy obszar Jordanu i Martwego mo
rza, od zachodu zakryty g6rami, a nadto jeszcze tak bar
dzo zaglEibiony, jest pozbawiony tych dobroczynnych wply
w6w i (krom czasu wezbrania w6d) ograniczony tylko na 
wilgoc miejscow~ i przybytek z w6d zr6dlowych. 

Perjodyczne wezbrania wszystkich tych rzek i poto
k6w maj~ zreszt~ sw6j grunt w klimacie przyzwrotniko
wej natury. 

Historyczne ir6d~a i studnie Ziemi Sw. 

W oda jest w pismie sw. i u poet6w wschodu obra
zem szczEisliwosci i blogoslawienstwa bozego 65), bo pod 
skwarnem niebem jest ona warunkiem zycia. 
. Okolo zr6del i studni gromadz~ siEi tam trzody i lu-

dzie, przy nich staj~ karawany, i do nich wi~z~ si~ naj
starsze podania, id~ce z pokolenia w pokolenie, od narodu 
do narodu przez wieki. 

66) IV Moji. . XXIV. 5. 7. Jako pi~kne przyhytki twoje Jak6bie, 
i namioty twoje Izraelu? J ako niziny gaiste: jako sady przy 
rzekach wilgotne, j ako namioty ktore postawil Pan, jako cedry 
przy wodach. Poplynie woda z wiadra jego, a nasiellie jego 
b~dzie w wody wielkie. - Jan IV. 14. Ale woda, kt6rq mu 
ja dam, stanie si~ w nim i zrodlem wody, wyskakujqcej ku 1..y
wotowi wiecznemu. VII. 38. Kto wierzy w mi~, jako m6wi 
Pismo, rzeki wody iywej poplyn& z i ywota jego. 



. 
1 

a 
d 
h 
o
r-
y-

[ 
I 
0-

a
od 

u-. 
J-

du 

bie, 
-fzy 
dry 
ego 
mu 
zy-
, . 

,OWl 

69 

Najstarsza studnia Zierni sw. jest to ~~Studniapa

tryar~hy Jak6ba~~, znajduj~ca si~ u stop g6ry Gary
zym obok J akobowego pola w krainie Sichem, pami~tna 

pobytem jego, gdy z Mezopotamji powrocil i z druzyn~ 
swoj~ w tej dolinie rozbil namioty 66). Jest to ta sarna 
studnia nad kt6r~ Ohrystus we 2000 Iat pozniej z Sarna .. 
rytank~ rozmawial, nauczaj~c ~~ze w duchu i prawdzie 
Boga wielbie mamy~~ 67). Od IV-IX wieku wznosil si~ 
kosci61 nad t~ studni~, kosci61 lezy dzis w ruinach, ale 
studnia pozostala dot~d, ciosem c~browana jest na 105' 
gl~bok~. , 

Zr6dlo Siloe, najslawniejsze z Jeruzolimskich zr6 .. 
del, znajduje si~ na poludniowym wschodzie miasta, w 
miejscu gdzie si~ dolina Tyropeon z Jozafata dolin~ styka. , 
Zrodlo to jest podziemnym , kanalem z drugiego powyzej 
lez~cego zrocUa sprowadzone, kt6resi~ dzis nazywa "zr6-
dIem Najsw. Panny Marji"\ a wody jego uchodz~ 
ponizej do kr61ewskiego stawu, kt6ry zt~d mial t~ nazw~, , 
bo z niego nawodniano ogrody kr61ewskie 68). Zr6dlo to 
ma uplyw i przyplyw, bo na przemian bije, i bie ustaje 
co szeRe godzin. Staw kr61ewski jest pami<itny w N owym 
Zakonie cudownem uleczeniem ciemnego '60). Worty jego 
wpadaj~ do rzeki Cedron. 

66) I MojZ. XXXIII. 18. 19. I przeszedl do Salem miasta Sichim
czyk6w, kt6re jest w ziemi Chananejskiej, potem jako si~ zwr6-
cil z Mezopotamji Syryjskiej, i mieszkal przy miasteczku. I ku
pU sztuk~ pola, na kt6rej by! rozbU namioty, ad syn6w Re
mora ojca Sichemowego. 

67) Jan IV. 6. 7. A by!a tam studnia Jak6bowa. Jezus tedy b~
dqc spracowany zdrogi, siedzia! tam Dad studnil:\. Przyszla 
niewiasta z Samaryej czerpac wod~ itd. 

(8) II Ezdr. II. 14. I przeszedlem do bramy zr6dla, i do rur 
kr6lewskich, i Die bylo miejsca bydI~ciu na kt6remem siedzial 
zeby przeszlo. . 

(9) Jan IX. 7. I rzekl mu: Idz, umyj si~ w sadzawce Syloe , (co 
sifJ wyklada Poslany).' Poszedl tedy i umy! si~, i przyszedl widz~c . 



, 
Zr6dlo Gihon bije na zachodniej stronie Jeruzolimy. 

Kr61 Ezechiasz kazal je uj~c w wielkiej gltibi, i podzie
mnyhl kanalem sprowadzic pod miasto, aby mialo wodti 
nawet w czasie obltizenia '70). Woda z tego zrodla ucho
<hi dodwoch wielkich staw6w, zwanych ~,wyzszy i niz
s z y s taw G i h ° n .•• 

Zr6dlo czyli studnia Rogel (studnia praczek), 
w p'oludniowo - wschodniej stronie · J eruzolimy znajduj~ca 

siE} na zetkni~ciu doliny Hinnom z dolin~ Jozafat, wykuta 
jest w skale na 125' gl~bi. W sr~anich wiekach zwano 
j~ studni~ J oba. W oda jej ci~gnie si~ wiadrami. Przy 
tej to studni ukrywali si~ J onatas i Achimaas donoszqc 
Dawidowi co si~ dzialo w Jeruzolimie za przybyciem 
Absaloma 71). 

Zr6dlo Betsaida, Bethesda, przy kosciele Je
ruzolimskim tworzqce sadzawkEt, bylo otoczone pi~ciq krui
gankami, gdzie chorzy zwykli byli przebywac, czekaj~c 
uzdrowienia od wod cudownych burz~cych si~ w sa
dzawce. Sadzawka tajest pami~tna uzdrowieniem chorego, 

'7()) iJarl1. XXXII. 2. 4. Co widzqc Ezechiasz, to jest, ii przyci~

gn~t SE'l111aCherib, a ii wszystka moe wojny obrocila sif;} na Je
ruzalern, naradziwszy sif;} Z ksiqi~ty i z m~iami mocnymi, aby 
zatkali pocz~tki zrodel, ktore byly za miastem, a gdy si~ to 
wsz),stkich zdanie postanowilo, zebral wielki Iud, i zatkali wszy
stkie zrodla i strug~, ktora plyn~la W po{;rodku ziemie, mo

wi~e : Aby nie przyszli krolowie Assyryjscy, i nie naIezli do
statku wony, 

'71) II Kr6l. XV. 35, 36. A masz z tob~ Sadoka i Abiathara ka:

plany: a kaide slowo . ktore uslyszysz z domu krolewskiego, 
oznajrnisz Sadokowi i Abiatarowi kaplanorn: A z nimi s~ dwa 

synowie ich Achimaas syn Sadokow, i Jonatas syn Abiatarow, 
i po{;lecie przez nie do rnnie kaide slowo ktore uslyszycie. -

XVII. 1 7. A J onatas i Achimaas stali u studni Rogela: szla 
sluzebnica i powiedziala im: a oni poszli zeby odniesli do krola 
Dawida poselstwo , bo nie mogli si~ ukazac, albo wnijsc do 

miasta. 
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kt6remn Chrystu~ Pan kazal wstac, wzi~sc loze i isc 72). 
Pierwotnie nazywano j~ bydltic~, czyli oWCZq, sadzawk~, 
bo w niej to obmywano ofiarne byd1tita. , 

Z r 6 d 1 0 za m k ni ti t e znajduje siti okolo Betleem, i 
nalezy do szacownych pomnik6w z czas6w Salomona. Do 
niego schodzi siti w skale kutq, pieczarq, w glq,b na st6p 15. 
Tu znajdlljq, siti dwie groty, z kt6rych piel'wsza 12, druga 
5 krok6w w kwadrat obejmujq, zr6cUa. Bogate mozaiki i 
rzezby i kt6rych sla,d dotq,d pozostal, zdobiq, wn~trze tych 
sztucznych grot. Zr6dlo wytryska w mniejszej, ulewa si~ 

nast~pnie do witikszej groty i wpada w koncu, podziemnym 
kanalem w skale kutym przeprowadzone, do Salomono
wych staw6w. 

Z 1'6 dlo E 1 iz en sz a wytryska 0 cwierc mili pod 
g6r~ Kwarantann~, jest tak okwite ze tworzy do. razu 
strumieil plyn~cy na Jerycho i wpadaj~cy nast~pnie do 
Jordanu. Od proroka Elizeusza otrzymalo to zr6dlo nazw~, 
kt6ry wody jego, pierwotnie szkodliwe dla ludzi i roslin, 
uzdrowil 73). 

72) Jun V. 2. 9. A jest w Jerllza]em bydl~ca sadzawka, ktorq po 
zydowsku zowiq Hetsaida, maj<J,;ca pi~c kruigankow. W tych 
leialo bardzo wiele niemocnych, slepych, chromych, wyschlych, 
ktorzy czckali poruszenia wody. A Aniol Panski zst~powal 
czasu pewllego w sadzawl«~, i wzruszala sifJ woda. A kto pier
wszy wstt1:pil do sadzawki po wzruszcniu wody, stawal si~ zdro
",ym, jak'1bykolwiek zdj~ty byl niemocq. A by1 tam niektory 
czlowick trzydziesci i 08m Jat nielnOC[~ zlozony. Tego ujrzawszy 
Jezus leitlcego, i poznawszy ie juz dlugi cza;:; mial chorob~, 
rzek1 mu: Chcesz bye zdrow '? Odpowiedzia1 Inn on chory; Parde 

nie mam czlowieka, kt6ryby ll1i~ wpuscil: do .sadzawki, gdy 
bywa poruszona woda; bo nii ja przyjc1~. inszy wnidzie prze
denllu~. Rzekl mu Jezus: W stall, wezmij loze twe, a chodi. 
I natychmiast zdrowym si~ stal on czlowiek, i wziql loie swe, 

i chodzil. 
73) IV [(rol. II. 19. 21. Rzekli tei m~iowie do Elizeusza ; Oto 

mieszkanic miasta tego jest bardzo dobre, jako ty sam panie 
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.8 t u dnia Sal om on a w koncu znajduje si~ na polu~ 

dniu 0 p61 mili od starego miasta Tyru, 0 500 krok6w 
nad brzegiem Sr6dziemnego morza. "Vody jej sq, podzie
mnemi kal1alami z Libanu sprowadzone. 0 niej to m6wi 
Salomon w Piesni nad piesniami: 74) ~~Zdr6j ogrod6w: studnia 
w<Sd zywych, ktore plynq, p~dem .z Libanu." W ody te s~ 

uj<ite w wiei<i na 7 UJ wysok~ i wznosz~ si<i az do jej 
szczytu. Pi<ikne wschody prowadzfJt na jej szczyt, zkq,d 
si~ woda ulewa tak pot~inym strumieniem, ie ponizej mlyn 
obraGa. G6rne zakonczenie wiezy tworzy oSlniok~t z ciosu 
majq,cy 30 lokci w przeci<iciu i tak szerokie c~brzyny, ze 
si~ po nich przechadzac mozna wygodnie. Oala ta wodna 
budowla jest zas tak gruntownie postawionq" ze si<i w ni
czem nie zmienila od 6001at, do kt6rego to czasu odniesc 
si~ dadz~. nowsze jej opisy. Podlug miejscowego podania 
napil si<i i Ohrystus Pan wody z tej studni przechodzq,c 
okolic~ Tyru. 

Do zywego zr6dla por6wnywa Jeremjasz Boga, ' 
kt6rego Iud wybrany opuscil, a ukopal sobie wal~ce siEi 
cysterny 75); w istocie stoj~ w tym stosunku cysterny do 
zr6del ' w Ziemi sw., w jakim stoi dzielo rq,k ludzkich do 
spraw boskich. Brak w6d zywych starano siEi niemi za
stq,pic. Oysterny mialy ksztalt lejka obr6conego malym 
otworem ku g6rze. 0 ich posiadanie walczyly nieraz 

widzisz: ale wody s~ bardzo de, i ziemia nieplodna, A on 
rzekl: P rzyniescie mi naczynie nowe, a w16icie w nie soli. 
Ktore gdy przyniesli, wyszedlszy do zrodla wad wpuscil w nifJ 
soli, i rzekl: To mowi Pan: Uzdrowilem te wody, i nie b~dzie 
wi~cej w nich smierci ani nieplodnosci. 

74) IV. 15. 

75) Jerem. II. 13. Bo dwie zlosci uczynil Iud m6j: Mnie opuscil, 
zrodlo wody iywej, a ukopali sobie cysterny, cysterny rozwa
lone, kt6re nie mog~ wody zatrzymac. 
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z sob~ pasterskie pokolenia 76); Opuszczone i wysehle slu
zyly cz~stokroc za wi~zienia 77), i przytulek pl'zesladowa
nym 78). Cysterny znajdowaly si~ nie tylko przy obej
sciach, ale takze w dolinach odleglych pastwisk, w nich 
zbierano deszcz6wk~. W tak~ to cystern~ rzucili J6zefa 
egipskiego nieludzcy jego bracia. 

76) I Mojz. XXI. 25. I strofowal (Abraham) Abimelecha 0 studnil\ 

wody ktor~ gwaltem odjEJli byli slqdzy jego. XXVI. 19. 22. 
I kopali na strumieniu, i naleili wodEJ zyWl\. Ale i tam byl 
poswarek pasterzow Germ'y przeciw pasterzom Izaakowym, mo

wil:\:cych: N a&za to woda: przezco imiEJ studnie, z tego co si~ 
stalo, nazwal Poswarzl:\:. vVykopali jeszcze i inszl:\:: i 0 t~ takie 

swarzyli si~, i nazwal .il:\: Nieprzyjainiq. A odszedlszy ztamtqd, 

ukopal inszl:\: studnil:\:, 0 kt6r~ jui sporu nie wiedli. 

~ 7) I Moji. XXXVII. 22. 24. Nie zabijajcie dusze jego, ani wy

lewajcie krwie, ale wrzuccie go do studnie tej ktora jest na 

puszczy, a r~ce wasze zachowajcie niewinne: a to mowil, chcl:\:c 
go wyrwac z r~ku ich i wrocic ojcu swemu. "Vnet tedy skoro 
przyszedl do braciej swej, zewlekli go z onej suknie dlugiej i 
wzorzystej, i wpuscili go do studnie starej, ktora nie miala WQdy. 

78) II Kr6l. XVII. 18. 19. Ale obaczyl je (Jonatasa i Achimaasa) 

niektory sluiebnik i powiedzial Absalomowi: ale oni co w skok 
weszli w dom jednego czlowieka w Bahurim, ktory mial studnil:\: 
na podworzu, i spuscili si~ do niej. A niewiasta wzi~la pIa

cht~ i rozcil:\:gn~la nad wierzehem studnie jakoby susz~c krupy 

jEJczmienne, i tak siEJ rzecz zataila. 

, 



Klimat Ziemi swi~tej. 

Stosunki temperatury. 

Stopniowanie ciepla na powierzchni kllli ziemskiej do
wodzi ze si~ na niej znajdowac . musz~ kraje najzimniejsze 
i najcieplejsze, bez wzgl~c1u nawet na pory roku. 

Do takich to tedy krain bezwzgl~dnie najgor~tszych 
na kuli ziemskiej, nalezy p6lwysep arabski, i jedna przy
najmniej cz~sc Ziemi swi~tej. 

Od jezior srodkowej Afryki ",r poprzek Egiptu, morza 
Czerwonego, p61wyspu Arabji, na zatok~ Persk~ i Indje 
do g6r I-limalaju przeprowadzona linja oznacza pas ziemi 
najgor~tszej na kuli ziemskiej, ktorej wysoki stan tempe
ratury zaledwo W okolicach pomorskich lagodzi wplyw 
morza. 

Poludniowe wybrzeze Sycylji, a przeto najgor~tszy 

kraj w Europie, lezy pod jednym stopniem z Syrj~ p61-
nocn~; caty tedy obszar Ziemi sw. lezy dalej na poludniu 
od najwi~cej poludniowej Sycylji, i juz gory Libanu maj~ 
klimat do poludniowych Wloch podobny. 

W ogolnosci moznaby powiedziec iz temperatura sre
dnia miesi~cy letnich dochodzi tu + 22 0 R. (a przeto go-



r~ca zwrotnikowych krain), temperatura· zas srednia mie
si~cy zimowych nie spada nizej nad + 12 0 R., rowna si~ 

zatem rocznej temperaturze wloskiego nieba. Sqsiedztwo 
wszakze wielkich skwarnych pustyn, brak wilgoci miej
scowej, rzek i roslinnosci, podnosi pot~g~ kontynentalnego 
klimatu na polwyspie arabskim i w Ziemi swiEitej. Klimat 
zas oceanowy znany jest tylko na pomorzach. Najdluzszy 
dzien trwa tn 14 godzin, 12 minut; najkr6tszy 9 godzin, 
48 minut. 

Miejscowe polozenie pojedynczych okolic ~zglEidnie 

do morza, lub wyniesienia nad powierzchniq jego, wywiera 
stanowczy wplyw na temperatur~ roczn~, i pod tym wzglEi
dem moznaby Ziemi~ sw. podzielic na cztery okolice 
r 0 z n e, t. j., nag 0 r y, n a k r a in y po m 0 r ski e, Jar 
Ziemi sw. i pustynie. 

o Lib ani e mowiq, arabscy poeci, ~~ ze na glowie nosi 
zimEi z lodami, na ramionach wiosn~ z kwiatami, na lonie 
jesiell z o~ocem, kiedy lato u st6p jego drzemie na wy
brzezach Sr6dziemnego morza. ~~ 

W przeci~gu dnia jednego mozna tu si~ spotkac ze 
wszystkiemi czterema porami roku, i gory Libanu s~ pod 
tym wzgl~dem osobnym krajem. 

Innej natury Sq g6ry Neftali, Efraim, Juda 
i Gal aa d, bo nie wzniosly si~ tak wysoko aby zycie 
dawac mogly, a przyczynily si~ znacznie do ozi~bienia 

kraju~ Kraj to paszy i miejscami niewielkich 1~sk6w. Na 
nich opada morska wilgoc zachodniemi wiatry niesiona. 
Zniwa tu 0 kilka niedziel pozniej nii w gl~bi dolin, ja
row a nawet pozniejsze niz na pomorzu, Pasze trzymajq 
si~ dluzej zielone. Wiatry gwaltowne strychujq nagie skaly 
nocq, i w czasie dzdzystej pory, a niekiedy rzuci burza 
nawet sniegiem. 

Pomorza Ziemi sw. s~ ro~ne, i cz~sto bardzo zy
zne, g~sto przerzni~te pomorskiemi rzeczkami, ktore miej
scami pod wplywem bliskich gor i wilgoci zachodnich wia-
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tr6w dluzej . zatrzymujq, wody. 
w gorach, zbiory dwa razy do 
flora wiosenna. 

Zniwo tu wczesniejsze nii 
roku, i juz w czasie zimy 

Osobnym swiatem jak Libanon jest znowu Jar Zie
m i s w., wraz z przyjarkami, kt6re nalez~ do obszaru 
Jordanu. 

GlEibokie polozenie i zamkniEicie tego jaru pomiEidzy 
nagiemi skalami, zamienia doliny w smugi wygorzalych 
pustyn. Sam tylko brzeg Jordanu zdobi siEi rqbkiem zie
lonosci, kt6ra tu jui naleiy do dzielnicy zwrotnikowych 
roslin. Zniwo tu najwczesniejsze w , okolicy Jerycha, a 
tylko sniegi Libanu zasilajq Jordan wodami w czasie upa-
16w letnich. 

W pustyniach naresz cie Ziemi sw., kt6re zwy
kle nalezq, do rownych wzgorzysk, lub piaszczystych r6wnin, 
wyraza siEi najmocniej wplyw kontynentalnego klimatu. Tu 
juz brak i wody i roslinnosci wszelkiej. Noce zimne, 
zima burzliwa, burze gwaltowne s~ juz zwrotnikowej na
tnry, wiatry latem spiekle i morowe. 

Pojedyncze pory roku. 

Wlasciwie s~ w Ziemi sw. znane tylko d wi e pory 
roku, t. j.: jedna spiekla, a druga didzysta; w sta
rym jednak zakonie dzielono rok na szesc nier6wnych 
p6r 79). T e byly: 

Pierws za pora od polowy kwietnia do polowy 
czerwca zwana ~, cz ase m z ni w~~ ('~~i") ' Odznaczala si~ 
niebem pogodnem, cieplem, a nawet gorq,cem; na pomo
rzach i w glEibi dolin zrazu umiarkowanem , a pozniej 
spieklem powietrzem. 

79) I Moji,. VIIi 22. Po wszystkie dni ziemie siew i iniwo, zimno 
i gorqco, lato i zima, noc i dzien nie nstanq. 
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Druga pora roku zwana byla ~~czasem owocu~~ 

(r'p) , gdzie od polowy czerwca do polowy sierpnia noce 
nawet bywaj~ gor~ce, a ludzie spi~ pod golem niebem. 

T r z e cia pora roku od polowy sierpnia do polowy 
pazdziernika zwana byla "s k war e ill 1 a t a ~~ (~~r), bo upal 
trwal jeszcze ci~gle, i zmniejszal si~ dopiero pod koniec 
tej pory. 

o z war t a pora roku zwana ~,c z a s em p 0 s i e w u ~~ 
(»"it), przypadala od polowy pazdziernika az do polowy 
grudnia. Niebo bywa w niej chmurami pokryte, powietrze 
bywa jeszcze cz~stokroc gor~ce, ku schylkowi chlodniej
sze, w r6wninach pada juz niekiedy deszcz, w g6rach 
snieg, rzeki jednak nie wzbieraj~ jeszcze. 

P i ~ t a pora roku czy Ii " w I as c i w a z i m a ~~ (9 i~ii) , 
poczyna si~ od polowy grudnia i trwa do polowy lutego. , 
Sniegi bardzo rzadkie, w g6rach nie lez~ dluzej nad dzien 
jeden, cienko sci~te lody topniej~ skoro si~ slonce podnie
sie, z chmur si~ ulewne urywaj~ deszcze, w jarach po
toki rosn~, i wzbieraj~ rzeki. Wiatry siewierne, chlodne, 
poczynaj~ swe panowanie, i zimno jest przenikliwe szcze
g6lniej w g6rach. W szakze skoro tylko slonce z chmur 
si~ ukaze, przy spokojnem powietrzu, bywa zaraz w doli
nach cieplo i kwiatem wiosennym okrywa si~ blonie. Bu
rze, grzmoty, blyskawice i grady bywaj~ w tej porze roku 
cz~ste i gwaltowne. 

Sz6sta w koncu pora roku przypada od polowy 
lutego do polowy kwietnia. Deszcze trwaj~ jeszcze, lecz 
bywaj~ mniejsze, ale burze bywaj~ cz~stsze i gwaltowniej
sze. Od pocz~tku kwietnia poczyna "d e s z c z p 0 z n y~~, ale 
o polowie ustaj~ i deszcze i burze. Powietrze zrazu jeszcze 
zimne, ociepla si~ pod koniec ~,p 0 z d neg 0 des z c z U. ~~ 
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W i a try. 

Ziemia sw. leg1a w dzielnicy zmiennych 
wiatr6w. 

Wi at ry pan uj ~ c e dla pomorza samego s~ zacho
dnie, a mianowicie p 61 no c no -z a c hod n ie, kt6re w prze
ci~gu roku przez dziewi~c miesi~cy wiej~, na krainy zas , 
dalej od Sr6dziemnego morza polozone nad J ordanem, i po 
za nim jest wplyw kontynentalnego klimatu stanowczy. · 

Wiatry p61nocno-zachodnie panuj~ tu tylko od 
jesiennego por6wnania dnia z nocCJ! do listopada. 

Od listopada zas do lutego WleJ~ po1udniowo-za
c hod n i e i z a c hod n i e wiatry, przez Arab6w ': 0 j cam i 
dzdzuc.C. zwane. 

Po nich nast~puj~ od lutego az . do czerwca wiatry 
wscliodnie, a po tych w kOll:CU wiatry p6lnocne. 

Jak zachodnie przynosz~ deszcz i zycie 80), tak daje 
wiatr wschodni susz~ i burze 81). 

Morowy wiatr spiekly Sam urn, (Samiel, !:l~p 'l': rt" 
ti~ l'1~' ~~3'~t :i,znv) wiej e od skwarnych pustyn, aw i a t r
kiem z poludnia nazywa pismo sw. 82) pr~d powietrzny, 
kt6ry na par~ godzil1 przed zachodem slonca wiac poczyna 

80) luk. XII. 54. M6wil tez i do rzeszy: Gdy widzicie oblok wscho
dzqcy od zachodu, wnet m6wicie: b~dzie deszcz, i tak bywa. 

81) Psal. XLVII. 8. Wiatrem gwaltownym pokruszysz okr~ty Tarfis. 
Ezech. XVII. 10. Oto jest wsadzona: a wi~c si~ jej powiedzie '? 
!zali skoro SiE2 jej dotknie wiatr pahl:cy nie uschnie, i na br6z
dach wschodzenia swego uschnie. Osee. XIII. 15. Bo on mi~dzy 
braci& dzielic b~dzie: przywiedzie wiatr palqcy Pan z puszczy 
przychodzetcy: i wysuszy irodla jego, i zagubi zdroj jego, a on 
rozchwyci skarb wszego naczynia pozqdanego. 

82} I Moji. III. 8. A gdy uslyszeli glos Pana Boga przechodz'1;cego 
si~ po raju na wiatrku z poludnia, skryl si~ Adam i zona jego 
od oblicza Pan a Roga mi~dzy drzewa rajskie. 
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od g6r Libanu ku pustyni i caly kraj chlodem strychuje, 
zk~d tak przenikliwe zirnne bywajq. noce nawet po dniach 
spieklych. 

Przyjscie morowego wiat.ru Barnum zapowiada od pu
styni czerwona chmura na niebie, nieznosny prawie par i 
wielka cisza w powietrzu, kt6ra gwaltowne uragany po
przedzac zwykla. Wiatr ten zabija rosliny, pozbawia zwie
rztita i ludzie sit, a niekiedy i zycia 83). 

Des z c z e. 

Palestyna legla wlasciwie w dzieillicy dzdzu, 
znaczne wszakze wyniesienie niekt6rych okolic nad po
wierzchni~ morza sprawia niejakie r6znice. 

I tak nalez~ szczyty Libanu i Antilibanu do dziell1icy 
wieczystego sniegu, g6ry Neftali, Efrairn, Juda i Galaad 
dod z i e 1 n icy z m i en nyc h nap 0 wi e t r z nyc hop a
d6 w, bo snieg bywa tu na przernian z deszczern, lubo 
bardzo kr6tkotrwaly, a do d z i e 1 n icy d z d z u wylq.cznie 
nalezy w kOllCU po mo r z e, Jar Zi e mi s w., a dzdzysta 
pora przypada dla calego kraju perjodycznie dwa razy 
do roku. 

83) Psalm. OIL 15. Albowiem powionie wiatr nan, i nie ostoi si~, 

i wi~eej nie pozna miejsea swego. Izaj. XXVIII. 2. Oto duiy 
a moeny Pan jako nawahwsc gradu: wieher druzgoet;tey, jako 
bystrosc wod gwaltownyeh wylewajt;teyeh i wypuszezonyeh na 
ziemi~ przestrODq. Jerem. IV. 11. Onego ezasu b~dq mowic 
ludowi temu i J eruzalem : Wiatr palqey na drogaeh, ktore sCl 
na puszezy drogi eorki luau mojego, nie dla wywiania, i dla 
wyezyseiania. XVIII. 17. Jako wiatr palqcy rozmiee~ je przed 
nieprzyjacielem : tyl a nie twarz ukai~ im w dzien ieh za
t raeenia. Ezech. XVII. 10. XIX. 12. I wyl'wana jest w gllie
wie, i na ziemi~ porzueona, a wiatr palqey wysuszyl owoe jego: 
powi~dly i poscMy rozgi mocy jego : ogien jlt pOiarl. Osee. 
XIII. 15. 
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Pie r w s z Y des z c z zwany w Pismie ~~r a 11 n y m, r a
n y m, i c z e s n y m 44 8~), bo poczyna padac z pocz~tkiem 
zydowskiego roku, w czasie naszej jesieni (na siedm ty
godni przed Bozem narodzeniem), pomitidzy jesiennem po
r6wnaniem dnia z noc~, a przesileniem zi.mowem. 

Drugi deszcz, w Pismie ~,poznym, pozdnym, 
i odwieczornym deszczem 44 zwany, poczyna padac 
w czasie wiosennego por6wnania dnia z nocq., albo wkrotce 
po niem, t. j. w marcu i kwietniu. 

W czasie tych dzdzystych p6r roku i panowania wia-
trow zachodnich, kt6re wilgoc 11anosz~ wychmarzon~ nad 
morzem , zwy kly takze bywac burze cztiste, 0 ktorych 
gwaltownosci zaledwo mozna sobie zrobic wyobrazenie pod 
naszem niebem 85). 

84) V MojZ. XI. 14. Da deszcz ziemi waszej, czesny i pozny, aby
scie zebrali zboze i wino i oliw~. Jerem. III. 3. Przeto zaha
mowane s~ krople deszczow, i didiu poznego Die byIo. V. 23. 
I mowili w sercu swojem: Bojmy si~ PaDa Boga naszego, kt6ry 
nam daje deszcz ranny i pozdny czasu swego, ktory nam strzeie 
zupelnosci iniwa rocznego. Joel. II. 23. I synowie Syon wesel
cie si~, a radujcie si~ w Panu Bogu waszym: bo wam dal nau
czyciela sprawiedliwosci, i uczyni ie spadnie na was deszcz 
ranny i pozdny jako na pocz~tku. Osee. VI. 3. Poznamy, a b~

dziem nasladowac abysmy poznali Pana: jako zorza zgotowano 
jest wyjscie jego i przyjdzie !lam jako deszcz rany i pozdny 
ziemi. Zachar. X. 1. Proscie od Pana didiu czasu pozdnego, 
a Pan uczyni sniegi, i deszcz wielki da im, kaidemu traw~ na 
polu. Jakob V. 7. Przetoi cierpliwymi bqdzcie bracia ai do 
przyjscia Panskiego. Oto oracz oczekiwa drogiego owocu ziemi, 
cierpliwie czekajqc, aiby otrzymal zaranny i odwieczorny. 

85) Job XXXVII. 9. Od gwiazd poludniowych wyjdzie burza a 
od wozu niebieskiego zimno. III Krol XIX. 11. I rzekl mu: 
Wynidz, a stan na g6rze przed panem: a oto Pan mija, i 
wiatr wielki i mocny wywracaj~cy gory i kruszqcy skaly przed 
Panem. Psalm XVII. 8. Wzruszyla si~, i zadrzala ziemia: fun
damenty gor zatrwozyIy si~, i poruszyly si~, ii si~ rozgniewal . 
na me. 
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tych porach takze przypa<1aj~ wie1kie wezbrnnia 
"vlld naremnych, na potokach, rzekach i jeziorach, i sza
lone wody opadaj~ tak nag'Ie jak wezbraly, podnoszq,c 
zwiel'ciadla jezior · na czas krotki 0 kilkanascie st6p nad 
zwykly stan w6<1. 

Zreszt~ nie pad a deszcz przez rok caly, a kiedy i 
peljoc1yczne nie dopjsz~ deszcze ? tyle ella nrodzajn potrze
bne 86), ginie i roslina i bydl<i, i czlowiek pod skwarem 

plomiennego nieba 87). Ztq,c1 tez jest deszcz obrazem blo-

86) III Mojt,. XXVI. 4. Dam wam didie czasow s\yoich a ziemia 
da urodzaj swoj, i owocu dl'zewa pelne b§dq. V Moj:!,. XI. 14. 
17. A Pan Bog rozgniewany me zamkmtl nieb:l, i didze 
nie padaly, ani ziemia dawala urodzaju i;wego. Job XXIX. 23. 
Oczekiwali mi~ jako deszczu ,. a usta swe otwarzali jako na 
cleszcz pozdny. Ks. pl'ZYp. XVI. J 5. W wesolosci twal'zy kr6-
lewskiej zywot: alaska jego jako deszcz poiny. Izaj. XXX. 23. 
I b~dzie dan deszcz nasieniu twcmn, gdziekolwiek posiejesz na 
ziemi: a chleb 7. urodzajow 7.iemie b~dzie obfity, i dusty, b~
dzie si~ pasl lla dziedzinie t\yojej dnia onego baranek prze
strono. J el'em. III. 3. Przeto zahamowane s~ krople deszczow, 
i didiu poznego nie bylo. V. 24. I nie mowili w sercu swo
jem: Bojmy si~ Pana, Boga naszego, ktory nam daje deszcz 
ranny i pozdny czasu swego, ktol'Y nam strzeze zupclnosci zniwa 
roczncgo. Ezech. XXXIV. 26. 27. I postawi(J je oko1o pagorku 
mego blogoslawiellstwcll1: i spuszczac b~d~ deszcz czasu swego: 
deszcze b1ogoslawienstwa b~d~. I da drzewo poine owoc swoj, 
a zip,mia wydawac b~dzic urodzaj swoj, i b~d~ w ziemi swej 
bez bojaini. Zachar. .l,r. L Jakob V. 7. Pl'oscie od Pana 
didzu czasu pozdnego, a Pan uczyni sniegi, i dezdi wielki da 
im, kazdemu traw~ na polu. 

S7) II. MojZ. XXII. 6. J ezliby wyszed1szy ogiel) natrafil cierllie, 
i zaj~lby kopy zboza , abo stojqce zboie na poIu, nagrodzi szkod~ 
kto ogien zapalit r. 19. 20. Ku tobie Pani6 wolac b~d~: bo 
ogien pozarl ozdob~ puszczy, a plomieJl popali! wszystkie drzewa 
poine. Lecz i bestje polne jako pole pragn~ce didza pogl~daly 
do Ciebie: bo wyschly zrodla wodne, a ogiell poiarl ozdoby pu
szczy. Joel II. a. Przed obJiczem jego ogien pozeraj~cy, a. za 

() 
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goslawieiIstwa Bozego w Pismie 88), a susza bywala za
wsze uwazan& za karti nieba, kt6r~ B6g zselal za grzechy 
wybranego ludu 89). Ohmurki od zachodu wypatruje Eljasz 90) • 

."Zwi&dlem jak siano na upale nieba r.r. m6wi psalmista 91). 
R os y bywaj~ bardzo okwite, i one to jedynie ozy

wiaj~ roslinn9sc w czasie spieklej pory; zt&d tez jest i 
,?ro san i e b a r.r. uwazana w pismie 8wititem za blogosla-
wieilstwo Boie 92). i 'j 

nim plomien palqcy: jako ogrod rozkoszny ziemia przed nim, 
a po nim pustynia pusta, i nie masz ktoby uszedl przed nim. 
Izai. IX. 18. Bo si~ zapalili1 jako ogien l1iezboinosc, tar!l i 
ciernie irec b~dzi e: a za pali si~ w g~stwie lasu, i b~dzie si~ 

kr~cila wyniesieniem dymu. Jerem, XXI. 14. J nawiedz~ was 
wed1ug owocow spraw waszych, mowi Pan: i zapal~ ogien w le
sie jej, i poire wszystko okolo niej. 

88) V. Moji. XI. 14. (86.) Izoj. XLIII. 20. Cbwalic mi~ b~dzie 

zwierz poIny, smokowie i strusiowie: izem dal wody na puszczy, 
rzeki na bezdroinem, abych dal napoj luc10wi memu, wybra
nemu meulU. XLIX. 10. Nie b~dq laknqc ani pragnqc, i nie 

. zarazi gorqCOSC i slonce: bo ktory litosc ma nad nimi, b~dzie 

je sprawowal ~ a nad zdrojami wodnemi napawac je b~dzie. 
89) III. [{rot. XVIII. 1. A po wielu dni stalo si~ slowo Pallskie do 

Eljasza roku trzeciego, mowiq,c: Jdi a ukai si~ Achabowi, ie 
dam deszcz na ziemi~. 

90) III. Krol. XVIII. 44. A za siodmym razem: Alic obloczek maly 
jako stopa czlowiecza, wyst~powa1a z morza. Ktory rzek1: Jdi, 
a mow Achabowi: Zaprzqgaj \VOZ tw6j, a ujeidzaj, aby ciQ 
deszcz nie zastat 

91) Psalm. 

92) I. Moji. XXVII. 28. Dajzec Boie z rosy niebieskiej i z tlu
stosci obfitosc zboia i wina. -- XLIX. 25. Bog ojca bvego b~

dzie pomocnikiem tWOilll, a Wszechmogqcy b~dzie b1ogoslawil 
blogos1awi~ilstwy niebieskiemi z wierzchu, blogoslawienstwy 
przepasci lei qcej na dole, blogoslawienstwy piersi i iywota. 
V. MojZ. XXXII. 2. Niechaj si~ zroscie jako deszcz nauka. 
mOJa, niechaj plynie jako rosa wymowa moja, jako deszcz na 
zicle , a jako krople na trn.w~. - XXXIII. 12. Jozefowi tei 
rzekl : Z blogoslawienstwa Panskiego ziemia jego z owocow 
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Roslinnosc Ziemi swi~tej. 

Na monetach Palestyny znajduje si~ zwykle "niewia
sta stoj~ca pod palmq I.e., to okazuje, ze j~ od najdawniej
szych czas6w policzano do krahl palmowych, a przeto ze 
n a Ie z y do r 0 81 inn 08 c i k r a i n z w rot n i k 0 w Y c h. 

R6znica wszakze pojedynczych okolic, wzgl~dnie do 
blisko8Ci morza, lub wyniesienia onych nad powierzchni~ 
. . . 
Jego, sprawla znaczne zmlany. 

Ro 81 i n 11 0 8 cpom 0 r z a Ziemi 8W. nalezy do dziel-, 
nicy Sr6dziemnego morza, a wi~c do dzielnicy. pinji, pierw-
szych nie zawsze jeszcze rodz~cych palm i wiecznie 
zielonych krzew6w. 

G 6 r y Lib an u iAn t y lib a 11 u daj~ cale stopnio'Ya
nie r08linno8ci poczynaj~c 0 d .z w rot n i k ow e j, ktora si~ 

na ich podn6zu znajduje, a ' koncz~c na, r 0 8 lin no 8 c i 
g 6 r ski ej chlodnego nieba, ktora na nich si~ga az po 
linj~ wieczystego 8niegu. Od palmy tedy az do cedr6w i , 

naszych drzew szpilkowych, natrafiamy tu na cale ~topnio-
wanie od wiecznie zielonych r08lin do fiory alpejskiej, 
gdy nadto jeszcze przybywaj~ winnice i owoce poludnio
wego nieba, a do naszych drzew, pinje i platany, wiecznie 
zielone d~by, sady wschodnich owoc6w i olei wonnych. 

niebieskieh i rosy, i gl~bokosci podleglej. Job. XXIX. 19. Ko
rzen moj otworzon jest podle wody, a rosa b~dzie trwac w i~
ciu mojem. Mich. V. 7. I b~dzio ostatek Jakoba w posrodku 
wiela narodow jako rosa od Pana, i jako krople na zielu, ktore 
nie czeka m~za, ani oczekawa synow czlowieczych. 

6* 
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Od najda"vniejszych wiek6w s:tyn~ g6ry Libanu upra~ 

wq w dziejach, a cedry jego w pismie sw. Zakonu ts). 

Dzisiejsze resztki cedrowych lasow zdaj~ si~ si~gac cza
s6w Salamona, i b~dq. pono llalezaly do najstarszych zie
lonych pomnikow w histOlji. 

Pr6cz g6r Libanu jest Ziemia sw. wlasciwie krain~ 

bezlesnq.. 
Najwi~cej jeszcze niewielkich lask6w znajduje si~ 

w Galilei, krzewami tylko porastaj~ zrzadka gory Judy, 
a wi~cej lesne znowu sq. gory Galaad. D~by z Bazan sly
n~ z swej pi~knosci w pismie sw. 94), a w gl~bi dolin 
i jarow majq.cych zrodla lub strumienie znajduj& si~ na 
podnozu gor roskoszne, nawodniane ogTody, gdy sloneczne 
zbocze i zabrzeza okrywaj~ winnice. 

Za osobnq. dzielnic~ w koncu zwrotnikowq. 
wyl~cznie mozna uwazac jar Z i e ill i s wi ~ t ej, i to jest 
kraina palmy. 

Po deszczu okrywajq. si~ zreszt~ i pomorza, i gory 
i jary, a nawet i niekt6re puszcze lla czas kr6tki swiez~ 
i bujnq. zielonosciq., ktnra latem plowieje i na pniu "vysy
chao Oebulkowe szczeg6lniej kwiaty s~ prawdziw~ ozdobq. 
pierwszej wiosny, a IHje 95) i r6ze jerychonskie, tudziez 

93) Psalm. OnI. 16. N asyc~ si~ drzewa polne i cedry Libanu, kto

l'ych nasadzil. III Kr6l. TV. 33. Rozprawial tez (Salomon) 0 

drzewach od cedru, ktory jest na Libanie ai do hyssopu, ktory 

wyrasta z sciany. 
94) Izai. II. 13. I na wszystkie cedry Libanu wysolde i wyniosle, 

i na wszystkie d~by Basan. 
95) Piesn n. P. II. 2. Jako Ijlja miEJdzy cierniem: tak przyjaciol

ka moja miEJdzy corkami. Izaj. XXXV. 1. Hozraduje si~ pnsta 
i bezdl'oina, i l'ozweseli siEJ pustynia, i zakwitnie jako lilja. -

Mat. VI. 26. 27. Przypatrzcie si~ liljom polnyrn jako rost~: 

nie pracuj~, aniprz~d~, a powiadam warn: ii ani Salomon 
we wszystkiej ozdobie swej nie bywal tak pr7.ybrany, jako j e

dna z tych. 
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cedry 9 ti), palmy 97) i d~by 08) majq, swoje symboliczne 
.znac1;enie w pismie sw. i w podaniach W schodu. 

Taki jest W og61nosci charakter roslinnosci Ziemi sw. 
Pod wzgl~dem zas uprawnych roslin i historycznych plo
dow tej ziemi zasluguj~ nast~puj~ce na uwag~. 

Zboza uprawiaue byly szczeg'6Iniej: pszenica g 8), j~
czmien ] 00), ryz, hreczka, proso; rosliny strC1czkowe jak: 
gorocll, wyka, soczewica, b6b 101), dalej gorczyca 102), 

96) IV Krol. XIV. 9. I odeslal Joas krOl iZl'aelski do Amarjasza 
krOla judzkiego, mowiqc: Oset Libanu poslal do Cedru, ktory 
jest na Libanie. Psalm XXVIII. 5. Glos Panski lamiqcy cedry: 
i po!amie Pan r:edry Libanskie. eX!. 15. Sprawiedliwy jako 
palma rozkwitnie, jako drzewo cedrowe na Libanie rozmnozy si~. 
Ezech. XXXI. 3 ... Oto Assul' jako cedI' na Libanie, pi~kny w ga
l~zi i ognisty, i wysokiego wzrostu, a mi~dzy gfJstem gal~ziem 

podnios! si~ wiel'zch jego ..... 

97) I Mackall. XIII. 51. I wjechaJi do niego dnia dwudziestego i 
trzeciego,. miesiEl;ca wtorego, roku setnego siedmdziesiqtego pier
wszego z wychwa.laniem i z rozgami palmowemi, i z lutnia
mi, i cymbaly, i g~slami , i z hymn ami , i z piesniami, 
ii wielki nieprzyjaciel starty jest z Izraela. Jan XII. 13. Na
bl'ali roszczek palmowych i wyszli naprzeciwko Jemu, a wolali: 
Hosanna, blogoslawiony ktory idzie w imie Panskie. Objaw. VII. 9. 
Potemem widzial rzesz~ wielkq , ktorej nie mogl nikt przeli
czyc, z kazdego narodu i pokolenia, i ludzi i jfJzykow: stojEl;C~ 
przed stolicl\ i przed oblicznoscil\ Baranka, przyobleczeni w sza

ty biaIe, a palmy w rfJku ich. 

91) Ezech. XXVII. 6. DfJby z Basan ciosali na wiosla twoje. Zach· 
XI. 2. Wijcie d~by Basan, bo wyci~ty jest las obronny. 

99) V MojZ. VIII. 8. Ziel11i~ pszenne, j~czmienia i winnic, w kto· 
rej figi i pomagranaty, i oliwnice siC;} rodzq : ziemi~ oIiwy i miodu. 

100) III Krol. IV. 28. .lfJczmien tei i slol11/il dla koni i mulOw wo
ziti na miejsce gdzie by! krol, wedlug tego jako im ustawiono. 

101) II Krol. XVII. 28. Przywiezli Dawidowi posciel i kobiel'ce, i 
naczynia gliniane, pszenice i j~czmienia, i m~ki, i kl'up, i bobu 
i soc7.ewice, i smazonej tatarki. 
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kmin 103), anyz 104), len 1 15) i konopie, goryczki, w p6z
niejszych czasach przybyla jeszcze kukurudza i tytOil, ba
welna i cukrowa trzcina. 1\1elony, kawony, og6rki zast~

powaly w cz~sci brak wody. Tykwy sluzyly za naczynia. 
Z urodzajnosci zb6z slyn~l za Jordanem obszar rzeki Jar
muk, okolica w kolo jeziora Genezaret i J erycha, r6wniny 
Ezdrelon, wysoczyzna Galilei i pomorze Sefela i Saron. 
Up raw a zb6z bywala wielka. Kiedy tak lnaly obszar m6g1 
dostarczyc cl1leba dla 5 miljon6w ludzi w czasiech swie
tnosci Izraela, a gdy nadto jeszcze i za granic~ sprzeda
wane bywalo, a mianowicie do Tyru 106). 

Winna latorosl n~lezy do owoc6w Ziemi obiecanej 107); 
jut w najdawniejszych czasach slyn~cej wielkosci~ swych 

lOll) Mat. XIII. 31. 32. Podobne jest kr61estwo Niebieskie ziarnu 
gorczycznemu, kt6re wzi~wszy czlowiek wsial do roli swojej, 
kt6re najmniejsze jest ze wszego nasienia: ale kiedy uroscio, 
wi~ksze jest ze wszech zi61 ogrodnych, i stawa si~ drzewem 
tak, ii przychodz~ ptacy powietrzni, i mieszkaj~ na gal~zkach 
jego. £uk. XIII. 18. 19. 

103) Izaj. XXVIII. 27. Bo nie pilami m16ci6 b~d~ czarnuchy, ani 
kolo wozowe po kminie obracac si~ b~dzie: ale lask~ b~dzie 
wybita czarnucha, a kmin kijem. Mat. XXIII. 23. Biada wam 
Doktorowie i Faryzeuszowio obludni: ii dawacio dziesi~cin~ 

z mi~tki, z anyiu i z kminu, a opusciliscie wazniejsze rzoczy 
zakonne, s~d i milosierdzie, i wiar~. £uk. XI. 42. 

lOll) Maleusz XXIII. 23. e 03). 

105) Joz. II. 6. A ona go wiodla na altan~ domu swego, i nakryla 
je pazdzierzem lnu, kt6re tam bylo. 

106) III Kr6l. V. 11. A Salamon dawal Hiram dwadziescia tysi~cy 

korcy pszenice na iywnosc domowi jego, i dwadziescia korcy 
oliwy najczystszej: to dawal Salomon Hiram na kaidy rok. 
Ezech. XXVII. 17. Juda i ziemia Izrael, oni kupcy twoi, pszo
nic~ przedniejsz~, balsam i mi6d, i oliw~, i resin~ wykladali 
na jarmarkach twoich. 

10'7) V MojZ. VIII. 8. 
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gron 108). Po dzis dziell waz~ pojedyneze grona do 12 
funt6w, a wielkosc pojedyllCzych jag6d r6wna si<i sliwom 
naszym. Z winnie swyeh slyn~ly okoliee Thamnatha 109), 
Engaddy 110), r6wniny Saron, doliny Sorek i Eszkol, win
niea Nabotha Ill), winniee w Babama 112), w Jazer i Ebel 
i w og6lnosei darzyly si~ wsz~dzie dobrze wina, szezeg61-
niej ezerwone 113). 

108) IV JJlojz. XIII. 21. 24. 
109) S~dz. XIV. 5. Poszedl tedy Samson z ojeem swym i z matkl\ 

do Tamnatha. A gdy przyszli do winnie miejskieh, ukazal sifJ 
mlody lew srogi a ryczl\cy, i zabieial mu. 

1(0) Piesn n. p. I. 13. Grono Cypru mi mily moj, w winnicach En
gaddy. 

111) III Kr6l. XXI. 2. Mowil tedy Aehab do Nabotha, rzek~c: Daj 
mi winnicfJ twojfJ, ie sobie uezynifJ ogrod na jarzyny, bo przy
legla jest i blisko domu mego, a dam ci za ni~ winniefJ lepsz&, 
albo jesli rozumiesz iee poiytecznirj, sl'ebra zaplacfJ za ktor& 
stoi. 

112) Izaj. XVI. 8- 10. Albowiclll przedmiescia Hesebon spustoszone 
S&, a \yinnicfJ Sabama panowie pogallscy wycifJli: latorosli jego 
ai do J azera zaszly, blqkali sifJ po puszczy, latorosli jego opu
szczone s~, przeszli morze. Dla tego plakac b~d~ w plaezu Ja
zer winnice Sabama: upoj~ ci~ lzq mojq, Hesebonie i Elealu: 
bo na zbieranie win twoje, i na iniwo twoje okrzyk tloczqcych 
przypadl. [ odj~te b~dzie wcsele i radoM z Karmela, i w win
nicach nie bQdzie sifJ weselil ani wykrzykal. Wina w prasie 
nie b~dzie deptal ten ktory byl zwykl deptac: odj~lem glos 
depc~eyeh. Jerem. XLVIII. 32. Placzem Jazer plakac cifJ b~d~ 
winnico Sabama: latorosli twoje zaszly za morze, ai do morza 
Jazer przyszly: na iniwo twoje i na zbieranie win a twego zbojca 
napadl. 

113) I Idojz. XLIX. 11. Przywi~zujqc do wiunice zrebi~ 8woje, a do win
nej macicc, o! synu moj, oslice swoje. Omyje w winie szatfJ swoj~, 
a we krwi jagod winnych plaszcz swoj. /zaj. LXIII. 2. Czcmui tedy 
czerwone jest oclzicnie twojo a szaty twoje jako tloCZqcych w pra
sie? Objaw. XlV. 20. I doptano kadz przed miastem, i wyszla 
krew z kadzi ai do w~dzidel k0I1skich przez tysiqc szescset 
stfljrn . 
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Do winnicy i winnej g'ory pOl'ownywa Pismo 8wiEite 
narod Izraelski I I ~). 

Slawne byly takze sady ~iemi swi~tej, gdzie procz 
wszelkich szlachetuych owocow srodkowej i poludniowej 
Europy, szczegolniej fig' a. pierwsze dawala owoce. Do 
osmiu rodzaj6w fig liczy ten kraj, ktore miejscami dziko 
rosn~c, cale lasy tw orz~. ,y Pismie :;'\'. s~ trojakie fig'i 
znane: w c z e s 11 e 11 S), kt6re pierwszynl byly owocem po 

114) Psalm LXXIX. 9-16. Przeniosles winnic~ z Egiptu: '''ygnales 
pogany i nasadziles jq. Byles przewodnikiem w drodze przed 
niq wsadziles korzenie jej, i napelnila ziemi(j. Okl'yl eien jej 
gory: a drzewka jej cedry Hoie. Rozpuscila latoroslki swe az 
do morza, a gal<-17.ki swc RZ do rzeki. Przeezzes rozwalil plot 
jej: i obierajq jt\ wszysey, ktorzy mimo id(:~ drog~ '? Rozkopal 
j'\ dziki wieprz z lasa, a jedyniec spasl jt\. Boie zast~p6",· na. 
wrocie si(;}: wejrzyj z nieba, a obaez i llawiedi winnie~ Ina
praw t~ ktor,\ szczepila, prawiea 'l'woja: i na syna czlowicczogo 
kt6rego' sobie zllloenil. lzaj. V. 1- · 7. ZaspiewRHl milemu menm 
piosnk(;} stryjccznego brata lllego, \\-inniey jego. 'Yil1niea uczy
niona jest milemu memu, IHt J'ogu synie oliwy. J ogrodzit ja., , 
i wybral 'f, lIiej kamienie, i na.:;adlil jq wyborll&, i zbudowal 
wiei~ w po~rodku jej, i ~pl'awit prasQ , i czekaf aby zrodzila 
jagody winne, RIee zl'odzita agrest. A tak teraz. obywatcle Je
ruzolimscy, i m~zowie Judzey, rozs&<1zcie mi~dzy 111n,\ a. win
nic& moj[l. Co jest eom wi~cej minI er.ynie winniey ll1ojej, a nio 
uezynilem jej '1 Czyli iiem CZ<'iOl t aby uodzila. jagody winne ~ a. 

zrodzifa agl'est'1 .<1 teraz ukaiQ wam co ja uezyni~ winniey 
mojej : Hozl>iol'~ plot jej i b~dzie lla rozchwyeenie: l'ozerw~ 

pal'kan jej, i b~dzic na podeptanie. I zostawi~ j& pusUl:: nie 
b~d& jej obrzezywae, ani kopa(~: i porosnie tarniem i eiernielll: 
a, oblokom pl'zykai~, aby na ni<.; didin nie spuszezaly. Bo win
nica Pana Zast~pow jest dom Izra.elski: a m&i Juda, rodzaj 
jego roskoszny: i czekalem zcby ezynil s&d, alic nieprawosc: a. 

krzyk miasto sprawiedliwo.sci. Maleusz XXI. 33. 41. 
115) Piesn n, p, II, 13. Figa wypuscila niedojrzale figi swoje. Osee 

IX. 10. .Tako jRgody wione w pnstyni nalazlrm lzraela; jako 
pierwszy owoe dl'zewa. tigowego, na wierzehu jrj n.irzalrlTI ojce 

• 
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poznynl deszczu; dl'ugie clochodzily w sierpniu, 1 e t n i em i 
zwane: trzecie z i m 0 '''' e, zostawaly do stycznia na drze
wie. Fig-a rna takze swoje syrnboliczne znaczenie w Pismie 
I sluzyla w porownaniach za obraz plodnosci 116). 

Dr z e w a. 01 i W 11 e dochodzq, w Ziemi sw. wysokosci 
20-30'. Oliwki dojrzewaj~ w pazdzierniku, i daj~ dot~d 

najlepsz~ oli w~ , kt6r~ juz w starozytnosci rozwozono l1a 
wsze strol1Y: do Tyru i Egiptu 117). Drzewo oliwne jest 

• w Pismie symbolem pokoju i pomyslnosci, tudziez 
mnogiego potomstwa i blogoslawienstwa J 18). Oleje z WOl1-

ieh. Jerern. XXIV. 2. Kosz jeden mial figi bardzo dobre, jako 
bywaj~ figi rane, a dl'ugi kosz mial figi bard~o zle, kt6ryeh 
jesc nie llloiol1o, przf'to iz byly zle. Mar. XI. 13. A ujrzawszy 
z daleka fig~ majGlcq liscie, przyszedl azeby co na niej nalazl. 
A przyszedlszy kn niej, nie nie nala:d jedno liscie, bo nie Lyl 
t;zas figom. JUat. XXI. J 9. 

116) rtuk. XU1. o-U 1 powied[;ial to podouie6stwo: Miar niektory 
czlowiek tigowc dr1.ewo szczepione w \vinnicy swojej: i prz.yszedt 
~zukajqc ntt niem o\\"ocu i nie nalazl. I rzekl ku winiarzowi: Oto 
juz trzy lata Sq jako przychodz~ szukajqc owocu na tej fidze, 
<t nie l1ajduj~. \¥ytnijze jq tec1y; 1m co ziemifJ prozno zast~puje '? 
A on odpowicdziawszy rzekl mu: Panie! zaniechaj jej i na tcn 
rok, az j~ okopam i oblozfJ gnojem. Owoz snadz da OWOC, a 
jezli nie~ wi~c jq net potem wytnicsz. 

117) Ezech. XXXU. 17. Ozee. XU. I. Ephraim pasie wiatr, 
chodzi za gOl'qcem: cary dziell klamstwo i spustoszenie mnozy, 
a przymierze z Assyryjczykami stanowil, i oliw~ do Egiptu 
wozit 

It s} I MojZ. VIII. II. A ona przyleeiala do Diego pod wiecz6r, njo~ 

SqC gaIqzk~ oliwy z zielonym lisciem w g~bie swojej, a tak po
znal Noe ie przestaly wody na ziemi. Psalm LI. 10. A ja 
jako oliwa rodzajna w domu BOiym, mialem nadziej~ w mi
losierdzlu BOiem, na wieki i I1p, wiek wieku. -- OXXVII. 
3. Synowic twoi jako latoroMki oliwl1e okofo stolu twego. 
Jerem. XI. 16. OJiwq obfitq , pi~knq, rodzajuq, sliczn~, nazwal 
Pan imi~ twoje. 
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nosciami mi<iszane, sluzyly do namaszczania zywych i 
umarlych 1 19), poswiticone do obrztid6w religijl1ych 120), a 
ogr6d i g6ra Oliwl1a slynie swititosci~ swoj~ po wszyst
kim chrzescijallskim swiecie. 

T er e b i 11 t Y i pi R tacj e daj~ce owoce, pierwsze 
wiecznie zielol1e i do 1000 lat trwale drzewa, nadawaly 
cztistokroc nazw<i ~iejscom, lub przechowywa1y nazwiska 
znakomityeh m<iz6w. Tak by1 zl1al1Y Abrahama, Gedeo
na 121) i Dawida terebint 122). Drzewo to jest w Pismie 
obrazem sprawdredliwego mtiza 12 3). Pistacje i rozkowe 
drzewa dawaly owoce. Oyprysy sadzono okolo winnie, 
dzis sadz~ je na grobach. Drzewo eyprysowe bylo wy
soko cenione; robiono z niego skrzynie kosztowne, 
odrzwia 124), podlogi 125), ozdo by i rzez by do swi~tyni 126), 

t 19) Psalm XXII. 5. Utlusciles olejkiem glow~ mOJ~. 

120) III Mojz. II. 4-7. Ale gdy ofiarujesz ofiar~ upieCZOIlq w piecu: 
z biaIej mqki, to jest chleby bez kwasu oliWq rozmieszalle, i 
kreple przasne oliwq pomazane. Jezli obiata twoja b~dzie z pan
wie biaIej mqki oliWq rozmieszana i bez kwasu, podzielisz jq 
w k~sy i wlejesz lla niq oliwy. Ale jezli z rostu b~dzie ofiara, 
takie biala mqka oliwq b~dzie zaczyniona. 

121) S~dz. VI. I I . I przyszedl Aniol Pailski, i siedzial pod d~bem, 
kt6ry byl w Ephl'a, i naleial do Joasa, ojca domu Ezri. 

122) I [(rol. XVII. 2. A Saul i synowie Izrael zebrawszy si~, przy

ciqgn~li do doliny Thel'ebintu, i uszykowali wojsko ku bitwie 

przeciw Philistynom. 
t23) Izaj. LXI. 3. Abych poloiyl placzC\cym Syon, i dal im wieniec 

miasto popiolu, olejek wesela miasto ialoby, plaszcz chwaly 
miasto ducha ialosci: i b~dq nazwani w niej mocarze sprawie
dliwosci, szczepieniem Pa{lskiem dla wslawienia. 

124) III Krol. VI. 34, 36. A dwoje drzwi z drzewa jodlowego we 
wna.trz 1m sobie: a oboje drzwi dwoiste byIy, i spolu si~ dzie
rz8tc otwieraly si~. I zbudowal Si811 wn'2trznq trzema rz~doma 
kamienia ciosanego, a jednym rZ'2dem dl'zewa cedrowego. 

125) III Krol. VI. 15. I zbudowal sci any domu wewnqtrz deskami ce
drowemi, ode tla domu az do wierzchu scian, i ai do stropu 
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i cyprysowe byly okrEita Tyryjskie 127). Procz c y try n i 
poma.rancz sadzono w ogrodach takze granaty, rodz~

ce jablka, kt6re do owoc6w obiecanej Ziemi policza lYIoj
zesz 128). M 0 r w y wspieraly od najdawniejszych czas6w 
je~lwabnictwo w tym kraju, a mirhowe i balsamowe 
drzewa dawaly zywiczne wonnosci i oleje 129). Tu takze 
illleJsce wspomniec 0 maunie Pisma sw., i 0 sodom
ski c h jab 1 k a c h na wybrzezach morza Martwego, ktOre 
roslina Asclepias gigantea wydaje w skutek ukq,szenia 
owadu. Na poz6r piEikne owoce, do z6ltego jablka podo
bue, Sq "vewnq,trz pylem napelnione, ktory za scisnieniem 
owocu rozsypuje si~ jak purchawka. 

okryl sciany drzewem cedrowem wewn~trz; a do domu polotyl 
tarcicami jodlowemi. 

126) III Krol. VI. 18. A wszystek dom wewn~trz by1 cedrem opra
wiony, majqc toczenia i fugowania swe bardzo foremne, i rzo
zania wysadzajqce sic;): wszystko cedrowemi deskami bylo okryto: 
i zgola iaden kamiell nie m6gI bye widziany w scianie. 

127) Ezech. XXVII. 5. Jodlami z Sanir zbudowali cic;) ze wszystkim 
narzc;)dem z drzewa na morze: cedrowe drzewo z Libanu wzic;)li, 
aby tobie maszt uczynili. 

128) V Mojz. VIII. 8. 
129) II Mojz. XXX. 23. Wezmij sobie rzeczy wonuych, mirrhy pier

wszej i wybornej pic;)c set sykI6w... i sprawisz olejok pomazo: 
wania 8wic;)ty. - Jan XIX. 39. Przybyl tei i Nikodem, kt6ry 
byl pr7,;8dtem przyszedl w nocy do J ezusa, niosqc masci z mirry 
i aloes umieszanej jakoby sto funt6w. 



Swiat zwierzQcy. 

r 

Swiat zwierz~cy Ziemi sw. cechuje takze 
owe z 1 ani e s i ~ z jaw i s k t r z e c h c z ~ sci, s w i a tap 0-

g ran i c z ute m u w I a sci w y e h. 
Typy p6lnocneJ fanny europejskiej nikn~ tu zupelnie, 

ale za to wyst~pujq, wszystkie typy Poludnia, a obok nich 
typy natury afrykanskiej, i juz niektore indyjskie. 

J ezeli ten swiat zwierz~cy w znaczeniu Pistna wezmie
my, znajdziemy zwierz~ta c z y s te i n ie c z y s t e ISO), t. j. 
takie, ktore pozywac bylo wolno, i takie, kt6rych pozy
wanie i uzycie zakazane bylo Izraelitom. Podobniez znaj
dziemy takze zwie rz ~ta dzi kie i dom 0 w e. 

Z dzikich zwierz~t L w y znajdowaly si~ w Ziemi sw., 
i bywaj~ cz~sto obrazowo wspomniane w Ph~mie: "Szcze
ni~ lwie Juda~~ 131). Samson IS2}, Dawid 133) i Bena-

130) Spis czystych i nieczystych zwierz~t zajmuje caly rozdz. XI. 
z I. a XIV. z V. Ksi~gi Mojiesza, przeto przestajemy tu tylko 
lla przytoczeniu tychze. 

13 t) I Moj%;. XLIX. 9. 
132) S~dz. XIV. 6. Lecz przypadl Dueh Panski na Samsona, i roz

dad lwa, jakoby kozlfJ na sztuki roztargajl\e, nie majl\e zgola 
nie w r~ku, a tego ojcu i matce nip cheial oznajmic. 

183) I Krol. XVII. 34-36. I rzekl Dawid do Saula: Pasal sluga 
tw6j trzod~ ojca swego, a przyehodzil lew alba niedzwiedi i 



93 

jaB U~) zahil 1 va 13 5). ~~ Oto jak lew iVystq.pi z nad~tosci 
J ordanu do cudnosci Inocnej ~i., m6wi J erem,jasz 136). Gd Y 
gory Bfrailn osiedli Samarytanie, tak siEt tam byty rozmno
zyIy lwy, iz na przeblaganie Bozeg'o gniewu sprowadzili 
Samarytanie Izraelskich kaplanow do siebie 137). f*odlem 
sw. nIarka Ewang'elisty jest lew. Na ponlnikach i rzezbach 
starozytnosci zydowskich nalezy lew do przedniejszych 
ozd6b i wszystko to dowodzi ze si~ dawniej W' Palestynie 
znajdowaly lwy, lnbo dzisiejsi podrozni nie robi~ 0 nich 
wzmianki. OZEisciej wspominajq. 0 t y g r y sac h, n i e d z w i e
d z i a c h c z a r nyc 11 , () hi j en a c h , pan t era c h , s z a k a
lach, lisach i wilkach, 0 jelelliach, danjelach, 
gazelach, dzikach (mianowicie w blotnistej okolicy jeziora 
Merom i na Taborze), tudziez 0 z a j q. cae h i malem zwierzu , 
jako to: kameleonie, lasicy, krecie i myszy. 

porywal bal'ana z posrodka trzody. 1 gonilem je i bilem je , i 
wydzieralem z pasz ez~ki iell, a oni rzucali si~ na. mi~, i ujmo
wafem gard1a iell, i uduszalem, i zabijalem je. Bo i lwa, i 
niedzwiedzia zabilem ja sluga twoj. 

134) IT Krol. XxnL 20. I Banajas syn .Jojady ll1~za bardzo 11l0cne
go wielkich spraw z Kabseel: ten zabil dwn Iwow Moabskich ~ i 
ten szedl i zabil lwa w posl'odku studnie we dni sniezne. 

135) III Krol . XIII. 24. Ktory gdy odj eehal , potkal go lew na dro
dze, i zabil, i bylo eialo jego porzucone na drodze, a osiel 
stal wedle niego , a }pw stat przy ciele. 

US) Jerem. XL fX. 19. 

t 37) IV. Krol. XV] I. 25 -- 27 . A gcly tam j~li mieszkac ~ nie bali si~ 
Pana; i przepu8ci! na nie Pan lwy, kt6rzy je zabijali. I dana 
znac kl'olowi AssYl'yjskiemu, i rzeczono: Narody ktores prze
prowaclzH i posadzil \\ llliesciech Samaryjskieh , nie umiej~ praw 
Boga zicmie, i pl'zepu~cil Pan na nie lwy , a oto je mOl'dujq , 
pl'zeto iz nie umiej~ chwaly Boga ziemic. J rozkaznl kr61 Assy
ryjski, mowiqc: Zawiec1:l.cie tam jeclnego z kaplan6w, kt6roAcie 
ztamt~d wirzniami przywiedli , a niech ic1zir i miC8zka z nimi , 
i nauczyl ieh praw Boga ziemie. 
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cz~sc pta c twa opisuje l\fojzesz przy czystych i nie
czystych zwierz~tach 138). W slad kuropatwy, przepiorki 
i skowronka, lec~cego na cieplice, zaptidza siti ptactwo dra
piezne. ~zano'vanym jest bocian dot~d od Arabow, a ofiar
ny l3

9
) gol~b, zyj~cy "V olhvnych gajach, byl zwi astunem 

dobrej wrozby po potopie 140), obrazem Ducha Sw. J4 I) 
i prostoty 14 2). Ze Rpiewu slowika slyn~ okolice Sichem, 
Jerycho i Jordanu. 

Skwarne puszcze wydaj~ mnogie gady i zmije. W ~ Z 
jest obrazem zdrady i roztropnosci w Pismie, a we wszy
stkich ksitigach starego i nowego zakonu od ksi~g rodzaju 
az do ksi~gi objawienia 143) wyobrazicielem zlego ducha 
i czarta. Widok luiedzianego w~za Mojzeszo,vego na pusz
czy uzdrawia k~szonych od ognistych Wtiz6w i 44). Ma-

138) III Mojz. XI. 13-19. Te Sq ktarych z ptastwa jese nie macie 
i strzedz si~ ich macie: orIa, i grypha, i orb morskiego, i 
kanie, i sempa, wedlug rodzaju jego, i wszelkiego kruczego 
rodzaju, na podobienstwo jego, strusia i sowy, i lyski, i ja~ 
strz~bia wedlug rodzaju swego: puhacza i narka., i ib~, i la
b~dzia, i bqka ~ i porphyriona, herodyana i characJryona wedlug 
rodzaju swego, dudka tez i nietoperza. V Mojz. XIV. 11 - 18. 

139) III MojZ. XII. 8. A jezliby nie nalazIa r~ka jej, aniby mogla 
ofiarowac baranka, ,vezmie par~ synogarlic, albo dwoje golq~ 

biqt, jedno na calopalenie, a drugie za grzech, i b~dzie si~ 

modlil za nie kaplan, i tak b~dzie oczysciona. 

140) I Mojz. VIII. II. 
141) Mat. III. 16. A gdy byl Jezus ochrzczony, wnet wystcWil z wody. 

A oto si~ ll1U otworzyly niebiosa: i widzial Ducha Bozego zst~
pujqcego jako gol~bic~ i przychodzqcego na11. 

1112) Mat. X. 16. Oto ria was posylam jako owce mi~dzy wilki: Bqdz

ciei tedy mqdrymi jako w~zowie, a prostymi jako gol~bice. 
H3) Objaw. XX. 2. I uchwycil smoka w~ia onego starego, kt6ry jest 

diabel i szatan, i zwiqzal go na tysiqc lat. 
144) IV. Mojz. XXI. 7 - - 9. Przyszli do l\1:ojzesza, i rzekli: Zgrze

szylismy, iechmy mawili przeciw Panu i tobie: pros aby odda
IiI od nas w~ie. I modlil si~ Mojiesz za ludcm. I rzek1 Pan 
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rja jest niewiastq., kt6ra g>low<i w<iza starla. U eZl1iom 
swym dal Chrystus moe deptac po w<izach i niedzwiad
kaeh 145). Do nieezystyeh gad6w policzone s~ takze u 
Mojzesza krokodyle, mygale, ropuchy i jaszczur
ki 1~6). Lewiatan w ksi<idze Job 147) b<idzie pono kro
kodylem. Dzisiejsi podr6zni opisuj~ kilka rodzaj6w z61wi 
i jaszczurek. 

Rodzaj6w ryb nie wspomina Pismo sw., tylko wyraza 
si<i w og61nosci ze co rna luski i skrzele wolno jest 
pozywac 148). Jeziora Ziemi sw. peIne s~ ryb, i Jordan 
jest bardzo rybn~ rzelc~ . Ryby nalezaly do delicji wybra
nego ludu. J edna z bram J eruzolimskieh nazywaia si<i 
"ry b n ~ bra 111 ~" H 9). Wiele bylo uezynionych sadzawek 

do niego: UCZyll w~ia n~iedzianego, a wystaw go na znak: kt6-
ry ukqszony wejrzy ll LU'l, zyw b~dzie. Uczynil tedy Mojzesz w~
za miedzianego, i wystawil go na znak, na ktorego gdy ukq-
szeni patrzyli, byli uzdrowieni. 

145) £uk. X. 19. Oto dalem ,yam moe deptac po w~zach i niedzwiad

kach, i po wszystkiej mocy nieprzyjacieIskiej; a nic wam nie 
zaszkodzi. 

146) III Mojz. XI. 29. 30. To tez mi~dzy plugawemi b~d~ poczytane, 
z tych ktorc si~ ruszajq 11a ziemi, lasica i mysz, i krokodyl, 
kaide wedlug rodzaju swego. Mygale, chameleon, i tarantula, 
i jaszczurka i kret. 

a7) Job. XL. 20- 24. Aza b~dziesz mogl wyciqgnqc Lewiathana 
w~dq, a powrozem uwi c1zesz j~zyk jego. !zali zawleczesz obrq
czk~ przez nozdrza jego, alba tarniem przekolesz czeluse jego? 
I zali rozrnnozy do ciebie prosby, albo b~dzie z tobq mowil Ia
godnie. Izali uczyni przymierze z tobq , i weZlmesz go za slug~ 
wieczllego? Aza najgra;wac go b~dziesz jako ptaszka, albo go 
uwiqzesz dziewkom twoim? 

14 8 ) III Mojz. XI. 9. 10. W szelkie co ma skrzele i Iuski, tak w mo
rzu jako w rzekach i w j eziorach jese b~dziecie . Lecz cokolwiek 
skrzeli i luski nie ma z tych ktore si~ w wodzie ruchajq i iy
wi'l, obmierzle warn i obrzycUe b~dzie. 

149) II Paral. XXXIII. 14. Potem zmurowal (Manasses) mur przed 
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na lowienie ryb. Rybakami z nad jeziora Genezaret byli 
pierwsi uezniowie Chrystusa 150), 1 pO dzisdzie)'l llalez~ 

l'yby do uczty sabatu! 
Do owad6w Pisma nalezy ze szkodliwych niedz

wiadek i szarailcza, z pozytecznyeh pszczola.. 
Kraj mlekiem i miodem plyn~cy, zwie siti Palestyna 151). 

W scierwie lwa znalazl Samson plash' Iniodu 152). Jona
tas posHi! si~ plastrem miodu 153). Jana Chrzeiciela po
karmem byly szarailCze i mi6d lesny 15~), bo nietylko 
1;Y ulach, ale w opokach i barciach hodowano pszczoly J 55). 

Roj~ si~ bardzo, jako w kraju gor~cym, i jadowitszeod 
naszyeh majf} z?}dla, zt~~ tei bywaj~ obrazowo zajadli 

miastem Dawidowem na zach6d slonca Gihon w d01inie, od 
wejscia rybnej bramy W okolo az do Ophe1, i podni6s1 go bardzo. 

150) Mat. IV. 18. 19. A gdy Jezus chodzil Dad mOl'zem Galilejskiem, 
ujrzal dwn braci, Symon a , kt6rego zowi<:\: Piotrem, i ADdrzeja 
brata jego, zapuszczajqce siecie w morze (aIbowiem by1i 1'ybi
twi). T rzekl im: Podzcie za mn<:\:: a nczyni~ was, ie bE2dziecie 
rybitwami ludzi. ftUK. V. II. A wycia;gnl:\:wszy lodzie na ziemiEJ , 
wszystko opusciwszy szli Z3, nim. 

15t) II Moil,. III. 8. A wiedza;c b01e86 jego, zsta;pilem aLych go wy
zwolil z l'qk Egipcyan6w, i wywi6dl z ziemie o11ej, do ZlemlC 
kt6ra oplywa mIekiem i miodem. XIll. 5. 

152) S~dz. XIV. 8. A po kilku dni wracajl:\:c siE2, aLy j~ pojl:\:l, zstq-
pil aby oglqdal seierw lwi. (l, oto r6j pszcz61 byl w paszcz~ce 
lwiej, i plastr miodu. 

153) I Kr6l. XIV. 29. I rzekl Jonathas: StwOl'zyt ojciec 1116j ziemi~: 
widzieIisci sami , ie si~ oswiecily oczy moje: · dla togo iom ukq-

sil trochfJ miodu tego. 

154) Mat . III. 4. A ten .Jan mial odzienie z sierci wielblqdowej, i 
pas sk6rzany oko1o bioder swoich: a pokarm jego byl szaraTl
eza i mi6d le811Y. Mat. 1. 6. 

156) V MojZ. XXXII. 13. Postawil go mt wysokiej r,iemi: aby jadl 
owoce poIne, zeby ssal mi6d z opoJd, a oIiw~ z najtwardsze.i 
ska.ly. Psalm. LXXX. 17. I nakal'mil j0 tlnstosci<:\: zboza: i ua
sycil miodem Z opoki. 
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nieprzyjaciele do pszcz61 przyr6wnani 156). Mi6d szedl do 
Tyru 157), i bywa wspominany w Pismie nietylko w pla
strach (O'~~~ !irJj) , ale takZe sycony (~,~w~,). Symbolicznie 
przytoczony bywa mi6d jako obraz przyjemnosci 1 roz
koszy I·; 8). 

Do do mow y c h Z 'IV i e r Z q t nalezy w Pismie szcze
g6111iej w61, koza, owca i pies, tudziez od najdawniej
szych czas6w wielbl~d, Inbo chowano takze osIy i 

, m u 1 y. Trzody owiec i bydla byly gl6wnem bogactwem 
kraju i hodowanie ich gl6wnem zatrudnieniem wy'branego 
ludu od czas6w najdawniejszych. 

Koni nie wiele chowano, i dopiero w pozniejszych 
czasach sprowadzali je kr610wie dla ozdoby dworu swego 
z Egiptu 159). S wi il nie trzymano wcale, bo nalezaly do 
zwierz~t nieczystych ] 60), zyly tedy tylko dziko r6wnie 
jak i bawoly. 0 w c a byla ulobionem zwierzficiem Izraeli-

156) V MojZ. 1. 44. A tak wyszedlszy Aruorrejczyk, ktory mieszkal 

na gorach, i zajechawszy gonil was, jako zwykly gonic pszczoly. 

Psalm. CXVII. 12. Obst4pili mi~ jako pszezoly~ i rozpalili si~ 

jako ogien w cierniu. 

157) Ezech. XXVII. I 7. 

158) Psalm. CXVIII. 103. Jako wdzi~czne podniebieniu memu slowa 

Twoje: nad miod ustom moim. Przyp. XXIV. 13. Jedz miod 

synu moj, bo dobry jest: i plastl' najslodszy gardlu twojemu. 

Takzec umiejEJtnosc m~drosci duszy twojej. Piesn n. P. IV. 11. 
Plast.r miodu plyn~cy wargi twoje oblubienico, miod i mleko 

pod j EJzykiem twoim a wonnosc szat twoich, jako wonnoM ka

dzidla. Ekkles. XXIV. 27. Albowiem duch moj slodszy nad miod, 

a dziedzictwo moje nad miod i plastr miodu. 

111lS) III Krol. X. 28. I wywodzono konie Salomonowi z Egiptu i 
z Koi: albowiem kupey kr61ewscy kupowali z Koi, i za pienilt

dze przywodzili. 

160) Mat. VII. 6. Ni(-; dawajcie PSOlll swi~tego: ani mieccie perel 

waszych przed wieprze: by ich snadz nie podeptali nogami swe

mi, i obroci wszy siEJ aby was l~ie podrapali. 

7 
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tow. Abraham, Izaak tl'zymali stada owiec. Jakob 161), 

~Iojzesz 162) i I)awid 163) pasli owce. Wielka ilosc od 

,MadjailCzyl{ow I wzi~te~o bydla i owiec z~ czasu ~ojzesza 
~wiadezy 0 bog'aetwie tl;zoc1 juz w owym czasie 164); toz 
sarno zdobyez na Agarejezykach wzi~ta 165). Na dworze 
Salomona bito rocznie 3650 kannnyeh wo16w, wo16w z pa
szy chuc1szy~h 7300, a owiec 36,500. Meza. krol Moab 
plaeil roeznego hal'aezu kl'olovvi Izraelskiemn 100,000 ja
gni~t i 100,000 baranow z welnq, ieh 166). Niezliczone 
mnostwo owiee bito, na ofiar~) a J ozef Zydowin op.owiac1a 
ze w"ielkanocnyeh barankow bito roczl1ie 256,500 'W Jern
zolimie 167). '1'0 'wszystko moze dac wyobrazenie i 0 trzo
dach, i .0 paszach Ziemi sw.) i 0 sposobie zyeia dawnych 
mieszkailCow tej ziemi. 

161) I Moji. XXX. 43. I zLogacil si~ on czlowiek (Jakob) niezmier~ 
nie, i mial tl'zod wiele, sluiebnici slug, wielblqdow i oslOw. 

ltl2) II lJlojz. III. l. A Mojiesz pasl owce Jethro, swiekra swego 

kaplana Madyjallskiego: a gdy zagnal trzod~ w gl~bokosc pusty

nie, przyszedl do gory Boiej Horeb. 
163) ](r6t. XVI. 11. I rzekl Samuel do Izai: A jUi to wszyscy sy

llowie? ktory odpowiedzial: Jeszcze zostal maly i pasie owce. 
164) IV MojZ XXXI. 32- 34. A bylo plonu ktore wojsko pojmalo, 

owiec po szeM kroc sto tysi~cy, siedmdziesiqt i pi~c tysi~cy. 

W olOw siedmdziesi~t i dwa tysi~cy. Oslow szeMdziesiClt tysi~cy 

' i tysiClC. 
165) I Paral V. 20. 21. I przyszli W l'Qce iell Agarejczycy, i wszy

scy ktorzy z nimi byli, bo wzywali Boga gay si~ potykali: i 
wysluchal ieh przeto ii wierzyli well. I pobrali wszystko co 
lllieli, wielbl~dow pi~cdzic~iqt tysii2cy, a owiec dWCl, kroc sto 
tysi~cy i pi~cdziesiqt tysiC;)ClY, i osl6w \dwa tysiClea, i dusz czlo

wieczych sto tysi~cy. 
166) , IV Kral. III. 4. A Mesa k1',ol Moab chowal wiele bydla; i pla

't(il krolowi lzraelskiemu t;to tysiE2CY jagni~t, i s~o tysifJcy b a
ranow z weInq ich. 

1f} 7 ) LJeU. Jud. 6. 9. 3, 
I I 



Dawniejsza urodzajnosc, dzisiejsza 
nieplodnosc i plagi Ziemi sw. 

vVielk& nrodzajnosc Ziemi sw. okresla Pismo na wielu 
miejscach 168), dokladniej oznacza jq. Mojzesz w wielu tu 
przytoczonych tekstach J 69). Za czasow blogoslawienstwa 

168) IV Kr6l. XVIII. 32. Ai przyjd~, i przeniosE2 was do ziemie, 
ktora jest podobna ziemi waszej, do ziemie iyznej i obfitujqcej 
winem, ziemie chleba i winnie, ziemie oliw i oliwy i miodu, i 
b~dzieeie iyc a nie pomrzeeie. II Ezdr. IX. 25. Pobrali tedy 
lniasta obronne, i ziemi~ tlustq , i posiedJi domy peIne wszy
stkieh dobr: studnie od innych sprawione, winniee i oliwniee, 
i drzew rodzajnyeh sila: i jedli i byli nasyeeni, i otyli, mieJi 
dostatek rozkoszy z dobroci Twej wielkiej. lzaj. XXXVI. J 7. 
Ai przyjad~ i wezm~ was do ziemie, ktora jest jako ziemia 
wasza, do ziemie zboia i wina, ziemie ehieba i winnie. Ezech. 
XX. 6. Onego dnia podnioslem r~k~ moj~ za nimi, abyeh je 
wywiodl z ziemie Egipskiej do ziemie ktor~m im byl upatrzyl, 
oplywajqcq mlekiem i miodem: ktora jest przednia mi~dzy wszy
stkiemi ziemiami. , 

169) I MojZ. XXVI. 12. I siadl Izaak w onej ziemi, i naIad onego 
roku tyle sto kroc. I blogoslawil mu Pan. V. Moji.. VIII. 7-9. 
Albowiem Pan Bog twoj wpl'owauzi ci~ do ziemie dobrej, zie
mie strumieni i wod i zrodel: na ktorej polaeh i goraeh wyni
kaj~ rzek gl~bokosei: ziemie pszenice, j~ezmlema i winnie, 
w ktorej figi i pomagranaty, i oliwnice si~ rodzq : ziemie oliwy 

7* 
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Bozego zywila ona wielkie stada i niepoliczon~ rzeszfi 
ludu. Vv szakze nietylko pismo 8W. i ale i pozniej si pisarze 
swieccy wycbwa.1aj~ jej nadzwyezajn~ urodzajnosc. 

Gdy Dawid kazal policzyc rzesz~ wyoranego ludu, 
znajdowalo siti w Izrae]u 800,000 i a 1V, .1udzie 500,000 
m~z6w zdatnych do boju n0). Jezeli cal~ ludnosc w tym 
stosunkuwezmiemy) to okaze sitt ze v\r Ziemi 8W. zylo 
pod owe czasy do 5 miljonow wybranego ludu; do 10,000 
ludzi przypadalo tedy na jedn~ 0 mi1~ Dawidowego pan
stwa / co najdokladniejsze dac moze wyobrazenie owczesnej 
plodnosci ziemi, i 0 wielkiej uprawie roli. 

Stosunek ten ludnosci do ziemi byl nierownie wi~k

szy za czaso"v,t Chrystusa, gdy wedlug swiadectwa J 6zefa 
Zydowina 171) liczono za jeg'o czas6w w sa.mej Galilei 
miast i g'l'od6w 201±, z kt6rych najmniejsze na 15,000, 
wi~ksze na 30,000 mieszkanco"r podaje. 

Fakt ten potwierdza takze naprz6d podanie Dio Kas· 
sjusza, ktory m6wi) ze czasu rz~d6w Hadrjana, 985 
miast zydowskich zburzonych zostalo, a powt6re naplyw 
-.vielkiej rzeszy ludu do Jerllzolhny czasu obl<izenia i zbu
rzenia tego miasta przez 'l'ytusa. 

W szakze jak dawniejsza urodzajnosc i plodnosc Ziemi 
sw. byla skutkiem blogoslawienstwa Bozego, tak widny 
jest palec kary Bozej na dzisiejszej PalestYl)ie 172). Upa-

i miodu, gdzie bez wszego niedostatku b~dziesz jadl chleb tw6j, 
i wszystkich rzeczy dostatku zazywac b~dziesz: ktorej kamienie 
83t iplazo, a z gor jej kruszce miedzi kopaja .. 

1 7 0) II Krol. XXIV. 9. I dal Joab liczb~ spisku ludu krolowi, ina
lazlo si~ z Izraela osm set tysi~cy lllliiiow mocnych, miecza 
dobywaj3tcych, it z Judy Pilii6 set tysi~cy waleczuikow. 

l'i1) BeU. Jud. 3, 3, :!. - Vita §. 45. 
172) MojZ , XXVIII. lS ~-· 11. 23. a8. 39. 42. Ale jezli nie b~dziesz 

chcial sluchac glosu Pana Boga twego, abys strzegl i czynil 
wszystko rozkazanie J ego i ceremonje ktol'C ja dzis przykazuj~ 
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dek jej przepowiedzieli prorocy z dawna) i lud wybrany 
l'ozpr6szyl si~ po wszystkim swiecie. W gruzach lei~ py
szne jego miasta, zgorzaly lasy, zyzne zjalowialy ziemie, 
zrodla znikly, wyschly studnie patryarchow) zawalily sitt 
pasterskie eysterny, i w skwal'n~, . kamienist~, nieludn~ 

pustynitt zmienil sitt kraj caly, a plagi Ziemi sw., z kt6-
ryeh najpierwsz~ byla przevvrotnosc i zlosc ludzka, przy
pominaj~ po dzisdzieIl winy wybranego ludu i nieprzebla
gany -vvyrok sprawiedliwosei Bozej! 

Do plag Bozyeh policza Pismo: 
1. Dzumtt czyli morowe powietrze, kt6re z E

giptu pochodz~c pustoszy CZttsto te kraje 1 '73). 
2. T I ~ d czyli 1 e p r ~, ktor~ cz~sto osypani bywali 

.Zydowie, i w ezem rtik~ kare~cej Opatrznosci upatruje 
Pismo 17 ~). 

tobie: przyjdct na cifJ to wszystkie przeklfJctwa i chwyc~ si~ ciebie, 
przekl~ty bEJdziesz w miescie, przekIEJty na polu. PrzeklEJte gu
mno two: e, i przekl~te ostatki twoje. Niechaj b~dzie lliebo ktore 
nad tob~ jest miedziane: a ziemia ktorq depcesz, zelazna. -
Siew wielki wrzucisz w ziemi~, a malo zbierzesz: bo wszystko 
poirze szarancza. WinnicfJ nasadzisz i okopasz: a wina pic nie 
b~dziesz, i nie z niej nie zbierzesz, bo jq robacy spustosz~. 

'Nszystkie drzewa twoje, i owoce ziemie twojej rdza zniszczy. 

17a) II Krol. XXIV. 15. I przepuscil Pan mor na Izraela, od zara
nia. ai do czasu naznaczonego, i umarlo z ludu od Dan ai do 
Bersabee siedmdziesiqt tysi~ey m~iow. IV K1'ol. XIX. 35. Stalo 
si~ tedy onej noey przyszedl Aniol Panski, i pobil w oboziech 
Assyryjskich sto osmdziesi~t i pi~6 tysi~cy. A wstawszy po 
l'anu, ujrzal wszystkie ciala umadych: i odciqgnqwszy odjechal. 

1'74) ]V MojZ. XII. 10-18. Alec oto Marya ukazala si~ zbielal~ 

trqdem jako snieg. A gdy na niBt wejrzal Aaron, i ujrzal tl't}

dem osypauq, rzekl do Mojiesza: Prosz~ panie moj, nie kladz 
na nas grzeehu tego, ktoregosmy si~ glupie dopuscili. IV Krol. 
V. 27. Ale i trl\d Naamanow przylgnie do ciebie i do nasienia 
twego ai na wieki. I wy,szedl od niego tr~dowaty jako snieg. 
XV. 5. A Pan zarazil krolaAzanjasza i byl tr~dowatym at do dnia 
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3. SUSZ<i niezwykl~ i brak pel'jodycznych 
des Z c z 6 w, a zt<ld g 16 dip 0 m 0 r bydl~t i lud~i 175). 

4. S z ar an C z <i, kt6ra "\v pustyniach wylfigla, omila 
niebo swemi chmurami, a wyci~wszy p]ony, topila si<i 
w morzu 176). 

5. S a ill u m, wiatr spiekly i morowy ~ kt6ry od pu
.styni wieje, w niej kara wany smiertelnym oddechem zara
za, i piaskami zasypuje, a w s~siedzt",ie pustyu najroz
koszniejsz~ roslinnoso w ~gniel1iu oka niszczy i wypala 177). 

6. 0 b e r wan i e c h m u r, t r ~ b y pus t y n i, b1yska
wice, burze, gr~dy i powodzie 1 78), a w koilCU 

smierci sweJ, i mieszkal w domu wolnym osobno, a Joathan 
syn krolewski rzqdzil palacem, i sqdzil Iud ziemie. II Paral. 
XXVI. 19. 20. 

175) II. Krot. XXI. 1. Stal si~ tei glad za clni Dawidowych trzy lata 
ustawicznie. IV Kr6l. VI. 25. I byl glOd wielki w Samaryi: i 
tak dlugo byla w obl~ieniu, ai przedawano glow~ ofol~ po osm
dziesiqt srebrnikow, a czwartq cz~sc miary gnoju gol~biego po 
piqci srebrnikow. 

1 . 6) II Mojz. X. 15. I okryla (szaraIlcza) wszystek wicrzoh ziemi pu
stoszl:tc wszystko. Poiarta jest tedy wszystka trawa ziemie, i 
cokolwiek owocu na drzewie bylo, co byl zostawil grad. Sqdz. 
VI. 5. Bo i sami i wszystkie trzocly ieh przyciqgali z namiota
mi swemi, a jako szaralleza wszystkie miejsca napelniala niezli
czona wielkosc ludzi i wielblqc1ow, pustosz~c wszystko czego 
si~ dotkn~li. 

177) lzaj. XXVIII. 2. Jerem. IV. 1.1. - XVIII. 17. Ezech , XVII. 
10. XIX. 12. 

178) Psalm. XVII. 8 - 15. W zruszyla si~ i zaclrzala z.iemia, funda
menty g6r zatrwoiyly sif4, i poru ~zyly tli~, iZ si~ rozgniewal na . 
nie. Szedl ku g6rze diil~ w gniewie J ego, i ogi811 si~ zapalil od 
oblicza J ego: w~gle si~ rozpalilo od niego. N aklonil niebios, i 
zst~pil: i mgla pod nogami Jego. r wstqpil na Cherubiny, i la
tal; latal na skrzydlach wiatrowych. I poloiyl ciemnosc tajni
kiem swoim, ok010 niego namiot Jego: ci'81~~la woda w oblokach 
powietrznych przed blaskiem W oczaeh jego rozeszly si~ obloki, 

I 

grad i w~gle o~niste . 'I zagrzmial Pan z nieba, a najwyzszy 
I , 
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7. rr r z ~ s i en i a z i e ill i, z natury geologiezn~j tych 
kl'ain zdarzaj~ce Sl~ cz~sto w Zienli sw., policza Pismo do 
plag nieba ] 79). 

swoj glos wypuscil: grad i w~gle ogniste. I wypuscil strzaly 
swe, i rozproszyl je, rozmnozy1 blyskawice i strwoiyl je. 
XXVIII. 3. 4. 5. 7. 8. Glos Pallski nad wodami. Bog maje
statu zagrzmial: Pan nad wodami wielkiemi. Glos Pallski 
w mocy, glos Panski w wielmoznosci. 810s Pallski lami~cy 

cedry, i polamie Pan cedry Libanskie. Glos Pall.ski rozmiataj~
cy plomiell ognisty. Glos Pallski zatrzqsajqcy pUSZCZq i poruszy 
Pan pustyniq Kades. lzaj. VII]. 7. Przetoz oto Pan przywiedzie 
na nie wody rzeczne gwaltowl1r i mnogie. XXVIII. 2. Oto duzy 
a mocny Pan jako nawalnosc gradu: wieheI' druzgocqcy, jako 
bystrosc wod gwaltownych wylewajqcych i wypuszczonych na 
ziemiQ przestronnq. XXIX. o. A b~dzie nagle z trzaskiem. Od 
Pana Zast~pow nawiedzion b~dzie, grornem i trz~sieniem ziemie, 
i glosem wielkim wichru i burze i p10mienia ognia poierajqce
go. Jerem. XXIII. 19. Oto wieheI' Panskiego zagniewania wy
nijdzie, i burza wypadajqca na glow~ niezboinikow przypadnie. 

179) Amos. I. 1. Slowa Amos, ktory by1 l1li~dzy pasterzmi z The
kue: ktore widzial nad Jeruzalem za dni Ozyasza krola Judz 
kiego, i za dni Jeroboama syna Joas krola Izraelskiego, przed 
dwiema laty trz~sienia ziemie. Zachar. XIV. 5. A b~dzie6ie ucie
kac jakoscie uciekali przed trzE;}sieniem ziemi za dni Ozyasza 
krola Judzkiego. 
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Etnografja Zielni swi~tej. 

Ziemia swi~ta jest ojczyzn~ starozytnych podan l'odo
wych, ktore ,vielk~ puscizn~ z rodzin do 1'0c16w, a od 
l1ich do narod6w przeszly, i staly siti w kOllCU d z i e d z i
c t we mea Ie j 1 u d z k 0 sci. 

To co tyrn podaniom tak wielk~ dalo wag~, jest to 
ich tresc religijna. Pokolenia, ktore te podal1ia przecho
wywaly, byly wyzsze od reszty pogallskiego swiata 0 naj
wyzsz~ prawdEi ludzkosci, t. j.:, wyzsze 0 cal~ wiar~ 

'v jed yl1 ego Bog a. 
Tej to wyzszosci pokoleit wybranego ludu nalezy 

przypisac ich historyczne zl1aczenie w dziejach swiata, i 
pl'zy religijnych podaniach przechowaly si~ w ten spos6b 
ta~e podania rodzill, rodow i narod6w, si~g'aj~ce najod_ 
leglejszej starozytnosci. 

Nie rna tedy kl'aju ll~ kuli ziemskiej, w ktorymby 
siti r6wnie jak w Zicmi swiEitej przypatrzyc mozna 8tO
plliowemu rozwijaniu sig rodziny i jej rozrodzeniu si~ na 
rody, ktore ~iEi nast~pnie swiadomo znown w jeden zra
staj~ nar6d. 

Cale to stopniowe rozwijanie widzimy w dziej~ch 
wybranego ludu przeprowadzone od pierwszych zadatk6w 
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patryarchalnego zycia poczynaj~c a k011CZ&C az na tej 
ch wili narodowego zywota, gdzie ten nar6d nabiera naj
wi~kszej waznosci w dziejach 8wiata , i wplywa stanowczo 
na losy caleg'o rodn ludzkiego. 

Piel'wotni nieliczni mieszkancy Zierni swi~tej 
byli to pogallie, tak Z1vane Judy Ohananej skie. 
Ziemia wszakze zyzlla i malo zmuieszkala, poci~gn~la ku 
Bobie wczesnie pasterskie rodziny z po za ludnej i upra
wnej Mezopotamji. 

Pozniejsi tedy mieszkailcy Ziemi swiEt t ej byli 
to przychodnie z Armenji, rodziny i rndy koczo
wnicze Semickiego poglo'wia. 

Trojakiego jednak stopnia bylo pokrevvien
stwo tych Semickich l'od6w: jedne wywodzily 
wsp61nosc rodu od N oego, inne od patryarchy 
Abrahama, a trzecie w koncu od Abrahamow eg o 
wnuka J ak6ba , w ktorego pokoleniu pozostala wial'a 
w jedynego . Boga , do kt6rego pokolenia przywi~zane bylo 
blogoslawieilstwo niebieskie i podania obietnic Panskich. 

Stopien tedy tego ' pokre'wienstwa, w jakimu staly 
l'ody Semickiego poglowia w Ziemi swhitej do siebie, 
stanowi 'W przeciq,gu dziej6w 0 iell wzajemnyrn 
stosunku przyjaznym lub nieprzyjaznY ln, a 
podania rodowe stanowi~ 0 losie kazdego rodu 
z 0 so bna. 

Podlug tych podan s~ czyste i ni e czyst e 
rody, balvvoch walcze i wierz~ce pokolenia, a 

nadto jeszcze idzie zawsze g6r~ pokolen ie 
pierworodnego w kazdym rodzie, bo 'v niem 
przechowuje si~ podanie jako w<l t ek do pr z y
s z 1 Y c h d z i e j 0 w, I u b j a k 0 n i e z 10m n a s i 1 a 0 b j a
w,ien ia B oz ego. 

Z a 1 ~ c z 0 nat u g e n e a log i c z nat a b li e a (N. II.) 
wy kaz uje na jeden rzut oka i p och od z e nie wsz y
s t k i c h p 0 k 0 len zamieszkuj~cych Ziemi~ swittt~ , i s t 0 -

. 
1 

1 
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pie it P 0 k r e w i ens twa i c h m i ~ d z y sob ~ j i poe z ~
tek w koncu rodowych, narodo,,'ych i religij
nych podail. 

1.) Naj\V CZe~lliej odrywaj~ si~ od pnia Se
mickiego poglowia "Arabowie wlasciwi'\ pocho
dzqcy od J e k tan a prapra'wnuka Semowego. 

W tradycjaeh wszystkich narod6w wsehodnieh uwa
zany jest szezep pierworodnego Serna za szlachetny, jakoz 
przeehowaly si~ i u J e k tan i t 6 w podania od kdarna i 
.Ewy w Starym Zakonie id~ee, i od czasow Noego az po 
czasy Mahometa zylo podanie 0 jedynym Bogu takze 
w pokoleniach Arabskieh) lubo cZtistokl'oC bardzo skazone. 

Byla to tradycja przywi~zana do miejsea Mekki, i 
czesc oddawana J( ami e n i 0 wi, ktory mial od Adama 
pochodzic, a nad kt6rym tak zwany ~, D 0 m s w i Ei t Y (, • 
zbudowal Izmael z A bl'ahanlem pospolu, wedIng podail 
arabskich. 

1)0 zrozumienia tyeh stosunk6w wypada tu dodac ze 
to pokolenie Al'abskie bylo zawsze w narodzie rz~dz~eem; 
kt6re bylo '\v posiada,nin oweg'o swi<=ttego domn i Kamienia 
Adamowego, czyli ~,Kaaby"~. 

Jak od Joktana Joktanici ezyli w I a so i w i po eh 0-

dz~ Arabo"wie , tak poszli od Izmaela, syna Abraha
mowego, nrodzoneg'o z Agary, Izmaelitowie, ezyli Ara
how i e lJ r z y c 11 0 d n i.~ -- ,~ S Y now i e pus z c z Y". - 0 ba 
te pokolenia iyly z sob~ vV' nienawisci rodowej, i wal
czyly 0 posiadanie Kaaby , zt~d przechowaly siQ iywo n 
nich podania pierwotne Semickiego pokolenia, i kiero~yaly 

i tll W pl'zeei:.}g'u 'wi~k6w ]osalni dziej6w. Kaaba zostala 
zniewazon~ halwochwalstwem, g-dy siQ 0 jej posiadanie 
i pog'ailskie uhijaty pokolenia: 'wiant wszakze Abraha.ma. 
wiara w jed Yllego Boga ; przetrwala az do czas6w Maho
meta w pokoleniach Arabskich. 
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2.) Dalsze rozgal~zienie Semickiego 
p 0 c z y n a s i ~ 0 d pat r ya r c h y A bra ham a. 

Abraham mial dzieci z trzech zon. 

. 
pnla 

Niewolnica Agar urodzila mu Izmaela, ktDry mial 
synow dwunastu. Z Ag'ary i jej synow poszli ~,Ag'arej

c zy c yA, kt6rych Pismo z osobna wspomina, a z Izmaela 
poszlo dwunastu ksi~z~t pokolen Arab skich , z tych wszak
ze w Pismie znajdujemy tylko wym'ienionych Ismaelit6w 
w ogolnosci, a opr6cz nich ~~Nabutejczykow", i ~~Oe
dar e j c z Y k 6 W ,I. . ' 

Sa r a uTodzila Abrahamowi I z a a k a, i prawa pier
worodnego byly w pokoleniu do jego rodu przywi~zane. 

o e t u r a , ktor& Abraham po smierci Sary poj&l za 
zon~, urodzila ron szesciu synow, z tych wszakze tylko 
potomkowie czwartego z rodn, t. j., 1\'1 a dj a n a, s~ w Pi
smie znani pod naz\viskiem ~,M a dj ani to w(,(,. W arab
skich zas podaniach znane jest pokolenie ,,0 eturejczy
k 0 w(,1. pochodz&cych od reszty syn6w Cetury. 

Dalej mial brat patryarchy Abrahama A ran syna 
Lot a, z kt6rego poszlo kazirodcze plemi~ , a mianowicie 
mial dzieci z dwoch c6rek: ze starszej syna '~I 0 a b, i od 
tego poszli "Moa bito,vie(,i.; z mlodszej mial syna Aru
m 0 n, i od niego poszli "A m m 0 nit 0 W i c. ,I. 

I z a a k mial znowu d woch syn6w E z a w a , czyli 
"E do'm a", i J a k6 ba, ktotemu dana byla nazwa ,,1 z rae 1(,(,. 
Od E do m a poszli "E d omczy cy'" z prawego loza, -
a z' naturalnego syna Edoma, zwanego Eli P h a z em, 
urodzil siEi "Amalech", i od niego poszli "Amalekito
w i el.I. czy Ii "S y now i e A m a I e k (,1. . 

Ezaw czyli Edom odst~pil bratu mlodszemu prawa 
pierworodztwa, zt~d przeszlo blogoslawienstwo niebieskie 
od Izaaka nar Jakoba, wtaz z przysitig'~ obietnic Pall skich , 
a gdy Jak6bowi byla dana nazwa I z r ae I, zt~d tez otrzy
maly pozniej J.f)okolenia dwunastu jego synow nazw~ 

~,I zr a e 1 it 6w", i ci uwazali siti jako braoia miE}dzy sob~, 

1 

. 
J 
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i jako "Iud wybrany od Boga, kt6remu ,byla dana z blo
goslawieilstweln ojcow ZieI~lia swi~ta, obiecana, plyn~ca 

mlekiem i miodem". 
Juz tedy w pierwotnych podaniach lJodzinnych lezy 

grunt do przyszlych dziejow tych narodow, ktore poszly 
z Semickiego poglowia , i pot~g'a poc1ania nie okazuje si~ 

lligdzie tak dzie]n~, jak w Zie1ni swi~tej , i W og61nosci 
na pohvyspie Arabji. 

Puukteln reHgijneg'o skupienia staje si~ w ten spos6b 
dla Arab6w K. a a b a, a dla I z rae 1 ito W wi a r a )v jed y
neg 0 Bog a i Ark apr z y In i e r z a. 

Okolo tych dwoch podan kr~z~ dzieje i losy semic
kich narod6w jak gdyby okola swej osi, j w nich lezy 
ostatecznie polozony kamieIi w~gielny do M 0 z a ism u, do 
C h r z esc ij an s twa i lsI ami s m u. 

3.) Pierwotnymi 'wszakze mie'szkaIicami 
Ziemi s 'wi~tej nie byli potomkowie Serna, lecz 
poiomko',vie Chama, zt~d' przechodzimy z' kolei rody 
C ham0wego poglowia osiadle w Ziemi Rwi~tej od naj
dawniejszych czasow. 

Pi e r wo rod ny In S y ne m Oh anI a byl Chus: od 
niego pochodz~ jeszcze l;ieldore pokolellia Arabskie. 

D rug i rn z rod u· byl M e s r aim·, i od stal'szego 
j ego syna Phetrusim poszIi ~~Filistynowie~\ a od 
m-lodszego Ohasluim poszli ~~Kaftorymowie~". 

'r r z e c i rn z rod n b y 1 Ph u t j 0 ktol'ego potomstwie 
wiesci nie rna; a czwartyrn z rodu , by-I Ohanaan. 
'-r e n rnial jedenastu synow, od kt6rych poszlo 
j e d e n a sci e c han a a 11 ski c h rod 6 w. I tak: od S i
dona "Sydonczycy~' czyli Sidonici, t. j'j historyczni 
Fen i c jan i e ; - od He t h ae g 0 "H e the j c z y c y"; -
od J e b u z ego ~,J e b u z e j c z y c y" ; - od A m 0 r reg 0 

~,A m 0 r e j c z y c y""; -- od G erg e z ego " G erg' e z e j c z y
cy"; - od Hewego ,~Hewej czycy"; ._ . od Ara.-
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kaego ";,Arakczycy~; - od Sinego ."Sinejczycy~; 
- od A r a de go _"A r a de z y c y" (Arwadczycy); - od 
Samaraego "Zymirczycy"; - od Amatego w k<;Hicu 
A t · " " .. ma eJczycy . 

Do chanaaIlskich rodow policza takze Pismo -"F e r e
zejczyk6w") i "Cenejczyk6w(') "Cenezejczyk6w" 
i "C e d m 0 n e j c z Y k 0 w" ('~'P:'i) , pochodz~cych od Hoba
ba, Mojzeszowego szwag'ra, lubo oba te pokolenia nie po
chodzily od Chanaana, lecz przeto g'16wnie ie za czas6w 
Mojzesza siedzieli w ziemi Chananejskiej, s~ policzone do 
pierwotnych mieszkailCow tej ziemi. 

J e z eli cal y ten rod 0 w 6 d m i e s z k a nco w Z i e
mi swiE)tej zbierzemy kr6tko; dadz q si~ oni 
o d n i esc g low n i e dot r z e ch e t n 0 g r a fie z nyc 11 
g'romad: 

1. Pierwotni mieszkance Ziemi swiE)tej, 
pog'anie, przedpotopowy rod Olbrzymo,,, j rody 
Ch amowego poglowia. 

II. Przychodnimieszkance Ziemi swi~tej 
Semowego poglo1via, Izraelitorn pokre,;vni, 
c z y 1 i rod y k s i ~ g'i G e n e sis i pod a il A r a b ski c h. 

III. I z rae li cis ami, j a k 0 d z i e d z ice 0 b i e c a
nej ziemi, Iud od Boga wybrany i w jedynego 
Bog'a wierzq,cy. 



I. Pierwotni mieszkance Ziemi swi~tej ; Poganie, 
przedpotopowy r6d Olbrzymow i rody Chamowego 

pog~o)via . 

. ,1. R6d Olbrzym6w. 
J HZ podania ksi~gi Genesis natrafiaj~ w Ziemi swi~

tej na slady przedpotopowego ludu, ktory jeszeze przed 
rozrodzeniem si~ ludzi po potopie od Noego . zamieszkiwal 
Ziemi~ swiEit~. 

Tym przedpotopowym ludem byl "r6d Olbrzym6w 
.. (:l1N~"r', 0 ktoryeh we wielu narodaeh i mitologjaeh po

zostalo podanie. 
Rowniez po potopie byli w ziemi Chananejskiej 01-

brzymowie najstarozytniejszynl rodem, a 0 ieh szerokiej 
wladzy i potEi~ze doszly nas tylko gluehe podania; przed 
przyjsciem bowiem jeszeze do Ziemi swhitej Chanaallskieh 
rod6w mieli oni siedziby swoje w Palestynie , i z nimi 
to walczyly rody Chaino,Yego poglowia, naprzod, osiada
jqC swiat po potopie. Do nich to naleieli ~~S y now i e 
E n a k a~' (i?jl' ~j:l I C~pj3') zamieszkali jak Hebron 1), wy
t~pieni od J ozuego 2). 

1) IV Moj i . XIII. 23. 34. I przyszli (szpiegi) do Hebron, gdzie 
byli Achiman i Sisai, i Tholmai, synowie Enak. - Tamesrny 
widzieli dziwy z synow Enak z rodu Olbrzymsldego: do ktorych 
przyr6wnani znalismy si~ jako szarancza. V MQ;Z. IX. 2. Lud 

wielki i wysoki, syny Bnacim. 
8 
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Na wschodzie, w pozniejszej ziemi Moabitow, przeby
wali "E mimf.<', "Iud wielki i pot~zny, i tak wysoki ze 
je z pokolenia Enacim jako OIbrzymy bye rozumiano" ;'). 

"Z 0 m z 0 m im (o~r.;j1i~i) Iud wielki i mnogi, i wzrostn 
wysokiego jako Enacim, kt6re wygladzH Pan, dzierzyli 
pierwotnie kraj nad J abo Idem) pozniej przez Amlllonit6w 
zamieszkaly 4). 

Zyli takze Olbrzymowie w krainie Bazan (i 
w miescie Astharoth Karn aim) poloionej na wschodzie , od 
doliny Jordanu za puszcz~, a za czasow Mojzesza zasiadal 
ostatni z rodn OIbrzymow, k r 01 0 g, na stolicy tego kro
lestwa 5). 

"Pan wyg'ubil ich pIemi<t) a ziemie ich oc1c1al w po
siadJ:osc synom Lotowyn1." 

2) Jozue XI. 21. 22. Onego ezasu przyszedl Jozue i wybil Enacim 
z gor, Hebron i Dabir i z Anab, i ze wszelkiej gory J ady i 
Izraela, i miasta ieh zgladzil. - Nie zostawil zadnego z poko
lenia Enaeim w ziemi synow Izraelowyeh: oproez miast Gazy i 
Geth i Azotu, w ktoryeh samych zostawieni Sq. 

3) V Mojz. II. 9. 10. I rzekl Pan do mnie: Nie walez przeeiw 
Moabitom, ani sifJ z nimi potykaj: boe nie dam nic z ziemie 
ieh, izem synom Lothowym dar Ar w osiadlosc. - Emim pier
wszy byli obywatele jej, Iud wielki i pot§iny, i tak wysoki, ie 
je z pokolenia Enacim jako olbrzymy bye rozumiano. 

4) V MojZ. II . 19. 20. A przyst~piwszy do bliskieh miejse synow 
Ammon, strzez si§ abys nie walezyl przeciwko irn, ani raszaj si§ 
na bitw§: boc nie dam z ziemie synow Ammon: gdyieIll j~ dal 
w osiadlosc 'synom Lotowym.- Za ziemi§ olbrzymow miano j~, 
i w niej dawno przedtem mieszkali olbrzymowie, kto1'e Ammo
nitowie zow~ Zomzommim. 

5) V Mojz. III. 3. II. Dal tedy pan Bog llasz w n~ce nasze i Oga 
k1'ola Bazan, i wszystek Iud jego: i porazilismy je az do szez~
tku" Eo tylko sam Og k1'61 Bazan, zostal si§ byl z rodu 01-
brzymow.- Ukazujl;l loie jego ielazne, ktore jest w Rabaeh 
synow Ammon, dziewi§c lokiet maj~ee wzdluz, a eztery wszerz, 
na miarfJ lokeia rfJki Ill§skiej. 
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2. Rody Chamowego poglowia. 

a) Filistynowie i Kat'torymowie. 

"ThIesraim, (syn Chama), zrodzil Phetrusima i Chaslu
ima: z ktorych poszli Phi 1 i sty now' i e i K a ph tor y m o
w ie" 6) (u~1itV~~ii). 

Ze slow J eremjasza i A1TIOSa 7) wniesc by mozna ze 
Filistynowie wyszli z wyspy Kapadocji (Kaftor) , prawdo
podobnie z dzisiejszej Krety, z czelU si~ zgadza Mojzesz 
podajC1cy ze Kappadoczanie wyt~piwszy Hewejczykow az 
do Gazy si~ rozposcieraj(;}cych, zajEili ich siedziby S) i roz
plemienili si~ na poludniowej splazinie pomorskiej Pa]e
styny, oc1 kt6rej to splaziny przeszla wlasciwie nazwa Pa
lestyny na caly ow obszar kraju, znany pozniej pod tem 

nazwiskiem. 
Filistynowie byli rodem wojennym i celnymi strzel-

cami 9). Od czasu, w ktOl'ynl ich Samg'ar lemieszem lO), 
a Samson szcz~k~ osl£): pobil 11), stali w nieustannych 
wojnach i zajazdach z Izraelitami. 

6) I MojZ. X. 14. 
~ j Jerem. XLVII. 4. Bo sph\drowal Pan Philistyny, ostatek wyspu 

Kapadocyi. Amos. IX. 7. Aiali nia Tzraela wywiodlem z ziemie 
Egipskiej, a Palestyny z Kapadocyi a Syryany z Cereny? 

8) V Moji. II. 23. IIewejczyki tei , kt6rzy mieszkali w IIaserym 
ai do Gazan Kapadoczanie wygnali: kt6rzy wyszedlszy z Kap

padocyi, wygladzili je, i mieszkali miasto nich. 
0) I Kr6l . XXXI. 1. 3. A. Philistynowje walczyli przeciw Izrae

lowi: i uciekli m~iowio Izraelscy przed Philistyny, . i polegli po
bici na g6rze Gelboe. - J wszystek ci~zar bitwy zwalil sie na 
Saula, i pogonili go m~zowie strzelcy, i zraniony jest bardzo 

od strzelc6w. 
10) S~ dz. TIT. 31. Potem byl Samgar syn Anath, kt6ry zabil szesc 

set m~i6w PhilistYI1Skich lemieszem; i ten toz bronil IZfliola. 
1 l) S~dz. XVI. 15. 16. I naleziouCl: czelusc, to jest szczQkQ osI~, 

kt6ra lezala, porwawszy zabH niC\: tysiC\:c m~i6w. - I rzekl : 
8* 
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Z roznem powodzeniem walczyli przeciwko niln Izra
elici. Zwyci~sko wyszli Filistynowie z tej "valki za cza
sow Helego ]2), - Samuel pobi~ ich 13), pozniej porazili 
Sanla H), _ lecz J onatan 15) i Dawid zwyci~zyl ich 16), 
a Salomon rozszerzyl panowanie swoje az do Gazy 17}._ 

Czeluseiq oslq, szez~kq zrebca os lie zgladzilern je, i zabilem 

tysiqc m~iow. 
12) I Kr61. IV. 2. 10. 11. A Philistynowie przyci~gn~li do Aphek. I 

zszykowali wojsko przeciw Izraelowi. A po~kawszy si~ tyl podal 

Izrael Philistynowi i pobito w onem potkaniu wsz~dzie na polach, 
jako eztery tysiqee m~iow. - Zwiedli tedy bitw~ Philistynowie, i 
poraion Izrael i u.cield kaidy do namiotu swego: i byIa po
raika bardzo wielka, i poleglo z Izraela trzydziesci tysi~cy pie

szyeh. I skrzyni~ Boiq wzi~to: i dwa synowie Heli umarli': 
Ophni i Phinees. 

IS) I Kr6l. VII. 10. I stalo si~, gdy Samuel ofiarowal ealopalenie, 
ie Philistynowie potkali si~ Z Izraelem, i zagrzrnial Pan grzmo
tem wielkim dnia onego nad Philistynarni i przestraszyl je, i 
poraieni Sq od oblicza Izrael. 

14) I Kr6l. XXXI. 2. I natarli Philistynowie na Saula i na syna 

jego, i zabili J onathfJ i .A binadab, i Melchisue syny Sau}owe. 

15) I Krill. XIII. 3. I pobil Jonathas strai Philistynskq, ktol'a byla 

w Gabaa. - , I Kr6l. XIV. 13. 14. A tak wstf;powal Jonathas 
pnqC si~ na r~kach i na nogach, i giermek jego za nim. Tedy 
jedni padali przed Jonath~h a dl'ugich giennek jego zabijal idqc 
za nim. - A byla pierwsza poraika, ktor~ porazil Jonathas i 
giermek jego, okolo dwudziestu m~iow na polowicy staja, ktore 
zwykle para wolOw na dzien zorac. 

16) I Krol. XVII. 51. 52. A widzqc Philistynowie, ie umarl z nich 
najrnocniejszy (Goliat), uciekli. A powstawszy m~iowie 

Izraelscy i J uda, okrzyk uezynili i gonili Philistyny ai przyszli 
do doliny i az do bram Akkaron, i padali ranni z Philistynow 
po drodze Sarairn ai do Geth i ai do Akkaron. II [(rol. V. 25. 
UezynH tedy Dawid tak jako mu Pan rOl,kazal, i porazil Phili
styny od Gabaa ai gdy idziesz do Gezer. 

17) III Kr6l IV. 24. Bo on (Salomon) dzierzal wszystkfJ krain~, 

ktora byla za rzek~, od Taphsa az do Gazan, i wszystkie krole 
onych krajow, a rnial pokoj ze wszech stron wokolo. 

n 

2 
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Jozafatowi plaeili Filistynowie haraez IF), leez zwyei~zyli 

Jorama 19). Od Ozjasza pobiei 20), pustoszyli i zdobywali 
grody Izraelskie znowu za ezasu Aehaza 21), a za ezasu 
Ezeehiasza odniesli kl~sk~ 2 2

). 

Pozniej nieeo zdobyli Assyryjezyey Filistynski gr6d 
Azot 23). Proroey prorokowali ieh zaglad~ 24): jakoz 
niknie ieh nazwisko w dziejaeh. 

IS) II Paral. XVII. 11. Ale i Philistynowie przynosili Jozafatowi 
dary i dan srebra. 

19) II Paral. XXI. 16. 17. Pobudzil tedy Pan na Jorama ducha 

Philistynow i Arabczykow, ktorzy s~ 0 granic~ z Ethyopiany. 
I wtargn~li do ziemie J udzkiej i spustoszyli j~, i pobrali wszy
stk~ maj~tnosc, ktora si~ zoalazla w domu Krolewskim, ku temu 
8yny jego i iony: i nie zostal mu syn jedno J oachaz ) ktory 
byl najmlodszy. 

20) II Paral. XXVI. 6. 7. Naostatek l'uszyl si~ (Ozyasz) i walczyl 
przeciw Philistynom, zbu1'zy1 mur Geth, i mul' Jabnii, i mul' 

Azotu: pobudowal tei miasteczka w Azocie i w Philistym. I 
pomogl mu Bog przeci w Philistynom. 

21) II Pal'(Jl. XXVIII. 10. Philistynowie tei poloiyli si~ po mie
sciech polnych i na poludnie w Judzie: i wzi~li Bethsames, i 
Ajalon, i Gedel'oth, Soeho tei, i Thanman, i GanlZo ze wsiarni 
ich, i mie8zkali w nich. 

22) IV Kreil, XVIII. 8. Ten (Ezechiasz) porazil Philistyny ai do 
Gaza, i wszystkie granice ich, od wieie stroiow ai do miasta 
obronnego. 

23) Jezoj . XX. I. Roku ktorego wszedl Tartan do Azotu, gdy go 
by1 poslal Sargon, krol Assyryjski, i walczyl przeciw Azotowi 
i dobyl. 

2.) Jezaj. XIV. 29 - 31. Nie wesel si~ ty wszystka ziemio Phili
stY11ska, ie zlall1ana jest l'ozga tego, ktory ci~ bil: bo z lWfze
nia w~iowego wyjdzie bazy liszek, a nasienie jego poiel'aj~ce 

ptaka. - I b~d~ si~ pase pie1'worodni n~dznych a ubodzy bez
piecznie odpoczywac b~dq: i wygubi~ glodem korzei} twoj, i 
szczqtki twe wybij~. - Zawyj bramo, wolaj miasto: poraiona 
jest Philistea wszystka: bo od p6100cy dym przyjdzie, a nie
masz ktoby uszedl przed Imfcem jego. - XLVII. 4. Dla przyj
scia dnie, ktorego zburzeni h~d~ wszyscy Philistynowie, i h~-
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Grody ich byly: Azot (Asdod), i Gaza, gdzie czczono 
balwana Dagon, Akkaroll (Ekron), gdzie czczono balwana 
Beelzebuba, i w koilCU Geth (Gath) i A.skalon, gdzie 
czczono bozyszcze zwane Astharoth. 

b) Challanejczycy wlasciwi. 

Poszli od jec1enastu synow Chanaana, syna Chamo
weg'o, z ktorych rozrodzilo siEi jedenascie pokoleil: Sidon, 
Rete, Jebuze, Amore, Gerg'ez, Hewe, Arakue, Sine, Arade, 
Zamara, Alnate. Mieszkali w zimui Chanaan, ktor~ oc1-
granicza linja poci<1gniEita od Sydonu do Gazy', zt~d na 
poludniowy kraniec ~Iartwego morza do Lazy, polozonej 
na wschoclniem wybrzezu tegoz 11lorza. 

Potomkowie piEiciu synow Chanaana ~ Hetejczycy, J e
buzejczycy, Amorrejczycy, Gergezejczycy i He~Tejczycy 

luieszkali w Chanaan przec1 przyjscielu Izraelitow do ziemi 
obiecanej: razem z nimi zyli tam jeszcze Chal1anejczycy 
i Ferezejczycy, niepochodzq,cy jednak od Ohanaana :2 ,''). 

c1zie rozpros~on Tyr, i Sydon, ze wszystkiemi pozostalemi po
mocami swemi: bo splondrow?J Pan Philist.yny, ostatek wyspu 
Kapadocji. - Ezech. XXV. 16. To men-vi Pan Bog: oto ja 
wyciqgn~ r~k~ mojq na Palestyn~, a pobij~ zabijacze i wytrac~ 
ostatek krainy pomorskiej. - Amos. 1. 8. I wytrac~ obywatela 
Azotu, i trzymaj~cego berlo z Askalonu, i obroc~ r~k~ moj&i 
na Akkaron, i zginq pozostali z Philistynow, mowi Pan Bog. 
Sophon. n. 5. Biada, ktorzy mieszkacie na sznurze morskim, 
narodzie wytracaj4cy: slowo Panskie na was Chanaanie ~iemio 

Philistynska, i wytrac~ ci~ tak iz nie b~dzie obywatela. 
25) I Mojz. XII. 6. Przeszedl Abram ziemi~ az do Sichem, ai do 

Jasnej doliny: a Chananejczyk tedy byl w ziemi. - XIII. 7. 
Sk~d tez byl swar mi~dzy pasterzami bydla Abramowego i 
Lotowego, A na on czas Chananejczyk i Pherezejczyk mieszkali 
W onej ziemi. - XV. 20. 21. Nasieniu twemu dam tl2 ziemie. 
r lIetejczy ki i Plwrezejczyki, Raphaimy tei. - I Amol'rejczyki, 
i Chananejczyki , i Gcrgezpjczyki, i Jebuzejczyki. - 'Y Moj£ . 
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Hetejezyey ('l1n;,) mieszkali w g6raeh Judy, jak 
Hebron 26). 

J e b u z ej e z ye y (~O~ :l~:"1) mieszkali w Jeruzolimie (za 
ieh ezas6w Jebuz zwanej) i w okoliey tego miasta, po
miEiszani w g6raeh z Amorrejezykami, Ferezejezykami i 
Hetejczykami 2 '). 

Am 0 r r e j c z y e y (",~~~ ) (to nazwisko bywa eZEisto 
kroc uzywane dla ""vszystkieh rod6w Chananejskich) 28) 

VII. 1. Gdy ci~ wwiedzie Pan B6g tw6j do ziemie, do kt6rej 
wchodzisz, abys jq posiadl, a wygladzi wiele narod6w przed 
tobq : Hetejczyka, Gel'gezejczyka i Amorrejczyka, Hewejczyka i 
Jebuzejczyka, i siedm narod6w daleko wi~kszej liczby nii ty 
jestes, i mOiniejszych nad ci~. - Joz. III. 10. Potem psy po
znacie; ie Pan B6g iywiqcy jest wposr6d was, i wytraci przed 
oczyma waszemi Chananejczyka i Hethejczyka, Hewejczyka i 
Pherezejczyka, Gergezejczyka tei i Jebuzejczyka i Amorrhej 
czyka. - Dzieje Apost. XIII. 19. A wygladziwszy siedm narod6w 
w ziemi Chananejskiej, losem im podzielil ziemi~. 

26) IV Mojz. XIII. 30. Hetejczyk i Jebuzejczyk, i Amorrhejczyk 
mieszka po g6rach. 

27) Joz. XV. 8, 63. I wst~puje przez d01iIL~ , ~yna Ennom, z boku 
Jebuzejczyka na poludnie, to jest Jeruzalem. - Lecz Jebuzej
czyka obywatela Jeruzalem nie mogli synowie Juda wygladzic: 
i mieszkal Jebuzejczyk z syny Juda w Jeruzalem ai do dnia 
dzisiejszego. Joz. XVIII. 28. I Sela, Eleph i J ebus to jest J e
ruzalem. S~dz. XIX. 11. I jui byli u Jebuz, a dziefl si~ od
mienial w noc, i rzekl sluga do Pana swego: P6jdz prosz~, 
wstqpwa do miasta Jebuzejczyk6w, a zosta{llny w niem. 

28) I Mojz. XV. 16. A w czwartem pokoleniu wr6cq si~ tu: bo je
szczo nie wypelnily si~ niepl'awosci Amorrejczyk6\y ai do tego 
czasu. - Joz. XXIV. 18. I wyrzucil wszystkie narody, Amor
rejczyka obywatela ziemie, do kt6rcjsmy weszli.- S~dz. VI. 10. 
r rzeklem: Jam Pan B6g wasz, nie b6jcie si~ bog6w Amol'l'ej
czyk6w , w kt6rych ziemi mieszkacie . . - III Krol. XXI. 26. I 
stal si~ obrzydlym tak dalece, ie chodzil za balwany, kt6rych 
byli naczynili Amorrejczykowie, kt6re wyniszczyl Pan przed obli
czem I zrael. - Amos II. 1 O. Jam jest, kt6rym uczynil zescie 
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mieszkali za Abrahamowych czas6w jak Hebron i Asa
sonthamar (Engaddy) 29) p6zniej w g6rach lei~cych na 
zachodzie morza Martwego 30) kt6re zt~c1 "g 6 ram i Am 0 r
rej cz y k 6 w" zwane byly :$1). Dalej na p6lnocy przeby
wali kolo Sichetn J 2). Dwa pallstwa Amorrejczyk6w ist
nialy na wschodzie Jordanu: jedno poludniowe mi<idzy 
Arnon , Jordan i J abok .) :3) Z miastenl stolecznem Hesebon; 

wyszli z ziemie Egipskiej, a wodzi!em was po puszczy czterdzie

sci lat, iebyscie posiedli ziemiCJ Amorrejczyka. 
29) I Mojz. XIV. 7. 13. I wrocili si~, i przeszli przez zrod!a Mis

phat to jest Kades: i wybili wszystk~ krain~ Amalecytow i 
Arnorrejczyka, ktory rnieszka! w Asasontharnar.- A oto jedel1 

k~ory by! uszed!, oznajrnil Abramo\vi Hebreowi, ktory mieszka1 

w dolinie Mambrego Amorrejczyka. 
30) Jo t.. XI. 3. Chananejczyka tei od wschodu i zachodu slollca, i 

Amorrejczyka, i Hetejczyka, i Pherezejczyka, i Jebuzf'je'zyka 

na gorach. S~dz. I. 35. 36. I mieszkal Amorrejczyk na gorze 
Hares, co s i~ wyklada skorupiany, w Aialon i Salebi{n. I stala 

si~ ci~ika r~lr a domu J6zefowego, i stal mu si~ holdownikiem. 

A byia granica Amorrejczyka od wst~pu Scorpiona, skala i wyi

sze mleJsce. 
s ') V Mojz. I. 7. 19. 20. Wroccie si~ a ci~gnijcie ku gone Amor

rejczyk6w. A ruszywszy si~ od Horeb, przeszlismy przez pu
SZCZq straszliw~ i wielkq , ktor[lscie widzieli, drogq gory Amor
rcjskiej, jako nam byl przykazal Pan Bog nasz. A gdysmy 
przyszli do Kadesbarne, rzek!ern wam: Przyszlis'cie do gory 
Amorrcjczyka, kt6rego Pan Bog nasz da nam. 

:l2) Maji. XLVIII. 22. Daj~ tobie (J6zefowi) cz~sc jedn~ mirno bra
ciq twojq, ktorqJll wziql z r~ki Arnorrejczyka mieczem i lukiem 
moim. Jan. IV. 5. Przyszedl tedy do miasta Samaryej , ktore 
zowit\ Sychal', Llisko folwarku, ktory dal Jakob Jozefowi syno
Wl swemu. 

!l3) IV Moji. XXI. 13. 26. Ktory pusciwszy obozem stan~li przeciw 
Arllon, ktore jest na puszczy, a wysadza si~ na granicach Amor
rej('zyka. 130 Arnoll jest granicq Moabskq, dzielqc Moabity od 
AllIorrejczykuw. - Miasto HeseLoll bylo Sehona krola Amor
r('jskiego, ktory walczyl przeciwko kl'Olowi Moab: i wzi~l wszy
stk~ ziemi~, ktora pod jego wladz~ byla ai po Arnon. 
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drugie na polnocy od rzeki J abok w Bazan, ktorego 3to
lic~ bylo miasto Astharoth 34). Pallstwo poludniowe po
wstalo z dzierzaw Moabitow i Ammonitow, ktorych Amor
rejczycy z ich siedlisk pierwotnych wyparli 35). 

G er g e z ej c z y k 6 w (itV~".jI-) siedliska nie dadz::} si~ 
oznaczyc z pewnosci::}, dose ze zyH w ziemi Chananej
skiej 36). 

Hew e j c z y c Y (',n;-,) mieszkali w Sichem 37), dalej 
~ w gorach I-Iermon, )v kraju Maspha 38) i Gabaon 39). 

• 

34') IV MajZ. XXXII. 33: A tak dal Mojiesz synom Gad, i Ruben, 
i polowicy pokolenia Manasse, syna J ozefowcgo, krolcstwo Sc
hon krolCl. Amorrejczyka, i krolestwo Og krola Bazan, 1 zlcmie 
ieh Z llliasty swemi w okolo. - V Moji. IV. 4G. 47. Za Jor
danem w dolinie przeciw balwanicy Phogor w ziemi Sehona, 
luola Amorrejskiego, ktory mieszkal w Hesebon, kt6rego zabH 
Mojiesz, synowie tez Izraelowi wyszedlszy z Egiptu, posiedli 
ziemi~ jego, i ziemi~ Og krola Bazan, dwu krolow Amorrej
skich, ktorzy byli za J ordanem na wschod slollCa. Joz. IX. 10. 
I dwiema kr610m Amorrejczyk6w, ktorzy byli za Jordanem, 
Sehonowi krolowi Hesebon, i Og krolowi Basan, kt6ry byl 
w Astaroth. 

35) IV Moji. XXI. 26. Miasto Hesebon bylo Sehona, kr6la Amor
rejskicgo, ktory waIczyl przeciwko krolowi Moab: i wzi4l wszy
stk~ ziemi~, ktota pod jego wladz/l byla az po Arnon.- St}.dz. 
XI, 13-26. 

36) V Mojz. VII. 1. (25). -- Joz, XXIV. 11. I przeszliscie Jordan 
i przyszliscie do Jerycha. I walczyli na was m~iowie miasta 
onego, Amorrejczyk, Pherezejczyk, i Chananejczyk, i Hethej
czyk, i Gergezejczyk, i Hewcjczyk i Jebuzejczyk, i dalem je 
w l'(~ce wasze. - II Ezdr. IX. 8. I naIazles serce jego (Abra
hama) wi erne przed tob~: i uczyniles z nim przymierze, iebys 
mu dal ziemi~ Chananejczyka, i lIethejczyka, i Amorrejczyka, 
r Pherezejczyka, i Jebuzejczyka, i Gorgezejczyka, abys dal na
sienia jego, i ziscild slowa Twe, zcS jest sprawiedliwy. 

8 ' ) I Jllojz. XXXIV. 2. Kt6rq ujrzawszy Sichem, syn Hcrnora He
wejskiego ksi~i~ on(~j zif'mie, rozmilowal sie jej. 
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Oh an a 11 ej cz y cy ('jy)~;') obejmuj~ w szerszem zna
czeniu wszystkie pokolenia ziemi Ohananejskiej 4'0); w sci
slem rod nad morzem i Jordanem Ill) osiadly w Gazer 42). 

Pozniej dopiero zda sifi ze osiadlo pokoleil szesc 
Chanaailskiego poglowia dalej) 11a p61nocy, i zachodzie 
ziemi Ohananejskiej, tudziez na wybrzezach Srodziemnego 
1110rZa, i do tych nalez~ takze znani w historji Feni
c j a 11 i e. Pokolenia te byly: S y d 0 il C Z Y c Y mieszkaj~cy 
w Sydonie; Aradczycy (Arwadczycy) na wyspie Ar3t; 
dus . (Ruad), i Antaradus crortosa) 43); Arakczycy 

38) Joz. XI. 3. Hewejczyka tei ktory mieszkal pod gorq Hermon 
w ziemi Maspha. - S~dz .• III. 3. I Hewejczyka, ktory mieszkal 

na gorze Libanie , od gory Baal Hermon ai do wejscia Emath. 

3~) "oz. XI. 19. Nie bylo miasta, ktoreby si~ poddalo s'ynom Izra

elowym, oprocz Hewejczyka ktory mleszkal w Gabaon: bo 

wszystkich walcza.,c dostal. 
40) I 1I1ojz. X. 18, A potem rozsialy si~ narody Chananejczykow.

XII. 6. (25). - XXIV. 3. Abych ci'J poprzysiClgl przez Pana 

Boga nieba i ziemie, iebys nie bral iony synowi memu (Izaa

kowi) z corek Chananej-skich, pomi~dzy ktoremi mieszkam. -

II Mojz. XIII. 11. A gdy ci'J wprowadzi Pan do ziemie Chana
nejczyka, jako przysiClgI tobie i ojcom twoim, i da jCl tobie. 

41) IV Moji. XIII. 30. Cha~anE'jczyk zas mieszka nad morzem i 

przy rzece Jordanie. - V 1110#. XI. 30. Ktore Sq za Jordanem 
za drogq, ktora idzie na zachod sloTIca, w ziemi Chananej

czyka, ktory mieszka w polach przeciw Galgala, ktora jest po-
dIe doliny ciqgna.,eej si'J i zachodzqcej daleko. . 

li2) Joz. XVI. 10. I nie wybili synowie Ephraimowi Chananejczyka, 
ktory mieszkal w Gazer, i mieszkal Chananejczyk w posrod 
Ephraima, ai do tego dnia dan placqc. - III Krol. IX. 16. 
Pharaon krol Egipski wyciqgnql i wziql Gazer i spalil go og

niem: i Chananejczyka, ktory mieszkal w miescie wymordowal, 
i dal go za posag coree swej ionie Salomonowej. 

43) IV [(rOl. XIX. 13. Gdzie jest krol Emath, i krol Arphad, i 

krol miasta, Sopharwaim Ana i Awa? - Ezech. XXVII. 8. 11. 
Obywatele Sidonu, i Aradczycy byii ieglarzami twemi: m~drcy 

twoi Tyrze Lyli sternikami twcmi. - Synowie Aradczycy z woj-
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w Arka na g6rach Libanu; S y 11 e j c z y c y "V Sine w po
blizu Add; Z Y ill arc z y c y mieszkali prawdopodobnie 
w Zymirze blisko wyspy Tortozy; Ilamatczycy w koil

eu "y Ramah, pozniejszej Epitanji. 

c) Chananejslde ludy. 

a) Ferezejczyey. 

Fer e z e j e z y c y ('r~'~:'i) nie nalez~ z pokolenia do 
rodow Ohanunejskich, wszakze ze pospoln z nimi zyli za 

t czasow Abrahan1a pomi~dzy Betel i Ai (Haj) 44), wspomi· 
namy 0 nich na tem miejscu. 

;3 ) Cynejczyki, Cenezejczyki i Cedn1.onejczyki. 

Innym 1'odem pogaJ'lskim przebywaj~cym w Ohanaa
nie byli Oynejczyki, Oenezej czyki i Oedmonej
e z y ki 4 '} Pochodzenie ich odnosi si~ do Hobaba 46), 

skiem twojem by Ii na murze'ch twoich W okolo: lec2i i Pigmeo
wie, ktorzy byIi na wieiach twoich sajdaki swoje rozwieszali na 

murzech twoich w okofo: oni wykonali pi~lmosc twoj~. 

44) I Maii. XIII. 3. 7. I wfocil si~ drogq, ktor~ by1 przyszedl od 
poludnia do Bethel, az na miejsce, gdzie przedtem postawil byl 
namiot mi~dzy Bethel i Hay. -- Zkqd tei byl swar mi~dzy pa
sterzmi bydla Abramowego i Lotowego. A na on czas Cha
nanejczyk i Pherezejczyk mieszkali w oLlej ziemi. 

45) I lJ1ojZ. XV. 19. 

4R) S~dz .. 1. 16. A synowie Cinesa powinnego Mojieszowego wyszli 
z miasta Palm z synmi Juda W pUSZCZq dzialu jego, ktora jest 
na poludnie Arad i mieszkali z nim. - IV. II. A Haber Cy
nej czyk oddzielil si'i) byl niekiedy od inszych Cynejczykow bra
ciej swych, synow Robab, powinnego Mojieszowego. 
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ivlojzeszowego szwagra 47). Micszkali z pokoleniem Judy 
na pustyni Judzkiej. Za czasow Saula byli Cynejezycy 
pomittdzy Amalekitami 48) 

Rody te mialy miasta) trudnily si~ rolnictwe111 49), 
rzq,dy nad niemi sprawowali nieszerokiej 'wladzy kr61o- • 
wie, ktorych bylo 31 50). 

47) IV Moji. X. 29. I rzekl Mojiesz, Hobab synowi Raguela Ma
dianity krewnernu swemu: Ci&;gniemy do miejsca, ktore nam 
Pan dac rna: Pojdz z nami, zebysmye uczynili dobrze. 

48) I [(rot. XV. 6. I odstq,pil Cynejc7,yk z posrodku Amalek. 

49) V MojZ. VI. 10. 11. A gdy ci~ wprowadzi Pan Bog twoj do 
ziemie, 0 ktor&; pr7,ysi&;gl ojcOl11 twoim, Abrahamowi, Izaakowi, 
i Jakobowi: i dae miasta wielkie i bardzo dobre, ktorychcs nie 
budowal. - I domy peIne wszystkich bogactw, ktoryche~ nie 

• 
zbudowal, studnie ktoryches nie kopal, winnice i oliwnice kto
ryches nie sadzil, a b~dziesz jadl i najesz si~.- Joz. XXIV. 13. 
I dalem wam ziemi~, w ktorejescie nie robili, i miasta kto
rychescie nie budowali, iebyscie rnieszkali w ni('h: winnice i 
oli-wnice ktorychescie nie sadzili. 

50) Joz. XII. 9- 24. Krol Jerycha jeden, kr61 Hay, kt6ry jest po 
boku Bethel, jeden. - Kr61 Jeruzalem jeden, kr6l Hebron je
den,- krol Jeryrnoth jeden, k1'61 Lachis jeden, - k1'ol . Eglon 
jeden, krol Gazer jeden, - kr6l Dabir jeden, krol Gader jeden, 
- krM Herma jeden, kr61 Herec1 jeden, -- kr61 Lebni jedeu, 
krol Odullalll, - krol Macedy jeden, kr61 Bethel jedell, - krol 
Taphna jeden, kr61 Opher jeden, - krol A phek jeden, krol 
Saron jeden, -- k1'ol Madon jeden, kr61 Asor jeuen, - krOl 
8e111erol1 jeden, krol Acsaph jeden, -- krol Thenak jeuen, krol 
Magerlda jeuen, - k1'01 Kades jeden, k1'M Jachanan Carmelu 
jeden, krol Dol' i krainy Dor jeden, kr61 na1'odow Galgal 
jeden, - krol Thersy jeden: wszystkich kr610w trzydziesci i 
jeden. 
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Przebraly one Iniar<i zlego 5 I), a milosierdzie Pana 
dobieglo kresLl swego, wedlug s16w Pisma. Zt~c1 nar6d 
od Boga wybrany nie mial dopuszczac bezboznc do wsp61-
nosci zywota swego 52), albowiem w potomstwie Jak6ba 
mialy si<i sprawdzic obietnice Panskie, a czerpi~c zaraz<i 
ze zwiq,zk6,v ma1Zensldch z Ohananejskiemi rody, stalby 
si~ byl Izrael nie kr61estwem kaplailskiem, ale niewolni

kiem balwan6w. 
Jakoz wyt<ipienie Alnorrejczyk6w za czas6w Jozue

go jest tylko spelnieniem wyroku sprawiedli wosci Bozej 5 :~), 

51) V MojZ. XII. 29- 31. Gdy wytraci Pan B6g tw6j przed obIi
czem twojem na1'ody, do kt6rych wnijdziesz posi~sc je, a po
si~dziesz je, i mieszkac b~dziesz w ziemi ich. - Strzei abys 
je nie llasladowal, gdy na twoje wejscie b~dq wygladzeni, i nie 
pytal si~ 0 ceremoniach ich m6wiqc: Jako chwalili ci narodowie 
bogi swoje, tak i ja chwalic b~d~. - Nie uczynisz tak Panu 
Bogu twemu. W szystkie bowiem brzydliwosci, kt61'ych nienawi· 
c1zi Pan czynili bogom swoim, ofiarujqc syny i c6rki, i palqc 
oglllem. - XVIII. 9 - 12. Gdy wnijdziesz do zicmie, kt6rqc 
da PHn B6g tw6j, strzei si~ abys nie chcial nasladowac brzy
dliwosci onych narod6w. - Ani sir;) niech nie najduje w tobie, 
kt6ryby oczyscial syna swego albo c6rkr;) przez ogien: albo kto
ryby si\l radzil p1'a ktyka1'zow, i \vierzyl snom i wroikom, ani 
niech nie b~dzie guslarz - ani czarownik, ani ktoby sig duo 
chow zlych rad~il, ani wieszczkow, albo si~ od umarlych praw
dy dowiadowal. TCll1 bowiem wszystkiem brzydzi si~ Pan, i dla 
takich zlosci wygubi je Pan na wejscie twoje. 

52) I Mojz. XXXIV. 14 ·-16. Nie mozemy uczynic czego iqdacic, 
ani dac siostry naszf\j czlo'wiekowi nicobrzezanemu: co si~ nie 
godzi, niesluszna i obrzydla rzecz u nas. - Ale tak si~ 11l0ZCll1 
po1'ownac, jezeli zechcecie bye nam podobni, a obrzeie si~ mi\)
dzy \Varni kaidy m~iczyzna: - Tedy damy, i weimiemy wzajem 
corki wasze i nasze: i b~dziemy mieszkac z wami i b~dzi{,ll1y 

11l(1e111 jcdnym. 
53) III Mojz. XVIII. 24. 25. Ani si~ splugawcie tcmi wszystkicmi 

rzeczami, k torcmi si~ spluga wili wszyscy narodowic, k tore j a 
wyrzuc~ przed obliczem waszclll, -- i ktoremi jest splugawiona 
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a kiedy c.zas S~dzi6w dobiegal kresu swego, niknie c.o
raz bardziej nazwa ChanaailSkic.h roc1ow z karty dziejow 
Izraela. Jednak za c.zasow jeszc.ze proroka Elizy byli 
IIetejc.zyc.y nieprzyjaciolmi Izraela, a po powfocie jego 
z Babilonskiej niewoli jest jeszcze slad 0 nic.h, bo syno , 
wie Izrae]a rozwodza sie na wezwanie Ezdrasza z corami 

" " 
Chananejskiemi 5 Ii}. Pozniej juz nie rna ·wzmianki 0 Cha-
nanejskich ludac.l1. 

ziemia, ktorej ja zlosei nawiedz~ aby wyrzueila obywatole swoje. 
- XX. 23. Nie ehodzeie w ustawaeh narodow, ktore ja wy
p~dz~ przed wami. "\V szystko to bowiem ezynili, i zbrzydzilem 
si~ nimi. - V MojZ. IX. 4. 5. Nie mowze w sereu twojem, gdy 
je wygladzi Pan Bog twoj przed tobv::: Dla sprawiedliwosei 1110-

jej wp1'owadzil mi~ Pan, abyeh t~ ziemi~ posiadl, poniewai dla 
niezboznosei ieh wytraeone Sq te na1'ody. - Albowiem nie dla 
sprawiedliwosei twoieh, i prawosei serea twego wnijdziesz abys 
posiadl ziemi~ ieh: ale ii oni niezboinie ezyuili, na wejscie twe 
sv:: wygladzeni: a ieby Pan wypelnil slowo swe, ktore pod priy
si~g~ obiecal ojeom twoim Abrahamowi, Izaakowi i Jakobowi.
S~dz. I. 6. 7. A Adonibezek ueiekl: ktorego dogoniwszy poj
mali, obei~wszy kOllee l'Clk, i nog jego. -- I rzekl Adonibezek: 
Siedemdziesiqt k1'o10w z obci~temi kOlleami r~k i nog zbiera1i 
pod stolem moim odrobiny pokarmow: jakom czynil, tak mi 
Bog oddal, i p1'zywiedli go do J eruza1em i tam umarl. 

54) I Ezdr. IX. 1. 2. A gdy si~ to odprawit'l, przystv::pili do llluie 
(Ezdrasza) p1'zeloieni mowiqc: Nie od!<l:ezyl si~ Iud Izrao1ski, 
kaplani i Lewitowie od narodow ziem i od obrzydlosci ieh, to 
jest od Chananejezyka. i Hethejczyka, i Pherezejezyka i Jebu
zejezyka, i Ammonito\V, i Moabitow, i Egipcjanow, i Amor
rcjczykow: Eo spojmowali corki ieh sobie i synom swym: i po
mi~szali nasienie swi~te z Iudzmi ziem: r~ka tei ksiqi~t, i 
urz~du w tern przest~pstwie pierwsza byla. 



II. Przychodlli mieszkance Zienli swi~tej Senlo
wego . pog,fowia , Izraelitonl pokre"rni, czyli rody 

ksi~gi Geuesis i podan arabskich. 

1. PotonlkowT ie Aralna, Jektana i Ismaela. 

Sq, wedIug tu zalq,czonej genealogicznej tahlicy (N 2.) 
pierwotnie temi rodalui, z kt6rych powstal nar6d Arab 61V. 

Podania ksiq,g' Genesis zgadzajq, si~ W og6lnoF:ci 
z arabskiemi: ta ty Iko zachodzi gI6wnie porn i~dzy niemi 
r6znica, ze podania arabskie wyjasniajq, doldadniej wla
snego narodu dzieje. PodIng nich tedy poczylla si<i wy-
1v6d rod6w Arabskich jeszcze przed J ektanem od I r a In a 
(czyli biblijnego Arama) , syna Sema, a wnnka N oego. 

Z niego poszlo dziewi~c pokoleil Arabskich: Ad, 
Tharnud (,rhemuc1), Umajjim, Abil, rrasm, Djadis, Am
lik, Djorhum i Wabar. Te rnieszkaly VV Jemell i zwaly 
. A ' b h" l' A b " t . , ." Sl~ " rl a cZyl" r a, . J. "CZYSCI • 

Arabowie drugieg-o plmniellia "Iv! uta a r ri bah"; co 
znaczy "n i e c z y sci", pochodz~ od Kahtana czyli J e k
tan a; do tych llalezq,: potomkowie syna jego trzeciego 
Jar u b a w J eroel]; dalej ezwartego D j 0 r ham (bihlijnego 
Aduram), z kt6rego poszli D j 0 r ham i dow i e w Hedszas; 
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dalej dziewi~tego z rodu Sa b a , z kt6rego poszli S a b eJ · 
czycy. 

Saba znowu mial d"r6ch syn6w Himyar czyli Ho
mair, i od tego poszli fIimyaritowie czyli Homeryto
wie i I(alana, od kt6rego poszli Kalanitowie. 

Arabowie trzeciego w koilCU plemienia "Mustaarri
bah", "Mustaraba" z"Yani, co takze "nieczystych" 
oznacza, ktorzy si~ tylko przez powinowactwo Arabami 
stali 55). S::} to potomkowie Ismaela, i synowie Maada 
z Chamowego poglowia, z kt6rych 1vyszedl Mahomed, a 
ci to mieszkali w Arabji sredniej. 

Ismael zostal wraz z matk~ Agar 56) wygnany na 
pustynit:t, i to podanie rodzillne kierowalo juz nast~pnie 

los ami jego potomk6w. 
,Vedlug swiac1ectwa Stare go zakonu, byl on dobrym 

strzelcem, ktory na puszczy Faran mieszkal 57), a podlug 
proroctwa: "dziki czlowiek, r~ce jego przeciwko wszyst
"kim , a r~ce ,vs7.ystkich przeciw jemu: a naprzeciwko 
" wszystkiej bracicj swej rozbijc namioty'; 58). Takim byl, 
takimi byli wszyscy jego potomkowie. 

AbraballlOwi przyrzekl Pan p~blogoslawic Ismaelowi 
i rozrodzic go w nar6d wielki .5 9). J akoz poszla z uiego 

55) Izmael oienH s i ~ z eorkC1 Mudadha. krola Djorhamitow, i ztC1d 
nazywajC1 si~ jego potomkowie przez powinowaetwo z arabszezo
nymi. Djorhamitowie zostali rzqdZC1eem plemienicm, ale zarzC1d 
.18 w i ~ t ego do m u K a a by" w Meece przeszedl zt~ld na Izma
ela. - S y now i e M a a d rnieli si~ za najszlaehetniejszy rod, 
bo z nieh wyszcdl zakonodawea Mahomed. 

50) I Jl oji. XVI. 15. I urodzila Agar Abramowi syna: ktory na
~wal imi~ jego Ismael. 

IS 7) I MojZ. XXI. 20. 21. I byl z nim: ktory urosl i mieszkal na 
puszezy, i stal si~ mlodosei strzeleem. I mieszkal w puszezy 
Pharae 1 i wzi~la mu matka jego zon~ z ziemie Egipeyjskiej. 

68) I Mojz. XXI. 12. 
liS) I Moji.. XVII. 0 Ismaela tei wysluchaloll1 ci~: Oto blogoslawi~ 
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jedna cz~s6 Arabskiego narodu, lubo od Irama i Jekta
na 60) rod 0 w i c i, a od Ismaela p r z y c hod n i A r a b 0-

wie wywodzi6 si~ zwykli. 
Potomkowie Izmaela 

rYSpominani w Pismach 
s<l pod 
starego 

(C~~N3'~W~) i ~1adjanitalni zwani s~ 
Jozefa 6]). 

r6znemi nazwiskami 
Zakonu. Izmaeli tami 
kupce, ktorzy kupili 

To salno juz za czasu S~dzi6w bierze Pismo obadwa 
te rody za jedno 62). 

Psahn LXXXIII przytacza Ismaelit6w i Agaren6w 
Z osobna 63). Z Ag'arejczykami walczyly pokolenia Ma
nasse, Gad i Ruben, na wschodzie Jordanu osiadle 6~). 

mn, i rozmnoi~ i rozszerz~ go bardzo: dwanaseie ksiqzqt z1'o
dzi, i rozkrzewi~ go w narod wielki. 

60) I Moj/,. X. 25. Hebe1'owi lepak urodzili si~ dwa synowie: lmie 
jednego Phalog, ii we dni jego 1'ozdzielila siEJ ziemia; a UTIle 

brata jego Jektan. 
6J) I Mojz. XXXVII. 25. 27. 28. A usiadlszy aby jedii ehIeb, 

ujrzeli ' Ismaelity podroine jadqe z .Galaad, i wielblqdy ich nio
SqCO ko1'zen10, i resin~, i staktf;) do Egiptu. A gdy mijali 
Madianitowie kupcy, wyciC1;gnC1;wszy go z studnie, przedali go 
IZll1aelitom za dwadziescia srebrnikow, ktorzy go zawiezli do 
Egiptu. Madianitowie przedali Jozefa w Egipeie Potipharowi 
trzebie11cowi Pharaona hetmanowi zolnierstwa. XXXIX. I. Jo· 
zef tedy byl zawiedzion do Egiptu, i kupil go Potifar, tl'ze
bieniec Pharaonow, hetman wojska ~ ll1qZ Egipeyanin z r~ku 
Izmaelitow, od ktorych byl przywiedziony. 

(2) S~dz. · VIII. 22. 24. I 1'zek1i wszysey l11©:lowie Izrae1sey do Ge
deona: Panuj ty nad nami, i syn twoj, i syn syna twego: gdy
zes nas wybawil z r~ki Madyan. -- I rzek1 do nich: Jednej 
pl'osby zC1;dam od was: Dajeie ll1i nauszniee z korzysci waszej. 
Bo nauszniee zlote Izmaelitowie zwykli byli miewac. 

63) Ps. LXXXII. 6. -7. Bo si~ spikn~li jednym ul11yslel11 spolu prze· 
ciw tobie przymierze post.anowili, namioty Idul11ejezykow i I zma· 
p.litowie, Moabitowie i Agarenowie. 

6~ ) J Paral. n. 10. 19. 20. A za czasow Saula walezyli z Agarej 
czykami i pobili je, i mieszkali miasto nich w ieh przybytkach, 

9 
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I~mael mial d W1U1astu syn6w, podobnie jak Jakob. Oi 
byli N abajoth , Oodar, Adbeel, l\fabsam, lVlasma, Duma, 
Masza, Hadar, Thema, Jethul', Naphis i Kedma, z ktorych 
poszlo dwunastu ksi~z'1t tych pokoleil 6.j). 

Potomkowie pierworodnego zwani s'1, wedlug swi~
tego Hjeronima, Nab u t ej cz y kam i 66). Za cza~6w Mak
kabeusz6w siedz'1 w puszczy na wschodzie od J ordanu 67). 
Drngi.z rodn bylOedar, i od niego poszli Oedarejczy
k 0 wi e. Dziewi'1ty z rodn byl The ill a, i od niego V\Ty
wodz'1 si~ Tho m ani. 

Podlug proroka Izajasza 68) przyjd~ do Ohrystusa 

na wszystkiej stronie, ktora patrzy na wsehod Blonea Galaad. 
Wiedli wojn~ przeeiw Agarejrzyk6w: a Itureje:l.yey, i Naphis, 
i Nodab dodali im pomoey. I przyszli w f(~ee ieh Agarrjezycy, 
i wszysey ktorzy z nimi byli, bo \,,"zywali Roga gdy si~ poty
kali: i wysluehal ieh przeto, iz ,vierzy I i wen. 

65) I Mojz. XXV. 12- 16. Te s~ rodzaje Ismaeb. syna Abrahamo
wego, kt6rego mn nrodzila Agar Egipeyanka, sluzeblliea Sary. 
I te imiona synow jego w nazwiskaeh i w rodzajaeh ieh. Pier
worodny Ismaelow Nabaioth, potem Cedar, i Adbeel i Mabsam. 
Masma tei, i Duma i Masza. - Hadar i Thema, i Jethur, i 
Naphis i Kedma. - Ci stl synowie Ismaelowi i te imiona po 
zamkaeh i miasteezkaeh ieh dwanaseie ksitlzelt pokolenia iell. 
I Paral. J. 29 - 31. -

66) PodIug podan arabskieh (Masudy historyk), wywodztl si~ Nabu
tejezyey nie od Izmaela, leez z Aramskiego poglowia, ezyli 
narod6w wychodzqcyeh od A r a rn a, syna Semowego, kt6rego 
wnuk N a. Lit byl ojcem pokolenia a nast~pnie rztldzqcego na
rodn w BaLilonji jeszcze przed Chaldejczykarni. 

67) I Machab. V. 24. 25. A Judasz Maehabeusz, i Jonathas brat 
jego, przeprawili si~ przcz Jordan, i jechali trzy dni drogi 
przez puszczq. I zabiezeli im Ni1buthejezyey, i przyj~]i je w po
koju, i po\yiedzieli im wszystko eo si~ dzialo z Lraciq ieh 
w Galaadytymdzie . - IX. 35. A Jonathas poslal brata swego 
hetmana. lu(lu, i pl'osil Nabutejezyk6w przyjaei61 swoicb aby 
irn poiyczyli narz~d6w swyeh, ktorych bylo dostatek. 

68) haj. LX. 7. 
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"vVszystek dobytek Cedar zgromadzi si~ ku Tobie: bara
ni Nabajoth sluzyc b~d~ r-robie." 

Dawid mowi w psalmie CXIX. 5.: ~?Mieszkalem z oby
watelmi Cedar. ~~ Piesn nad piesniami wspomina 0 pi~knych 

namiotach Cedar 69). 
Jako wiernych balwanowi swemu stawi Jeremjasz 

Izraelitom Cedarej czyk&w za przyklad wiernosci 70). - J e
remjasz prorokuje takze przeciwko nim, nazywaj~c ich 
"Synami wschodnimi~\ kt6rzy we wschodniej arabskiej pu
styni "sami mieszkaj~, nie maj~c wrot ani zaworyc.c. 71). 

Podlug' Ezechiela kupczyli Cedarejczyki z rryrem 72). 

69) Piesn n. pies. I. 4. Czarnaciem ale pi~kna, corki J eruzalimskie: 

j ako namioty Cedar. 
70) Jerem. II. 10. 11. Przejdzcie do wyspow Cetym a obaezeie: i 

do Cedar poslijeie, a przypatrzcie sj~ pilnie i obaczcie, jezli 
si~ co takowego stalo. - Jezli narod odmienil bogi swoje, a 
zaiste oni nie sDt bogowie: a Iud moj odmienil ehwaI~ sw~ 

w balwana. 
71) Jerem. XLIX. 28-33. Na Cedar i na krolestwa Assul', ktore 

porazil Nabuehodonozor krol Babilonski. To mowi Pan: wstan
cie a idzeie na Cedar, a zaburzeie syny wsehodnie. - Namioty 
ieh i trzody ieh zabior~: skory ieh i wszystko naezynie ieh, i 
wielbl~dy ieh wezm~ sobie, i zwolaj~ na nie straeh W okoliey. 
Uciekajcie, bicicie w skok, w gl~bokosei siedieie, ktorzy 111ie
szkaeie w Azor, mowi Pan: bo Nabuchodonozor krol Babilol1ski 
uradzil na was rad~, i umyslil na was mysli. - W staneie, a 
idzcie do narodu spokojnego, It mieszkajqcego bezpieeznie, mo
wi Pan: Nie masz wrot ani zdwory u nich, sami mieszkaj~. 
I b~d~ wielblqdy ieh rozchwyceniem, a mnostwo dobytkow ieh 
korzysciDt: i rozwion~ je na wszystkio wiatry, ktorzy si~ pod
strzygli pod rllugi wIos, a ze wszech granic jcgo przywiod~ za
tracenie na nie, llluwi Pan. I b~ilzie Awl' micszkaniclll smo
kow spustoszony ai na wield: nie bQdzie tam mieszkal m~i, 
ani przebywal syn czlowicczy. 

72) Er.ech. XXV [I. 21. Arabska zicmia, i wszystkie ksi~i~ta Uedar, 
ci kupcami r~ki twojej: z jagni~ty i z barany, i z kozl~ty przy
chodzili do ciebie kupey twoi. 
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Podlug sw. Hjeronima mieszkali na wschodzie Czer ... 
wonego morza w puszczy Saracells1dej. - Podlug Teodo .. 
reta przepEidzali trzody swoje az w okolicEi Babilonu. J ako 
plemiennicy Nabutejczyk6w, a potomkowie Ismaela byli 
Cedarejczycy zapewne z Nabutejczykami pomiEiszani, kt6-
rzy na przestrzeni od Czerwonego morza az do rzeld Eu
fratu ·koczownicze wiedli zycie. 

W szyscy pisarze p6zniejsi zgadzaj~ siEi na to, ze po
tomkowie Izmaela nie uprawiali roli, nie sadzili drzew, i 
stalych nie mieli siedlisk, lecz koczownicze wied~c zycie 
~ Arabami pospolu w jeden siEi zlali nar6d. 

2. Potomkowie Cetury, trzeciej zony Abrahama. 

Cetura miala szescill syn6w z patryarch~ Abrahamem. 
Ci bywaj~ wedlug poda11 arabskich C e t u r e j c z y k ami 
zwani, wyj~wszy czwartego z rodu lVIadjana, od kt6rego 
poszli Madj anitowie (t"~)' 

W Mojzeszowych ksiEigach s~ oni za jedno uwazani 
z Izmaelitami (kt6rzy kupili J6zefa) 73). Zdaje siEi tedy 
ze siEi zmieszali z Izmaelitami, bo jedna cZEiSC przynaj
mniej siedziala w Arabji wlasciwej nad Czerwonem mo
rzem. Tamto lezala kraina lHadjan, ojczyzna Jetra, tescia 
Mojzeszowego, kt6rego owce pasal Mojzesz uszecUszy 
z Egiptu, i az ku g6rze IIoreb podpEidzal 74). 

73) I MojZ. XXXVII. 25. 27. 28. --- XXXIX. 1. (61). 

'74) II Moji. II. 15, I uslyszal t~ mow~ Pharaon, i szuka.! zabic 
Mojiesza, ktory ucieklszy od oblicza jego: mieszkal w ziemi 
Madyallskiej i siedzial u studnie. - III. I. A Mojiesz pasl 
owce Jethro swiekra swego kaplana Mac1yanskiego: a gdy za
gnal trzod~ w gl~bokosc pustynie , przyszedl do gory BOiej Ho
reb. - IV. ) 9. Rzekl tedy Pan do Mojzesza w Madyan: Idi 
a wroc si~ do Egiptu. Pomarli bowiem wszyscy, ktorzy szukali 
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Szwagra swego, Hobaba, z krainy Madjan prosil :ll-foj
zesz aby Izraelitom od g6ry Synaj byl przewodnikiem 
przez puszcz<i. 

I nietylko w'edlug swiadectw Pisma, ale i podlug' 
swiadectwa S)v. lIjeronima okazuj~ si<i dwa oddzi Ine sie
dliska ~1adjanit6w: j e dn 0 okolo g6ry l-Ioreb w Arabji 
nad Czerwonem morzem, d r ugi e nad rzek~ Arnon, i 
w tych mieszkali Madjanitowie z Moabitami i Ammonita
mi pospolu. 

Madjanito)vie z lVIoabitami wezwali Balaama wieszcz
ka, aby rzucil kl~twEi na Iud Izraelski w krainie Moab 75), 
lecz ten blogoslawil im z rozkazu Pana. 

Ciz ~1ac1janitowie przywiedli IzraeIit6w do balwo
chwalstwa i nierzf!.d6w, przeto nakazal Pan z nimi wojnEi 
76), i Finees pobU ich, zabral ich caly dobytek, i znisz
czyl ogniem ich grody i ,vsie 77). 

duszy twojej. - XVIII. 1. I gdy uslyszal Jethro kaplan Ma

dyanski powinny Mojieszow, wszystko co uczynil Bog Mojzeszo. 

wi i Izraelowi ludowi swemu. 
75) IV Mojz. XXII. 4. 7. 12. Rzekl (Balak, kro1 Moabski) do star

szych Madian: Tak wygladzi ten Iud wszystkie, ktorzy w gra
nicach naszych mieszkajq, jako zwykl w61 traw~ ai do korze
nia wyjadac. Ten byl natcnczas krolem Moab. -.. - J poszli star

szy Moab i starszy Madian majqc w r~ku zaplat~ wrozby. A 
gdy przyszli do Ba]aama, i powiedzieli mu wszystkie slowa Ba~ 

lakowe. - I rzekl Bog do Ba]aama: Nie chodz z nim, i nie 

klnij ludu: bo jest blogoslawiony. 

76) IV MojZ. XXV. 16. 18. I rzekl Pan do Mojiesza, rzekq,c: Nie
przyjacielmi was 11ioch poczujq Madianitowie, a pobijcie je -

poniewaz i oni nieprzyjacielskie przeciwko warn uczynili, i oszu
kali zdrad~ pl'zez balwana Phoger, i Kor;bi c6rk~ ksi~i~cia Ma
diallskiego siostr~ sw~, ktora zabita jest w dziell ka.zni dJa 
swi~tokrajstwa Phogor. 

77) IV MojZ XXXI. 6. 7. 9. 10. Ktorc poslal Mojiesz z Phinee- , 
sem sYl1em Eleazara kaplana: naczynie tei swiE2te i J, . , 

trq,bienie dnl mu. - 1 potkawszy si~ z Ma(lw' _ "r3tb1 ~~ 
~\ i '1Sf'j c'l ~

__ J cJ;ilCZ:Y 
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Gdy Izraelici po smierci Jozuego od Roga odpadli, 
dal ich w r~ce Madjanitom, i byli w niewoli przez siedm 
lat (ok. 1252 --1245 prz. Chr.), a gdy znowu do Pana wo
lali, posilil ich na nieprzyjaciela, i Gedeon wyzwolil icb, 
odnioslszy w dolinie lzrael cudowne zwyciEistwo 7 8). 

Od owego to czasu nie slychac wi~cej 0 Madjallitach 
w dziejach. 

Grody ich byly: Madjan, przy morzu Czerwonem je
den, a drugi Madjan przy rzece Arnon - i Areopolis, 
po ktorem dzis tylko pozostaly zwaliska. 

zywszy je wszystk~ m~zczyzn~ pobili. Pobrali niewiasty i dziatki 

ieh, i wszystko bydlo, i wszystek sprz~t eokolwiek mogli miec 
spl~drowali. Tak miasta jako wsie i miast.eezka ogien pozarL 

i 8) S~dz. VI. 1. 7. I uezynili synowie Izrael zle przed oczyma Pan

skiemi: kt6ry je dal w r~k~ l\t[adyan przez siedm lat. - I wolal 

do Pana prosz~c pomocy przeeiw Madyanitom.- I wejrzal nan 

(na Gedeona) Pan, i rzekl: ldi tej mocy twojej, a wybawisz 

Izraela z r~ld Madyanskiej: wiedz zem ei~ poslal. - VII. 12. 
17.19.20. 21. 22. A Madyan i Amalek, i wszyscy wschodni 
narodowie pokladlszy si~ 1eieli w do1inie (Izrael): wielbl~dowie 

tei niczliczeni byli jako piasek, kt6ry lezy na brzegu morskim. 

I rozdzielil (Gedeon) trzy sta m~i6w na trzy ez§sei: i dal im 
w r~ee trqby i Rasze ezcze, a pochodnie w posrodku fiasz. I 

wszedt Gedeon i trzysta m~i6w kt6rzy byli. z nim w cz~M 0-

bozu, gdy si~ zaczynala straz p61nocna, a pobudziwszy stroie 

j~li tra.bic w trqby, i tlue jednq 0 drug~ fiasz~. A gdy w okolo 
obozu na trzech miejscach trl:\bili i potlukli fiasze, trzymali 

w lcwych r~kach poehodnie, a w prawych tnlby brzmil\ee, i wo
lali: Miecz Palliski i Gcdeonow. - A tak strwoiyl si~ wszystek 
oboz, a wrzcszezq,c i wyjqC uuiekli. - A przedsi~ nacierali 
trzy sta 1111;}.i6W tr~biqc W trqby. J wpuscil Pan miecz na wszy 

stck oboz i sami si~ mi~dzy sob~ zabijali. hnj. X. 26. I wzbu
chi naIl Pa n Zast~p6w bicz, naksztalt poraiki Madyan, na skale 
Oreb, i r6zg~ sw~ na morzll, i podnicsie jq na drodze Egipskiej. 
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3. Potomko,vie Lota. 

a) Moabitowie (:lN~~). 

Mo a b, syn Lota z jeg'o \ najstarszej urodzony c6ry, 
byl praszczurem Moabit6w 79). Siedzieli oni pierwiastkowo 
razem z Ammonitami, . jako do jec1nej po Locie nalei~cej 
dzielnicy, pomi~dzy rzekami Arnon a Jabok, gdzie przed 
nimi olbrzymowie Emim iyli 80). 

Pozniej zostali ztamt~d od Amorrejczyk6w wyparci . 
na poludnie po za rzek~ Arnon R '), i kraina ich M 0 a b i
tis (dzis Kerek) zwana, graniczyla na p6lnoc z rzek~ 
Arnon, na wsch6d z pustyni~, na zach6d z nlorzem Mar
twem, a na polndniu z krain~ Edom. 

VV pochodzie do zielui Chananejskiej nie 'iVojowali 
z nimi Izraelici, bo mieli na to zakaz od Pana, ale prze
szli mimo przez pustyni~ 82), kt6ra od wschodu odgrani
czala ziemi~ Moabit6w; prawdopodobnie szlakiem dzisiej
szych karawan, 

79) I Mojz. XIX. 37. I porodzila starsza syna, i nazwala imi~ jego 
Moab, ten j est Ojc81l1 Moabitow, ai do dzisiejszego dnia. 

8 0) V 1J1 oj i,. n. 9. 1 0 ( 3) . 
81) IV Moji. XXI. 13. 26. Bo Arnon jest granicq Moabska." dzie

lqc Moabity od A morrejczykow. - Miasto Hesebon bylo Sehona 
krMa Amorrej ski ego, ktol'Y walczyl prp;eciwko krolowi Moab: i 
wziql wszystkE; zi emi~ , ktora pod jego wladzq byla ai po Arnon. 

82) S~{lz XI. 18. I obszecU z boku ziemi~ Edom, i ziemi~ Moab, i 
przyszedl na wschodniq stron~ ziemio Moab, i poloiyl si~ obo
zem za A rnon, ani chcial wnijsc za granic~ Moab: Arnon bo
wiem jest pogranicze ziemi Moab. II Paral. XX. 10. Teraz te
dy oto synowie Ammon, i Moab, i gora Seir, pl'zez kt6res Ty 
nie dopuscil przejsc Izraelowi, gdy wychodzili z Egiptu, aby je 
min~li, i nie wytracili ich. 

, I , 
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Pozniej wszakze przyszlo do starcia. Izraelici zwyciEi
zyli Sehona J kr61a Amol'rejczyk6w 83), nast~pnie kr61a Og 
z Bazanu 84), a gdy ztqd do zienli Moabit6w wkroezyli i 
kazal kr6l Balak powolac Balaama, i rzueic na nieh kl~
tw~ 85). Tn to zPliEisza.li si~ krwi~ Izraeliei z Moabitami 
i poezcili ieh balwany 86). Eglon, kr6l Moabit6w, podbil 
sobie Izraelit6w, i trzymal ieh przez lat 18 (ok. 1343 do 
1325) pod wladz~J az zamordowanym zostal 87). 

Ruth byla :rrloabitk~ z rodu 88). Saul pobil ieh S 9) , 

83) IV Mojz. XXII. 23. 24 . Ktory (Sehon luol) nie chcial dozwolic 
aby przeszedl Izrael przez granic~ jego, i owszem zebrawszy 
wojsko wyjechal przcciwko na puszcz~ i przyjechal do Jasa ' . i 
walczyl przeciw jemu. 

84) IV Mnjz. XXI. 33. 35. I obrocili sjE2 i szli drogq Basan, i ZB.

stqpil im Og krol Basan, ze wszystkim ludem swyrn, chCClC dac ' 
bitw~ w Edrai. -- I poraziti tedy i tego z synmi jego 1 wszy
stek Iud jego az do szczqtku, i posiedli zierni~ jego. 

85) IV Mojz . XXII. 4, 7. 12 (,5). 

86) 'IV Mojz. XXV. 1. 2. A Izrael mieszkal na ten czas w Setim, 
i cudzoloiyl Iud z eorkami Moab.- Ktore wezwaly ieh na ofia
ry swoje. A oni jedli, i klaniali si~ bogom ieh. I poswj'lcony 
jest Izrael Beelphegoro'ivi. I rozgniewal si~ Pan. 

8'1) S~dz,. III. 12. 29. 30. I przyclR.li synowie Izraelowi zle czynic 
przed oczyma Pan.skiemi: ktory zmoenil przeciwko im Eglona 
krola Moabskiego, - (A ten) wyjeehal i porazil Izraela, i po
siadl miasto palm. - I sluzyli synowie Izraelscy Eglonowi, 
krolowi Moab osmnascie lat. -- Ale porazili na on CUtS :Moa
bitow okolo dziesi~c tysi~cy wszystkich duiych i llloenyeh m~
iOw, iaden z nich ujsc nie mogI. I uniion byl Moab dnia one
go: i udchla ziemia 80 lat. 

88) Ruth. I. 4. Ktorzy (synowie Elimeleeha) poj~li zony Moabitki, 
z ktorych jedn~ zwano Orpha, a drogq Ruth. 

89) I [(rot. XIV. 47. A Saul potwierc1ziwszy krolestwo nad Izrae
, lem, walczyl w okolo przeciw wszystkim nieprzyjaciolom jego, 

przeciw Moab i synom Ammon i Edom, i krolem Soba, i Phi
listynem, a gdziekolwiek si~ obrQcil, wygrawal 
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Dawid szukal u nich przed SauIenl schronienia 90), a zwo
jowal ieh poznicj !) 1). Pod Ochozjaszem oclpaclli od Izra
eIa, btid~c do placenia haraczu zmuszani 92). J oram, J 0-

zafat i kr61 Edomit6w pobil ich sposobem cudownym 93). 

90) I [(rot. XXII. 3. 4. I poszedl Dawid z on~d do Maspha, ktora 

jest Moab: i 1'zek1 do krola Moab: Niechaj pomieszka, prosz~, 
ojciec nioj i matka moja z wami, az si~ dowiem, co ze mnq 
Bog uczyni? - I zostawil je przed obliczem krola Moab, i mie

szkali. u niego po wszystkie dni, ktorych Dawid byl na zamku. 

(1) II l{rol. VIII. 2. I porazil (Dawid) :Moab, i pomierzyl je sznu

rem, l'ownajqc z ziemiq : ale wymierzyl dwa sznury, jeden na 

zabicie, a drugi na zywo zaehowanie: i zostal Moab Dawidowi 
sluzqc pod holdem. 

(2) IV Krol. I. 1. A Moab wykroezy1 potem przeeiw Izraelowi, jako 

umarl Aehab. - III. 4. 5 . .A Mesa k1'ol Moab ehowal wiele by
dla, i plaeil kl'olowi Izrae1skiemu sto tysi~ey jagniqt, i sto ty
si~ey baranow z welnq ieh. - A gdy umarl Achab, zlamal przy
mierze, ktore mia1 z krolem Iz1'aelskim. 

(3) IV Krol. III. 9-12. 16--18. 21-24. Ciqgn~li tedy kro1 Izra
elski, i kro1 J udzki, i k1'o1 Edomski, i krqiyli drogq siedmiu 
dni: a nie by10 wody dla wojska i dla byd1qt, ktore za nimi 
szly. I rzekl kro1 Izraelski: Aeh, aeh zgromadzil nas Pan trzeeh 

krolow., aby wydal w r~ee Moab. I 1'zek1 Jozafat: Jestli tu 
prorok Pauski, iebysmy prosili Pana przezell? I zstqpil do 
Elizeusza k1'ol Izrae1ski, i Jozafat krol Judzki, i krol Edom. 
I rzekl Elizeusz. To mowi Pan: PoezYllcie loze potoku tego 
doly i doly. Albowiem to mowi Pan. Nie ujrzycie wiatru ani 
deszezu: a loze to napelni si~ wouy, i b~dzieeie pic wy, i eze
ladz wasza, bydl~ta wasze .. - A malo to jeszcze w oezaeh 
Pallskieh: nadto da tez Moab w r~l:C wasze. A wszysey Moa
bitowie uslyszawszy ii ci<!gn~[i kl'olowie walczyc przeciwko im, 
z wolali wszystkie pasem rycerskim 1-' rzepasane po wierzehu, i 
stan~li na granieach. - A wstawszy bardzo rano, i gdy jui 
shn'lce weszlo przeeiwko wodom, ujrzeli Moabitowic na przeciwko 
w,ody czerwone jako krcw. - I rzekli: Krew miecza jest: sto
ezy1i bitwl2 pl'zcciw sobie Krolowic, i poLici s~ jeden od dru
gicgo: terai biei do korzysei Moab. - I pl'zyszli do obozu 
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Z Ammonitami i Edomitami pospolu naszli Jozafata Judz
kiego, i zostali nanowo cudownym sposobem zwycifizeni 94). 

Za czasow J oaza wtargnfili do ziemi Izraelskiej 95), 
pozniej stali przeciw Joakimowi JudzldenlU 96)~ 

Gdy pokolenia Ruben i Gad zostaly w niewol~ za
brane, jest do prawdy podobn~ rzeczq. ze 1\'Ioabitowie 
miasta ich posiedli 97). 

Pi~chl Bozych m~iow prorokowalo przeciwko ~foabi

tom ''''" .pislllie Starego Zakonu 98). 

Izraelskiego: a wstawszy Ilrael porazil Moab: a oni uciekli 
przed niml. 

, 9~) 11 Paral. XX. 22 - 24. A gdy zacz~li chwaly spiewac, obrocil 
Pan zasadzk~ na nie same, to jest synow Ammon, Moab i gory 
Soil', ktorzy byli wyci[\gn~Ii aby walczyli przeciw Judzie, i po
raieni s~. - Bo synowic Ammon, i Moab, powstali przeciw 
obywatelom gory Seil', aby je pobili i wygladzili, a gdy tego 
sku.tkiem dokazali, sami si~ tei na sif2 obrociwszy od sp61nych 
razow legli. -- A J uda gdy przyszcdf do wieie stl'ainej ktara 
patrzy ku puszczy, ujrzal z daleka wszystk~ krain~ jako sze
roka, pelnq trupo\Y, a ii iaden nie zostat ktoby byl mogI ujsc 
ll10rdu. 

95) IV Krol. XIII. 20. Umarl tedy Elizeusz i pogrzebion jest. A 
lotrzykowie z Moab wjechali w ziell1i~ tegoi roku. 

96) IV Kr6l. XXIV. 2. I poslal oml (na Joakima) Pan lotrzyki 
Chaldejskie i lotrzyki Syryjskie i lotrzyki Moab, i lotrzyki sy
now Ammon, i puscH je na Jud~, aby go wytracili wedlug 
slowa Pa{lskiego, ktore byl rzekl przez slugi swe proroki. 

97) II [(rot. XV. 29. Za dui Phaceasza kroIa lzraelskiego przyciq-
gnaJ Teglatphalasar k1'01 Assyryjski i wzi(~l Ajon, i Abel Dom 
Maach, i J anoe i Kedes, i Asor i Galaad, i Galileq i wszy
stk~ ziemi~ Nephtali i przeniasl je do Assyryi. - I Paral. V. 
26. I pobudzit Bog IzraeIow dncha Phula KraIa Assyryjskiego, 
i ducha Thelgathphalnasara krola Assllr, i przeniosl Ruben i 
Gad, i pol pokolenia Manassc i zaprowrtdzil je do Lahela, i 
do IIabor, i do Ara, i rzeki Gozan ai do dllia togo, 

98) Jzaj . XV. - XVI. - 6 -- 9, Slyszelismy pychf;} Moab, pyszny 
jest bardzo: pycha jego i hardosc jego i zagniewanie jego wi~k -
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Nebukadnezar podbil ieh z Ammonitami pospolu 99). 
Pod N ehemiaszem nie chcialy oba te rody przylozyc r~ki 
do wzniesienia mur6w Jeruzolimskich ) OU). 

Z niewoli Babilonskiej powr6ceni Izraelici do Ziemi 
obiecanej, rozwodz~ siEt z c6rami MoabiUrw, jako z nie-

sze, nii moe jego. Dla tego zawyje Moab do Moaba, wszystek 
wyc b~dzie: tym ktorzy si~ wesel[\; z murow z cegly ~palont>j, 

powiadajcie plagi ieh. - Albowiem pl'zedmiescia Hesebon spu
stoszone Sq, a winnic~ Sabama panowie pogansey wyci~li: lato
rosli jego ai do Jazera zaszly, zblqkali si~ po puszczy, latoro
sli jego opuszczone Sq, przeszli morze. - Dla tego plakac b~d~ 
w placzu Jazer winnice Sabama: upoj~ ci~ lz~ mojq, Hesebonie 
i Elealu; bo na zbieranie win twoje, i na iniwo twoje okrzyk 
tloezqeyeh przypadl. - XXV. 10. (po Sofonjaszu). Jerem. 
XLVIII. Ezech. XXV. 8 -11. To 1110wi Pan Bog: Za to i e 
mowili Moab i Seir: Oto jako wszyscy nUl'odowie dom J udzki. 
- Przeto oto ja otworz~ ramie Moabo\ve od miast, od miast 
mowiE; jego, i od granic jego zIlamienite ziemie Bethiesimoth i 
Belmeon, i Kariathaim. - Synom wschodnim z synami Alllmon~ 
i dam jq za dziedzictwo: ieby nio bylo wi~cej pamiqtki synow 
Ammon mi~dzy narody. - Z Moabem tei uczyni~ sqdy, i po
znajq, iem ja Pan. Amos II. 1-3. To mowi Pan: Dla trzech 
zlosci Moab i dla ezterech nie nawroe~ go: dla tego ie spalil 
kosci krola Idumejskiego ai na popiol. -' I puszezE; ogien na 
Moab, w brzmieniu trqby.-I wytrae~ s~dziego z posrodku jego 
i wszystkie ksiqi~ta jego pobjj~ z nim, mowi Pan. - SO/01£. 
II. 8- 10. Slyszalem urqganie Moab, i bluinierstwa synow Am
moo, ktore na oezy wyrzueali ludowi menm, i rozwiellllozyli 
si~ nad gl'anieami ieh. - Przeto iywC:J ja, mowi Pan Zast~pow 
Bog Izraelow, ie Moab jako Sodoma bf2dzie, a synowie Ammon 
jako Gomorra, suchoseiq ciernia, i gromadami soli, a pusty
niq ai na wieki, ostatek ludu mego rozehwyec"\: je, a ostatek 
narodu mego posif2dq je. - To je spotka za pych~ ieh, ie 
bluznili i wicJmoiyli si~ nn, Iud Pana Zast~pow. [wj. XXV. 10. 
Bo odpocznie r~ka PIlllska na. tej g6rze: a Moab b~dzie pod 
nim m16eon jako tr1:\: plewy wozem. , 

39) J6z Zydollir~ Antiqu. 10, 6, 7. 
100) Ibid. 11, .J, 8. 
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czystem plemieniem 101), bo wedIng Mojzeszowego zakonu 
nie mieli si<i l~czyc z nimi 1(2). 

Na lat 90 przed Ohr. pobH Aleksander Janneusz Mo
abit6w na glow<i, i od owego to czasu nie slychac juz 0 

nich w dziejach, i gin~ mi<idzy Arabami 10:$) • 

. Bozek, kt6rego czcili, byl Ohamos 104); zt~d tez s~ 
takze '))udem Ohamos ~~ zwani 1 (} 5). Grody ich byly: Ar 

101) I ' Ezdr. IX. 1. (54). - II Ezdr. XIII. 23 -27. Ale i onych dni 

uj.rzalem Zydy pojmujC1;ce zony Azotki, Ammonitki i Moabitki. 
A synowie ieh na poly po Azotcku mowili, i nie umieli mowic 

po zydowsku, i mowili wedlug j~zyka narodu i narodu. - I 
sful\1 alem je i przeklinalem: i bilem z nieh m~ze, i oblysilem 
je, i poprzysia;glem przez Boga, aby nie dawali eorek swych 
synDm ieh, i nie brali eorek ieh synom swym i samym sobie 
mo\viq,e: Azai. nie dla takowej rzeezy zgrzeszyl Salomonkrol 
Izraelski ~ A zaiste mi~dzy mnogimi narody nie bylo mu krola 
podobnego: byl mily Bogu swemn, i uezynil go Bog krolem 
nadlewszystkim Izraelem, i tego tedy niewiasty eudzoziemskie 
przrywiodly ku grzeehowi. A wi~c i my nieposluszni b~dziem 

ezynic wszystk~ zlosc wielka; tfJ, abysmy grzeszyli pl'zeciw ko 
B()gu naszemu, i pojmowali zony eudzoziemskie. 

102) V MoJz XXIII. 3. Ammonit i ~Ioabit, ani po dziesiC1;tem poko

leniu nie wnijdC1; do koseiola Panskiego na wieki. 

10") J6z. Zyd. 13, 14,2; 13,5. 
104) III [(rot. XI. 7. 33. Zbudowal tecly Salomon Zbor Chamos bal

wanowi Moab na gorze ktora jest przeciw Jeruzalem, i Molo
ehowi balwanowi synow Ammon. -- Przeto ze mifJ opuseil i 
chwalil AsthartfJ, bogini~ SydonskC1;, i Cham os bog a Moab, i 
Molocha boga synow Ammon: a nie ehodzil drogaml mojemi, 
zeby ezynil sprawiedliwosc przedemnq, i przykazania moje, i 
s~dy jako Dawid ojeiee jego. -- IV [(rot. XXIII 13. Wyzyny 
tez ktore byly w J eruzalem po prawej stronie gory obrazenia., 
ktore byl zbudowal Salomon kr01 Izraelski Asthorotowi balwa
nowi Sidonskiemu, i Chamosowi obraieniu Moab, i Melchom 
obrzydlosei synow Ammon splugawil krol. 

105) IV Mojz. XXI. 29. Biada tobie Moab, zgin~les ludu ehamos· 
Podal syny jego na uciekanie, a eorki w pojmanie krolowi 
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(Rabbath Moab), Kir -" Moab (I{erek), Dannaba, Eglaim, 
Oronaim, Karioth (Kirioth), Luith (Luhit), 1faspha (~1izpe), 
Nemrim (Nimrim), Segor (Zoar). 

b) Ammonitowie (p~V ~J:l). 

Praszczurem ich byl Ammon, syn ,Lot6w z najmlod
szej jego urodzony cory 106). Drzewiej mieszkali pomi~
c1zy rzekami Arnon , Jordan i J abok 107), a prawdopodo
bnie mieszkali spolem z MoabitaIui, bo Pan byl iln dal t~ 
ziemi~ w posiadlosc, wytraciwszy . wprzod na niej plemi~ 
Olbrzym6w 108). 

Pozniej zostali z niej przez Anlorrejezyk6w wypal'ci 
na wschodnie wy brzeza rzeki J abok 109), W pochodzie 
swym do ziemi Chananejsldej nie wojowali z nimi Izrae
lici, bo Pan byl zakazal tego 109), lecz nie hylo tez wolno 
z roc1u Ammonit6w lub lVloabitow przyj~c czleka do ro
dziny wybranego ludu 110), bo poszli z kazirodczego ple-

Amorrejczykow Sehon. -- Jerem. XLVIII. 46. Biada tobie 
Moab, zgin~les ludu Chamos, bo zabrano syny twoje, i corki 
twoje w niewolq. 

106) I Moji. XIX. 38. Mlodsza tei porodzila syna, j nazwala imie 
jego Ammon (co jest syn ludu mego) , ten jest .ojciec Ammoni
tow ai po dzis dzien. 

107) Sqdz. XI. 12. 13. I poslal (Jefte) posly do krola synow Am
mon, ktorzyby imieniem jego mowili: Co mnie i tobie jest, ies 
przyciqgn~l przeciwko mnie, abys pustoszyf ziemi~ moj~? -
Ktorym on odpowiedzial: Ii wziql Izl'ael ziemi~ moj~, kiedy 
wyszedl z Egiptu, od granic Arnon az do Jabok i do Jordanu: 
teraz tedy wroc mi jq z pokojem. 

108) V MojZ . II. 19. 20. (40). 

109) IV MojZ. XXI. 24. Od ktorego porazony jest paszcz~kq miecza 
i otrzymana jest ziemia jego od Arnon az do Jabok synow 

. Ammon: bo mOClJq obronq byly opatrzone gl'anjce Anll110nito\f. 
110) V Moji. XXIII. 3. (102) . 

• 
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mienia i odpadaj~e od wiary w jedynego Boga, ezeili bal
wany 1\1oloeha. , 

Zle si<i wszakze odplaeali Ammonitowie Izraelitom, bo 
napadali ieh bez wytehnienia z roznem powodzeniem w ea
lynl ci~g'u dziejow', od zaj<icia przez Izraelitow pod Jo· 
zuem Ziemi obieeanej, az do upadku pailstw zydowskich. 

JYloabitowie by-waH zwykle w tych s~siednieh naja
zdaeh Ammonitow sprzymierzeJ'lCami przeciw Izraelowi 11 I). 

Oba te i'ody miewaly naczelnikow i kr616w swyeh, a z ich 
c6rami lq.czyli 8i~ nieraz synowie Izraela wbrew Zako-
llffiVi i woli Bozej 1 12). Sam Salomon dal zgol'szenie czy· 
niq,e ofiary ieh Bogom 113). . 

W drugim iwieku po Ohr. wspominaj~ dzieje jeszeze 
o wielkiej rzeszy Ammonitow, w trzeeim zas s~ oni juz 
z Edomezykami i Moabitami znani pod wsp6lnem nazwi
skienl Arabow. 

W szysey m<izowie zakonu byli zawsze bardzo przeei
wni ieh pol~ezeniu z Izraelem, bo si<i bali zgorszenia nie
czystego rodn i jego balwochwalstwa dla Bozego ludu 11 ~). 

t 11) S~dz. III. 12. 13. I przydali synowie Izraelowi zle czynic przed 
oczyma Pallskiemi: ktol'Y zmocnil przeciwko im Eglona krola 
Moabskiego: przeto iz zle czynili przed oblicznosciq Jego. - I 
przyhlczyl mu syny Ammon, i Amalek: i przyjechal i porazil 
Izraela, i posiadl miasto palm. - II ParoL XX. 22-24. (94). 

112) I Ezd. IX. 1. 2. (5'~), II Ezdr. XIII. 23-27. eO!). 
113j III Kr6l. XI. 7, 33. (104). 
114j Jerem. IX. 21. Abym je dal spustoszeniem i Moaba i synow 

Ammon. - XLIX. 1. 2. Do synow Ammon. To mowi Pan: 
Przetoi oto dni przychodzq , mowi Pan, i dam sIyszec nad 
Rabbat synow Ammon trzask bitwy, i b~dzie w gromad~ rozwa
lona, a corki jej ogniem b~dq spalone, a posiqdzie Izrael dzie
rzawce swoje, mowi Pan. - Ezech. XXI. 20. Drog~ polpiysz 
aby przyszedl miecz do Rabbatha synow Ammon. ·- XXV 1 - 5. 
I stala si~ l110wa Panska do mnie l11owiqc: Synu czlowieczy, 
postaw oblicze twoje przeciw synom Ammon, i b~dziesz proro
kowal 0 nich. I rzeczesz synom Ammon: Sluchajcie slowa Pa-

I 
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G16wnq siedzib~ Ammonitow bylo miasto Rabbat, po
lozone na gOl'llym biegu rzeki Nahr - Amman, t. j. Jabok, 
czyli Zerka. Rabbat jest l)Ozniej zwanc Filadelfi~, takie 
Rabbathamalla, azis Ammon. 

a) Edomczycy (Idllmejczycy) (::t'lN). 

Pochodzq, od Izaakowego syna Ez a w a, zwanego tak
ze Ed om 115). Gdy Ezaw sprzedal bratu swemu Jak6-
bowi pravva pierworodnego, przyrzekl mu Izaak tylko ziem
sIde blogoslawiellstwo; zt~d miar sluzyc bratu swemu, kt6-
ry wzi~l blogoslawieilstwo nieba po ojcu ) 16). 

Ezaw poszedl w g6ry Seil' 11 i), ktore mu Pan dal; 

na. Boga: To mowi Pan Bog: dla tego ies mowil: Hej, hej 

nad swiqtyniq moj~ ie splugawion11. jest, i nad ziemiq Izl'ael

skq , ie spustoszona., i nad dornem Judzkim, ie zaprowadzeni 

Sq w niewolq,. - Przeto ja ciebie dam sYJ10m wschodnim w dzie
dzictwo, i postawiq chlewy swoje w tobie, i rozbijq w tobie 

namioty swoje: oni jese b~dq zboie twoje, i oni pic b~dq mle

ko twoje. - I uczyni~ Rabbat mieszkaniem wielbhtdow, a syny 
Ammon chlewem bydla: a poznacie iem ja Pan. 

t 15) I Moji. XXV. 30. Rzekl (Ezau): daj mi z warzywa tcgo czer

wonego, born si~ bardzo spracow11.l. I z tejie przyczyny nazwa
no imie jego Edom. 

110) I Moji. XXVII. 39. 40. vVzruszony Izaak, rzekl do niego: 

W tlustosci ziemie, a w rosie niebieskiej z wierzchu b~dzie bIo
goslawieIlstwo twoje. Z miecz11. zy(~ b~dziesz, a b~dziesz sluzyl 
bratu twcmu: ale przyjc1zic czas, kiecly rzucisz i rozwiqzesz 
jarzmo jego z szyje twojej. 

117) I /Jlojz. XXXVI. 8. 9. I mieszkal Ezaw na gorze Seir, ten jest 

Edom. - A te Sq pokolenia Ezawa. ojca Edom na gorze Seir. 
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.dzieci jego wyparli z tych gor florrejczyk6w 118). Bral 
c6ry Ohanaanslde, i mial eork~ Izmaela za SO b~ I 19). 

Kraina Edom rozci~gala si~ w~skiem, g6rskiem, scie
snionem pasmem od potoku el Ahza, kt6ry na poludnio
wym kral'lCu Martwego 1110rza wpada i w gl~bokim jarze 
plynie do krainy 1\10abit6w pOlni~dzy pustyni~ wschodnj~ 

i zachodnhn jarer;n Palestyny az po zatok~ morsk~. Dziel· 
nicaEdomczyk6w Seir zwie si~ dzis, Dzebal i el Szera. 
Od \T go wieku po OhI'. zwano te gory Pal re s ti 11 ate r
tia, takze Palaestina salutaris, gdy Sq, krain~ zdro
w~ i w Qwoce bogat~, jak to byl przyrzekl Izaak Eza-. 
WOWI. 

Pozniej w czasie wojen krzyzowych zwano te gory 
S y l' i a Sob a I i A r a b i ate r t i a . 

. liE) I Mojz. XIV. 6. I Chorrejezyki na g6raeh Seir, az do pol Pha
ran, ktora jest na puszezy. - V M~jZ. II. 5. 8. 12. 22. Patrz
eiei tedy pilnie, abyseie si~ nie ruszyli pI'zeeiwko im. Bo nie 

dam wam ziemie ieh eoby ll1og1a stopa jednej nogi zastClpic, 
bom za osiadlosc Ezaw gorQ Seir dal. A gdysmy minQli braei q 

naszQ syny Ezaw, ktorzy mieszkali na SeiI', drogq polnq z Elath, 
i z Asyongaber, przyszlismy do drogi ktora wiedzie na puszezq 
Moab. - A w Seir pierwej mieszkali Horrejezykowie: ktore 
wyp~dziwszy i wygladziwszy mieszkali synowie Ezaw, jako 
uezynil 1zrael w ziemi osiadlosei swej, ktorq mu Pan dal. -

I dar im mieszkac miasto nieh, jako uezynil synom Ezaw, kto
rzy mieszkajq na Seir, wygladziwszy Horrejezyki, a dawszy im 
ziemiQ ieh, ktorq trzymajq az do tego ezasu. - Joz. XXlV. 4. 
I dalem mu Izaaka: a jemu dalell'l. Jakoba i Ezawa. Z ktoryeh 
Ezawowi dalem gorQ Seir w osiadlosc: a Jakob i synowie jego 
zaszli do Egiptu. 

119) I Moji. XXVI. 34. A Ezaw majqe czterdziesei lat pojqr zony: 
Judyth, eork~ Beery Hetejezyka, i Basemath cork~ Elon z te

goz miejsea. - XXXVI. 2. 3. Ezaw pojql zony z corek Cha
nanejskieh: AdQ cork~ Elona Hethejskiego, i OoIiball1Q corkQ 
Any, eorki Sebeona Hewcjskicgo. -- I Basemath corkQ Ismae· 
low~ siostr~ Nabajothow9. 
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Slysz~c 0 przejsciu Izraelit6w przez Czerwone morze 
strwozyli siEi Edomczycy wielce 120), bo plemie pierworo
dnego Jak6ba powracalo do obiecanej ziemi. - Pozniej 
wzbronili Izraelitom przechodu przez sw6j kraj 121), przeto 
zwr6cili SiEi ci ku poludniowi, jak morze sitowia, zt~d 

'vzi~wszy Siti na p6lnoc ominEili krainEi Edom wschodniem 
pograniczem 122). 

120) II MojZ. XV. 15. Tedy si~ strwoiyly ksi~i~ta Edom, mocarze 
Moab strach zdjql, zdr~twieli wszysr;y obywatele Chananejscy. 

1 2 1) IV MojZ. XX. 14·-21. Poslal tymezasem Mojiesz posly z Ka
des do krOla Edom, ktol'zyby powiedzieli: To wskazuje brat 
twoj Izrael: Wiesz wszystk~ prac~ ktora nas potkala. - Jako 
zst~pili ojeowie naszy do Egiptu, i mieszkalismy tam przez 
dlugi czas, i trapili nas Egipcyanie i ojce nasze: - I jakosmy 
wolali do Pana i wysluchal Aniola ktory nas wywiodl z Egiptu. 
Oto w miescie Kades, ktore jest na ostatnich granicach two
ich , polozeni - prosiemy aby nam wolno bylo przejsc przez 
z iemi~ twoj~. Nie pojdzielllY przez pola, ani przez winnice, nie 
b~dziemy pic wody z studzien twoieh, ale pojdziem drogq po
spolitq , ni na prawo ni na lewo nie zst~puj~c, przejdziemy gra
nice twoje. - Ktoremu Edom odpowiedzial: Nie pojdziesz przez 
mi~ , bo inaczej zbrojno6 zajad~. - I rzekli synowie Izraelowi: 
Bitym ~oscincem pojdziemy: a jezli b~dziemy pic wod~ twoj~ 

my i bydlo nasze, damy co sluszlla jest: iadnej nie b~dzie 0 

zaplat~ trudnosci, tylko lliech pr~dko przejdziemy. - A on 
odpowiedzia!: Nie przejdziesz. J natychmiast wyciqgnql przeciw
ko, niezliczonym ludem i r~kq mocn~ -- i nie chcial pozwolic 
prosz~cemu, aby byl dopuseil pl'zejscia przez granice swoje. A 
przetor. odwrot uezynil od niego Izrae!. - A gdy ruszyli oboz 
z Kades , przyszli do gory HoI', ktora jest lla grallieaeh ziemie 
Ed.om. .s~dz. XI. 17. I poslal posly do krola Edom mowiqc: 
P rzepusc mic: abyeh przeszedl przez ziel11i~ twoj~. Ktory nie 
chcial zezwoJic na pro,~b fJ jego. Posla.l tez do krola Moab, ktory 
mu tez przejscia dozwoJi6 wzgardzil: I tak mieszkal w Kades. 

112) IV MojZ. X XI. 4. 10. II. 1 ruszyli siQ z gory HoI' drog::t kto
ra wiedzie do morza Czerwonego, aby obeszli ziemi~ Edom 
I poczql sobie t~sknic Iud w drodze i pracy. - I ruszywszy 
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Balaam ' pl'orokowal IZl'aelowi jako Edom posiQdzie, 
a Seir poddallym bEtdzie nieprzyjaciolom swoirn 123). Pro
roctwo to zgadzalo si~ z obietnic~ Izaaka. 

Wojowal z Edomczykami Saul 12i:), od Joaba i Wbi
saja pobici, a od Dawida do poddaIl.stwa przywiedzeni 12il 

Salomon budowal flot~ 'v zatoce n10rskiej w Asiong'aber 
w krainie Edomczyk6w 126) . Ale Adad Idumejczyk stal 

si~ syhowie Izraelowi obozem stan~li w Oboth.- lklld wyci~~ 

g'llllWSZY rozbili namioty w Jeabarim na puszczy, ktora patrzy 
ku Moab przeciwJw wschodniej stronie. 

123) IV I Mojz. XXIV. 18. I b~dzie Idumea dzierzawa jego: dziedzi

ctwo Seir dostanie si~ nieprzyjacioiom jego: lerz Izrael m~inie 
80bie b~dzie poczynal. . 

121) I Krol. XIV. 47. 

Ih) 'II Krol. VIII. 14. I polozyi w Idumei strai, i postawil obron~, 
i stala si~ wszystka tC:umea sluzllca Dawidowi. III Krol. XI. 
15. 16. Bo gdy by! Dawid w Idumejej, a Joab hetman wojska: 
jecha! by! sprawowac pogrzeb tym ktol'zy byli zabici i pobH 
wszystk~ m~iczyzn~ w ldumejej. -- (Szcsc bowiem miesi~cy 

mieszka,l tam Joab i wszystck Izrael, ai wytracil wszystk~ m~i~ 
CZyZIl~ W Idumejej). - J 'Parol. XIX. II --- 13. A ostatek ludu 
da! pod r~kC;) Abisai brata swego , i udali siQ przechv synom 

Ammon. - I rzekl: Jezliby llli~ przemagal Syryjczyk , dasz mi 
ratunek: a jesli ciebie przemagac b~d(;~ synowic Ammon, b~d~c 

na pomoc. - Zmacniaj si~ a lll~inie sobie poczynajmy 0 Iud 
nasz, i 0 miasta Boga naszego. Pan uczyni, co w oczach jego 
dobre jest. - Psalm. LIX. 2. Kiedy spalH Mczopotami~ 8y
ryj sk~ i Sobal : j wroci! si~ Joab i porazil Ic1ume~ w dolinie 
i up Solnych rtwanascir tysiC;) cy .- tXXXIII. 6-9. Bo si~ spi
kn~li jednym umyslem, spolu przeciw tobie przymicl'ze postano
wili, namioty Iclumejczykow i Izmaelitowie. - Moabitowie i 
Agarenowie , Gcbalczycy i AUUllonitowiC' , i Amalokitowic: cu

dzoziemcy Z obywatelmi Tyru. - Ale i Assul' przyszedl z nimi: 
przyszli DR pomoc synom LOtOWYlll. 

126) III Kr6l. rx. 26. Nabudowal tci ~alollloD okrlitow w Asionga
bar, ktory jeRt blisko Ailath ha brzegu morza CzerwoDC'go, 

' w ziemi IdUlnej skioj. 
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przeciw Salomonowi 121).--Kr61 EdoIhsld wyruszyl z kr6-
lami: Joramem Izraelskim ~ Jozafatem Judzkim przeciw 
Moabowi 128). Przeciwnie wojowali Idumejczycy z Moabi- i 

tamt i Ammonitami pospolu J 6zafata J udzki~go, a pomi~-
J 

dzy sob~ wojuj~c, starli si~ wzajemnie 12t
9
). I Jozafat bu-

dowal okr~ta na wybrzezach Czerwonego morza w kraju 
Edomczyk6w, kt6re si~ pod Asiongaber rozbily 130). 

Od Jorama Judzkiego odpadli Edomczycy 13 I). Ama
zjasz Judzki pobil ich, zdobyl Skal~ (Sel~)" lecz pomimo 
to ukorzyl si~ ich balwanom 132). 

12'1) III Krol. Xl. 14, I wzbudzil Pan przeciwnika Salomonowi Adad 
Idumejczyka z narodu kr6lewskiego ktory byl w Edom. 

128) IV Krol. III. 9 --12. 16 18. 21-24 (93). 
129) II Paral. XX. 22-24 C4 ). 

130) II Krol. XXII. 49. A krol Jozafat uczynil byl okrEJty na mo
rzu zeby chodzily do Ophir po zloto: a iS6 nie mogly, bo si~ 

rozbily w Asiongaber. 
131) IV [(rol. VIII. 20 -- 22. Za czasow jego odstl;lpil Edom, aLy nie 

by! pod J Udl;l, i postanowil sobie krola. - I przycil;lgnq! Joram 
do Seira i wszystkie wozy z nim: i wstal w IlOCY i porazil E
domczyki, ktorzy go byli obtoczyli i hetmany wozow, a Iud 
ucield do przybytkow swoich. -- Odstl;lpil tedy Edom, zeby nie 
by! pod Judl;l, az do dnia dzisiejszego.-· II Paral. XXI. 8-10. 
W one dni odstl;lpil Edom, aby nie byl poddanym Judzie, i po
stanowil sobie krOla. - I gdy si~ ruszyl Joram z hetmany swy
mi zc wszystkft jazdq , ktora byia z nim, powstal w nocy i po
razil Edom, ktory go by! obtoczyt, i wszystkie hetmany jazdy 
jego.- W szakoz Edom odstl;lpil go, aby nie byl pod mocl;l Ju
dy az do dnia tego. 

132) IV [(rol. XIV. 7. Ten (Amazyasz) porazil Edom w Dolinie zup 
solnych dziesi~c tysi~cy i wzil;ll SkalEJ (Sela) na wojnie i na
zwal imie jej Jektehel az do dnia dzisiejszego. - II Paral. 
XXV. 11. 14. Lecz Amazyasz smiele wywiodl Iud swoj i ci~-

gn~J na Dolin~ Zup, i porazil synow Seir dziesi~c tysiEJcy. -
Amazyasz lepak po porazce IdumejczykQw, a;po przyniesieniu 
bogow synow Seir, postawil je sobie za Bogi, i ldanial siEJ im, 
i palil im kadz~nie. 

10* 
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Ozjasz zdobyl Ailath w ziemi Idumejczyk6w 13:i). 

Edomczycy pohili Jucl~ za czas6w' Achaza 13'), a Razin 
Syryjski wzi~l nlOC,} Ailath 135). 

I prorokowali przeciw EdOluowi )yielcy prol'ocy wy
bl'anego ludu 136). 

• 
113) 1I Pat'al. Xj'VI. 2. Tell (Ozyasz) ~budowal Ailath, i przywro-

cil go ku pallstwu Judzkielllu, gdy zasnql kr61 z ojcy swymi. 
134.) II Par-al. XX VlII. 17. T pl'zyciqgn~li Edoll1czyey: i porazili 

wielu z Juda, i wzi~li wielk& korzysc. 
lSI) IV K,·6l. XVI. 6. Czasu onego pl'zyw1'oeil Razin krol Syryjski 

Ail~ ku 8Y1'yi, i wygnal Zydy 'l Aile: i przyszli Jdumezycy do 
Aile, i mieszkali tam az po dzis dzien. 

tI,) Izaj. XI. 14. I polecq; na l'amiona Pbilistynow pl'zez morze, spo
rem zlupiq syny wsehodowe: Idumea i Moab przykazanie r&k 
ich, a synowie Ammon posluszni b~d~~. - XXXIV. 5. Albo~ 

wiem upi! i~ lla niebie, mieez moj, oto na . Idumeq zstqpi i na 
Iud pobieia mega na sqd. -- Jerem. "lX. 25. 26. Oto dni przy
chodzq , mowi Pan: a nawiedzl: kazdego ~ ktory ma obrzezany 
odrzezek. Egipt i JUU(J i Edam i 8y11y Ammonowc, i Moabe. i 
wszystkie ktol'ZY 84: podstl'zyzeni lla dlugi wlo~ lllieszkajqcy lla 
puszczy: bo wszystkie narody majq odrzezek, a wszystek dom 
Izraelow !lie obrzezalli Sq s(,l'cem. -- XXV. 21. T ]dume~ i 1\1:0-
aba i syny Ammon. - XJC 'Vll. 23. To mowi Pan do mnie: 
Uczyn sobic okowy i lallCuchy: a, wlozysz je na s/.:yj~ twojq.
I posIes/.: je do lu<'>la, I~dolll i do krOla Moau, i do krola syuow 
Ammon, i do krola Tyru, i do kl'ola Sidonu: In'zez l'(~ce po
slOw, kt()l'zy pl'zyjeehali do J 81'uzalem do Sedechiasza krola 
Judzkiego. - XLIX. 7 - H. 17 -1 H. Do Idul1wi. To 1110wi Pan 
Zast~pow: J zali nie 11m daJej lll~drosei w 'l'helllan '? Zgin~la ra
da od synow, niepoiyteeZlltl sifj stala lllqdrosc jell. -- Uciekajcie 
a tyl podawajeie, zstQPujeie w przepa~u obywat(\le Dedan: bo 
zatracenie Ezaw pl'zywiodlelll uall: czas nawiedr.enia. jego... I 
b~dzie Idumea pusta: kaidy ktol'Y pojdzie pl'zez nie, zadziwi 
si~, i 8wistac b~dzi(' llll wszystkie plagi jej. - Jako wywrocona 
jest Sodoma i GOlllorra i lJJlskic jej, mowi Pan: nie b~dzie tam 
mieszkal 111qZ, ani b~dzio przeby\yal' \V lliej syn czlowieczy. -
Thrcn-. TV. 21. 22. Sin. Haduj si~ a wesel si~ e6rko Edol11~ kto
ra mie zkasz w 7.iemi Ra.i: do ciebi0 tei Pl'zyj(h.ie kieJich. upi-
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J udasz }lachabeusz pobH ich I:ji) i wzi~l l-lebl'oH u M)~ 

bo tak daleko byli si~ pomkn~li 1Y ziemi Jndzkiej 139) • 

.iesz si~ i obnazoni:t L~d%iesz. - Thau. ~kOJlczyla Sl~ nieprawosc 
twoja corko SyoJ) , llie przyda wi~cej aby ci~ zaprowadzil: na

wiedzil nioprawos(; t\Yoj~ cOl'ko Edom, odkryi grzechy twoje. __ 

Ezech. XXV. 12 ---l·{' To mowi Pan Bog: Za to, ze Idumea. 

uczynila pOlllSt~, aby ~i~ pom~cila nild synmi Judzkimi, i wy
., t~pujqC zgrzeszyla, i pomsty z~dala nad nimi. - Przetoi to 

mowi Pan Bog; \Vyci~gn~ r~k~ mojQ Had Jdume~, a. znios~ 
7. niej cr.lowieka i hycll~, i uczyni~ j~ pust~ od poludnia, a kto

l'zy Sq \\" Dedan, od miecza, pol/ilgq,. - [ uczyni~ pomst~ mojlt 

nad J dumeq , I'~kq ludu mego Izraelskiego: i uczyni/il W Edo'l1 

wedlug gniewu mego, -j zapalczywosci ll10jej, i poznaj~ pomst~ 
ll1oj~ l110wi Pan B()g. - XX...' n. 29. Tam Tdumea i krOIowie 
jej, i wszystkie ki;iqz~ta jej, ktorzy clani S1l z wojskiem sweUl 

z pobitym i mieczem, i kt()l'zy Z l1ieobrzezanymi zasllf2li, i z tymi 

ktorzy zstt,wllj(~ do elolu. - - XXXV. - Joel HI. 19. Egipt spu

stoszeniem h~dzie, ;'L Jdumea plli:>tyni~ wygubipnia, ZR to ze nie

;-,prawiedliwic czynili pJ'zeciw ~ynoll1 .J uela , i wylali krew nie

winn~ w ziemi ieh. - Amos. I. II. To mowi Pan: Dla. trzech 

zlosci Edom i dla ezterech nie na\'vroc~ go: pl'zeto ii przesla

dowal micczem brata swego, i zgwalcil milosierdzie swoje, i trzy
mal dluzej zapalczywoM swojg, i zagniewanie swe zaehowal ai 

0.0 kOllca. - Malach. 1. 2 -- 4. Umitowaiem was mowi Pan i 1'Z8-

kliscie : W czemiC:'s nas umilowal'~ JzaIi Bzaw nic byl brat Ja

kobo wi , mowi Pan, a umilowalelll J akoba. -- 4\ f~zau mialem 
w njenawisci '? I poloiylem gory jego spustoszeniem, a dziedzi

ctwo jego pustynht smokow.- A jef.li l'Z8CZe Tdumea: Jestesmy 
skazeni: ale wrociwszy zbudujemy co jest zepsowal1o: to mowi 

Pan Zast~pow: Oi budowae b~d~, a ja l'ozwal~: i nazowi~ je 
granicami lwzbozl1osci, i lude])] na ktory sif} l'ozgniewal Pan az 
na wieki. 

137) I Machab. V. 3. A Judas walczyl przeciw synom ~zau w Idu

mei, i przeciw tym. ktorzy byli w Akrrtbathan: ii byli oblegli 
IzraeJczyki: i porazil ich poraikq wielkq. 

188) I Machab. V. 65. I wyszedl Judas i bracia jego, i dobywali ay_ 
now .r:;zau w ziemi ktora jest ku poludniu i zburzyl Chebron, i 
c6rki jego, i mury jego, i wieze okolo niego popalil. 

I 
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W ezasieeh oblEizenia Jeruzolimy byl Hebron grodem 
w Idumei, i Idumea bywa w tyeh ezasieeh z Jude~ za 
jeden kraj brana 140). 

Jan Hyrkan podbil Idu mejezyk6w i zmusil ieh do 
obrzezania 141). Herod Wielki byl Idumejezykiem i pogar
dliwie zwali go Rzymianie "p6Izydem -- 142). 

Kr6tko przed oblEizeniem Jeruzolimy znajdowalo siEi 
2000 Idumejezyk6w w mieseie, a przy zdobyeiu jej przez 
Tytusa liezono ieh do 5000 143). 

Od owej to katastrofy niknie nazwisko Edomu i Idu
mei w dziejaeh, kraj staje siEiArabj~, a Edomezyey sply
waj& z Arabami. 

Edomezyey ezeili balwana zwanego "Koze" I.ili). 
Grody ieh byIy: Sela (Skala, Jektehel, Petra), Bosra, 

Ailath, Asiongaber, Masrek, Theman. 

b) Amaleldtowie (p~~l'). 

Poszli wedlug podall Starego Zakonu od Amaleka, 
naturalnego syna Elifasa, wnuka Ezawa 14 5). Pismo od
r6znia ieh wszakze od Edomczyk6w, poehodz~eyeh wprost 
od Edoma (Ezawa) 14c 6). vVedlug zas poda1'l arabskieh maj~ 

139) II Machab. X. 15 -- 23. -- XII. 32. Tegodni6w nadchodzil, a po 
pi~cdziesi~tnicy ruszyl si~ przeciw Gorgiaszowi staroscie Idu
mejskiemu. 

140) l Machab. IV. 29. I przyciqo'n~li do iydowskirj zicmic, a polo
iyli si~ obozem u Bethoron, i zabieial im JudLts z dzicsiqci~ 
ty.si~cy m~i6w. 

141) J6z. iyd. Antiqu. 13, 9. l. 
IH2) !d. ibid. 14. 15. 2. 
trt3} Idem. Bell. Jud. 4, 4, 2-5; 6, 1-0; 8, 2. 
144) Idem. Antiq. 15, 7, 9. 
Hi5) I MojZ. XXXVI. 12. A Thamana byla naloznicLt Eliphaza syna 

~ <' Ezaw: ktol'a 11lU ul'ou.zila Amalecha. 
l~fl) I Paral, XVIII. 11. Lecz i wszystkie naczynia zlote i srebrne 

I , 



pochodzic od Amaleka, syna Ady, . a praprawnuka 
Ohama. 

Trzymaj~c si<i podan Starego Zakonu, policzyc . wy
pada nam Alnalekit6w do Semickiego pokolenia, Abraha
lTIOwego poglowia, lecz wcze~nie odpaal~ch i od wiary 
ojc6w i od podail rodzinnych a zdziczalych na pustyni, 
podobnie "wszystkiemu potomstwn Ezawa czyli Edoma. 

Za czasow Mojzesza mieszkali Amaleldtowie w ziemi 
Ohananejskiej za swiadectwem wyslanych na zwiady szpie
gierzy z obozu Izraelitow przed zaj<iciem tej ziemi przez 
Jozuego i4 7). Gdy Izraelici wbrew rozkazowi Pana do po
ludniowej wtargn~c chcieli Palestyny od Kades-Barnea w 
pochodzie swym z pustyni: zst~pili z gor Ohananejczycy 
i .Amalekitowie, i pobili ich 148). 

Oiz sami Amalekitowie byli wyszli uprzednio jeszcze 
naprzeciw Izraelit6w na puszcz<i ku poludniowi, i zostali 
niedaleko g6ry Horeb, w dolinie Rafidim modlitw& Mojze
sza i J ozuego mieczem pobici 149). 'Pozniej zaleca Mojzesz 

i miedziane poswi~cil Dawid krol Panu ze srebrem i zlotem, 
ktore byl pobraJ ze wszech narodow, tak z Idumejej, i z Moab, 
i synow Ammon, jako z Philistynow i z Amalekitow. 

lIl:7) IV Mojz. XIII. 30. Amalek mieszka na poluc1nie. 
148) IV MojZ. XIV. 43-45. Amalekita i Chananejczyk przed wami 

s~, kt6rych lllieczem pol~iecie, przeto iescie nie chcieli sluchac 
Pana, ani b~dzje Pan z wami.- Lecz oni zacmieni wst~pili na 
wierzch gory a skrzynia Testamentu Panskiego i Mojiesz nie 
odeszli z obozu. - I zst~pil Amalekita i Chananejczyk, ktory 
mieszkal na gorze, i pobiwszy je i posieklszy gonil je ai do 
Hormy. 

149) II MojZ. XVII. 8 - 13. I przyszedl Amalek i walczyl przeciwko 
Izraelowi w Raphidim. ~ I rzekl Mojiesz do Jozuego: Wybierz 
m~ie, a wyszedlszy walcz przeciw Amalekowi: ja jutro staD~ 

na wierzchu pagorku, maj~c lask~ Boi~ w r~ce mojej. - Uczy
nil Jozue jak rzekl Mojiesz, i potykal si~ z Amalekiem. Lecz 
Mojiesz i Aron i Hur wst~pili na ,vierzch pagorku. - A gdy 
podnosil Mojiesz r~ce, przemagal J zrael: a jesIi ~rooh~ opu8cil, 
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powt6rnie wyt<ipienie Amalekitow pami<ici pod niebem 1'50); 
a Balaam prorokuje po dwakroc przeciwko nim 15l): raz 
przy pierwszym ich starciu si<i z Izraelem, . to ZIlOWU gdy 
W 38 lat pozniej z Moabitami i Madjanitami 'v krainie 

1 

Moab wsp6ln~ czynili rzecz przeciw Izraelowi. 

Za czas6w S<idziow pol~czyli si<i byli Amalekitowie 
z Moabickim Eglonem przeciw Izraelowi raz ' 152), a poi-. 
niej powt6rnie z Madjanitami pustoszyli ziemi<i Judzk~ 153), 
zostali wszakze z nimi posI;>olu od Gedeona pobici 154). 

przezwyci~ial Amalek.·- A r~ce Mojieszowe byly cili)zkie: wzia.11 
wszy tedy kamien, podloiyli poden, na ktorym usiadl: a Aro 
i Hur podpierali rli)ce jego z obudwu stron. I stalo sili), ie sif2 
jego r~ce nie spracowaly ai do zachodu slOllca. - I obrocil 
w tyl Jozue Amaleka i Iud jego paszczli)kC! miecza, I rzekl Pan 
do Mojiesza: Napisz to dla pami~ci w ksili)gi, i podaj uszom 
Jozuego: bo wygladz~ pamiqtk~ Amalekowq pod niebem. 

UO) V MojZ. XXV. 17-19, Pomnij cos uczynil Amalek w drodze, 
kiedys wychodzil z Egiptu. Jakoc zabieial: i ostateczne wojska 
twego, ktorzy ,ustawszy odpo'czywali, pobil, kiedys ty byl glo
dem i pracq strapiony, a nie bal si~ Boga. - Gdyc tedy Pan 
Bog twoj da odpocznienie, a podbije wszystkie w okM narody 
w ziemi, ktorqc obiecal: wygladzisz imie jego z podniebia: 
Strzei abys nie zapomnial. 

15 I) IV Moji. XXIV. 20. A gdy ujrzal (Balaam) Amaleka, wziqw
szy przypowiesc rzekl: Pocz~tek narodow Amalek, ktorego 
ostatki zagubione b~dq. 

152) S~dz. III. 12. 13. I przydali synowie Izraelowi zle czynic przed 
oczyma Pallskiemi: ktory wzmocnil przeciwko im Eglona krola 
Moabskiego: przeto ii zle czynili przed oblicznosciq J ego', ' - I 
przyIqczyl mu syny Ammon i Amalek i wyjechal i porazH Izra,
ela i posiadl miasto palm. 

US) S~dz. VI. 7. A gdy Izr8Jel zasial, przyjeidial Madyan i Amale'k 
i inne wschodnie narody: I u nich rozbiwszy namioty, jako 
bylo w trawie wszystko psowali az do wejscia Gazy. 

164) S~dz. VII. 12. 17. 19. [78). 
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Saul otrzymal przez usta Samuela rozkaz od Boga 
wyt~piel1ia Amalekitow, i zl1iszczel1ia 'ealego ieh do bytku 
ogniem, a gdy przepuscil ieh kr61owi, i pi~kl1e jeh bydid 
zachowal, odebralza nieposlueh kar~ J 55). 

- Dawid wyprawil siEi przeeiwko Amalekitom, nim 
jeszcze krolem byl zostal, i zwyei<izyl iell, podezas gdy 
do poludniowej wtargn~li byliPalestyny 156). 

Ostatnia wzmianka 0 nieh jest za czasow Ezecbjasza, 
gdzie si~ 500 mEizow pokolenia Simeon udalo w g6ry Seir, 
a vvytEiPiwszy w nieh l'esztki Amalekit6w do szezEitu, za
j~li iell siedliska 157). Odt~d jest ieh imie wedlug slow 
proroctwa w dziejaeh wymazane. 

1,55) I Krol. XXVIII. 18. Bos nie byl posluszny. glosu Pallskiego, 
anis uczynil gniewu zapalczywosci J ego na Amalekn. Przeto co 
cierpisz , uczynil ci Pan dzis. I Krol XV. 2. 3. 7 -- 9. 2. 3. , 
To mowi Pan Zast~pow: Obliczylem cokolwiek uczynil Amalek 
lzraelowi .~ jako si~ mu zastawil na drodze gdy wychodzil z Egi
ptu. Przetoi teraz idi , a pobij Amaleka, a zburz wszystko jego : 
!lie przepuszczaj mu , ani potl;1daj niczego z rzeczy j ego: ale 
wybij od m~ia ai do niewiasty, i dzieci~ i sSl;1cego, wolu i owc~, 
wielbla;da i osla. I porazil Saul Amalek od Hewila, ai przyj:
dziesz do Sur, ktory jest naprzeciw Egiptowi. I pojmal Agaga 
kr61a Amalek iywego, a wszystek Iud pobH paszcz~kl;1 miecza. 
- I przepuscil Saul i Iud Agagowi i co lepszym trzodom owiec 
i bydla, i szatom i baranom , i wszystkim rzeczom co pi~kniej

szym. I rzekl Samuel: Za to tedy, i es odrzucil mow~ Panskll, 
odrzucil ci~ Pan, abys nie byl krolem. 

150) 1 KrOl. XXVII. 8. I wyjeidzal Dawid i l11 ~zowie jego, i brali 
plony z Gessury i Gersy, i z Amalekit6w: bo w tych wsiach 
mieszkano, z starodawna w ziemi idl;1cym do Sur az do ziemi 
Egipskiej. - XXX. 1. A gdy pl'zyszli Dawid i m~iowie jego 
do Sieeleg dnia trzeciego, Amalechitowie uderzyli byli z polu
dniowej strony na Siceleg, i porazili byli Siceleg, i zapalili go 
byli ogniem. 

15 7) I Paral. IV. 42. 43. Z synow tei Simeon szli na g6r~ Seir 
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Podlug swiadectwa J 6zefa Zydowina mieszkali Amale
kitowie w Gobolitis i w Petra 158). 

n1~Z6w pi~cset, majqC ksiqz~ta Phaltiasza , i Naanasza, i l{a 
phajasza , i Ozicl Sy11y Jesi. - J wybili ostatki , ktorp byly 
mogly ujsc z Amalekitow, i mieszkali tam miast.o nieh, ai po 

chi.s dzien. 

158) J6z. iydowin 3, 2, 1. 



, 

III. Izraelici s~mi, jako clzieclzice obiecanej 
Zienli, Iud od Boga ,vybral1Y, 'v jedYllego 

Boga wierz<!cy. 

Podzi3J1 Ziemi swi~tej na dwanascie azielnic. 

Po powrocie Izraelit6w z Egiptu do Ziemi obiecanej, 
idzie Ziemia swi~ta w podzial dwunastu pokolen, pocho
uz~cych od patryarchy Jak6ba. 

Pokolenie Ruben, Simeon, Juda, Izachar, Zabulon, 
Benjamin, Dan, Naftali, Gad, AseI', otrzymalo po jednej 
dzielnicy, a potomkowie J 6zefa Egipskiego: Efrahn i Ma
nasse 159), otrzymalo c1wie dzielnice, razem tedy zostala 
Ziemia switita podzielon~ na dzielnic dwanascie. Kaplail
skie pokolenie Lewi nie dostalo dzielnicy oso bnej, lecz 
osiadlo w 48 miastach, rozdzielone po wszystkich 12 dziel
nicach, kt6re zt~d zwane bywaj~ miastami Lewit6w 160). 

159) I MojZ. XLVIII. 5. Dwa tedy synowie twoi, kt6rzyc si~ urodzili 
w ziemi Egipskiej pierwej nizcm ja tu przyszcdl do ciebic moi 
bf2d~: Ephraim i Manasses, jako Ruben i 'simeon poczytani 
mi b~d~. 

160) Joz. XXI. 8 '-: 39. 

I 

I, 
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Pokoleniom Ruben, Gad i jednej polowiey pokolellia 
lVlallasse wyznaezyl Mojzesz ielt dzielniue w krainie 11a 

'wschodzie J ordanu polozonej 161); reszty pokolelliom wy
znaczyl Jozue ieh uzielnice ,v "\vlasciwej ziemi Chananej
skiej 11a zachodzie od Jordanu rzeki 162). ,Jozue wszakie 
obdziela po dwakroc pokolenia ziemi~: przy pierwszym 
podziale zostaly uposazone pokolenia Juda, Efraim i polo
,va pokolenia Manasse 163); przy dl'ugim Benjamin ]6~), 

Simeon, Zabulon, IzachaJ', Asel', N aftali iDan 16 <». -
Przy drugim podziale zaszly zmiany zn,aczne, bo ziemie 
uprzednio innyln pokoleniom dane, dostaly si~ teraz no
wym: i tak n. p. byla J eruzolima przy pierwszym po
dziale 166) przypadla pokoleniu Judy, a przy drugim 1(7) 
pokoleniu Benjamina; toz sarno otrzynlalo pokolenie Simeon 
cZEisc swoj~ pomiEidzy dziecmi Judy 168). 

Graniee pokoleil? ktore otrzymaly swe dzielnice na 
wsehodzie od J ordanu , dadz~ si~ oznaczyc c1okladnie, bo 
miedz~ graniezn~ s~ tu rzeki i gory, ale graniee pokoleit 
osiadlych na zachoc1 od J ordanu s~ niepewne i byly jut 

t61) IV Moji.. XXXII. 33. A tak dal Mojiesz synol11 Gad, i Ruben, 
i polowiey pokolenia Mallasse syna Jozefowego, krOlestwo Seholl 
krola Amorrejezyka, i ,krolestwo Og krola Bazan ~ i ziemie iell 
z miasty swemi w okolo. 

102) Joz. XIII. 7. A teraz rozdziel ziemi~ w osia,dlo ,s(~ c1ziewi~ciorgu 

pokoleniu, i polowicy pokolenia Manasse. 
163) Joz. XV -XVII. 
164) Jo~. XVIII. 
165) Joz. XIX. 
166) Joz. XV. 63. Lec~ Jebuzejczyka obywatela Jeruzalem nie ll1og1i 

synowie Juda wygladzic: i mieszkal Jebuzejczyk z syny Juda, 
w J eruzalem az do dnia dzisiejszego. 

167) Joz. XVIII. 28. I Sela, gleph i Jebus to jest Jeruzalem, Ga
baath i Kariath, miast czternaseie i wsi ieh. Ta jest osiad1:osc 
synow Benjaminowyeh wedlug domow ieh. 

168) Joz. XIX. 1. I wyszedl los wtory synow Simeon wedlug domow 
ich: a bylo dziedzictwo ich w posrodku osiadlosci syn6w Juda,. 
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za czas6w Ohrystusa do oznaczenia trudne 169). W zakre
sleniu tedy tych granic wypada Si<i trzymac tego, CO Jo
zue postanowil przy rozdziale ziemi ~ i CO kSiftgi Paralipo
menom podaj&. 

Pokolenia na l¥schodzie od Jordanu osiadle. 

Pokolenie Ruben. 

Otrzymalo dzielnic<i w krainie dawnej Moabit6w i 
Amorrejczykow na wschodzie od Martwego morza, i gra
niczylo lla zachod z tenl morzem az po ujscie Jordanu 170), 
na wsch6d z pustyni~, na poludnie z rzekq. Arnon 171), 
na p6lnoc z pokoleniem Gad. 

Miasta zas, kt6re mu przypadly w dziale, byly na
stttPuj~ce 172): Aroer, Medaba (Medba), Hesebon, Dibon, 
Bamothbaal, Baalmeon, Jassa (Jahzah), Cedhnoth (Kede
moth), Maphaath, Kariathaim, Sabama (Sibama), Saratha-

169) Juz Jozef Zyuowin nie Ly! w stanie granic tyeh pokolcn ozna
ezy6 doJdadnie. 

1-0) Joz , XIII. 23. A gl'aniea synow Ruben byla Jordan rzeka. 

171) Joz. XIII. 16. A byla ieh graniea od Aroer, ktore lezy na, 
brzegu potoku Arnon, i wposrod doliny tegoz potoku: wszystk~ 
rowninl2 ktora wied:de do Moedaba. 

-
Ii 2) Joz. XIII. 17- 21. I Hesebon, i wszystkie miasteczka ieh, kto-

re Sq w polaeh: Dibon tez i Bamothbaal, i rniasteczko Baal
meon. -- I Jassa i Cedimoth, i Maphaath, i Kariathaim, i Sa
bama, i Sarathasal' na g6rze doliny, Bethphogor, i Asedoth, 
Phasga, i Bethiesimoth. - I wszystkie miasta polne, i wszy
stkie krolestwa Sechon krola Amorrejskiego, kt6ry krolowal 
w Hesebon, kt6rego zabil Mojzesz z ksiqi~ty Madyan. - IV 
JJlojZ. XXXII. 37- :lS. A synowie Ruben zbudowali Hezebon. 
Eleale i Kariathaim, i Nabo i Baalmeon, odmiel1iwszy im 
imiona, Sabama tei: dajqe nazwiska miastom kt6re zbudowali. 

I 
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sal', Bethphogor (Beth-Peor) , Asedoth , Phasga, Bethiesi
moth, Bozor (Bozra), Eleale, N e bo (N abo). 

Pokolenie Gad. 

Otrzymalo dzielnic~ w krainie daw11ej Ammonit6w, i 
gral1iczylo na p6lnoc w poprzek rzeki Jabok, az po je
zioro Genezaret, na wsch6d z g6rnym Jabokimll i z pu
styni& Amorrejczyk6w, jak miasto Rabbath Ammon lezy, 
na poludniu z pokoleniem Ruben wzdluz p6lnocnych wy
brzezy l\Iartwego morza, a na zachodzie z J ordanem, i ttl 
przeci~gnEtly siEt dzierzawy jego az po ujscie tej °rzeki do 
Martwego morza. 

Pokolenie to otrzymalo poludniow~ polow~ g6r Ga
laad (Gilead), ktore posiadal kr61 Sechon 173), a p6lnocn& 
tych gor otrzymala polowica pokolenia 1\ianasse. 

Miasta, kt6re mn przypadly, byly 174): Jazer (Jae
zer) , Aroer, Ramoth w Galaad (Ramoth Masphe, Ramath 

1 7 3) V Moji. Ill. 12. I ij I posiedlismy na on czas ziemi~ ~ od Aroer, 
kt6re j est nad brzegiem potoku Arnon, az do pOlowic gory Ga
laa,d. A miasta jego dalem Ruben i Gad . A pokoleniu Ruben i 
Gad , dalem od ziemic Ga]aR,d ai do potoku Arnon, pol potoku 
i ukrain~ ai do potoku Jabok, ktora jest gl'anica synow Am
mon. - Jo z. X II. 2. 3. Sehon. kr61 Amorrejski, ktory micszkal 
w Ilescbon, panowal od Aroer, ktol'c lezy nad brzegiem potoku 
Arnon , i polowicy na dolinic , i polowicy Galaad, az do potoku 
Jabok , ktory jest granic4: synow Ammonowych. I od pustynie, 
az do · morza Cenerot ku wschodu slonca, i ai do morza pusty· 
nie, ktore jest morze llajsloIlsze, ku wschodniej stronie drogq 
ktora wiedzie do Bethsimoth: i od poludniowej strony ktora 
lezy pod Asedoth Phasga. 

17 4) Joz. XIII. 24- 27. J dal Mojzesz pokoleniu Gad i syoom jego 
wedle rodow ich osiadlosc, ktorej ten jest dzial: Granica Jaser 
i wszystlde miasta Galaacl, i polowic<l, ziemic synow Amon ai 
do A'roer , kt6ry jest przeciwko Rabba . - I od Hesebon ai do 



~1izpe), Bethonim, Mnainl (Mahan aim) , Betharam, Bethne
mra (Beth -Nimra), Sokoth (Suchoth), Ataroth i Athroth, 
Sofan, J ekbaa, Dibon (pozniej do Ruben). 

. ( l I 

Polo'wa pokolenia Manasses na \lTSchodzie. 

Otrzymalo polnocn4 I cZfiSC gor Galaad i krainfi Bazan, 
to jest, kr6lestwo ~lbrzy11la Og, k~r61a Bazan 175). - Na 
polnocy graniczylo z podgorzelu Flermon 176) 7 na zacho
dzie z Jarem Ziemi swifitej, na przestrzeni jezior IVlerom 
i Genezaret po gory Galaad, na pol,udniu z temiz gorami 

. i gornym J abokiem, na wschodzie z pustyni~. 
Miasta ich byly 177): Astharoth (Astaroth -Karnaim), 

Edrai., Golan (GauIon), Beesthra, Ohanath (Kanatha, Knath 
Nobe, Newe) , Salcha (Selcha), Jahes Galaad. 

Ramoth, Masphe, . i Bethonim i od Mnaim, az do granic Da
biro - W dolinie tei Betharan, i Betbnemra, i Sokoth, i Sa
phon, otatnift cz~sc krolestwa Sechon krola Hesebon: tego tei 
granica jest Jordan, ai do ostatniej cz~sci morza Cenereth za 
Jordanem ku wschodniej stronie. -- IV IJlojZ. XXXII. 34-36. 
Zbu,c1owali tedy synowie Gad, Dibon, Ataroth, i Aroer, i Eth
roth, i Sophan, i Jazer, i Jekbaa, i Betbnemra, i Betharan, 
miasta obronne, i stani~ bydlu swemu. 

1 i 5) V Mojz. III. 13. A ostatek Galaad i wszystek Bazan krolestwa 
Og, dalem polowicy pokolenia Manasse, wszystk~ krain~ Argob: 
i wszystk~ Bazan zowft ziemift olbrzymow. - J'oz. XIII. 29. 30. 
Dal tei polowicy pokolenia Manasse i synom jego ', wedlug ro
dzajow ich osiadlosci, ktorej ten jest poczfttek: Od Manaim 
wszystek Bazan, i wszystkie krolestwo Og krola Bazanskiego, 
i wszystkie wsi J air, ktore sft w Bazan, szescdziesiftt miasteczek. 

t70) I Paral. V. 23. Synowie toz pol pokolenia Manasse posiedli 
ziemi~ od granic Bazan ai do Baal, Hennon i Sanir, i gory 
Hermon, bo wielka liczba byla. 

17'7) Joz. XIII. 31. I polowic~ Galaad, i Ataroth, i Edrai miasta 
krolestwa Og w Bazan, synom Machir syna Manasse, i polo
wicy synom Machir wediug rodow ich. XXI. 21. Synom tei 
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Juda llad Jordanem. 

Pod ~~Jud~ nad J ordanem" 118) nalezy rozumiec 
dzielnicEi J air a, kt6ry po mieczu z Judy, po k~dzieli 

z pokolenia Manasse pochodzil 179). Dzielnica ta zwana 
byla "W siami J aira~~ (Havoth Jair) i przypierala na 
p61noc 0 krain~_ Gessury, na wsch6d 0 dzielnic~ pokolenia; 
Manasse, na poludnie 0 rzek~' J armuk , a na zachodzie 
o wschodnie wybrzeza jeziora Genezaret i dzielnic~ poko· 
lenia Naftali 180). 

Gerson rodu Lewitckiego dal od polowice pokolenia Manasse, 
miasta ucieczki Gaulon w Bazan, i Bosr~ z przedmiesciami ieb, 
dwie miescie. IV Moiz. XXXII. 42, Nobe tei poszedl, i WZi<lJ 
Chanath z wioskami jej i nazwal j~ imieniem swojem Nobe. -
V Mojz. III. 10. W szystkie miasta, ktore leiq w rowniej, i 
wszystk~ ziemi~ Galaad i Bazan ai do Selcha i Edra miast 
krolestwa Og w Bazan. 

1?8) Joz. XIX. 34. 

179) I Paral. II. 21-23. Potem wszedf Hesron do corki Macbira 
i ojca Galaad i poj(11 j~ gdy mn bylo s;zescdziesi~t lat: kt6ra 
lUU Ul~odzila Seguba. - Ale i Segnb zrodzil J aira , a osiadl 
dwadziescia i trzy miasta w· ziemi Galaad. I wzi~l Gessar 
i Aran miasteczka Jair, iKanath, i wsi jego szescdziesi~t miast, 
WSZY8CY ci synowie Macbira ojca Galaad. 

180) IV Moji. XXXII. 41. A Jail' 8yn Manasse poszedl i wzi~l wio
ski jej (ziemi Galaad), ktore nazwal Hawoth Jair, to jest wsi 
Jair. - V Mojz. Ill. 14. Jail' syn Manasse posiadl wszystk~ 

krainfJ Argob, az do granic Gessury i Machaty. 1 nazwal od 
imienia swego Bazan Hawoth Jair: to jest, WSl Jair, at do 
dnia dzisiejszego. 
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Pokolellia net zachodzie Jordanu o~iadJle. 

Pokolenie Juda. 

Otrzymalo dzielnic~ na zaehodzie Jaru Ziemi swi<itej 
skrajn~ 6d pustyni. Od poinoey odgranieza ' j~ linja poci<l
gni<ita na kareie od ujscia ' rzeki Cedron jarelTI J el'uzolimy, 
przeprowadzona na miast~t I{il'iathiarim, Akkaron i Jeb
neel, a przypieraj~ea do Sr6dziemnego morza. Na zachodzie 
graniczyla z 1110rzem tylnen1 j czyli wielkien1 181). Na po
luc1nie z· potokiem Egipskim i linj~ poci~gl1i~t~ od Bersa
by ku poludl1iowemu kraileowi Martwego morza I 82), a na 

t 81) J(JZ. XV. 6 ·- 1 J. I wst~pnje gl'anica do Beth Hagle, a prze

chodzi od p6lnocy do Beth Araby: wst~puje do kamienia Boen 

syna Ruben. - J ciqgnqc ai do granic Debery z Doliny Achor, 

przeciw p6lnocy patrzqc ku Galgalu, kt6re jest przeciw wst~
powi Adommim, od poludniowej strony potoka: i przechodzi 

wody kt6re zowiq zr6dlo slonca: a kOllce jej b~dq od zr6dla 

Rogel. - I wst~puje przez dolin~syna Ennolll, z boku Jebu

zejczyka na po1udnie, to' jest Jeruzalem: a z onqd si~ wyno

SZqC na wierzch g6ry, kt6ra jest przeciw Geennom na zach6d 

slonca na wierzchu . doliny Raphaim 1m p61nocy. - I przechodzi 

od wierzchu g6ry ai do zr6d1a wody Nephtoa, i przychodzi ai 

do wsi g6ry Ephron: i chyli si~ do Baala, kt6ry jest Karia

thiarim, to jest miasto las6w. - I ko1em idzie od Baale na 
zach6d ai do g6ry Seir; i przychodzi podlp boku g6ry Jarym 
na p6lnocy do Cheston: i st~puje do Bethsames, R, przechodzi 

do Thamna. ~- J przychodzi ku p6lnocy cz~sci Akaron: i chyli 

si~ do Sechrona, i bieiy przez g61'~ Baala, i przychodzi do J e
bneel, i wielkiego morza ku zachodowi koncem si~ zamyka. --

182) Joz. XV. 1-4. Dzial tedy syn6w Judy, wedlug rodzaj6w ich 

ten byl~ Od granice Edom j puszcza Sin na pOIudnic, i ai do 

ostatniej cz~sci poludniowej strony. Poczqtek jej od kOllca mo

rza najslOllszego, i od j~zyka jego, kt6ry patrzy na poludnie. 
A wychodzi przeciw wst~pu Scorpiona, i przechodzi do Sin: a 

wst~puje do Kadesbarne i zachodzi do Esron, \Vst~pujqC do Ad-
1 
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wschodzie w koilCll z temie morzem pl'a'Yie w calej jeg'o 
dlugosci 183). 

~Iiasta kt6re Judzie pl'zypadly, byty llast~puj~ce I k4): 

Kabseel, Edel', Jagar, Cina, Dimona, Adada. ., Kades 

dar, i okra.zaja.c Karkaa. -- A zta.d przethodzl:\:c do ,,\scmona, 
i przychodz/:!:c do potoku Egiptu: i lJed'l gnwicl' jego mo]'Zp 
wielkie. Ten b~dzie konicc !-;trony poludniowej. 

lU) Joz. XV. 5. A od wschodu slol1ca b~d'7,ie pocz~tek: Illorze naJ
stonsze az do kol'lCa J ordanu: i to (;0 patrzy ku p61nocy, od 

j~zyka morskiego az do tejzt' l'zeki .J ordanu. 
1tI4) Joz. XV. 21-63. A Lyly miasta od ostatnich gl'anie synow 

Juda, podle gl'anie Edom od poludnia: Kabseel, i Ec1er, i Ja
gUl', i Cina, i Dimona, i Adalia, j Kadcs, i A or, i .Jethnam, 
Ziph, i 1'helem, i Baloth, Asor nowe i Karioth, Hesl'oll to jest 

Asor, Amcull, Sama, i Molada, i ~\sergadda, i lIasse11lon, i 
Betphelet, i Hasersual, i Bel'sabee, i Baziothia, i BaaJa, i 
Jim, i Esem, i Eltholad, i Kesil, i Hal'ma, i Sieeleg, i Me
de men a , i Sensenna, Lebaoth, i Selim, i Aen, j Remon, wszy
stkieh miast dwadzie~cia i dziewi~c, i wsi ieh. A na polach, 

Estaol, i Sarea, i Asena, i Zanot', i Aengannim, i 1'haphua, 
i Nairn, i Jel'imoth, i Adullam, Socho i Aseka ~ i Saraim, i 
Ahithaim, i Gedera j Gederothaim: llliast <.:ztl'rnaseie, i wsi 

ieh. Sanad i Hadassa, i MagdaJgull: Delean ~ i Masepha, i J ek
thel, Lachis, i Baskath, i Bglon, Chebbon, i Lehemam, i 
Cethlis, i Gideroth, i Bethdagon, i Naama, i Maceda, miast 
szesnaseie, i wsi ieh. Labana, i Ether, i Asall, J ephtha , i 

Esna, i N esib, i Ceila, i Achzib, i Maresa miast dziewi~c, i 
wsi ich. Akkaron ze wsiallli i wioskallli swemi. Od Akkarona 
ai do morza wszystkie ktore i~ chyl~ ku Azotowi, i wsi iell. 
Azot z miasteczkami, i ze wsiami swemi. Uaza z miasteczka
mi, i ze wsiami swellli, ai do potoku Egiptu, i morze wielkie 
graniea jej. A na g6rze Samir, i J ether, i Sokoth, i Danna, i 
Kariath Senna, to jest Dabil', Anab, i Istemo, i Anim, Gosen 
i Olon, i Gilo: miast jedenascie, i wsi ieh. Arab, i Duma, i 
Esaan, i J anum, i Bethtaphua, i Apheka., Athmatha, i Ka
riatharbe, to jest Hebron ~ i Sior: miast dziewi~c i wsi iell. 
Maon, i r armel, i Ziph, i Jotha, Jesrael, i Jukadam, i Za
uoe. Akkain, Gubaa i Thamna: miast dziesifJc, i wsi ich. Hal-
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(Kedes , Kades-Barnea), .Asor, Jethnam (Ithnan) , Ziph 
Thelem, Baloth (Bealoth), Asor nowe (l-Iazor-Iladatha), 
I(arioth, Hesron t. j. Asor, .A.nlam, Sama, Molada (pozniej 
do Simeon), Asergadda (f.-Iazor-Gadda), I-Iassemoll (Ase
mon) , Bethphelet, I-Iasersual (pozniej do Simeon), Hersa
bee (Berseba pozniej do Simeon), Baziothia, Baala, lim, 
Esem (Asem, pozniej do Silueon), Eltholad (Tholad, poz
niej do Simeon), K.esil, Harma (Horma, pozniej do Si
lueon), Siceleg (Ziklag, pozniej do Simeon), Medemena 
(~Iadmena), SenSeIlna, Lebaoth (Beth-Lebaoth, pozniej do 
Simeon), Selim, Aen (Ain, pozlliej do Simeon), Remon 
(Rimmol1, pozniej do Simeon), Estaol (pozniej do Dan)? 
Sarea (Zorah, Zareah, pozniej do Dan), Asena; Zanoe, 
Aengannim, Thuphua (Beth-Thapuah), Nairn, Jerimoth 
(Jarmuth), Adullam (Odollam), Socho, Aseka, Saraim 
(Saarim, pozniej do Simeon), Ahithaim, Gedera, Gederot
haim, Sanan (Zenal1, Zaenan), Hadassa, Mag'dalgad, De
lean, Masepha (Mizpa, Mispba), J ekthel, Lachis, Baskatb, 
Eglon, Chebbon, Lehemam, Cethlis, Gideroth (Gederoth), 
Bethdagon, Naama, Maceda (Makeda), Labana (Libna), 

hul, i Beszuf, i Gedor, i Mareth, i Bethanoth, i Eltekon: 
miast szesc , i wsi iell. Kariathbaal, to jest Kariathiarium 
miasto lasow, i Arebba: dwie mieseie i wsi ieh. Na puszczy 
Betharaba, Meddin i Sachaha, i Nebsan, i Miasto soli i En
gaddy: 8zeM miast i wsi ich. Leez Jebuzejezyka obywatela Je
ruzalem nie mogli synowie Juda wygladzic: i mieszkal JE'lbuzej
czyk z syny Juda z Jeruzalcm az do dnia dzisiejszego. II Paral. 
XI. 10. (1 zbudowal Roboam) Aduram, Lachis i Azeka. SlJ.dz. 
1. 18. WZil~J tei Judas Gaz~ z granieami jej, i Askalon i Ak
karon, z ieh granieami. - 1. 3. 4. I rzekl .J udas Simeonowi 
bratu 8wemu: Podi ze mnE\: do dzialu mego, a, walez przeeiw 
Chananejezykowi, ie ja tei pojd~ z tobE\: do dzialu twego. I 
poszedl z nim Simeon . ..- I wyciqgnql Judas, i dal Pan Cha
nanejczyka i Pherezej ezyka w n~ce ieh: i pobili w Bezek dzie
sifJc tysifJcy m~i6w. 
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Ether (Jathir, Athar, pozniej do Simeon), Asan (pozniej 
do Simeon), Jephtha, Esna, Nesib, Ceila (Kegila), Ach
zib, Maresa, Akkaron (Ekron, pozniej do Dan) , Azot 
(Azdod), Gaza, Jether (Jathir, Athar)~ Sokoth Danna, 
Kariath Senna (Kariath-Sepher, Debir, Dabir), Anab, Iste
rno (Esthemo), Anim, Gosen, Olon (Holon), Gilo, .Arab, 
Duma, Esaan, J anum, Beththaphua, Apheka, Athmata, 
Kariatharbe (Hebron), Siol', Maon, Karmel, Ziph, J otha (J uta), 
Jesrael, Jukadam, Zanoe, Akkain ~ Gabaa (Gibea), Tham
na (Thimna), I-Ialhul, Beszur (Betzur), Gedor, Mareth, 
Bethanoth, Eltekon (Elthece, Eltheke, pozniej do Dan), 
Kariathbaal (Kariethiarim, Kariathiarium, Kiriath J earim, 
Baala), 'Arebba, Betharaba (pozniej do Benjamin), Meddin, 
8achaba, Nebsan, Miasto soli (II' Harnelach), Engaddy 
(Engeddi, Hazezon rrhamar), Jebus (Jeruzalem, pozni~j 

do Benjamin); Aduralll (Adoraim, Adora); Askalon; Beth
sames (Beth-Semes); Bezek; Ganim (we dIng LXX T16ma
czy). ' Bethlehem (Judy). 

Pokolenie Simeon. 

Otrzymalo swe dziedzictwo w dzielnicy Judy, bo zie
mie Judy byly obszerne, wi~c zt~d mieli dziedziczyc sy
nowie Symeonowi mi'idzy dziecmi Judy. 'rak spelnila si'i 
przepowiednia Jakoba w tym podziale Ziemi r ~ 5). Tylko 
podlug miast, kt6re posiadalo pokole!lie Simeon, mozna , 
si~ domyslec jego granic, to jest, ze siedzialo na wierz
.chowinie Egipskiego potoku od pustyni i , posiadalo polu
dniow~ cz~sc gor Judy, nie przypieraj~c wszakze ani do , 
Martwego, ani do Sr6dziemnego morza. 

J.S/)) I il1ojz. XLIX. 7. Rozi~cz~ jc w Jak6bie i 
w Izraelu. 

. 
rozpro,qz~ Je 
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IVliasta temu pokolenitl przypadle byly to miasta pier
,votnie Judzie dane, jako to: 186) graniczna od pustyni 
Bersabee (czyli Sabee), Rarma, Siceleg, Hasersual, Eltho
lad, Molada, Bethlebaoth, Asem, Ain, Remmon, Athar 
(Ether), l\.san; pr6cz tych przypadly jeszcze l)okoleniu Si
meon: Bala) Bethul (Ohesil?), Bethmarchabot, lIasersua 
(I-Iasar-Susa), Hasarsusim, Sarochen, Ramath Negeb, Tal
cha (podlug' LXX T16m.), _:: Bethberai,', Saarim, Etham , 
Thochen. 

Pokolenie Benjamin. 

Otrzymalo przy drugim podziale dzielnic<i pomiEidzy 
pol~oleniami Juda i Efraim. Na p61noc oznacza jej granicEi 
linja poci<1;gniEita od doliny Jordanu na p6lnocy od Jery
cho, dalej w g6ry do Betel, a zt~d do Bethoron: na za
chodzie spuszcza siEi 'vprost ku poludniowi na Kiriathiarim, 
i przypiera do granicy p61nocnej Judy, przechodz<1;c zna-

18 6) Joz. XIX. 1- 9. I wyszedl los wtory synow Simeon wedlug 
do mow ieh: a bylo dziedzietwo ieh w posrodku osiadlosci sy
now Juda: Bersabee, i Sabee i Molada. I Hasersual, Bala i 
Asem. I Eltholad, Bethul i Harma, i Sieeleg i Bothmarehabot 
i Hasersua. I Bethlebaoth i Sarohen: miast trzynaseie i wsi 
ieh: Ain i Remmon i Athar i Asan: miast cztery i wsi ieh: 
W szystkie wsi W okolo tych miast ai do Baalath, Beera Ra
mathy 1m poludniowej stronie: to jest dziedzictwo synow Sy
meon wedlug rodzajow ieh, w osiadlosci i sznurzo synow Juda: 
ii byl wi~kszy. I dla tego synowie Symeonowi wzi~li osiadlosc 
w posrodku dziedzietwa ieh, I Paral. IV. 28--33. A mieszkali 
w Bersabee, i Molada i Hasorsual. I w Bala, i w Asom, i 
w Tholad. I w Bathuel, i w Horma, i w Sieeleg. I w Beth
marchaboth, i w Hasarsusim, i w Bothberai, i w Saarim. To 
miasta ieh ai do krola Dawida. W si tei jeh: Etam i Acn, 
Remll:lon, i Thoehen) i Asan, miast pi~c. I wszystkie wi~ski 

ieh okolo tych miast, ai do Baal. -
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cznie na zachodzie od Jeruzolimy. 'Vschodnj~ ,;y kOlwu 
granic~ teg'o lJokolenia oznacza, l\jseie rzeki Jordanu i p61-
nocno-zachodnie 'wybrzeze IHarhvego morza 187). 

Miasta do tego pokolenia naleztlce byly nasttipuj&
ce 1 ~8) : JCl'ycho ) Bethhagla, Bethal'aba, Hamaraim, Bethel 

t~7) Jo z. XVllC 12 -- :30. A bylit grn'llic(~ idl (:-)ynow ~Beujaminowych) 

ku polooey od .JOl'd~U11l: iClctc wedle lloku Jerycha pOlnocne,i 
~tl'ony, a ztamtttc1 ku zachodu net gory wst~pujqC, i przycho
dzqc do puszczy Bethawcn. -- A przechodzqc wedle Luzy l1a 

pOfudnie, to jest Bethel: i zst~puje do Atarothacldar na gor~, 

ktora jest na poludnie Bethoroll niiszego. - A chyli si~ kra.:
i3,;c ku morzu na poludnie gory, ktora patrzy ku Bethhoron 
przeciw wiatl'u poludn,iowemu: kmlczyny jego 81:1 Kariathbaal l 

ktore zowia. i Kariathiarim, miasto ~ynow J ucla, ta jest strona 
ku morzu na zachod. -- A od poludnia, od strony Kariathia
rim wychodzi granica ku morzu, a pl'zychodzi ai do zrodla 
wad Nephtoa. I zst~puje na. cz~S6 gory, ktora patrzy na Dolin~ 
synow Ennorn: a jest przeciw palnocnej stronie, lla ostatniej 
cz~sci Do1iny Raphaim. J schodzi w Geennom (to jest w Do
lin~ Ennom) wedlug baku J ebuzejczyka. na poludnie: i. przycho
dzi do zrodla Hogel, przeehodzqc ku pOlnocy i wychodzqc do 
Ensemes, to jest, do zrodl:a s!olleczuego: A przechodzi ai do 
kopcow ktore sa. pl'zeciwko wst~powaniu Adommim: i schodzl 
do Abenboen, to jest, kamicnia HoeneL syna H.uben: i przecho
dzi z boku polnocy na pola.; i zstl2puje na rownin~, i mija ku 
pOlnocy Bethhagla: i Sq konczyny jego ku j~zykowi morza naj
slon.szego od polnocy na koilCl~ JordalUt neL poludniowa.: strol1(~, 

ktory jest granicq jego ad wschodu - ta. jest osiadlosc synow 
Benjaminowych wedlug granic jego W okofo, i wedlug domow 
ich. - -

188) Joz. XVIII. 29--28. A by!y miasta jego, Jel'ycho i Bethhagla, , 
j Dolina Kassis, Betharaba i Samaraim i Bethel, i Awim i 
Aphara i Ophel'CL, \Vies Elllona i Ophnii i Gabee, miast dwa
nascie, i wsi ieh. Gabaon i Hallia i Beroth, i Mesphe, i. Kapha
ra, i Amosa, i Hoccm, Jal'cpl!cl i Tal'ela, i Sela~ Eleph i Jc-

J 

bus, to jest JCl'uzalem, Gabaa,th i Kariatb, miast cztcrneLscie, i 
wsi iell. TiL jest osiadlofsc sym')w Bcnjaminowych wed!ug domow 
leh. --- [ Paral. VIIl. 12. Glpl1aal (Benjamita) zlnlt:nl::1 Ono 

i Lod. 
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(Beth-Awen, Luz) , Awiul, Aphara, Ophera (Ophra), Emo
na, Ophni (Gophna?)) Gabbee (Geba, Gab a) , Gabaofr
(Gibeon), Rama) Beroth (Beeroth), Mesphe, Kaphara, 
Amosa, Recem, J arephel , Tarela , Sela (Zela), Eleph , 
Jebus t. j. Jeruzalenl, Gabaath (Gibeath Saul, Gibeath 
Benjamin, Gibeatb), Kariath; Rai (Benjamita)) (Ai, osie
dli tamic po nie1voli), Ahnou, Anathoth, Lod, Ono, Asor. 

Pokolenie Dan. 

, 
Otrzymalo dzie1nicfi na wybrzezach Sr6dziemnego rno ~ 

rza, i to rze stanowilo granicfi od zachodu; od wschodu 
graniczylo z, pokoleniem Benjamin, na poludniu z Jud~, 
a od polnocy oznacza granic<i linja poci~gniEita od portu 
J oppe nad mOl'zem, przypieraj~ca ponizej Bethhoron do gra
nicy pokolenia Benjamin. Dzielnica Dan lezala juz w ro
wninie pomorskiej i miasta Estaol, Sarea, Akkaron (Ekron), 
ktore pierwotnie J udzie przypadly, przeszly nast<ipnie do 
pokolel1ia Dan. 

Miasta tego pokolenia byly 189): Sara (Zorah, Zarea), 
Estaol, Hirsemes, Selebin (Saelabin), Aialon, Jetheba, Elol1, 
Themna, Akron, Elthea, Gebbethol1, Balaath, Jud, Bane
Barach (Bne - Barak), Gethl'elnmOn (Gath Rimmon)) Me
iarkoll, Arekon, Lesem (Lais, Dan). 

189) Joz. XIX. 41 - 4'1. A byla granica osiadlosci jego Sara i Estaol 
i Hirsemes, to jest miasto sloneczne, Selebin i Ajalon, i Je
thela, Elon i Thenma i J1hron, Elthece, Gebbethon i Balaath, 
i Jud i Bane, i BarCl,ch (Bne-Barak), i Gothremrnon, i Meiar
kon, i Arekon, z granic~, ktol'a ku Joppen patrzy, i tym kOll
cern si~ zamyka. I wyszli synowie Danowi, i walczyli pl'zeciw
Lesem, i wzi~li je, i porazili je paszcz~k~ miecza, i posiedli i 
mieszkali w nim, nazywaj~c imie jego Lesem Dan, od imienia 
Dan oj ('a swego. 
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Poko)cnie Ef'I'aiJu. 

Otl'zymalo dzielnicEi na polnocy pokolenia Dan i Ben
jamin . pl'zez ,wszystk~ szerokosc ziemi oil. doliny J ordann , 

r 

ktora byla jeg'o g'l'anicq, lla wschodzie do Srodziemnego 
morza , z ktol'em gl'aniczylo lla zachodzie 19 U) , na prze
strzeni od Joppe az do ujscia potokn Kana. Od polnocy 
w koilCU odgraniczala dzielnicti 1pfraim linja poci~gni~ta od 
ujscia potoku Kana do morza Sr6dziemnego na Aser do 
Sartan w dolinie Jordanu 191). 

Byla to jedna z wi~kszych dzielnic: wsr6d nleJ znaj
dowaly sitt g6ry paszniste, od pokolenia ~~g6rami Efraim" 
zwane. 'ru lezala doHna patryarch6w Sichmn i g6ra Gary
zim, gdzie pozniej wzniesiol1o swi~tyni~ Samarytaitsk~: Po
morze tej dzielnicy bylo zyzne. 

190) Joz . XXI. l - 3 . .Padl tez lo~ synow Jozet'owych od Jordanu ku 
Jerychu i wodom jego od wschodu slonca: pustynia ktora idzie 
od Jel'yGha do gory Bethel: A \vychodzi od Bethel do Luzy: i 
idzie przez gl'anie~ Archi Atharoth. 1 sehodzi ku zaehDdowi 
wedle gl'aniee J epblct, az do granie Bethoroll lliiszego i Gazera : 
i konczt\ si~ krainy jego lllorzem wielkiem. 

19 t) Jar. . XVI. 5 -8. I stala si~ gl'aniea synow Ephraim wedlug 1'0-

dzaj6w ieh: i osiadlosc ieh ku wschodu s1-<Hlea Ataroth Addar~ 
az do Bethoorona wyz5zego. I wychodzt\ graniee ai do morza: 
Machmothath lepak patrzy ku p61noey~ i okl'qia graniee kn 
wschodu slonea do Thanath So]u: i przechodzi od wschodu do 
J anoe. A iclzie od Jan oe do A ta roth i N aara tha: i przyehodzi 
do Jerycha: i wyehodzi do JOl'danu. Z Taphua zasi~ przeehodzi 
ku morzu na dolin(~ trzeillskq , i S'l wyjscia jej do morza naj
slonszego. Ta jest osiadlosc pokolenia synow Ephraim, wcdlu?: 
domow ieh. - III [(rot . XI. 25. Jeroboam tei syn Nabath 
Ephratejezyk z Sarcda. - II KrOl. XIII. 23. I staIo si~ po dwu 
]a,t, ze strzezono ower A hsalomowe w Haalhasor, ktorc ,ieM 
podle Ephraim. 

\) 



169 

.M~~asta do nieJ llalez~ce byly nastEiPuj~ce i 9 I): Naj
pi'zod Lewickie: Sichem, Gazer, Cibzainl (Kibzaim) , Beth
.Horon, dalej rraphua rrapuah), rrhamnath Sarae (Thimnath 
l-leres, Thimnath Serach), Thanat - Selo (Thaenath - Silo) , 
Thapsa (Thiphsah), Ramatha (Rama, Ramathaim Sophim), 
Naaratha, ~areda, Bethel (Beth -Awell), Baalhasor. 

Po}owa wtora pokol~nia Mannsse na za.cbodzie Jordanu. 

Otrzymala dzielnicEi na p6lnoc od pokolenia Ephraim, 
z ktorem na poludllin graniczylo; na wschodzie nie docho
dzily jego dziel~zawy do Jordanu, lecz jak tu tak tez na 
p61nocy graniczylo z pokoleniem !zachar, na zachodzie 
w koncu graniczylo z morzem Srodziemnem na przestrzeni 
od ujscia potoku Kana az po za przyl~dek Karmelu, jak 
potok Cison do morza wpada 1 v 2). 

CZEiSC p6lnocna g'orzysteg'o pasma Karmelu lezala 
w tej dzielnicy. 

n1iasta, kt6re jej wydzielone byly w dzielnicach Aser 
i Izachar, s&: Bethsan, Dol', Endor, i l\1ageddo (Megiddo), 
- tych jednak nie zdobylo sobie pokolenie; - reszta 
miast ·w salnej juz dzielnicy Manasse byly 193): Jeblaanl, 

Ifl2) Joz. XVII. 7 -- 10" A granica Manasse byla od Aserdo do Mach

methath, ktory patrzy 1m Sichem: a wychodzi po prawej stro
nie podle obywatelow irodla Taphue. VV dziale bowiem Manas
se przypadla byla ziemil1 Taphue, kt6re jest podle granic Ma
nasse synom Ephraim. - A granica doliny trzcinnoj idzio ku 
poludniu potoku miast Ephraim, ktorc sq. w posrodku miast l\1a
nasse : granica Manasse od polnocy potoka, a koniec jej ciqgnie 
do morza: tak iz osiadlosc Ephraim jest od poludnia, a od 
polnocy Manassc, a oboje zamyka morzo, i schodzq siQ z sobq 

w pokoleniu Aser od pOlnocy, a w pokoleniu Issachar od 
wschodu. 

19S) Joz. XVIJ 11. I bylo dziedzictwo Manasse w Issachar i w Aser. 
Bethsan i wsi jego, i .Teblaam z wsiami jego, i obywatelc Dol' 
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Thenak, Nophet, Ariel', Halaam (Bileam), Efra (Ofra), Ada
dremmon (Hadad Rimmoll). 

Pokolenie Issachnr. 

Otrzymalo dzielnic~ na obszarze rzeki Cison w 111Z1-

nach pod Karmelem, na poludniu i zachodzie graniczylo 
z pokoleniem Manasse, na wschodzie z dolin~ Jordallu 194), 
a od p6lnocy odgranicza t~ dzielnic~ linja po(}iq,gni~ta od 
Karmelu w poprzek dolneg'o Cison przechodz~ca na p61-
nocy od g6ry Tabor, a przypieraj~ca do J ordanu naprze
ciw prawie ujsciu rzeki Jarnluk. 

Miasta, kt6re temu pokoleniu wydzielone zostaly, byly 
nastEiPuj~ce 195): Izrael) Kasaloth (Chessuloth), Sllnelll, 
Hapharaim, Seon (Sion), Anaharath, Rabboth, Cesion (Ki. 
sion), Abes, Rameth, Engannim, Enhadcla, Bethpheses, Da
bereth (Dabrath), Aphek, Jaramoth (Jarmuth). 

z miasteczkami swemi, obywatele tei Bndor ze wsiami swymi, 

takie obywatele Thenak ze wsiami swymi, i obywa.telc Mageddo 

z wsia.mi swymi, trzecia ~Z~S8 miasta IIophetl!. - S~dz. II. 12. 
l oot 15. I przyszedi Aniol Pallski i siedzial pod d~bc1l1, ktory 

byl w Ephra~ j naleial do Joasa, ojC:1. domu EZl'i. ...\ gdy 

Gedeon syn jego mlocii i ezyscil zboze w prasic, aby ueiekl 
przed Madyanity, ukaza! lllU si~ Aniol Pallski. -- Ktory (Ge

deon) odpowiadaj~e fzokl: ProszQ moj Panio, w czem wybawi~ 
Izraela, oto dom moj najpodlejszy jest w Manassc, a ja naj
mniejszy w domu ojca mego. 

J 9~) Joz. XIX. 22. A przychodzi granica jego az do Thabor i Sehe

sim i Bethsames: (\, b~d~ kOllczyny ich Jordan: miast szesna

scie i wsi ieh. 

19&) Joz. XIX. 18 - 21. A byro dziedzictw() jogo lzrael i Kasa]ot i 
Sun em, i Hapharaim i Seon i Anahara.th. 1 Habboth i Cesion. 
Abes i Hameth i Engannim i Enha,(lda i Betpheses. 
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I'okolenie Zabulon. 

Otrzymalo dzielnic~ na p6lnocy od pokolenia Issachar, 
na zttchodzie i p<Slnocy odg-ranicza j~ linja pociqgni~ta lu
kiem od Karmela na Zabuloll ku Ramie i p6lnocnym "vy
brzezom jeziol'ct Genezareth) jak Kapernaum lezy; od 
wschodu g'l'aniczylo uaprz6d z tern jeziorem, z dolinq Jor.:. 
danu llU przestrzeni jednej ll1ili, a od poludnia w koilCU 
z pokoleniem Issachar i podnozem g'ory Tabor 19 "). 

1\fiasta pokoleniu temu wydzielone byly nast~pujfj;ce 

: 9
1
): Jeknanl (Jachanan), Kartha, Damna, NaaIol, Renlmo

no, Thabor, Kateth, Semeron, J erala, Bethlehem, Gethhe
pher (Gath Hepher), Thakasyn. 

Pokolenie Nepbtali. 

Otrzymalo dzielnic~ na wieI'zchowinie J ordanu tak, ze 
na srodek tej dzielnicy przypadalo prawie jezioro Merom. 
N a p6lnoc przypieralo 0 gory Hermon (Antilibanu), na 

196) Jo z. X]X 10 -- 14. A byla grauiccl dziedzictwa ieh ai do Sa

rilL 1 wst~puje oel morza i Merale, a przyehodzi do Debbaseth, 
az do potoka, ktory jest przeciw Jekonam. I wraea si~ od Sa
reda ku wsehoclowi do granie Ceseleththabor: i wyehodzi do 
Dabercth, i wst~puje 1m Japhie. A ztamtCld przeehodzi ai do 
wsehodniej strony Gethhepher i Thakasyn, i wychodzi do Rem
mon i Amthar i Noa. I krCliy ku pOlnoey Hanathon, a wyjscia 
j ego Sc1 Dolina Jephtahcl. 

197) Joz. XIX. ] 5. I Katetb i Naalol i 'Semeron i Jarala i Bethle

hem: miast dwanaseie i wsi ieh. - XXI. 34. 35. Synom lepak 
lVIeral'Y L cwitoll1 nizszego stann, wedlug domow ieh dana jest 
ad pokol enia Zabulon, Jeknam, Kartha i Bamna i Naalol, miast 
e:t.tC'l'Y z iell pl'zedmieseiami. -- I Paral. VI. 77. A ostatkowi 
synom Merari : z pokolenia Zabulon, Hemmono i przedmit'scia 
jego, i Thabol' z przedmieseiami jego. 
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wsch6d graniczylo z dzielnic~ Judy nad Jordanem, na po
Ind niu z dzielnicq, pokolenia Zabulon i p6lnocnem wybrze
zem jeziora Genezaret, na zach6d z dzieillic~ pokolenia 
Aser 19 8). 

Miasta kt6re mu przypadly, byly 1 V9): Assedim, Ser, 
E.1nath (Hamath), Rekkath, Cenereth (Kinnereth), Edema, 
Arama, Asor (I-Iazor) , Cedes (Kedes), Edrai, Enhazor, Je-
1'011, Magdalel, I-Iorem, Bethanath, Bethsames; Ahion (lion), 
Dan Abel Beth Maacha (Abelmaim). 

Pokolenie Aser. 

W koncu otrzymalo dzielnic~ rozci~gaj~c~ si~ wqskim 
pasem wzdluz pomorza Fenik6w', Na p6lnocy prz:y-pieralo 
do doliny rzeki Leontes, na zachodzie graniczylo z ponlo
rzem Fenicjan w calej dlugosci od Karmell1 az do Tyru, 
a nawet w r6wnej wysokosci jak miasto Sydon lezy, nie 
przypieraj~c jednak nigdy do morza, bo nie zdobylo sobie 
wydzielonycb miast Accho, Tyru i Sydonu 200), Na wscho-

198) Joz. XIX. 33. 34. I poczt?la sit? granica od Helepha, i Elou, i 
Saananim, i Adami, ktora jest w Neceb l i Jebnael az do Le
kum: a konce ich ai do J ordanu : I wraca si~ granica 1m za
chodowi do Azanothabor, a ztamtCld wychodzi do Hukuki, i 
prz8chodzi do Zabllion 1m poludniu, i do Aser 1m zachodu, a 
do Juda do Jordanu 1m wschodowi slOllca. 

19 1)) Joz. XlX. 35-38. Miasta bardzo obronne, Assedim, Ser i E
math, i Rekkath i Cenereth, i Edema, i Arama, Asor, i Cedes. 
i Edrai, Enhasor, i Jeron i Magdalel, Horem i Bethanath, i 
Bethsall1es: miast dziowi~tnascie i wsi ich.- II Pa1'ul. XVI. 4. 
Czego si~ wywiedziawszy Benadad, poslal hetmany wojsk swo
ich do miast Izraelskich: ktorzy zburzyli Ahion i Dan i Abcl
maim, i wszystkie miasta Nephtalim murowane. 

20 0 ) S~dz. I. 31. Asel' tei nie wygladzil () bywatel6w Accho i Sido
nu, Ahalab, i Achasib, i Belba, i Aphek i Rohob. I mieszkal 
w posrodku Chananejozyka obywatela onej ziemie, ani go zabH. 



dzie przypierala granica do pokolenia Nephtali, na polu
dnie od Karmelu do Ramy do dzielnicy pokolenia Zabu
Ion 20 I). 

Miasta Aser byly :! (1 2) : Halkuth (I-Ialkatlt), Achasib 
(Achsib), Accho (A.kko), .Axaph, Abalab, l-Ielba, Aphek, 
Rohob, Abdon, Mesaal (Misael), Alnnla, Hukok. 

Pokolenie Lewt 

Nie otrzymalo oR()bn~j dzielnicy w zielui 211 a), lecz 
Lb8 miast, kt6re lun "\ivyznaczone zostaly we wszystkich 12 
dzielnicach, byly dziedzictwem jego 204). 

201) Joz. XIX. 25 - 29. A byla graniea ieh Helkath, i Chali i Re
ten i Axaph, i Ehnclech, i Amaad, i Messal: i przychodzi az 
uo Karmeht morza, i Sihor i Labanath: i wraea si~ 1m wseho
uowi Bethdagon: CL przychodzi ai do Zabulon i Doliny Jeph
thael ku p61nocy do Bethemek i Nehiel. I wychodzi po lewej 
stronie Kabul, i Abran i Rohob, i Hamon, i Kana, ai do Si
donu wielkiego. I wraca si~ do Horma ai do miasta bardzo 
obronnego Tyru, i az do Hoza: a konce jej b~dq do morza 
z sznura Aehzyba. 

202) Joz, XIX. 30. J Amma, i Aphek, i Rohob: miast dwadzieseia 
i dwie i wsi ieh. . I Paral. VII. 75. A od pokolenia Asel': 
Masal z przedmieseiami jego, i Abdon takie. Hukak tci z przed
mieseiami jego, i Rohoh z przcdmieseiami jego. - Joz. XXI 
30. 31, 

20::) Jo.z. XIII. 32. A pokoleniu Lewi nie dal osiadlosei, bo Pan 
Bog Izraelow sam jest osiadloseiq iell jako mu powiedzial. 

204) Joz. XXI. 8-39. J dali synowio IZl'aelowi Lewitom miasta i 
pl'zedmieseia ieh, jako Pan przykazal pl'zez r~k~ Mojiesza, kaz
demu losem oddzielajqe. - A. z pokolenia synow Juda i Sy
meon dal Jozue miasta; ktoryeh to Sq imiona. Synom Aarono
wym wedle familji Kaath Lewitekiego rodu (bo im pierwszy los 
wyszedl) Kariatharbe ojea Enak, ktore zowiq Hebron, na gorze 
Juda i przedmiescia jego w oko1o. Ale pola i wsi jego da:!: by:!: 
Kalebowi synowi Jephone w osiadlosc~ I Dal'tody synom Aarona 
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~1iasta te byly nast<ipuj~ce: z pokolenia J ud y i S y
III eon: Hebron, Lobna, Jether, E~temo, Holon, Dabir 
Ain, Jeta Bethsames; z pokolenia. Ben j alD in: Gabaoll, 

kaplana Hebron, miasto ueieezki, i przedl1lieseia jcgo: i Lobn~ 
z przec1midciami swemi: I Jether, i Estemo, i Holon, i Dahi}', 

i Ain, i J eta, 1 Bethsames, z ieh przedmiesciami: miast d::de\vic;c 
od pokolenia jako si~ powiedzialo, dwoja. A od pokolenia p.y

now Benjamin, Gabaon, Gabae, i Anathoth i Almon z przed

mieSeiami swemi: miasta cztery. \V szystkich spolem miast sy
now Aarona kaplan a, trzynascie z przedmiesciami swemi. A in-
11ym wedle domow synow Kaath rodu Lewitckiego dana jest ta 

osiadlosc. Z pokolenia Ephraim miasta ucieelki Sichem z pl'zed
miesciami swemi na gorze Ephraim, i Gazer, i Cibsaim, i Bc

thoron, z przedmiesciami miast cztery. Od pokolenia tei Dan, 
Eltheke i Gabathon, i Aialon i Gethl'emlllOn, z przedmieseiami 
1eh, miast cztery. A od polowiee pokolenia Manass8 Thanach i 
Gethremmon z przedmiesciami swemi dwie llliesci e. "\V szystkie 
uziesi~c miast i przedmie.seia ieh dane S1l synom Ka,ath niiszego 
stanu. Synom ter, Gerson rodn Lewitekiego dal od polowiee po
kolenia l\ifai1asse, miasta ucicczki Gaulon w Ba,zan, i Bosrt,; 

z przec1mieseiami ieh, elwie miescie. A od pokolenia Issaehal' 
Cesion i Dabereth, i Jaramoth, i Engallim, z przedmiesciami 
ieh, cztery miasta. A z pokolenia AscI', Masill i Abdon, i HeI
kath i Rohob, z przedmieseiami ieh, miasta eztcl'y. Z pokole
nia tei Ncphtali miasta ueieezki Cedes w Galilei. i Hammoth 

Dol', i Karthan, z przedmiesciami ieh, tl'zy miasta. Wszystkieh 
miast domow Gerson, trzynascie z przedmiesciami s,vemi synom 
lepak Merary Lewitom l1izszego stanu, wedlug domow ieh elanD 
jest oel pokolenia Zabulon Jeknam, i Kartha, i Damna, i Naa
lol, miast cztcry z ieh przedmieseiami. A z pokolenia Ruben za 
Jordanem przcciwko Jerychu, mia,sta. ucieezki, Bosor w pustyni, 
Misor i .laser, i Jethson i Mepbaat, miasta eztery z przedmie
seiami s·wemi. A od pokolenia Gad miasta ueicczki, Ramoth 

w Galaad, i Manaim, i Hesebon i Jazer, miast eztery z iell 
przedmiesciami. W szystkieh miast synow Merary wedlug domow 
~ l'odow ieh dwanascie. A tak wszystkich miast Lewitckieh 
w posl'odku osiadlosci synow Izraelowych bylo czterdziesci i OSlll' 

I Paral. VI. 57 -81. 
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Gabae i Allathoth , Almon; z pokolenia E f r aim: Gazer, 
Sichem , Oibsaim , Bethoron; z pokolenia D a 11 : Eltheko , 
Gabathon, Aialoll , G·ethremlnoll; z pokolenia l\f a n ass e : 
Thanach, Adadremmon, GauIon, Bosra; z pokolenia Iss a
c h a r: Oesion, Dabereth, Jaramoth, Enganim; z pokolenia 
As e r: Masal, Abdon, IIelkath, Rohob; z pokolenia N e p lI
t a Ii: Cedes, Hammoth Dol', Kartha; z pokolenia Z a b u-
10 n : Jeknam, Kart.ha, Damna, Naalol; z pokolenia R u
b e n: Bozor, Jassa, Kademoth., Mephath; w kOllCU z po
lenia Gad: Ramoth, Manaim, Hesebon i Gazer. 

R 0 z r 0 z n i c t u jed n a k w y pad a p 0 k 0 len i e L e
'v i , z ktorego wychodzili kaplani i arcykaplani dla cal ego 
narodu, od samego kaplanstwa. 

Pokolenie posiadalo 48 miast, kaplanie po
bierali dziesi~ciny , ofiary i daniny, a pr6cz 
ni ch byly inl je s zcz e wyznaczone pastwiska 
dla bydla. 

Az po czasy Mojzesza i Aarona byl kazdy pierworo
tiny kaplanem i rodzil si~ do stann duchownego 2 O~) ; od 
nich przeszlo kaplailstwo ,yyl~cznie do pokolenia Lewi, do 
rodziny Aarona , a arcykaplaustwo bylo rodow~ g'odnosci~ 
pier"vorodnych jej synow. Po~wi~ceni , ktorym ,;volno bylo 
,\vsttipowac do przybytku, nazywali si~ ~~K 0 c hen" , ,),)Ko
chanim." 

2 05) III MojZ. XII, 12. 13. Jam wzia.l Lewity od syn6w Izraelowych 
llliasto wszelkiego pierworodnego otwarzaja.cego zywot mif;ldzy 
~yny Izraelowymi , i bEi) da. Lewitowie moi. Bo m6j jest kaidy 
)J ierworo<.lny: o<lkqd jakom poLil pienvol'odne w ziemi Egipskiej , 
poswiQcilclll ~obie eokolwiek s i~ pierwszego rodzi w IZl'aelu od 
ezlowieka ai do uy<llrr ia, 11l0i s~: Ja Pan. 
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Ten podzial Ziemi frwi~tej pomi~dzy .12 pokolen miat 
bye niezmiel)uy, ,aby nie przechodzilo flzjedzictwo od je
dnego pokolenia do drugiego, "aby si~ nie miEiszala osia
~~cUose syn6w Izraelowych i pokolenia w pokolenie. (.(. Syno
wie tedy i c6ry dziedziczf1ce ";'mialy brae m~z6w i ion ." 
z pokolenia ojc6vv swych, ~~aby dziec17;ictwo zostawa]0 
,,'" dOlniech, a zeby si~ nie IniEiszaly pokolenia , ale tak 
~~zostaly, jako od Pana Sf1 oddzielone. (,(, 2(6). . 

W ten spos6b bylo zapewnione posiadanie dzielnicy 
kazdemu pokoleniu, a wlasnosc kazdej rodziny wracala 
w 111ilosciwelu czyli jubileuszoweul lecie do niej: tak teely 
nie moglo wyjsc ani pokolenie, ani nawet zadna rodzina 
z wlasnosci na dlugo. 

206) IV Moji. XXXVI. 7 --80 . 



Zakonczenie. 

Takie byly tedy pokolenia i rody zamieszkuj~ce od 
wiekow ZiemiEi swiEitq. Takie bylo ich pochodzenie, te 
'W kOllCU byly sieclliska i pod an i a 1'0 dz inn e, k to re 
,y p r z e c i ~ g u ,y i e k 0 w k i e r u j ~ e d z i e jam i i w Y p r 0-

wadzaj~e roclowe gromady ze stanu natnry, 
u two r z y I y r 6 z net r z y n a r 0 cl y, w y d a I y t r z e e h z a
k 0 11 0 d a ,y e 6 vY, i 11 a j ,y y z s z q. i c1 e Ei 1 u d z k 0 sci. 

Fel1icj~llie. 

Jako nar6d historyczny w dziejach swiata wyst~pili 

naprz6cl Fenicj anie i z Chananejskich rod6w odegrali 
oni jeclni wielk~ historyczn~ rolEi, tak w rodzimych swych 
miastach rryr i Sydon, ja!(o tez TV osadach swoich ~ kt6re 
rozrzueili po 'wybl'zeiaeh Sr6dziemnego morza. 

Posiadaj&e kraj oparty 0 g6ry Liballu, pod umiarko
wanem i lagodnem niebem, ziemi<t pomorsk~, zyZll~, miasta 
nad brzegiem, c1ogoc1ne ostoje, przystanie glEibokie i wolny 
ocldech na 1110rZe, stali siCi Fenicjanie zeglarzalui 6,vczesne
go swiata i po~rednikami pomiEidzy odwieczn& eywilizaejf! 
pierwotnej Azji, a nowo do zycia budz~c& si<t ludzkoseiq, , 
na wybrzezaeh Sr6dziemnego nlorza. 

:Tiezawislosc dawalo FenicjanOln morze, nie wielka iell 
posiadlo~c w ~iemi, ,vysilenie si~ na przemysl, i skupie
nie llarodo\vc ,y miastach nathnorskich. 

12 
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Zt~d z dzielnego urz~dzenia im~tytueji miejskieh wzrosla 
ieh pot~ga, zt~d zgromadzili skarby, skupili korzysei, roz J 

niesli przemysl, wynalazki i zbytld po swieeie: misja iell 
byla swiatowa, i z ieh to plemienia wyszecU ostateeznie 
najwi~kszy m~z pogailski starozytnego swiata- Hannibal. 

J ezeli juz w zjawiskach natul'Y widzimy w Ziemi 
swi~tej, jako pograniczu trzeeh ez~sci swiata, kazd~ z nich 
reprezentowan~ pewn~ cZfisciq, tej Ziel1li i rodem na niej 
osiadlym: moznaby povYiedziee ze· Fen i c j a i Fen i c j a
nie reprezentuj~ 'w niej Europejsk~ . natur~ i 
historj<i. - I{raj cedr6w ijec1wabnic Libanu, purpury, 
r6zy, lilji i kruszeow, kraj wonnych oIei, wina i sad6w, 
kraj pi~knych ksztaH6w, lag'odnego nieba, zywych w6d, 
j~drnego oddechu od g6r, a wolnego oddechu na morze, 
kraj przystfipny i zaj~ty jeszcze panowaniem wiatr6w za·· 
ehodnich, daj~cych deszez i zycie, jest w istoeie na osta
tecznym kraileu Azji zachodniej juz zapowiednic} europej
skiej natury. R6wnie jak zeg'lug~ 111orsk<}, przemysl, han
del, myS! w koncu zycia na morzu i zamorskich posiadlo
sci wzi~la Europa po Feniejallach puscizn~. 

Izraelici. 
Inn~ byla mlSJa w Ziemi swi~tej wybranego ludu, bo 

on mial dawae swiadectwo nie ziemi, ale Bogu, nie tenlH 
mial swiadczye, czenl czlowjek jako poganin przez siebie 
i 0 sobie bye moze, ale czem B6g jest. Zt~d jest tez Izrael 
przez Mojzesza z domn niewoli wywiedziony i postawiony 
sr6d Pogan w Ziemi obiecanej, niby zywym pomnikiem 
wial'Y w jedynego Bog'a, zywym pomnikiem objawionej 
prawdy i jedynYlll przykladem bezposrednich rz~d6w Opa
trznosci boskiej w dziejach swiata. 

Caly typ azjatyckiej natury reprezentuje w Ziemi sw. 
dolina J ordanu wraz z trzema jezioralui, kt6re przypomi
najC1 odosobnienie i zamkni~eie si~ srodkovvej Azji, nie 
maj~cej za biegiem r.~ek styczno~ci z nl0rzami s·wiata. 
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Jak dolina Jordanu jest odosobnion~ i zalnkni'it~ w so
bie, tak byl Izrael wyl~cznie poswi'icony Bogu, jak dolina 
J orclanll nie l~czy si'i z morzami swiata, tak si'i nie mial 
IZl'ael l~czyc z synami ziemi - jak obszar Jordanu ost~
pUy pnstynie, tak oblega1 swiat pogallski wierz~cych w je
dynego Boga, jak bystrosc tej rzeki rozwesela miasto Bo
ze, ale w koncu w lVlartwem nlorzu ginie, w grobie da
wnych miast Sodomy i Gomory, W kt61'ym nic nie ma zy
'wego, tak byl przez vvieki Izrael zywym zdrojem Objawie
nia Bozego, az si~ w niIn dope1nilo dzie10 odkupienia ro
dn 1udzkiego, lecz zgin~l i rozpr6szyl siti, gdy Bog zer
'wal przymierze ze Starym zakonem! 

Ostatecznosci strefy oc1bijaj~ si'i takze wi ernie w na
mi'itnosciach i w charakierze vvybranego ludu, skwar i su
sza, lnb gwaltowlle bnrze i wezbrania wood, dwie tylko po
ry roku, bez przejscia wiosny i jesieni. 

Pierwotna religijna zagorzalosc Azji, wyobraznia plo
mienna jak niebo, szatan krwi pot'izny jak bnrza, wiara 
jak zrodlo pustyni, jak rosa niebieska zyj~ca tylko slo
wem prorok6w, cieIl palmy rzadki jak blogoslawienstwo 
Boze, wiatr spiekly i morowy jako gniew Bozy - wszyst
ko tn swiadczy 0 nicosci spraw ziemskich, a 0 wielkosci 
Boga. , 

Zr6dlem zycia zrodlo, zr6rUem istnienia Bog, jedyny, 
vvielki, pottizny, surowy stidzia wybranego ludu, ktoremu 
dal ziemiti sr6d pogan i wyni6s1 go nad inne, aby go 
czcil i znal ze jest! 

Z takieg'o to naroc1u vvyszedl lHojzesz, najwi'ikszzy 
m~z w dziejacb swiata, z taldego to narodn vvyszedl sze
reg prorok6w, zapowiadaj~cych przyjscie Messjasza. 

Arabowie. 

Potomkowie w koilCU Jektana i Ismaela, gdy si<t 
w narod zrosli i poczuli jako mieszkancy polwyspu, sf} 

12<1-
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trzecim wielkiIu narodem, kt6ry pod nazvviskiem Arab6w 
wyst~pil na widowni~ dziejow. 

Juz W opisie g'eograficznYlu Ziemi swititcj widzielismy 
to, ze typ afrykailskiej natury przewaza na p6lwyspie 
Arabskim: najmocniej wyraza si~ 'ten typ skwarnemi pu
styniami polwyspu, a te wlasnie byly ojczyzn~ Arabow., 

Arabowie s~ tedy synmui puszczy, a z natury ieh' 
kraju i z podail religijnych pierwotnych, si~gaj~cych Abra
hamowych czas6w, tvyszedl IVlahomet i Islamizm Azji. 

Zycie Arab6vv dzielilo si~ porni~dzy gwarnyrn baza
rem, a durnaniern na pustyni - porni~dzy koczowiskiem 
na rozleglych paszach, gc1zie zycielu trzeba bylo bronic 
wlasnosci a przeprawq, przez pustyni~ karawan) gdzie idzie 
prawie zawsze gra z natur~ 0 zycie. - Zt~d stala si~ 

Arabja ojczyznq, kupc6w i poet6w, rntic1rcow samotnych i 
ryce1'zy c1zielnych, ho1'd koczowniczych i karawan rozno- · 
sz~cych cywilizacj~ trzech cz~sci svviata, tylko za wska
zowk~ gwiazd, bo rzek 11ie rna w Arabji, a lubo jest pol
wyspern , s~ brzegi jej od morza plytkie i nieprzyst~pne. 

Arabowie tedy jako nar6d pustyni 1'ozszerzyli tylko 
na l&dzie swe panowal1ie, gdy starozytll& wiani w jedy
nego Boga zastosowal Mahomet do obyczaj6w Wschodu i 
zwyczaj6w ludu zyj~cego wsr6d pUStyil. 

Ze starego zakollu 'wzi~l Islarnizm tylko wyl~cznosc, 
zagorzalosc religijn~ i fanatyzm; - gdy si~ jcdnak Izrael 
mial do reszty narod6w tylko odpornie, lub niekiedy nawet 
tylko bie1'nie, rozpocz~li Arabowie Islalnizluem zwi~zani 
wojn~ zaczepn~ z reszt~ swiata. 

To tlornaczy tak nagle i szerokie rozpostarcie si~ 
A1'ab6w w chwili ieh panotvania; na korzysc wszakze 
ludzkosci obraca si~ to tylko, co z cywilizacji starozy
tuego swiata byli ·wzi~li puf;cizn~. Rycerski zas ieh cha
rakter wplyn~l ,v6wczas dopiero na sredniowieczn~ Euro
p~, gdy cz~sc Arab6w byla juz osiadla w Europie, a tern 
sarnem gdy przestali bye synarni puszczy. 
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Ze starym Zakonem zerwal Bog przymierze, wyzna
nie Islamizrnu nie ozywiala nigdy prawda Objawienia, a jak 
zycie pnstyni jest bez rezultatu, tak rozeieka si~ ta )viara 
piaskiem p~lstyni - jak syn pnstyni ezeka znowu po 
dziennym skwarze oehloely, i wezezosei serea pyta g,viazd 
o drogQ zywota, tak szuka dusza prawdy objawionej, gdy 
fanatyzm stygnie, a z)yqtpienie wytr~ea mieez z r~ki zdo-

. bywcy. 

\V trzech teely r6znych kierunkaeh wyplyn~ly z tego 
pogranieza trzeeh ez~sci swiata dzieje Feniejan, Izraelit6w 
i Arab6w; w trzeeh r6znyeh kierunkaeh wyszly z Ziemi 
sw. zadatki zycia, kt6re jak wielkie nasiona na swiat 
rzueila, ale kt6rych nie zdolala rozwinq,c na wlasnym . 
grunCle. 

To wi~e, co dzis po uplywie wiek6w najmoeniej po
piera p r a wd ~ 0 b j a wi 0 n ~, s~ to wlasnie powszednie 
dzieje, swiata, w ktore nikt nie wqtpi. 

Swiatowa "wielkosc Feniejall znalazla zalec1wo czytel-
11<1 kart~ w historji; po calym swiecie rozproszeni Zydzi 
otr~twieli i st~zeli w Mozaismie j fanatyzm Islamizmu ostygl, 
i spoleezenstwa, ktore zawiq,zal, poczynajq, isc 'Y rozkl~d, 
a jedne tylko Ohrzescijanstwo, ktore jest zakonem milo
~ci, wiary i nadziei, bije wieezystem zrodletu zycia, i sze
rzy si~ jak swiatlo niebieskie na globie! 
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